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FLORENTINO PEREZ-EMBID

FRANCISCO MORALES PADRON

Hablar con los amigos no es lo mismo que hablar de los amigos.
Hablar de los amigos es como hablar de nosotros mismos. Porque
los amigos forman parte de nuestro ser y, como tal, se les siente, se
les vive. Si a esta consideracidén 0 vivencia personal nuestra afladimos
que el amigo se ha alejado o desaparecido del horizonte donde nues-
tras vidas coincidian, puede acontecer que al recordarle le idealice-
mos. Y, por supuesto, lo que siempre sucedera es que al examinar cual-
quier aspecto de su personalidad lo haremos en confrontacién con
nosotros mismos. El subjetivismo es inevitable. Nostalgia, afecto, cari-
fio, amistad en una palabra, nos empujard suavemente y con dolor
hacia el recuerdo del amigo.

Voy a tratar de una faceta de su ser y de algo que él cred; voy
a charlar de él como universitario y de él como historiador. Nada
voy a descubrir que los amigos, y quienes le conocieron algo, no
sepan ya.

Universitario lo fue siempre. Universitario-alumno del segundo
patio del viejo edificio sevillano de la calle Larafia donde se escondia
el Laboratorio de Arte en el que inicié su formacién histérico-artfs-
tica. Desde entonces hasta nuestros dfas el edificio quedé vinculado
a su vida. Fueron aquellos afios “broncos, pero felices”, como él
mismo los calificé al situar en ellos unos supuestos que condicio-
naron a su alma.

Universitario-profesor de Sevilla, de Madrid, de la Rédbida y de
Santander. Catedratico en Sevilla, tras debatirse frente a la incom-
prensién de quienes querfan ser mds valla que camino para una gene-
racién donde el americanismo encontrarfa buenos cimientos. Aunque
fugaz, su condicién de catedritico de la Facultad de Filosofia y Letras
hispalense la exhibié con orgullo siempre y supo en todos los momen-
tos percibir sus latidos e identificarse con ella tan indiferente a veces.
Volvia y revolvia a sus aulas mostrando un gran empefio por conocer
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al nuevo profesorado, porque siempre consideré que su Universidad,
que su Facultad, eran las de Sevilla.

Catedrdtico de Madrid, haciendo continuamente gala de una
admirable convivencia pluralista bien dificil de mantener en circuns-
tancias equivocas, cuando nadie se querfa definir o comprometer.
Catedrético en Madrid sintiendo la pena —fue su continua agonfa—
de tener que repartirse con lo que constitufa su otra gran vocacién: la
politica. Catedritico y hombre publico en Madrid donde él —que
parecfa perder el tiempo de continuo— se diversificaba sorprendente-
mente hasta ser capaz de encauzar y crear revistas —Arbor, Atldn-
tida— o dirigir Editoriales y Enciclopedias. Digamos —este es el mo-
mento— que virtud, talento y acierto suyo fue el saber escoger sus
colaboradores, sin temer jamis que pudieran hacerle sombra.

Profesor-fundador en la Universidad de Santa Marfa de la Réabida,
donde primero enterrd ilusiones juveniles y donde a lo largo de los
afios y a lo ancho del crepiisculo “malva, lento y mistico” Juanramo-
niano fue sembrando ideas consciente de que “cada hombre nace
delante de un erial, cosechard lo que siembre”.

Catedrdtico-rector en la Universidad ‘“Menéndez y Pelayo” de
Santander en cuya esponjosa frescura veraniega se sumergia con
deleite y continuaba compartiendo con los jévenes su criterio, sus
reflexiones, sus consejos, su orientacién, sus puntos de vista o su ge-
nerosidad.

Mis alld de estos escenarios nacionales estuvo presente, como pro-
fesor e historiador, en otros de América y Europa. Le bullia el interés
por sacar a nuestro americanismo de sus cauces localistas o puebleri-
nos. Lo veia alicortado, encogido, sin proyecciones internacionales
y sin que los vientos de una moderna metodologia imperante en
muchos sitios entrasen en sus dependencias. Le dolia la persistencia
de caducas escuelas o métodos de los afios cuarenta. De ahi, por
ejemplo, su afin en la Subcomisién Espafiola de Historia Maritima
por llevar a los Coloquios de Viena, Bruselas-Amberes o Moscl, nues-
tra presencia. De ahi su desprendido y rapido apoyo para celebrar
en Santander la primera Reunién de Americanistas Europeos. De ahi
su ilusién por editar ciertas colecciones como los “Pleitos Colombi-
nos”. De ahf su lucha porque los jévenes salieran fuera y aprendieran
técnicas, metodologias e idiomas. Estimaba, son palabras suyas, que
“a estas alturas de la vida nacional resulta piedra de toque para la
calidad y vigencia de cualquier esfuerzo cientifico”, estar presente
con nuestros aportes en el exterior y conectar con la marcha de ese
exterior.
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Disminuyendo el enfoque de nuestra visién, reduciéndolo hasta
vislumbrar sélo al hombre-profesor en el aula, podremos comprobar
que sabfa perfectamente, y lo practicaba, que el mejor profesor no era
el mejor orador, ni el que explica mejor, sino el que dirije, estimula,
guia. El mejor profesor es el que sabe llevar las esencias de la ense-
filanza mads alld de un programa y de unos horarios de clase. Por eso,
mas que un profesor, era un educador, un formador. Sabia dotar de se-
guridad a las gentes. En este sentido los jévenes encontraron en él
siempre un gufa para sus ilusiones, un critico sincero para sus inquietu-
des, un orientador para su futuro. El, todo pasién y sentimientos a
veces, se convertia en un desapasionado y frio consejero que trocaba
aquel gesticular y hablar tan suyos por una serena y sélida reflexién. Y
es que entremezclada con su sangre andaluza corrfa también sangre
materna burgalesa. Asi, en sus escritos nos tropezamos con los que
son pura creatividad literaria, cargados de lirismo y corazén, con los
adornados de frio cientifismo no exentos de galanura literaria. Su
produccién viene a ser como la expresién de ese adverso y reverso
que muchos, por sélo vislumbrar una cara, redujeron a un acento
lleno de inflexiones andaluzas, a un vocabulario desenfadado, a un
ingenio deslumbrante o a una determinada y peculiar expresividad
mimética. No todo eso era el hombre. Aunque era parte de él.

Cuidé las formas. Sus escritos y las correcciones y sucesivas redac-
ciones de ellos, son un ejemplo. Amé a la estética porque la portaba
en su alma y por su inicial formacién universitaria. Aquellos senderos
primeros transitados en la calle Larafia le condujeron al mude-
jarismo y manuelino portugués. Pero tal orientacién se desvié hacia
el americanismo histérico donde harfa sus mejores aportaciones
a cuya altura, por supuesto, estdn sus libros El mudejarismo en la
arquitectura portuguesa o Pedro Milldn y los origenes de la escultura
sevillana.

Para un joven que comenzaba a abrirse paso en el &mbito universi-
tario la atraccién del americanismo era, en los afios cuarenta, muy
fuerte. La Historia de América tenfa todo el imdn de lo un tanto exéti-
co o no cultivado. Era un campo por desbrozar en el que adn se balbu-
ceaba. Sobre el pionero Centro de Estudios de Historia de América
surgié la Escuela de Estudios Hispanoamericanos con una misién
investigadora y docente que pronto —esta dltima— cristalizé en toda
una Seccién dentro de las Universidades de Madrid y Sevilla. Hubo
que crear nuevas citedras. Nuestro amigo salté al campo americanista
alineado dentro de un pelotén que capitaneaba Vicente Rodriguez
Casado, eje y motor de la Escuela y de la Universidad de la Rébida.
Aquellos jévenes fueron los fautores del centro americanista hispa-
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Iense, que recogieron de manos mds venerables —Antonio Ballesteros,
Cristébal Bermidez Plata, etc.— y de la Universidad Hispanoameri-
cana de Santa Marfa de la Rdbida, que siguié siendo la expresién
veraniega de nuestra Alma Mater y la expresién docente de la Escuela.
El impetu inicial alcanzd hasta la década de los sesenta en que nuevos
aires y nuevas generaciones aupadas por los otrora jovenes tomaron
el relevo de sus manos. Los alumnos de antafio eran ya maestros. Uno,
nuestro amigo, que, desde la citedra de Sevilla pasé a la de Madrid
dejando tras si un pufiado de sdlidas contribuciones historiograficas.
Las construcciones militares del virrey Amat y las Memorias de este
gobernante fueron dos obras que vieron la luz gracias a una colabo-
racién ejemplar. Dentro de la Historia Maritima o de los Descubri-
mientos Geograficos, su especialidad y cadtedra, publicé entonces El
Almirantazgo de Castilla, Los descubrimientos en el Atldntico y la
rivalidad castellano-portuguesa hasta el Tratado de Tordesillas, Diego
de Ordds, la Expansion Geogrdifica de la Nueva Esparia en el
siglo XVII y una serie amplia de articulos en el Anuario de Estudios
Americanos, Revista de Indias, Arbor, Archivo Hispalense y en las
Actas de congresos celebrados en el extranjero.

En aquellos estudios modélicos sentd ya las bases de lo que luego
intentarfa difundir en conferencias y artfculos interpretativos y de
ensayo. La Historia de América la consideraba como “una tarea
de civilizacién, de ensanchamiento de 4rea cultural de Europa” a la
que habfa que acercarse a base de una “ciencia que sélo camina
—decia— a golpes de claridad y de verdad”. Su espafiolismo iba por
delante, pero a él no le conducfa a la apologia o al espiritu reinvin-
dicativo, pues, por encima de todo, estaba la defensa de la verdad
histérica conquistada a través de la ecudnime investigacién cientifica.
Confesaba que no le atrafa el relato del pasado como sucesién lineal
de hechos concretos. Le interesaba ese pasado “como manifestacién
cientifica de su sentido”. La tarea del historiador para él consistia en
“revivir la problemitica de cada momento pretérito y entender la
conciencia histérica del hombre de cada época”. Hombre de su tiempo
—muy de su tiempo— no olvidé jamdas que el presente se justificaba
o explicaba mejor conociendo el pasado y que las vivencias del pre-
sente ayudaban a comprender mejor el pasado. Vivié intensamente
los acuciantes problemas de nuestra época y escribié también sobre
ellos con una didfana intuicién y apoyado en esos conccimientos que
tenfa del pasado.

Fue un humanista. Sabedor que la especializacién desvirtia el valor
de la Historia y le resta fuerza educativa, procuré salirse de los encor-
setados espacios que ella nos traza. Por eso: porque era un humanista,
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que posefa una visién clara de la primacfa de lo humanistico en el
estilo de la Universidad. Y junto a su humanismo, su humanidad. Su
bondad. Su inteligencia. Su sencillez afeitada de toda pedanteria.
Su falta de rencor. Su capacidad de olvido. Su concepto de la respon-
sabilidad. En este sentido fui testigo de visitas, entrevistas, conver-
saciones y comportamientos extraordinarios. Visitas a quienes le
habfan hecho dafio para rogarles, dejando de lado toda aversién, un
apoyo en pro de alguien que, en conciencia y justicia como solia decir,
era merecedor de una citedra. Visitas a quienes le entorpecieron el
acceso a la cdtedra y no supieron alentar sus ideales juveniles y que
ya viejos y enfermos nadie recordaba. Conversaciones telefénicas
obedeciendo a nuestro ruego, con quienes habfan ensombrecido su
actuacién publica, para deshacer temores y garantizarles que su pre-
sencia en un Tribunal de oposiciones a cdtedra no se traducirfa en
una enemiga, sino en un apoyo incondicional. Caido ya, y porque crefa
que aquello era fundamental para el pafs, para la Iglesia y para la
Universidad, manifesté que si el médico se lo permitfa, y aunque
él supiera que le costase la vida, estaba dispuesto a seguir presidien-
do el tribunal.

Asf fue. Asf era. Asf lo vimos y vivimos desde los afios cuarenta.
Su gracia sutil, su contagiable alegria de vivir (fue como las rosas que
tanto amaba: breve y espectacular), su tolerancia, su donaire, su
desenfado intransferible se nos sigue brindando como ejemplo en esta
remembranza que s6lo debe ser una pausa de aliento en nuestra
marcha. Atn lo vemos —y lo veremos siempre— inquiriendo el apoyo
de un brazo. Era su gesto de maestro: buscar un brazo para apoyarse
y caminar charlando. Era también el descubrimiento de su flanco
débil: la confesién muda del ansia de afecto que sentfa. Exigfa el
brazo para una mayor intimidad en el ensefiar caminando y, también,
para sentirse amparado en su sed, un tanto infantil, de afecto.
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LOS BOSQUES DE CANARIAS, SU HISTORIA
Y DESARROLLO

DAviD BRAMWELL

Jardin Botdnico Canario “Viera y Clavijo” del
Excmo, Cabildo Insular de Gran Canaria

En los iltimos afos el enfoque de los estudios cientificos de las
Islas Canarias ha ido cambiando de una simple ocupacién de colec-
cionar e identificar los organismos ya encontrados a una investigacidén
mds profunda de'lo que significan los distintos patrones de la diver-
sidad que ellos muestran, sobre todo cuando se les compara con
series de organismos aliados que se encuentran en las reglones conti-
nentales cercanas de Europa y Africa.

Ustedes seguramente han lefdo u oido que la vegetacién y flora
de las Islas Canarias es inica, extremadamente importante desde el
punto de vista cientifico y también por la antigiiedad de ésta. Las
palabras “palaecoflora viviente” han sido muchas veces usadas para
describir los bosques de laurel de estas islas y de Madeira; ademds,
recientes estudios han demostrado que la mayor parte de las plantas
endémicas de las Canarias, y hasta aquellas que no crecen en las
regiones forestales, pertenecen también a esta misma categoria.

Desearia presentar algunas de las razones cientificas a través de
las cuales los botdnicos han llegado a la conclusién de que la flora
de estas islas es verdaderamente muy antigua y ha sobrevivido tinica-
mente en las Islas Atldnticas, mientras que parece ser que se han
extinguido en otras regiones del mundo.

La flora endémica de las islas parece tener sus mayores aﬁmdades
con la flora de la época Terciaria, especialmente con el Plioceno y
Mioceno de hace unos cinco a veinte millones de afios en el area
conocida como la regién Tethyan-Terciaria, correspondiente a las
tierras que rodeaban el antiguo mar del Tethys y ocupaban la moderna
cuenca Mediterrinea que se extendia a las Montafias del Caucaso
y llegaba hasta la regién occidental del Himalaya. Las afinidades de
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la flora de esta zona, tan antigua, también se extendieron por las
cadenas montafiosas de Africa Oriental, desde Etiopia hasta la regién
del Cabo de Buena Esperanza, como demostraré mds tarde.

Las pruebas para sostener esta visién son muy fuertes. Datos obte-
nidos de estudios de muchos aspectos de la flora: la taxonomia,
palaecbotdnica, citologfa y geoboténica o fitogeografia de ambas plan-
tas canarias y aquellas de la regién Mediterrdnea y Africa, todos in-
dican que la flora endémica es muy antigua y probablemente re-
presenta condiciones ancestrales de muchas plantas modernas del
Mediterraneo.

La mayor parte de los géneros endémicos de la flora canaria ocu-
paba posiciones muy aisladas en la taxonomia, o sea que no tienen
parientes cercanos y sus aliados mds préximos estin muy alejados.
Hay actualmente cerca de veinte géneros que radican tinicamente en
las Islas Canarias, y en ninguna otra parte del mundo. Algunos de
ellos se encuentran solamente en una isla y otros en algunas zonas
muy limitadas de una determinada isla, Daré dos ejemplos impor-
tantes y clasicos de esto. El género Sventenia, miembro de la familia
de las Compuestas, es género descubierto por don Enrique Sventenius
y se conoce Unicamente en los altos riscos de Guayedra y Faneque
en la regién de Tamadaba de Gran Canaria. Sus parientes méis cer-
canos se desconocen. El género Dendriopoterium, de la familia de las
Rosdceas, también fue descubierto por el profesor Sventenius en la
parte Oeste de Gran Canaria, en la misma zona que la Sventenia. Esta
planta, tan rara, tiene sus parientes mdas cercanos en Africa Oriental
(el -arbol Hagenia abbysinica) y en las montafias de los Andes del
Pert, en América del Sur (el género Polylepis). Todo esto parece estar
determinado por un patrén de distribucién extremadamente antiguo.

Importante informacién en la flora de las islas ha sido reciente-
mente obtenida por mediacién de la citologia y cariologia, o sea el
estudio de los cromosomas de las plantas.

Los cito-genetistas, las autoridades en cromosomas, consideran
que cuando plantas afines tienen diferentes nimeros de cromosomas,
aquellos que tengan menos cantidad (diploides) son generalmente mds
primitivos que aquellos con mayor nimero de cromosomas (po-
liploides).

Dos botdnicos suizos, Favarger y Contandriopoulos, han presenta-
do un sistema para la clasificacién de plantas endémicas que se basa
en el nivel de su nimero de cromosomas en comparacién con sus
parientes més cercanos. Un grupo de botédnicos de la Universidad
de Reading (Inglaterra), ha aplicado este sistema a la flora canaria.
Como resultado de este trabajo hemos podido demostrar que las
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plantas canarias muestran un nivel de evolucién mucho mdis antiguo
que aquellos de sus parientes cercanos. Hemos encontrado por otro
lado muy pocas plantas jévenes o neoendémicas. De los principales
grupos de plantas endémicas hemos descubierto que las siguientes
plantas tienen muy poco nivel de ndimero de cromosomas en su familia
particular y tienen pocos parientes cercanos en regiones continenta-
les: Allagopappus (lamina III), Schizogyne, Vieraea, Greenovia,
Parolinia, Cedronella, Astydamia, Dracaena y Semele.

Un segundo grupo de plantas canarias de interés citolégico es un
grupo grande en los que las plantas canarias son diploides, pero sus
" parientes fuera de las islas est4n més avanzados y ya han alcanzado
el grado de poliploidia. En este caso las plantas canarias ya estudiadas
por el sistema de Favarger y Contandriopoulos demuestran que son
mucho mis viejas que sus correspondientes taxones. El laurel de las
Islas Canarias (Laurus azorica) tiene 36 cromosomas, sin embargo,
nuestros estudios recientes del laurel Mediterraneo (Laurel nobilis)
muestra que tiene 48 cromosomas y estd, por lo tanto, probablemente
mds adelantado. Lo mismo ocurre con el codeso canario (Adenocarpus
viscosus) con 24 cromosomas y su pariente de Africa del Norte y la
Peninsula Ibérica (Adenocarpus complicatus) que tiene 52 cromoso-
mas. Los tajinastes de Canarias (Echium) son también todos diploides
con 16 cromosomas, pero muchos de sus parientes continentales son
poliploides, con hasta 64 cromosomas.

Niveles de poliploidia y diploidia en floras de Africa del Norte, Europa y el
Sud Atldntico comparados con la flora canaria

% Diploides % Poliploides
Islas Canarias 75.5 24.5
Sahara Argelino 62.2 37.8
Islas Ciclades 63.0 37.0
Hungria 51.4 48.6
Europa Central 49.1 50.9
Suecia 43.1 56.9
Islas Faroes 31.7 68.3
Islandia 34.1 65.9
Groenlandia 29.0 71.0
Spitzbergen 23.8 76.2
Isla de Peary ’ 14.1 85.9
Islas Malvinas 34.0 66.0
Isla de Macquarie 38.0 62.0
Rumania 53.2 46.8
Gran Bretafia 46.7 53.3

Debido a que nosotros hemos observado un gran ndimero de
plantas canarias citolégicamente, hemos podido estimar la proporcién
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I. Muyrica faya (“faya o haya’)

de diploides y poliploides en toda la flora endémica. El nivel de
poliploides en la flora canaria es muy bajo, un veinticinco por ciento
aproximadamente. De la informacién que hemos podido obtener
en la flora de otras regiones, especialmente de Europa y Norte de
Africa hemos demostrado que el nivel de poliploidia, que al mismo
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tiempo puede ser considerado como un indicador del nivel de me-
jora, es en comparacién extremadamente mds bajo. La explicacién
de esto es que la flora canaria ha sobrevivido mis o menos en las
islas sin cambiar durante largos periodos de tiempo, mientras que los
cambios climaticos causados por las Edades de Hielo y resecamiento
de la regién del Sahara sobre los continentes de Europa y Africa,

II. Apollonias barbusana (‘“barbusano”)
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causé drasticos cambios en sus floras, reemplazando las antiguas
plantas diploides por una serie completa y nueva de derivados poli-
ploides mds adelantados. Un botdnico alemdn, el profesor Reese, una
vez comenté: “Cuanto mds joven es la flora, més alto nive} de poly-
ploidia tiene”, y verdaderamente esto es lo que ocurre en la region
Mediterranea y Macaronesia.

Las flores fésiles del Mioceno y Plioceno del Sur de Europa han
sido estudiadas desde la tltima parte del siglo diez y nueve y ademdas
existe un archivo fésil muy bien documentado (mapa 1).

1. Localidades en el Sur de Europa donde se encuentran fésiles de
plantas canarias (Plioceno, Mioceno, Oligoceno)

Un boténico canario que lea las listas de las especies ya conocidas
como fésiles en la regiéon Mediterrdnea se sorprenderia del aspecto
moderno de los nombres de plantas conocidas: Laurus azorica (laurel
o loro), Persea indica (viiiatigo), Apollonias barbusana (lamina II)
(barbusano), Ocotea foeteans (til), Myrica faya (Jamina I) (faya o haya),
Maytenus canariensis (peradillo), llex canariensis (acebifio), Viburnum
rigidum (follado), Picconia excelsa (palo blanco), etc.
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Todas estas especies forman de momento la vegetacién dominante
de la laurisilva de las Islas Canarias que tiende a desaparecer rdpida-
mente. Otros miembros de la laurisilva encontrados como fésiles son
los helechos Woodwardia radicans y Adiantum reniforme y la trepa-
dora Smilax canariensis. La supervivencia hoy del bosque de laurel

III.  Allagopappus dichotomus
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en las Islas Canarias nos permite ver un ejemplo grafico de lo que fue
la flora de la regi6n Tethyana en la era Terciaria.

Hacia el final de la era Terciaria este bosque subtropical fue derri-
bado en el sur de Europa debido a cambios de zonas climdticas,
especialmente la migracién hacia el sur de un clima mds frio. La flora
del bosque de laurel fue atrapada entre el frio que avanzaba desde el
Norte y la sequedad de las primeras fases del Sahara, y fue, por fin,
eliminada y sustituida por la mis moderna flora esclerofila que con-
tiene muchas plantas xerofilas derivadas de una vieja flora subtro-
pical. Algunas especies que parecen pertenecer a la antigua flora
Terciaria-Tethyana siguen adn sobreviviendo como reliquias en la
Peninsula Ibérica, las islas mediterrdneas y los Balcanes. Algunas de
ellas o sus parientes mds cercanas también aparecieron en los bosques
canarios, por ejemplo Prunus lusitanica (hija) y Myrica faya (faya)
en las Canarias y Portugal, Culcita macrocarpa de las Canarias, Ma-
deira, Azores, Portugal, Galicia y Cadiz, Hypericum caprifolium de
la Peninsula, las montafias del Nor-Oeste de Africa y con su pariente
cercano el Hypericum coadunatum endémico de Gran Canaria.

Los dos Madrofios, Arbutus canariensis (lamina V), encontrado
solamente en las Islas Canarias, y Arbustus unedo de la regién Medi-
terrdnea, tenfan probablemente un origen comiin en la flora Terciaria-
Tethyanica, e informacién derivada del estudio de productos quimicos
en las hojas de estas especies muestran que la planta canaria es mds
primitiva que la Mediterranea. Un segundo par de especies que pare-
cen tener una historia similar son los Anagyris latifolia (lamina IV),
una planta Canaria muy rara, conocida como Oro del Risco, y Ana-
gyris foetida, encontrada en la zona Oeste-Mediterranea.

La Tabaiba Canaria, Euphorbia regis-jubae, tiene muchos parientes
en las Islas de Macaronesia y en las regiones costeras del Oeste
de Marruecos, pero sus afinidades mds cercanas, fuera de la regién de
Macaronesia, son halladas con la especie Euphorbia dendroides (tithi-
malo arbdreo) del Este de Espafa, Islas Baleares, Sur de Italia y
Grecia. Las especies canarias del género Isoplexis (cresta de gallo)
tienen un solo pariente vivo, la Digitalis obscura de- Andalucfa. Podria
continuar con una lista mucho mds larga, pero creo que lo expuesto
es suficiente como comentario.

Han sido encontradas floras fésiles Mediterrdneas que se extien-
den hacia el Paso de Goderzi en el Suroeste de Rusia, ademas de
restos de plantas que han sido identificadas como Dracaena (el Drago),
Phoenix (la Palmera) y Pinus canariensis (el Pino Canario).
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IV. Anagyris Lafifolz'a (“Oro del Risco”)
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El Pino Canario es extremadamente interesante, conocido como
f6sil de la flora Terciaria y que tiene solamente un pariente que adn
vive, el Pinus roxburghii del Himalaya Occidental (mapa 2). Parece ser
evidente que un bosque de pinos que se parezca a los existentes
pinares canarios, debié una vez haber existido en las zonas monta-
flosas de la antigua zona Mediterranea hasta el Suroeste de Asia con
laurisilva en las zonas mds himedas, y esto sélo es una razén sufi-
ciente para querer conservar, por todos los medios posibles, nuestro
museo vivo: la flora canaria.

2. Distribucién de Pinus canariensis y Pinus roxburghii

Pasando de palaeobotdnica a geobotdnica, es también muy impor-
tante considerar las relaciones de muchas plantas vivas canarias con
sus parientes mds cercanos que con frecuencia se encuentran a miles
de kilémetros unos de otros. { Cémo se puede explicar la distribucién
del género Canarina (mapa 3) (Bicacaro) con una especie en las Islas
Canarias y dos del Africa Oriental, o el género Aeonium (Veroles)
con mds de treinta especies en Macaronesia y una sola en Africa
Oriental? La clave de este rompecabezas estid en la distribucién de
Erica arborea o Brezo. El Brezo se da en las Canarias, Mediterrianeo
Occidental y Africa Oriental, y estudios recientes de las montafias
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centrales del Sahara, regiones de Tibesti y Hoggar, han puesto al des-
cubierto pequefas colonias vivas de Brezo. Estoy convencido de que
todas esas especies estuvieron una vez distribuidas de igual modo a
través de Africa del Norte y Central, pero fueron eliminadas en las
zonas afectadas en el Holoceno cuando finalmente se secé el desierto
del Sahara. La distribucién del Brezo puede ser continuada hacia abajo
dentro de las regiones del Sur de Africa donde existe un mejor nicleo
de sus parientes del género Erica. Mencioné anteriormente la relacién
entre las Islas Canarias y Sud-Africa, y es precisamente en esta tdltima
zona donde encontramos a los parientes del Cardén Canario (Euphor-

V. Arbustus canariensis (“Madrofio”)
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3. Distribucién del género Canarina

bia canariensis), las Margaritas (del género Argyranthemum) y los
Tajinastes del género Echium. Todos los Tajinastes encontrados en
la regién Mediterrdnea son herbiceos y no arbustos como los de las
especies canarias, pero en el Sur de Africa un grupo de especies
del género Lokbostemon difiere de los Tajinastes canarios solamente
en algunos caracteres técnicos de la estructura de la flor, que indican
separacién de un perfodo bastante largo de tiempo. En el Mediterri-
neo Oriental se encuentra una planta muy extrafia, conocida como
Megacaryon orientale, que es también muy similar a algunas especies
canarias de Echium, dando mas pruebas de que la flora canaria se
extendié ampliamente a través del Mediterrdneo dentro de Africa
Oriental y Africa del Sur.

En las Islas Canarias tenemos también un grupo pequefio de espe-
cies que tienen sus afinidades mds cercanas con plantas del continente



Los bosques de Canarias, su historia y desarrollo 25

Americano. Esas plantas tales como Drusa glandulosa (mapa 5),
Heberdenia bahamensis (Aderno), y Bystropogon canariensis (mapa 4)
(Poleo), parecen ser también plantas muy viejas. El Vifiatigo de Cana-
rias (Persea indica) pertenece al mismo género que el Aguacate de
América. También encuentran parientes de “Faya” 'y “Acebifio” en
la parte Sur de Norte-América. Lo que esos extrafios patrones de
distribucion significan, sigue siendo un asunto de considerable con-
troversia, (son esas reliquias de la flora de un antiguo continente
de Gondwana como lo sugirieron los que apoyan la teorfa de conti-
nentes .disgregados de Wegener, o son estos los simples resultados
de una dispersién accidental a larga distancia por corrientes ocednicas
0 pdjaros errantes?

La respuesta de este problema tan complejo puede solamente ser
explicada por estudios méis profundos realizados por boténicos,
palaeobotdnicos y gedlogos. Pero es exactamente este tipo de pro-
blema lo que hace que el futuro de nuestra ciencia sea tan interesante-
mente conmovedor.

4. Distribucién del género Bystropogon
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5. Distribucién del género Drusa y sus parientes mds cercanos

Sabemos que muchas especies de plantas y animales van a ex-
tinguirse en las préximas décadas. Quizds la mayorfa de esas
extinciones vayan a tener lugar en zonas insulares. Si consultamos
por ejemplo el libro rojo de I.U.C.N. vemos que la extincién o
peligro de extincién en que se encuentran estas especies en zonas
insulares estd muy por encima de la mayoria de las regiones conti-
nentales. Los organismos vegetales insulares son muy vulnerables,
debido a la limitada superficie de tierra, a la agricultura intensiva, etc.
En muchos casos, por ejemplo, no estamos en condiciones mas que
de hacer algo por reducir la extincién. Esto supone una gran respon-
sabilidad para los bidlogos. Francamente, y esto que voy a decir puede
dejar perplejas a muchas personas dedicadas a velar por la conserva-
cién, es que no veo una posibilidad realista de salvar muchos de
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€s0s organismos o areas en las que estdn situados. El futuro bien
puede criticar a los cientificos de hoy dia, pero no por dejar de ser
activistas en la causa de conservacién, sino por no realizar el estudio
de aquellos organismos que estdin en peligro y que aln siguen
existiendo.

Deberfamos estar haciendo esto en vez de tomar alternativas
ficiles de descubrir nuevas plantas introducidas como malashierbas en
las islas o en cualquier otro jardin, evitando asi que desaparezcan
de las listas antes de que se puedan terminar de estudiar.

El Jardin Botdnico Canario “Viera y Clavijo” es el tnico centro
en el mundo que lleva un programa a gran escala de propagacién
y cultivo de la rica flora canaria. Muchas de esas plantas que no
crecen en cualquier lugar del mundo de forma silvestre, se han hecho
muy raras en su habitat natural y muchisimas de ellas al borde de
la extincién. Pricticas de agricultura, tala de &rboles, urbanizacio-
nes, etc., han motivado el desplazamiento de la flora nativa hasta
tal punto que supondrd una pérdida irreparable en la flora silvestre.
Biolégicamente, y desde un punto de vista estético, el cultivo de esas
plantas en una reserva tal como la del Jardin Canario es quizds un
pobre sustituto si lo comparamos con poblaciones salvajes en su
ambiente natural, pero seria la tinica forma en que podremos ase-
gurar la supervivencia de muchas de ellas como seres vivos, teniendo
asi la posibilidad de estudiarlas mientras sigan vivas.

No podemos predecir qué extinciones vayan a tener lugar, hasta
especies relativamente comunes ahora, puede que estén completa-
mente extinguidas por causas de la agricultura o urbanizacién. Puesto
en antecedentes de todo esto, el bidlogo podria desear hacer algo
para la conservacién, pero por afiadidura y dindose cuenta de que
alguno de esos esfuerzos fracasaran, tenemos que emprender los es-
tudios que son posibles solamente en plantas vivas y no en plantas
secas o material preservado. Si tuviéramos que escoger entre dejar
que un ser se extinga sin haber recogido tanta informacion de él
como podamos; o dedicarnos a recoger la informacion, no debemos
cometer una negligencia, debemos optar por la ultima alternativa.






ESCONDRIJO Y AJUAR DEL
“RISCO DE LOS GUANCHES”

(Tacoronte-Tenerife)

Luis Dieco Cuscoy

Introduccion

Entre el numeroso material redactado y archivado, pero no publi-
cado por razones que ahora no vienen al caso, figura este pequefio
yacimiento del que nos disponemos a dar detallada noticia por su
doble interés arqueoldgico y etnolégico.

El 22 de febrero de 1952, en el curso de una prospeccién arqueo-
16gica por el “Risco de los Guanches” (Tacoronte), nos encontramos
en una cueva con Adriano Morales, pastor, que cuidaba un rebafio
de cabras en el citado risco y que vivia en la cueva durante la época de
pastoreo. Era natural de Tacoronte, hacfa vida en el acantilado y la
familia le trafa las provisiones, que no la comida diaria.

En solicitud de informacién, y después de muchos rodeos, nos
dijo que hacfa dias habia descubierto unas “ollas” con unos clavos
dentro, en una covacha préxima. No fue facil conseguir la informacién
completa, pero al fin accedié a acompaiiarnos. Después de recorrer
unos 200 metros en direccién oeste, llegamos frente a una covacha
a la que no podian acceder dos personas al mismo tiempo y a la
que era preciso entrar arrastrandose.

Penetramos con linterna, siguiendo sus indicaciones, y reconoci-
mos el yacimiento. El ajuar estaba intacto, aunque en apariencia
desordenado. Pedimos al pastor que entrara él y que tratase de orde-
nar las piezas en la misma forma que las habfa hallado. Asf lo hizo, y
en la misma forma que las ordend el pastor es como las publicamos
hoy, fiados en la seriedad del descubridor.

Han transcurrido mds de veinte afios, el pastoreo masivo en el
“Risco de los Guanches” se ha extinguido, la costa, abajo, se ha
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animado con agrupaciones urbanas para fines turfsticos, pero el yaci-
miento y el ajuar siguen teniendo la misma actualidad que en la fecha
de su descubrimiento.

El poblado costero y el escondrijo

Antes de entrar en consideraciones acerca del yacimiento del que
se va a dar noticia, valdria recordar la significacién de un poblado
costero desde el doble punto de vista de la sociologfa del grupo y
de la geograffa, factor determinante y decisivo este tltimo del asen-
tamiento del grupo y de la formacién del poblado.

Primero, a base de prospecciones y exploraciones recogidas en
informes apresurados —“Dos poblados guanches: Barranco Cabrera
y Riscos de Tacoronte”, “Habitaciones y necrépolis guanches del
litoral: De la Punta del Viento a la Punta de la Barranquera”, “El
poblado del Barranco de Mildn, Tejina”,! “Notas sobre algunas esta-
ciones arqueoldgicas de San Juan de la Rambla y La Guancha”, “Dos
necrépolis guanches en el litoral de Icod”, 2 etc.— se fueron perfilando
aspectos de ecologfa humana y del “habitat” del poblador pre-
hispdnico de Tenerife.

Posteriores trabajos acabarfan por definir los parajes 6ptimos
para el establecimiento de poblados -—el ancantilado y el barranco—,
que con los factores de fijacién hemos estudiado en otro lugar.?
También ha sido objeto de estudio la dindmica de la poblacién mo-
tivada por la explotacién racional de los pastos. Esto condujo al
reconocimiento de extensas 4reas de pastoreo de alta montafia, con
su complejo de cabanas, abrigos, refugios semiconstruidos y escon-
drijos para el ajuar.?

El escondrijo es un elemento anejo al paradero pastoril, preferen-
temente en las zonas pastoriles de montafia. Pero si tenfamos ya una
visién clara de los poblados costeros, distribuidos en los andenes y
a distintas alturas de los acantilados, el mismo poblado quedaba de-
finido por un conjunto de cuevas de habitacién con las que se rela-
cionaban, en mayor 0 menor nimero, segin la extensién y densidad
del poblado, una o varias cuevas sepulcrales.

El ajuar doméstico del grupo familiar se ha podido reconstituir
con mayor o menor exactitud en el interior de la cueva de habitacién,

1. Informes y Memorias de la Comisaria General de Exca. Arqueoldgicas, .
ndim. 14, Madrid, 1947.

2. Idem, ndm. 28, Madrid, 1953.

3. Los Guanches, Santa Cruz de Tenerife, 1968, caps. 111, VI, VIIL

4, 1dem, caps. XIII y XIV.
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pero no en escondrijos. La razén es comprensible si tenemos en
cuenta que se trata de grupos estables y que sélo en determinadas
épocas del afio y a partir de las 4reas de sustento inician un movi-
miento de trashumancia por razones econémicas y de supervivencia.
Pero este movimiento no afectaba a todo el grupo, sino a determina-
dos miembros del mismo. El ajuar que se encuentra en los escondrijos
de los campos de pastoreo es el que portaban los pastores proce-
dentes de las zonas bajas, es decir, los trashumantes. El hecho estid
sobradamente comprobado y el material arqueolégico recobrado es,
a este respecto, muy elocuente. En Ifneas generales a él debemos que
se haya podido hacer una seriacién tipolégica de la cerdmica de
Tenerife.

Emplazamiento

El “Risco de los Guanches” es un acantilado de unos 250 m. de
altura que cae verticalmente sobre playas pedregosas comprendidas
entre la Punta de la Mesa y Punta del Moreno. Pertenece al término
municipal de Tacoronte, al norte de la isla (fig. 1).

A unos 200 m. de altura, préximo al filo del acantilado se hallé
el escondrijo. Queda a unos 200 m. por debajo, y al oeste, de la
carretera que conduce al Prix. Frente al escondrijo cruza una de las
tantas sendas que permiten el recorrido del acantilado en sentido
horizontal, para lo cual se aprovechan los pasos naturales o andenes.
Estos pasos facilitan la comunicacién entre las cuevas, y puede decirse
que de ellos depende la organizacién de un poblado. La senda que
pasa frente al escondrijo toma la direccién sur, hacia los acantilados
de Guayonje, y en sentido opuesto, hacia el Puerto de la Madera.

Orientada al oeste se abre una covacha en cuya entrada quedan
restos de una pared de piedra seca. La entrada pudo servir de refugio
transitorio, dada la cortedad de su espacio. La pared que protege
el vestibulo parece ser obra moderna (Iam. I, 1).

A continuacién de este vestibulo se abre una galeria tubular de
2,20 m. de longitud por 0,65 m. de altura y 0,80 m. de ancho. Al final
de esta angosta galerfa de desemboca en un segundo cuerpo cuya
longitud es, de E a O, de 4,75 m., y de N a S, de 6 m. La mitad O
de este segundo cuerpo es también baja, no rebasando la altura de
0,70 m.

" Donde termina el tubo de acceso se encuentra otro tubo vertical,
a modo de chimenea, de 2,75 m. de altura. Las paredes son irregulares,
vy dejan un hueco de aproximadamente un metro de ancho. A la
altura de 1,80 m., en la pared oeste de este tubo vertical, se encuentra



Fia. 1.

Tramo de la costa de Tacoronte con el emplazamiento del escondrijo del “Risco
de los Guanches” (dentro del circulo)
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una especie de hornacina, hueco o repisa, de 0,75 m. de fondo por
0,60 m. de altura. En ese hueco natural se hallaba colocado el ajuar
que se va a describir (fig. 2).

El ajuar

Puestas las piezas en su posicidén originaria por el pastor, quedaron
en la forma que se reproduce en la lam. II.

Dicho ajuar se compone de tres piezas de cerdmica y una de
madera. Colocado horizontalmente sobre los cuencos estaba un pe-
quefio bastén de brezo (Erica arborea), y en el interior de una vasija,
cuatro clavos de hierro. Vamos a describir en primer lugar la cerdmica.

Vasija nim. 1. Se trata mds bien de una hondilla asimétrica,
alargada, cuyo eje o didmetro mayor en la boca es de 28,5 cm, y de
24 cm. el menor. Tiene una altura de 9,5 cm. El borde es plano,
de 6 mm. de espéesor y estd marcado en toda su circunferencia por
profundas incisiones. Exteriormente conserva bien el color rojo
en algunas zonas; en otras, aparecen extensas manchas quemadas,
que ennegrecen desigualmente la superficie del cuenco. El interior
conserva zonas rojas, pero en gran parte estd también ennegrecido
(lam. HI, 1, y fig. 3, 1, perfil).

Vasija nim. 2. Del mismo tipo que la anterior, pero de forma
simétrica. Boca de 21 cm. de didmetro y 8,4 cm. de altura. Borde
plano, con incisiones profundas. El exterior es negro, mientras el
interior, conserva mayor superficie roja que negra (ldm. III, 2, fig. 3,
2, perfil).

Ambas piezas pueden incluirse en el Grupo IV, 3, de nuestra
clasificacién, donde se agrupan las piezas carentes de elementos ac-
cesorios, subgrupo semiesféricos y de qasquete.s

Cuenco de madera. Tipolégicamente es. una réplica de los ante-
riormente descritos. Es marcadamente asimétrico, con didmetros en
la boca de 26 y 24 cm. Su altura es de 17,5 cm. y el borde, de remate
curvo, tiene un espesor de 8 mm. Exteriormente presenta un puli-
mento mds bien tosco. El pulimento interior estd mds cuidado. La
pieza revela mucho uso, por el desgaste o adelgazamiento de su fondo,
que presenta una rotura. Esto parece indicar el empleo de la cuchara,
cuyo roce con el fondo del cuenco acabaria por desgastarlo. Para
su confeccién parece haberse empleado un tronco de brezo (lam. III,
3, y fig. 3, 3).

5. Gdnigo (Publi. del Museo Arqueolégico de Tenerife, 8), p. 110, fig. 45.
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FiG. 2. Seccién y planta del escondrijo del “Risco de los Guanches” ‘
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Vasija nim. 4. Vaso con doble asa-vertedero. El didmetro de la
boca es de 14 cm. y la altura de 16,5 cm.: con los pitorros, su altura
es de 19 cm. Borde plano, como el de los pitorros, y tanto uno como
otros, marcados con fuertes incisiones. Es de color negro, con escasas
manchas rojizas, pero sin la viveza del color del almagre (1am. III, 4,
y fig. 3, 4, perfil).
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FiG. 3. Perfiles de las piezas que componian el ajuar (aprox. 1/4)

Por su tipologia queda incluida en el grupo I, subgrupo 2, donde
se retinen los vasos con doble asa-vertedero.¢ Este tipo, en el con-
junto de la cerdmica de Tenerife, es raro y escaso.

Las piezas de cerdmica presentan un cuidado espatulado, pero no
huellas de otro alisado. que el que se produce naturalmente al exten-
der el engobe de almagre o arcilla. Estd mds cuidado el interior, en
que debié haberse empleado el almagre mezclado con una arcilla muy
fina desprovista de degrasante.

El bastén. Es un corto bastoncillo sacado de una rama de brezo.
La identificacién es facil, porque conserva porciones de la corteza del
arbusto. Tiene una longitud de 68 cm. y su grosor en el mango es

6. Idem, p. 89, fig. 32, ldms. XXV, 1 y XXVI, 2.
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de dos centimetros. El mango aparece ligeramente curvado y la ex-
tremidad inferior estd aguzada. Se emplearfa no como bastén, sino
como vara para tocar o conducir el ganado (lam. III, 5).

(Este ajuar, sin incluir los clavos, de los que se hablard a conti-
nuacién, se incluy6 con los perfiles de los vasos, incluso el de madera,
en Gdnigo, fig. 69, p. 157, y en Los Guanches, 1dm. XXXVIII, aunque
no en el orden en que aparecieron en el escondrijo.)

Los clavos de hierro. Dentro de la vasija de doble asa-vertedero
se hallaron cuatro clavos de hierro fuertemente oxidados. Son clavos
de forja, de técnica muy tosca, apreciable a pesar del deterioro pro-
ducido por la oxidacién (ldm. I, 2).

Clavo miim. 1. Longitud, 6,2 cm.; cabeza cuadrangular, de 1,6 cm.
de lado. Seccién del clavo, cuadrangular, de 0,6 cm.

Clavo num. 2. Longitud, 7,2 cm.; cabeza cuadrangular, de 1,6 cm.;
seccién cuadrangular, de 0,6 cm.

Clavo num. 3. Longitud, 5,5 cm.; cabeza cuadrangular, de
1,3 em.; seccién, cuadrangular, de 0,6 cm.

Clavo mum. 4. Longitud hasta la parte curvada, 7,2 cm.; cabeza
aproximadamente piramidal, de base irregular, de 3,1 cm. de didmetro
y un milimetro de espesor en el borde. Seccién del clavo, cuadrangu-
lar, de 0,9 cm. La longitud de la parte curvada es de 3,3 cm,, que
afiadida al resto del clavo, nos darfa 10,5 cm. Su longitud serfa mayor,
si tenemos en cuenta que el clavo estd incompleto, y que aparece
roto en zona todavia de apreciable grosor (8 mm.), lo que permite
deducir que su longitud total podria alcanzar los 12 6 14 cm.

Problemas que plantean el yacimiento y el ajuar

Son varias las cuestiones que plantean tanto el escondrijo del
“Risco de los Guanches” como el ajuar en él oculto: cuestiones
arqueoldgicas, etnoldgicas y cronolégicas.

No parece probable que se trate de un ajuar doméstico, por las
razones ya expuestas al principio y por la pobreza del mismo. Hay
que suponer un mayor grupo de piezas para el uso de un grupo
familiar, sedentario.

Un acantilado es un paraje apto para el pastoreo en la estacién
de los pastos frescos en la zona baja, y asi serfan aprovechados por
los aborigenes, pero en régimen de pastoreo diurno y con vivienda
fija en sus cuevas de habitacién. Se pernoctaba en las cuevas. De
igual forma se ha venido practicando hasta no hace muchos afios,
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en que se arrendaban los pastos del acantilado por un tiempo deter-
minado, que solfa ser la estacién invernal.

El poseedor del ajuar del “Risco de los Guanches” ‘debié haber
ocupado una cueva y ocultar el ajuar en un escondrijo préximo. Pero
esto se contradice con el caso de estar poblado el acantilado y de
no tratarse de un pastor solitario y ocasional, lo que no parece pro-
bable en época prehispanica si tenemos en cuenta el régimen de
aprovechamiento de los pastos y el rigor en la delimitacién de las
dreas de pastoreo a explotar por el grupo. En esas condiciones, la
presencia de un pastor solitario en tal paraje no tiene explicacién
satisfactoria.

El descubrimiento del escondrijo lo hizo un pastor que cuidaba
su rebafio en el acantilado, precisamente en el mes de febrero, época
propicia para el pastoreo en zonas bajas. Esto concuerda con la ac-
tividad pastoril aborigen. Aunque el “menceyato” de Tacoronte lo
hemos incluido dentro de las zonas de sedentarismo temporal con
trashumancia estacional,? los espacios a recorrer en sentido vertical
eran més bien limitadas por la lejanfa de la montafia y existir pasti-
zales relativamente préximos, capaces de ser aprovechados en verano.
Ademds, las tierras en suave declive que mueren en los acantilados
permiten una prolongacién del pastoreo de invierno.

Ahora con referencia al ajuar. Las piezas cerdmicas coinciden,
como se ha visto, con tipos bien conocidos en la cerdmica de la isla.
Incluso se encuentra el vaso de doble asa-vertedero, que debe consi-
derarse como tipo raro, dado el escaso numero de piezas conocidas.
El cuenco de madera no aporta tampoco ninguna novedad, ya que
se conocen otros enteros y fragmentados. Es una novedad, pero
de escaso interés el bastoncillo. Y lo son, naturalmente, los clavos de
hierro que, entre otras, suscitan apremiantes cuestiones de orden
cronoldgico.

En primer lugar hay que destacar el hecho de que aparecen aso-
ciados a un conjunto de piezas indiscutiblemente aborigenes. El posee-
dor de estos clavos fue un pastor guanche, y hay que suponer hasta
qué extremo los valorarfa para conservarlos y guardarlos en el interior
de la mejor vasija. La dificultad estriba en poder explicar satisfactoria-
mente la presencia de tales piezas dentro de un conjunto de aspecto
tipicamente prehispanico.

Primer supuesto. Los clavos han podido llegar a la orilla clava-
dos en un madero procedente de un naufragio. El hierro era un mate-

7. Los Guanches, pp. 137 y ss.
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rial desconocido para el aborigen, pero no la madera. Desde finales
del siglo x111 y a lo largo de todo el x1v, los mares de las islas son
frecuentemente navegados. De emplearse esos clavos en la construc-
cién naval, los hallados en el “Risco de los Guanches” tendrian
una fecha.

Relacién entre los clavos y el ajuar. Hemos obtenido fechas por
radiocarbono de que en los siglos x11 y mediados del xv, entre el
ajuar doméstico aborigen se encuentran piezas cerdmicas tipoldgica-
mente semejantes a las del escondrijo del “Risco de los Guanches”.

Segundo supuesto. Que los clavos no provengan de ningln resto
de naufragio, sino que hayan sido introducidos en Ia isla en fechas
coincidentes con la conquista o con las primeras etapas colonizadoras.
Estos hechos produjeron profundos cambios en las estructuras socio-
econémicas de la poblacién aborigen. Pudo afectar también a la
organizacién de los poblados, e incluso producir la dispersién de
ciertos niicleos 0 asentamientos primitivos y su concentracién en
otros lugares. No parece muy probable que el hecho se produjera con
tal rapidez —el guanche siguié viviendo en cuevas—, pero sdlo el
despoblamiento del acantilado ayudarfa a explicar la presencia en
el mismo de un pastor que se comporta de igual manera que si se
encontrara en un alejado campo de pastoreo, llevando su ajuar y
ocultindolo en un escondrijo.

Conclusiones

Si los clavos son piezas que se emplearon en la construccién naval,
podrian datarse inicialmente, y como hipétesis, entre los siglos X111 y
x1v. Pero lo mismo pudo ocurrir en el xv. Si los clavos han sido
introducidos en la isla a finales del Xv, y tenemos en cuenta unas
y otras fechas, el ajuar con el que aparecen asociados tanto puede
ser prehispinico como contempordneo de la conquista y colonizacién.

Si por la via arqueolégica estd repetidamente comprobada la tipo-
logia del ajuar, ello explicarfa la supervivencia de unas técnicas y
de unas formas decididamente arcaicas. Estas arrancan desde las
capas mds profundas hasta la superficie del horizonte cultural del
aborigen de Tenerife, sin solucién de continuidad.

Persistencia de unas formas de vida expresadas por la fijacién a
un medio que asegura la habitacién y la explotacién econdémica del
mismo en la época propicia.

Habito de ocultacién del ajuar, que suele darse entre los pastores
trashumantes y dentro de los campos de pastoreo. En este caso, el
“Risco de los Guanches” habria perdido en parte su condicién de



Escondrijo y ajuar del “Risco de los guanches” 39

poblado organizado y estaria abierto al pastoreo discrecional. Este
tipo de pastoreo es el que practicarfa el poseedor del ajuar, quien,
ademds, dispondrfa de habitacién para realizar un pastoreo diurno.

Es decir, practicaba una actividad semejante, en el mismo lugar y
en la misma estacién que el pastor Adriano Morales realizaba en
1952, cerca de cinco siglos después. Un buen ejemplo para ilustrar
el capitulo de las supervivencias.






Lim. I.—1, entrada al escondrijo del “Risco de los Guanches”; 2, clavos de hierro hallados
con el ajuar
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LAm. U1 -1, 2 y 4, piezas de ceramica; 3, cuenco de madera;

5, bastoncillo de brezo






PALEONTOLOGIA DEL NEOGENO Y
CUATERNARIO MARINO DEL SAHARA ESPANOL
NOTA PRELIMINAR

J. MEco *

El laboratoric de Geologia del Cuaternario del C.N.R.S. de
Francia (Laboratoire de Géologie du Quaternaire, Centre National
de la Recherche Scientifique) realizé en el verano de 1974 una Misién
oficial al Sahara espafol cuyo objetivo principal era el conocimiento
del paleoambiente cuaternario, especialmente en lo concerniente a
las paleocostas y al limite Pliopleistoceno.

Los trabajos de campo fueron llevados a cabo por N. Petit-Maire
(Maitre de Recherche), L. Ortlieb (Gedlogo del Orstom) v D. Com-
melin (estudiante de Antropologifa de la Universidad de Parfs) que
recorrieron toda la costa de Rio de Oro. Otros cientificos fueron
invitados a participar, no pudiendo finalmente desplazarse a los
yacimientos.

Los trabajos de laboratorio comprenden dataciones absolutas, es-
tudios sedimentolégicos, petrograficos, palinolégicos, diatomiticos, pa-
leontolégicos y arqueoldgicos, que se efectian en su totalidad en
Francia en los diversos laboratorios del C. N.R. S. con la sola excep-
cién del estudio paleontolégico de los niveles marinos que se me ha
confiado, quedando el material depositado en el Museo Canario.

Previamente realicé una estancia en Paris de dos meses subven-
cionado por el C.N.R.S. para estudiar el material ** recogido en
misiones precedentes. All{ trabajé en el ‘“Laboratoire de Géologie du

Ayuda a la Investigacién del Excmo. Cabildo Insular de Gran Canaria.
**  Actualmente en Paris, el material serd enviado al Museo Canario al
que se confia el depésito defnitivo.
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Quaternaire du C. N. R. S.” (Pr. Faure), “Laboratoire de Paléontologie
du Musée d'Histoire Naturelle” (Pr. Lehmann), “Laboratoire des In-
vertébrés marins et de Malacologie du Musée d’Histoire Naturelle”
(Pr. Lévy) y “Laboratoire des Faibles Radioactivités du C.N.R.S.,
Citoun-Yvette” (Pr. Labeyrie), consultando a los cientificos Pr. Alimen,
Pr. Faure, Dra. Petit-Maire (Laboratoire de Géologie du Quaternaire
du C. N. R. S.), Pr. Biberson, Dra. Ferembach (Institut de Paléonto-
logie Humaine), Dra. Delibrias (Laboratoire des Faibles Radioactivi-
tés du C.N.R.S.), a los Sres. Bouchet, Gaillard y Marche-Marchad
(Laboratoire de Malacologie du M. H.N.), al Sr. Brebion y Sta. Lau-
riat (Laboratoire de Paléontologie du M.H.N.), al Dr. Keraudren
(Laboratoire de Géologie de la Faculté de Sciences) y al Dr. Ortlieb
(Gedblogo del Orstom), a los que les reitero mi gratitud asi como al
C.N.R.S. y al “Laboratoire de Géologie du Quaternaire” que me ha
dado la posibilidad de realizar este estudio.

Desgraciadamente el envio més importante de material desapare-
ci6 durante el traslado Villa Cisneros - Las Palmas. Actualmente se
gestiona activamente con las autoridades militares del Sahara su
recuperaciéon. Obviamente no ha podido ser estudiado. *

Lista de especies colectadas

Nivel O . (sobre alta mar en la época de recoleccidn).
Proximidades de Cabo Bojador:
Sebja Akhful (26 14’ N., 14 25 W.) (RNT 103, RNT 106, RNT 108,
RNT 115, RNT 116, RNT 118)
Sebja Tigri (26 15’ N., 14 24 W.) (RNT 188)
Médano Santiago (26 48’ N., 13 31" W.) (RNT 86)

Proximidades de la Puntilla de las Raimas:

Sebja Amtal (23 09’ N, 16 10° W) (RNT 134, RNT 135, RNT 136,
RNT 139, RNT 146, RNT 147 y RNT 148)

Patella safiana (Lamarx) RNT 188.

Monodonta lineata (DA Costa) RNT 136.

Hidrobia ventrosa (MonTagu) RNT 136.

Peringia ulvae (PEnnaNT) RNT 86, RNT 134, RNT 135, RNT 136 y
RNT 146.

Turboella marginata (Micuaup) RNT 136

Mesalia mesal (DEsHaYES) RNT 86, RNT 134, RNT 136, RNT 146,
RNT 148, RNT 188.

* Dos afios después debe considerarse definitivamente perdido.
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Archimediella gemmata (REEVE) RNT 108, RNT 188.

Turritella mediterrdnea (MONTEROSATO) RNT 108.

Bittium lacteum (PaiLippr) RNT 134, RNT 136, RNT 146.

Gourmya vulgata (BRUGUIERE) RNT 188.

Chrysallida spiralis (MonTAGU) RNT 86.

Turbonilla striatula (L.) RNT 136.

Crepidula porcellana (LAMARCK) RNT 134, RNT 136 y RNT 146.

Cypraea sp. RNT 188.

Nacca fulminea (Gm.) RNT 188.

Cymatium partenopeum (von SALIS) RNT 188.

Cymatium doliarium (L) RNT 108 y RNT 188.

Cymatium ficoides (REEVE) RNT 108.

Murex trunculus L. RNT 115 y RNT 188.

Thais haemastoma (L.) RNT 108 y RNT 188.

Ceratostoma erinaceum (L.) RNT 108.

Coralliophila meyendorffi (CarLcara) RNT 108.

Columbella rustica L. RNT 136.

Nassa pinguis (A. Apams) RNT 188.

Amyclina pfeifferi (PuiLiepr) RNT 106, RNT 116, RNT 134, RNT 135,
RNT 136, RNT 146, y RNT 188.

Hinia reticulata (L) RNT 134, RNT 135, RNT 136 y RNT 188.

Hinia costulata (RENIER]) RNT 136.

Oliva flammulata Lamarck RNT 188.

Cymbium gracile (BRopeErRIP) RNT 118, RNT 135, y RNT 188.

Cancellaria cancellata (L) RNT 108.

Persicula cingulata (DiLLwyN) RNT 148.

Gibberula miliaria (L.) RNT 86.

Prunum marginatum (BorN) RNT 134.

Hyalina exilis (Gm.) RNT 136.

Marginella glabella (L) RNT 108 y RNT 135.

Marginella deliciosa (BAvay) RNT 135, RNT 136, RNT 146 y RNT 148.

Marginella sp. RNT 106, RNT 146 y RNT 188.

Clavatula rubrifascicta REeve RNT 108.

Clavatula sp RNT 188.

Conus papilionaceus BRUGIERE RNT 147.

Conus ventricosus Gm. RNT 106, RNT 108, RNT 146 y RNT 188.

Bulla adansoni (PaiLtepr) RNT 134, RNT 135, RNT 136 y RNT 148.

Bulla sp. RNT 146.

Siphonaria grisea {(Gm.) RNT 106.

Arca noae L. RNT 188.

Arca senilis L. RNT 147 y RNT 148.
Arca afra Gm ENT 86.

Arca geissei DUNKER RNT 188,
Glycymeris glycymeris (L.) RNT 188.
Mytilus sp. RNT 188.

Aequipecten solidulus (REEVE) RNT 148.
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Anomia ephippium (L.) RNT 134 y RNT 135.

Cardita ajar BRUGUIERE RNT 136 y RNT 148.

Cardita sp. RNT 148.

Loripes lacteus (L.) RNT 106, RNT 134, RNT 135, RNT 136, RNT 146,
y RNT 148.

Lucinella divaricata (L.) RNT 108.

Cerastoderma edule (L.) RNT 103, RNT 106, RNT 115, RNT 118,
RNT 134, RNT 135, RNT 136, RNT 139, RNT 146, RNT 148 y
RNT 188.

Pitaria tellinoidea SowErBY RNT 135,

Dosinia isocardia DUNKER RNT 136.

Dosinia africane Gray RNT 188.

Venus verrucosa L. RNT 188.

Venerupis aurea (Gy.) RNT 134 y RNT 136.

Venerupis decussata (L.) RNT 134, RNT 135, RNT 136, RNT 148 y
RNT 188.

Gastrana matadoa (Gm.) RNT 134.

Angulus planatus (L) RNT 108, RNT 134, RNT 136 y RNT 148.

Angulus strigosus (Gm.) RNT 147 y RNT 148.

Angulus sp. RNT 188.

Solen marginatus (PENnaNT) RNT 135, RNT 136 y RNT 148.

Solen sp. RNT 134,

Dentalium rubescens DESEAYES RNT 136 y RNT 148.
Dentalium dentalis L. RNT 146 vy RNT 148.
Dentalium gruveli DAUTZENBERG RNT 148.

Dentalium sp. RNT 86.

Lepas anatifera L. RNT 106.

Balenus cf. perforatus Brucuitre RNT 139.

La fauna es la misma que la actual de la regidn que tratamos,

por lo que bien puede corresponder a la transgresion Noaackchotiense
(Mellahien) o bien, dada la poca altura, corresponder a invasiones
muy recientes del mar en las épocas de mareas altas, en mi opinidn
lo més probable. Las dataciones absolutas tienen la palabra.

Nivel 2-4m.
Proximidades del Aaiun:

15 km, S. Pto. del Aaiun (RNT 65)
Sebja Laasailia, costa oeste (SE 64)
Sebja Laasailia (RNT 68)

Proximidades Cabo Bojador:

Ausignalet (26 02’ N., 14 29" W.) (RNT 99)
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Calliostoma zizyphinus (1.) SE 64.
Monodonta lineata (Da Costa) RNT 99,
Peringia ulvae (PENNANT) SE 64.

Mesclia mesal (DESHAYES) SE 64.
Spiroglyphus glomeratus (Brvona) SE 64.
Crepidula fornicata (L.) SE 64.

Pusula candidula (GaskoIN) SE 64.
Zonaria pyrum (Gm.) SE 64.

Sinum philippi (WEINKAUFF) SE 64.
Nacca fulminea (Gm.) SE 64.

Cymatium partenopeum (von Saris) SE 64.
Cymatium corrugatum (LAMARCK) SE 64.
Charonia lampas (L.) RNT 65.

Murex trunculus L. SE 64,
Throphonopsis sp. SE 64.

Thais haemastoma (L) SE 64.

Ocenebra torosus (LAMARCK) SE 64.
Pyrene cancellata (GAsKOIN) SE 64.
Cantharus fumosus (DiLLwyN) SE 64.
Chauvetia minima (MONTAGU) SE 64.
Dorsanum miran (BRUGUIERE) SE 64.

Cymbium cf papillatum SCHUMACHER SE 64.

Cymbium gracile (BropERIP) RNT 99,

Cancellaria cancellata (L.) SE 64 y RNT 99.

Gibberula miliaria (L.) SE 64.
Marginella glabella (L.) SE 64.
Marginella deliciosa Bavay SE 64.
Clavatula sacerdos ReevE SE 64.
Conus ventricossus Gm., SE 64.

Arca noce L. SE 64, RNT 68 vy RNT 99.
Arca geissei DUNKER SE 64.

Perna perna (L.) SE 64.

Chlamys multistriata (PorL1) SE 64.
Beguina caliculata (L.) SE 64.
Venericardia antiquata (L.) SE 64.
Chama sp. SE 64.

Cerastoderma edule (L.) SE 64.

Pitar tumens (Gm.) SE 64.

Clausinella fasciata (Da CosTa) SE 64.
Donax venustus (Por1) SE 64.

Mactra corallina (L.) SE 64.

Eastonia rugosa (HELBLING) SE 64, RNT 65 y RNT 99,

45
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La asociacidn faunfistica y la presencia en ella de algunas especies
propias solamente de la regién de Rio de Oro y proximidades indican
una fauna completamente idéntica a la actual de esas costas.

Tratdndose de un nivel Quljiense es muy sorprendente que en
una regién Iimite en Ja actualidad a una provincia faunistica mads
célida (la senegalesa), en una época mds cédlida que la actual que
debié ser o se supone ser el Ouljlense, falten y precisamente aquf,
esos elementos mds cdlidos.

Afnddase que el Ouljiense se considera equivalente probable de
Neotirreniense mediterrdno y que tanto en él como en las formacic-
nes mas préximas de Canarias (Lanzarote, Fuerteventura y Gran
Canaria) atribuibles al Neotirreniense aparece una fauna diferente y
claramente cdlida.

Las dataciones absolutas, aqu{ concretamente, pueden aportar
piezas valiosas al rompecabezas que supone el reajuste de los esque-
mas paleoclimdticos segin I{neas ya convencionales basadas en los
movimientos eustdticos, o segin nuevas interpretaciones basadas en
migraciones de los polos en las que quedan muy disminuidos los
movimientos eustaticos, adquiriendo relevancia los movimientos epi-
rogénicos de compensacién isostatica.

Nivel 30-40 m.
Playa de las Garitas (Bahfa de Villa Cisnercs) (RNT 122 y SE 80)
Haliotis tuberculata LAMARCK.
Strombus aff. bubonius LAMARCK (moldes).
Cymbiun sp. (gran molde).
Conus sp.
Arca sp.
Ostrea sp.
Donax sp.

La fauna, presente casi Unicamente en moldes, es propia de las
regiones muy cdlidas. Actualmente estamos en condiciones de precisar
si corresponden a un mdximo o minimo de acentuamiento de con-
diciones cdlidas, dentro de sus limites, atendiendo a la morfologia,
las dimensiones, la frecuencia relativa y la coincidencia de especies.

Todos los factores no han podido ser considerados en estas mues-
tras, pero apuntan claramente a un minimo, es decir a condiciones
limites.

Aunque faltan elementos exclusivos del Mioceno, no puedo dejar
de expresar una sensacién de semejanza con la fauna del Mioceno de
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Las Palmas. También faltan compafieros inseparables de los Strombus
de las formaciones cuaternarias * canarias (Nerita y Gryphaea).

En vista de estas posibles ausencias significativas y como la tectd-
nica también parece estar implicada, es preferible por ahora limitarse
a dejar constancia de la cuestidn.

Formaciones nedgenas (el Mogrebiense)
Zona de Villa Cisneros.

Norte de Punta Dunford (+ 1, -+~ 4 m.) (SE 269, SE 271, SE 278)
Faro de Arcipres (+ 6 m.} (SE 281)

Zona del Vad Craa.

(24 06’ N., 15 32° W) (+ 40 m.) (RNT 160)
(24 20" N., 15 18" W) (+ 35 m.) (RNT 162 y RNT 164)

Meyeibir (25 16" N., 14 49° W.) (+ 55 m.) (RNT 175)
Lebja Laasailia (26 50’ N., 13 29’ W.) (RNT 78) (+ 5 m.)

Patella sp. RNT 175.

Mesalia mesal (DEsHAYES) SE 269.

Turritella sp. RNT 162.

Murex sp. SE 278.

Thats sp. SE 278.

Fasciolaria sp. SE 269 y SE 278.

Cymbium cf papillatum ScHUMACHER SE 278 y SE 89.

Cymbium sp. SE 269 y SE 278.

Conus sp. RNT 174.

Arca sp. RNT 160.

Glycymeris bimaculata (Por1) RNT 160.

Modiolus barbatus L. RNT 160.

Muytilus sp. RNT 160.

Chlamys latissima (Broccur) RNT 160.

Pecten benedictus LaAMARcK SE 269 y RNT 160.

Pecten jacobgeus L. SE 278.

Flabellipecten gentili D. y R. RNT 160 y RNT 164.

Flabellipecter: planomedius Sacco RNT 164.

Flabellipecten astensis Sacco RNT 160.

Gryphaea cucullata (BorN) RNT 175.

Gryphaea gryphoides SCHLOTHEIM SE 281.

Ostrea edulis L. RNT 175.

Ostrea lamellosa BroccHl SE 269, SE 271, SE 278, RNT 160, RNT 162
y RNT 164.

Cardium sp. RNT 160.

Pitar sp. RNT 160.

* Véase J. MEico, Los niveles con Strombus de Jandia (Fuerteventura),
“Anuario de Estudios Atldnticos” (en prensa), 1975.
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Ventricoloidea nux (Gm.) RNT 162,

Callista chione (L.) SE 278.

Balanus sp. RNT 162 y RNT 175.
Membranipora fusca CANU y BAsSSLErR SE 278.
Rotuloidea fimbriata ETHERIDGE SE 281.

Se trata de una fauna pliocena bien caracterizada en la que apa-
recen algunos elementos mas modernos (aunque localizados en RNT
175). La distincidn entre Ostrea edulis y O. lamellosa es totalmente
convencional y carece de valor sistemdtico y estratigrdfico, puede
emplearse con poco rigor taxonémico para separar dos extremos de
variabilidad, entre los que existen todos los términos intermedios, y
reservandose O. lamellosa frecuentemente para el Plioceno.

RESUMEN

Se exponen las listas faunisticas estudiadas procedentes de los
niveles marinos cuaternarios del Rio de Oro y del limite del Nedgeno
con el Cuaternario (niveles de ~ Om. ~ 2-4 m. ~. 40 m. y Mogre-
biense). Los datos que proporcionan deben incluirse como piezas clave
junto con las dataciones absolutas del gigantesco rompecabezas que
supone la reconstruccién de los paleoclimas del Cuaternario, bien
en los esquemas ya cldsicos de los movimientos eustdticos del mar
relacionados con las glaciaciones y teorfas de expansiones solares, o
bien en las nuevas interpretaciones basadas en migraciones (relativas
o no) de los polos, y por consiguiente del Ecuador y de las faunas
calidas, en las que quedan muy disminuida la importancia de los
movimientos eustaticos adquiriendo relevancia los movimientos epiro-
génicos de compensacién isostdtica, cuya comprobacién renovaria
totalmente los cuadros cronoestratigraficos del Cuaternario y darfa
la pauta para una correlacién a nivel mundial.

* ok
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COMENTARIO DE LA LAMINA

Entre los problemas paleontolégicos actualmente planteados destacan: la
dificil separacién entre Thais haemastoma (L.), muy polimorfa, y Nucella
plessisi (Lecointre) (fig. 1) que segun criterio de Brebion acoge a las famosas
Acantinas descritas por Lecointre del Cuaternario marroqui y canario.

Fig. 1. Nucella plessisi (Lecointre)
Aussignalet (Cabo Bojador) RNT 99,
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El valor estratigrafico y la coexistencia en el debatido Mogrebiense de

Ostrea lamellosa (Brocchi) (fig. 2) y Ostrea edulis L. (fig. 3) que son extremos
de variabilidad de una misma especie.

Fig. 2.

Fig. 3.

Ostrea lamellosa Brocchi
Villa Cisneros, RNT 160.

Ostrea edulis L.
Sebja Laasailia, RNT 78.

El significado paleoclimdtico de la presencia de los Strombus (fig. 4) y
sus cortejos (fig. 5).

Fig. 4.

Fig. 5.

Strombus aff. bubonius Lamarck
Playa de Las Garitas, Villa Cisneros SE 80
Molde interno.

Cymbium sp.

Playa de Las Garitas, Villa Cisneros SE 80

Molde interno que corresponde a un Cymbium de unos 250 cm.
de longitud, probablemente el gran C. proboscidalis Lamarck de
las cdlidas aguas ecuatoriales africanas.









{DOLO Y ADORNOS DE TEJiA
(Voledn de Tahiche -Isla de Lanzarote)

Intts Duc Gopoy

INTRODUCCION

En la primavera de 1974, unos nifios del pueblo de Tahiche que
estaban jugando por la ladera del volcdn del mismo nombre, encon-
traron un {dolo y tres placas de calcedonia talladas. También reco-
gieron varios cantos rodados de diversos tamafios y de los mismos
materiales que las piezas mencionadas. Este tipo de piedra no es el
propio de la zona, por esto no es de extraflar que llamase la atencion
de lcs nifios y los recogiesen con las demds piezas.

Todo el material fue entregade por la madre de uno de los des-
cubridores en el Ayuntamiento de Arrecife, el que lo notificd al
guarda arqueoldgico de la Isla, don Juan Brito, quien lo deposité
en el Museo Arqueoldgico de dicha ciudad, donde se encuentra en
la actualidad.

El lugar exacto del hallazgo, tuvo lugar en la falda sur del volcédn
de Tahiche, en la zona denominrada por los campesinos como “Tejia”
(fig. 1). Seglin la descripcién hecha por los propios descubridores, las
piezas se encontraban muy cerca unas de otras semienterradas en
una grieta de una torrentera. Unos dfas antes del descubrimiento,
habfa caido una fuerte tormenta sobre la Isla, lo que explica que al
correr el agua por la ladera del volcdn arrastrase la tierra que las
cubria dejandolas casi al descubierto, o bien que procedian de una
zona mds elevada y fueren arrastradas y depositadas alli por el curso
de las aguas.

Una vez expuestas las circunstancias del descubrimiento, vamos
a pasar a presentar las piezas que es el fin de este trabajo, pues cree-
mos aportan un dato importante en el estudio de la arqueologia pre-
hispénica de la Isla de Lanzarote.
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Idolo y adornos de Tejia 53

DESCRIPCION DE LOS MATERIALES

Como ya hemos indicado, las piezas encontradas en Tejia forman
un conjunto compuesto por un idolo y tres placas de calcedonia mdas
varios cantos rodados sin ninguna indicacién de uso. Vamos, pues,
a comenzar la descripcién por la pieza que consideramos mds im-
portante, tanto por su talla como por sus dimensicnes.

fdolo Zoomorfo

Se encuentra tallado en un canto rodado de un conglomerado
calizo con incrustaciones fésiles, entre las que pueden verse algunas
conchas de patellas.

Su forma se asemeja a un tronco de cono invertido, con la base
ligeramente oval y plana por la que puede mantenerse perfectamente
de pie. Tiene una altura de 13 cm. y una anchura que va disminu-
yendo de 8 cm. en la parte superior a 2,7 en la inferior, su grosor
sigue la misma proporcién de 5 cm. a 44 cm. respectivamente (fig. 2
y lam. I, n.° 1).

El idolo de Tejia representa un animal dificil de identificar, si
bien el zodlogo inglés Desmond Morris, que estaba en la Isla cuando
ocurrié el descubrimiento, considera que tal vez pudiera ser la re-
presentacién de una langosta.!

En esta pequefia escultura zoomorfa podemos distinguir dos partes
bien diferenciadas: la cabeza y el cuerpo. En la cabeza destacan los
ojos, formados por dos pequefias oquedades colocadas simétricamente
en ambas caras y la boca tallada con una pequefa incisién en forma
de V en la parte superior izquierda. El cuerpo lo componen cuatro
anillos paralelos entre sf, separados los dos primeros por franjas de
dimensiones semejantes, mientras que la tercera aparece algo mds
ancha.

La técnica utilizada para la talla, tanto de los anillos como los
ojos, debié ser por percusién y posteriormente se pulieron las aristas
para suavizarlas. As{ se ha conseguido un perfil pulido y ondulado.
En cambio la boca se ha obtenido por medio de frotacién, posible-
mente con una lasca de basalto, material duro y abundante en toda
la Isla. En resumen, se puede decir, que toda la pieza en general ha
sido cuidadosamente trabajada y pulida.

1. Desmonp Morris, “The Idol of Tejia”, en Illustrated London News,
August 1974,
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Adornos de calcedonia

Tres son las placas talladas que se encontraron en Tejfa; dos de
calcedonia y la tercera en un alabastro grosero. Sus dimensiones son
muy semejantes, oscilan entre 6,2 cm. para la mayor a 4,9 la menor.
En cuanto a su forma va de la oval a la rectangular.

Las tres piezas aparecen muy pulidas, tanto en sus caras como
en sus contornos. La incisién que las decora se ha conseguido por
frotacién con otra piedra mds dura (lasca de basalto), obteniéndose
asf un dngulo muy agudo.

Praca N.° 1: Placa de calcedonia en tonos marrones, de forma
rectangular con los dngulos ligeramente redondeados. Mide 6,2 cm.
de largo por 3,4 cm. de ancho y un grosor de 1,3 cm.

En seccién puede verse co6mo presenta una cara plana y otra con-
vexa, donde lleva una pequefia ranura ligeramente oblicua que divide
la pieza en dos partes casi iguales (fig. 3 y lam. I, n.° 3).

Praca N.° 2: Placa de calcedonia en tonos marrones y forma oval,

con una longitud de 53,1 ¢m., una anchura de 3,8 cm. y un grosor
de 1,3 cm.

Al igual que la ya descrita, presenta una cara plana y otra convexa
en la que aparece tallada una incisiéon que la divide en dos partes
coincidiendo con la distinta coloracién de la veta de la piedra (fig. 3,
1dm. I, n.° 3). Este hecho de utilizar las diferentes tonalidades de la
piedra para poner las incisiones, es bastante frecuente como hemos
podido observar con piezas semejantes encontradas en otros yaci-
mientos de la Isla.

Praca N.° 3: Es la pieza mds tosca y de dimensiones més reduci-
das que componen este cconjunto. Estd tallada en un alabastro gro-
sero de color gris verdoso de forma algo trapezoidal, con los dngulos
redondeados. Mide 4,9 cm. de longitud, 3,4 de anchura y 1 cm. de
grosor. Es la tdnica que presenta sus dos caras planas con incisidén
en cada una de ellas. Para trazar esta pequefa hendidura se ha
seguido la veta de la piedra en ambas partes, siendo mas profunda
en una que en otra {fig. 3, lam. I, n.° 2).

Antes de concluir con la descripcidon de estos materiales, hay que
mencionar los cantos rodados que aparecieron junto con las piezas
descritas. Si bien no presentaban ninguna seflal de haber sido traba-
jados, es légico pensar que al no ser materiales propios de la zona,
sino de lugares bastante alejados de la misma, como Papagayo para
las calizas y Famara para las calcedonias, fueron llevados alli con
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algin fin. Posiblemente para la fabricacién de otras piezas semejantes,
pues el mayor de éstos, tenfa aproximadamente las mismas dimen-
siones que el idolo encontrado. El resto lo componfan guijarros de
formas y dimensiones muy variadas.

CONCLUSIONES

De todo lo expuesto anteriormente se desprende que el Idolo de
Tejia estd en clara relacién con el Idolo Zoomorfo de Zonzamas. La
técnica utilizada en la ejecucién de ambas esculturas ha sido la misma.
Si bien el de Zonzamas es mds grandioso, al haber sido tallado en
una gran pieza de basalto, el de Tejia le supera en perfeccidn, ya
que se trata de una pieza de dimensiones mds reducidas y estd traba-
jado en un material mas blando como es la caliza, dando asf{ al autor
de la obra mds posibilidades en un mejor v mdas perfecto acabado.

Respecto a las placas de calcedonia son semejantes a las encon-
tradas en el poblado de Zonzamas y en otros yacimientos de la Isla.

Parece 1égico pensar que estas piezas fueron ideadas como adornos
corporales, tanto las que presentan una incisién en todo su contorno,
que estdn claramente pensadas como colgantes (placa N.° 3), como
las que llevan la incisién en una sola cara, posiblemente para usarlas
como adorno sujetas a los trajes de los islefios prehispdnicos (placas
N.° 1 y 2). Esta teorfa fue apuntada ya por Herndndez Pacheco en
el afio 1908.1

Es evidente que tanto el {dolo como las placas encontradas en
Tejfa pertenecen a lo que podemos denominar como “Cultura de
Zonzamas”, al igual que otros materiales semejantes que de una
forma esporddica se han encontrado en puntos muy diversos de la
Isla de Lanzarote.

Finalmente quiero agradecer a mi marido, D. José Manuel Guerra
Pérez, su colaboracién con acertadas sugerencias y discusiones en
la ejecucién de este trabajo y a la Srta. Rosa Bolivar el esmero con
que ha realizado los dibujos.

1. HErRNANDEZ PAcHECO, ‘“Adornos de piedra de los antiguos habitantes
de Lanzarote”, en Boletin de la Real Sociedad Espafiola de Historia Natural
(Madrid, 1908), pp. 179-184, Iim. IV.
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CARCHARHINUS FALCIFORMIS (Myrier v Hence,
1841) (CARCHARHINIDAE, PISCES), NUEVA
ESPECIE DE TIBURON PARA LA FAUNA
ICTIOLOGICA CANARIA

JERONIMO BRAVO DE LAGUNA *

En la actualidad hay citadas para las Islas Canarias 42 especies
de Elasmobranquios distribuidas en 28 géneros, 16 familias y 3 6rde-
nes (BrRavo DE LAGUNA, 1973). De estas 42 especies pertenecen al
género Carcharhinus solamente dos, Carcharhinus milberti (Miiller y
Henle, 1841) y Carcharhinus obscurus (Lesueur, 1818). La primera
de ellas ha sido citada en tres ocasiones en aguas del archipiélago
canario (BELLON y BARDAN, 1931:15; Garcfa CAaBRERA, 1970:77;
Bravo DE LAGUNA, 1973:2). La segunda especie lo ha sido en cuatro
(VINCIGUERRA, 1892:30; VALENCIENNES, 1836-1844:103; BELLON ¥
BARDAN, 1931:15; Bravo DE LAGUNaA, 1973:2).

Como es ficilmente apreciable, este reducido ntimero de referen-
cias contrasta con el hecho de que, dentro de los tiburones, es Car-
charhinus aquel género que mayor niimero de especies abarca. GARRICK
(1967:89) reconoce la existencia dentro del océano Atlintico de
14 especies, de las cuales nueve son cosmopolitas, una es conocida
en el Atlantico y en el Indico, una en el Atlantico y en el Pacifico
y tres son exclusivas del Atldntico. Si dentro del océano Atldntico
consideramos zonas mds limitadas nos encontramos con que en el
mar Caribe se conocen 13 especies {GUITART, 1968:33 a 45); en
el Atlantico oriental africano siete (FOWLER, 1936:47 a 53); en el
Atldntico marroqu{ solamente tres (COLLIGNON y ALONCLE, 1972:55
a 58) y entre los paralelos 20° N y 15° N cuatro (BLANCHE, CADENAT,
Staucy, 1970:29 v 30).

*  Jerénimo Bravo de Laguna Cabrera, oceandgrafo. Instituto Espafiol de

Oceanografia. Laboratorio Oceanogrdfico de Canarias. Avenida de José An-
‘tonic, 3. Santa Cruz de Tenerife.
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Los anteriores datos nos hacen pensar que, si bien las especies
del género Carcharhinus son tipicas de aguas tropicales y subtropi-
cales, también se encuentran en aguas templadas. Algunas especies
que hasta ahora no han sido citadas en las Islas Canarias, si lo han
sido en zonas mds septentrionales; por ejemplo, Carcharhinus comer-
sonii, Blainville, 1818 (CoLLIGNON y ALONCLE, 1972:78, Atlantico
marroqui).

Por todo lo anteriormente expuesto no nos extrafia la captura,
en aguas de la Isla de Tenerife, de un ejemplar de Carcharhinus
falciformis (Miiller y Henle, 1841), especie hasta ahora no citada para
las Islas Canarias y conocida, como lugar mds préximo a éstas, en
aguas de Senegal (STEINDACHNER, 1882:14, Goré; Bravo DE LAGUNA
y SANTAELLA, 1973:24, St. Louis).

Este ejemplar fue capturado en una de las salidas periddicas a
la mar que efectda el B/O Agamendn del Instituto Espafiol de Oceano-
graffa con base en el Laboratorio Oceanogrifico de Canarias.

Material y Método. El Agamendn es una embarcacién con casco
de madera y 13 metros de eslora total. Estd equipado con un motor de
110 H.P. Ha sido construido en la Isla de Tenerife para la pesca
de tunidos, habiéndosele introducido una serie de modificaciones y
mejoras. Estas son fundamentalmente la instalacién de un laboratorio
sobre la cubierta de popa, de un torno que puede ser emplado para
hidrograffa y pesca indistintamente y de un ecosondador Simrad (mod.
Skipper Sounder) capaz de trabajar eficazmente hasta 1.000 metros de
profundidad. Estas caracteristicas le permiten calar y levar artes
de enmalle, aparejos y nasas con gran facilidad.

En la captura del ejemplar de Carcharhinus al que nos referimos
se utilizé6 un palangre de las siguientes caracteristicas:

Linea madre o principal de cuerda de 4 mm. de espesor y 200 me-
tros de longitud.

70 paradas de acero capaz de soportar 120 kg. de peso, de 110 cen-
t{metros de longitud y unidas a la cuerda madre por medio de
giratorios.

Anzuelos de acero de tres tamafios distintos comprendidos entre
4 y 8 centimetros.

2 anclotes. Uno en cada extremo del palangre.

2 boyas inflables para sefalizar la posicién del aparejo.

El palangre fue tendido en direccién paralela a la costa y como
carnada se empleé caballa fresca.
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Los datos de la pesca son los siguientes:

Hora de colocacién: 11:30
Hora de recogida: 18:00
Duracién de la pesca: 6 h. 30 min.

Fecha: 27.10.73
Localidad: Junto a Antequera
Situacién: N 28° 32,17

W 16° 6,8
Profundidad: 55 metros Naturaleza del fondo:

quefia.

Piedra pe-

En la pesca se capturaron las especies que detallamos a con-
tinuacion.

Especie Nombre vulgar Sexo Madurez
Carcharhinus falciformis Tiburén Hembra Adulta
Taeniura grabata Chucho negro Hembra Adulta
Pteroplatea altavela Mantellina Hembra Adulta

Para efectuar las medidas superiores a 300 mm. se utilizé un cali-
brador de madera, una cinta métrica y una regla de plastico de
60 centimetros. Para las medidas pequefias un calibrador metdlico.

En las pesadas empleamos una balanza digital Sauter mod. 6000
‘T/0’1. Las pesadas se efectuaron por partes, es decir pesando en pri-
mer lugar las visceras y, luego, partiendo el ejemplar en trozos. Todas
estas operaciones fueron realizadas en el Laboratorio de Canarias.

Situacion taxondomica de la especie

Clase
Subclase
Orden
Suborden
Familia
Género

Carcharhinus BLAINVILLE,

Chem. Hist. nat. 83,

CHONDROICHTHYES
ELASMOBRANCHII
SELACHII

GALEOIDEA
CARCHARHINIDAE
Carcharhinus Blainville, 1816

1816, Bull. Soc. philom. Paris:
1816:264; en VieLrLor, Faune Franc.,

Carcharinus comersonii BrainviLre, 1816.

Sinonimias:

Carcharinus CLOQUET, 1817:77.
Carcharias (en parte) Cuvier, 1817:125, no es Carcharias Rafinesque, 1810.
Prionodon (en parte) MULLER y HENLE, 1841:35.
Eulamia Giir, 1862:401 (nombre), 410 (diagnosis); tipo Carcharias (Prio-
nodon) milberti MULLER v HENLE, 1841.

121; J. Phys.
1825:88; tipo
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Platypedon GiLy, 1862:401; tipo Carcharias (Prionodon) menisorrah MUL-
LER y HENLE, 1841.

Isogomphodon GiLr, 1862:401; tipo Carcharias (Prionodon) oxyrhynchus
MULLER y HEeNLE, 1841.

Lamiopsis GiLr, 1862:401; tipo Carcharias temmicki MULLER y HENLE,
1841.

Isoplagiodon Giir, 1862:401; tipo Carcharias (Prionodon) sorra MULLER
y HenLE, 1841.

Las sinonimias que han sido utilizadas para Carcharhinus son muy
numerosas (BIGELOW y SCHROEDER, 1948:320). En esta nota sélo in-
cluimos aquellas que mds corrientemente se han utilizado para las
especies de este género, hasta ahora conocidas en las Islas Canarias
y en el Atlantico Centro-Oriental.

Como ya hemos indicado anteriormente, este género de tiburones
es el que mayor niimero de especies engloba. Por este motivo se han
hecho revisiones para tratar de conseguir un agrupamiento méis per-
fecto de las mismas (SPRINGER, 1950) teniendo-en cuenta, por ejemplo,
la presencia o ausencia de un repliegue dérmico entre las dos aletas
dorsales. Esto ha producido el que el género Carcharhinus haya sido
dividido por algunos ictilogos en otros, como Eulamia, Pterolamiops,
etcétera que, en lugar de simplificar la ordenacién taxondmica de las
especies, la ha complicado de una forma poco convincente (GARRICK,
1970:85 y 86).

Dado que esta comunicacién no pretende ser una revisién de este
género, seguiremos la ordenacién taxonémica de BIGELOW y SCHROE-
DER (1948:320 y siguientes).

Caracteres genéricos. Cuerpo fusiforme y robusto. Rostro poco
agudo. Sin espirdculos. Con dos aletas dorsales y una anal. Segunda
aleta dorsal mucho mds pequefa que la primera y de tamafio seme-
jante al de la aleta anal. Primera aleta dorsal situada més cerca de
la vertical que pasa por las pectorales que de la que pasa por las
pelvianas. Aleta caudal heterocerca y no semilunar. Pedidnculo caudal
sin quillas laterales, con una foseta superior bien marcada y con una
inferior en ocasiones poco discernible. Denticulos dérmicos imbrica-
dos 0 no; con tres o mds quillas de bordes lisos o denticulados.
Dientes de la mandibula superior poco inclinados hacia atrds y de
bordes finamente denticulados. Los de la mandibula inferior son
de base ancha y corona estrecha; denticulados o lisos. Desarrolic
viviparo.
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CancuaruiNus FaLcirormis (Miiller y Henle, 1841)

Sinonimias y referencias del Atliantico Oriental:

Carcharias (Prionodon) falciformis MULLER y HENLE, 1841:47 (Cuba) STEIN-
DACHNER, 1882:14 (Gorée, Senegal).

Prionodon falciformis GurcueNor, 1855:248, 1am. 5, fig. 3 (Cuba).

Squalus tiburo Pory, 1860:331, 334 (descripcién de Cuba).

Prionodon tiburo PoOEY, 1860: lam. 19, fig. 1 y 2 (Cuba).

Platypodon tiburo Pory, 1868:448, 1am. 4, fig. & (Cuba).

Platypodon falciformis Pory, 1868:449 (Cuba).

Carcharhinus (Platypedon) falciformis JOrRDAN y EvEMANN, 1896:216 (Cuba).

Carcharias falciformis JorpaN, EVERMANN vy CLARK, 1930:16 (Cuba).

Ealamia falciformis FowLER, 1936:49 (Atlantico tropical oriental).

Carcharhinus floridanus BiciLow, SCHROEDER y SPRINGER, 1943:69-74, la-
minas 13 y 14.

Material examinado: Un ejemplar hembra de 1.570 mm. de longi-
tud total y 22.890 gramos de peso capturado el 27 de octubre de 1973
junto a la rada de Antequera en la Isla de Tenerife.

Diagnosis de la especie. Altura de la primera aleta dorsal inferior
a la distancia que hay entre el ojo y la segunda abertura branquial
(fotografia 1). Origen de la segunda aleta dorsal anterior, o a lo més
superior, al de la aleta anal (fotograffa 2). Existe un repliegue dérmico,
en forma de cresta, entre las dos aletas dorsales (fotografia 3). Borde
libre de la base de la segunda aleta dorsal dos o mds veces mayor
que la altura de dicha aleta (fotografias 2 y 4). Denticulos dérmicos
imbricados, de bordes fuertemente dentados, y normalmente con tres
quillas. Dientes de la mandibula superior aserrados; el que estd en
la sinfisis es triangular, el resto es subtriangular inclinidndose las
puntas a medida que se alejan de dicha sinfisis. Dientes de la man-
dibula inferior lanceolados, de base ancha y corona estrecha; con
los bordes simétricos y lisos.
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Datos meristicos. Los datos meristicos los hemos expresado en
milimetros y, entre paréntesis, el tanto por ciento correspondiente
a la longitud total.

Longitud total: 1570 (100 %)
Distancia desde el extremo del rostro al

— origen de la primera aleta dorsal: 472 (30,1 %)

— origen de la aleta pectoral: 314 (20 %)

— borde anterior de las aberturas nasales: 51 (3,2 %)
~ borde anterior de la mandibula superior: 105 (6,7 %
— la primera abertura branquial: 280 (17,9 %)

— la quinta abertura branguial: 375 (24 %).

Altura del cuerpo al nivel del origen de las aletas pectorales: 175 (11,1 %).

Distancia entre las dos aletas dorsales: 385 (24,5 %).

Distancia entre los origenes de las pelvianas y la anal: 190 (12,1 %).

Distancia interorbitaria: 168 (10,7 %).

Distancia entre las aberturas nasales: 118 (7,5 %).

Distancia entre el extremo anterior de la mandibula inferior y el segmento
que une las comisuras labiales: 65 (4,1 %). '

Distancia entre las comisuras labiales: 150 (9,5 %).

Didmetro del ojo: 19 (1,2 %).

Primera aleta dorsal

— altura: 165 (10,5 %)
— base: 135 (8,6 %).

Segunda aleta dorsal
—— altura: 31 (2 %)
— base: 50 (3,2 %)
— borde libre de la base: 77 (5 %).

Aleta caudal
— borde superior: 440 (28 %
— borde inferior: 205 (13 %).

Aleta anal
-— altura: 45 (2,9 %
— base: 60 (3,8 %)
— borde libre de la base: 68 (43 %).

Aleta pectoral

— borde anterior: 300 (19,1 %)
— borde posterior: 250 (16 %)
— borde interno o axila: 85 (5,4 %).

Peso: 22.980 gramos. Sexo: hembra.
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El peso del higado del ejemplar que capturamos fue de 1.674 gra-
mos. Este higado produjo 832 cc. de aceite extraido segin el método
descrito por MoRTON (1968, 2 pp.).

Santa Cruz de Tenerife, 13 de marzo de 1975
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ABSTRACT

Some considerations according to the evidence of the old human trauma-
tisms with a summary of various examples treated by diverse authors are
made in current work, and for the first time a few traumatic injuries from
the collection of the ancient inhabitants from the Canaries in the Canary
Museum of Las Palmas are studied.

El material osteoldgico de antiguas poblaciones humanas muestra
con frecuencia sefiales de haber sufrido alglin traumatismo, que se
manifiesta mediante erosiones, incisiones o fracturas.

La expresién en forma de pequefia erosién de la tabla externa del
crédneo puede tener esta etiologfa o ser de origen infeccioso.

La incisidn, que revela un instrumento cortante, se relaciona con
actos de violencia —arma— o préctica cultural —escarificacion.

Las fracturas debidas a accién mecanica violenta reflejan compor-
tamiento agresivo, accidentes naturales —hundimientos, desprendi-
mientos—, o causas accidentales —golpes, caidas.
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Problemas capitales, dada la variedad de etiologias, son el diag-
nostico diferencial y el conocimiento de mecanismos de accidn.

En cuanto al diagndstico diferencial, de las fracturas patolégicas
hablan las alteraciones de densidad y la evidencia de la enfermedad
subyacente en otras partes del esqueleto. No ofrecerd muchas dificul-
tades diagnésticas las lesiones producidas por microtraumatismos con
localizacidn tipica; fracturas obstétricas, distincién entre lesiones por
fatiga en cuello femoral y sindrome de Milkman...; pero la insufi-
ciencia de datos sélo nos permitird en ocasiones hacer sugerencias.
Recordemos la posibilidad de imdgenes parecidas entre humero varo
por diversos trastornos y algunas fracturas por aplastamiento; la
posible confusién de sinostosis congénitas que afecten al plano sagital
con algunas sinostosis por secuelas postraumdticas en fracturas de dos
huesos largos y comunicacién de un hematoma subperidstico; de
fracturas vertebrales con osteopatias de naturaleza congénita o
de origen distréfico; algunas fracturas lentas o por sobrecarga con
disepifisiplasias; fracturas por marchas, con engrosamientos periés-
ticos de otro origen...

Independientemente del tratamiento, que se ha sugerido y dis-
cutido en diversas circunstancias (PALES, 1930: 77-89) y en otras se
ha revelado por fuentes literarias (BoscH, 1967), serd facil encontrar
reacciones tfpicas en determinadas imdgenes: casi total reconstruc-
cién de la arquitectura dsea en fracturas cerradas incompletas, sélida
consolidacién en fracturas de cuello de fémur por abduccién, defor-
midad en mayor o menor grado en fracturas conminutas consolidadas.

Sobre mecanismos de accidn, permiten hacer deducciones el trazo
de fractura, posicién de fragmentos y zonas anatémicas afectadas,
especialmente las fracturas tipicas —Monteggia, Barton, Smith, Du-
vernay, Bennett...—. ZIMMER (en KOHLER y ZiIMMER, 1959} recuerda
respecto a la fractura de Volkmann, tipica del tridngulo anteroinferior
de la tibia, que con frecuencia se da tal asignacién a la fractura del
tridngulo posterior. WELLS (1964) sugiere, ante la frecuencia con que
se presenta la fractura de Pott o Dupuytren en cementerios anglo-
sajones, una posible relacién con su trabajo como agricultores, y Ia
de Pouteau-Colles en habitantes de Bodega Head, California, del
siglo v a. J. C., observada sobre todo en varones, en asociacién con
fracturas de huesos cortos de miembros inferiores, con la divisién
sexual del trabajo. Este mismo autor (1968) sugiere enfermedad de
Osgood-Schlatter en una tibia masculina del siglo 1x, procedente
de un cementerio sajéon de St. Catherine, Thorpe, Norwich.

Con frecuencia se han relatado ejemplos de fracturas reparadas
en animales fésiles (AGUIRRE, 1972: 28), y en primates recientes
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(BUIKSTRA, 1973). Este dltimo contiene observaciones propias y de
diversos autores sobre frecuencias y localizaciones de fracturas cica-
trizadas en primates no humanos en relacién con la conducta y otros
factores condicionantes.

En ocasiones nos han llegado ejemplos de fracaso bioldgico en el
proceso de remodelacidn y de secuelas postraumadticas. Mac CurDY
(en PALES, 0. c.: 84) cita casos de seudoartrosis y anquilosis en
huesos largos de indios precolombinos.

Violencia intraespecifica

Poseemos buen nimero de ejemplos del Paleolitico con lesiones
traumdticas en la béveda craneana. En Australopithecus de Swart-
krans, Sterkfontein, Makapansgat, Taung y Kromdraai, se presentan
generalmente en forma de dobles fracturas depresas, que DART (1957,
1959) atribuye a la porcién distal del hiimero y fémur de grandes
ungulados.

En Homo erectus de Choukoutien, que se ha considerado como
sitio tipo de evidencia de canibalismo en el Pleistoceno (HOWELL,
1960), aparecen tales fracturas depresas en asociacién con fracturas
de huesos largos y sefiales de fuego. En Makapansgat, donde asimismo
DaART (1958) sugiere préicticas canibales, aparecen también huesos
quemados, pero no se ha demostrado el empleo intencional del fuego
por los australopitécidos (CREspo GIL-DELGADO, 1957). Respecto a
Homo erectus de Java, las circunstancias que acompafan al material
sugieren, ademds de muerte inter o intraespecifica, accidentes natu-
rales. En el Pitecanthropus IV de Java las roturas basioccipital
y maxilar son atribuidas por WEIDENREICH sucesivamente —1943 y
1945-— a accidentes naturales y accién de violencia (AGUIRRE, 1970).

Con frecuencia se ha sugerido y discutido la evidencia de violencia
intraespecifica en el Pleistoceno (v. en AGUIRRE, 1971).

Muchos mads reveladores respecto a este tipo de violencia son
varios individuos de H. sapiens primitivo del grupo de Levante en
Shanidar, en los que SOLECKI (v. ROPER, 1969) reconoce ademds de
accidentes mortales, lesiones tipicas de instrumentos cortantes con
fenémenos de regeneracién dsea. Muestra asimismo una violencia
intraespecifica el individuo 9 de Skal, Monte Carmelo, Palestina, que
permite reconocer un instrumento punzante (ROPER, 0. C.), y ya en
el Neolitico PALES (0. ¢.) cita los traumatismos craneales de la colec-
cién de Pruniéres (Paris). STROUHAL (1968) estudia sefiales de heridas
en crdneos de antiguos pobladores de Nubia, donde SmMiTH vy WooD-
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JonEs (en CockBURN, 1971) habfan advertido que la distribucién de
fracturas difiere con respecto a la poblacién moderna.

Lesiones traumdticas por causas accidentales en las Canarias

A modo de ejemplo, describimos a continuacién algunos de los
casos mds sobresalientes de este tipo de lesiones que tuvimos ocasién
de estudiar en el afio 1972 en la Coleccién Antropolégica del Museo
Canario de Las Palmas, de época prehispanica. El objeto de nuestras
visitas ha sido conocer a fondo su paleopatologia, dado el gran interés
que en este sentido ofrece la Coleccidn, que ha atraido la atencién de
antropdlogos y médicos. Ha sido objeto de estudio por diversos auto-
res desde distintos puntos de vista antropoldgico y a ella viene dedi-
cando desde hace afios su trabajo el Dr. Bosch Millares.

Pasemos revista, pues, a los ejemplares referidos:

N.» 16. Fragmento de cubito. Ostedfitos. Fractura diafisaria en
la unién del tercio medio con el superior. Seudoartrosis. Fig. 1.

N.2 15. Clavicula. En la radiograffa (fig. 2) no se aprecia la linea
de fractura, que tuvo lugar en la parte media, originando un callo
6seo en forma de huso. La pieza presenta deformacién en S acentuada,
ensanchamiento en la zona afectada y acortamiento.

Nim. 5. Himero. Fractura en la unién de los tercios medio y
superior, consolidada con algo de angulacién de fragmentos (fig. 3 v 4).
Se observa la linea de fractura y un callo 6seo de estructura tra-
becular.

Num. 4. Tibig. Fractura diafisaria en la unién del tercio medio
con el superior. Acabalgamiento y acortamiento. Buena formacién de
callo 6seo, con estructura trabecular. Figs. 5 (radiografia lateral) y 6
(anteroposterior).

Nuam. 3. Fémur. Fractura en tres fragmentos. Callo éseo muy
desarrollado. Acabalgamiento de los dos fragmentos principales (su-
perior e inferior); el de la derecha es una lasca. Acortamiento. En
fracturas diafisarias del tercio medio del fémur el acabalgamiento es
favorecido por los musculos pelvisurales y los abductores. Figs. 7
(radiograffa lateral) y 8 (anteroposterior).

Num. 6. Fémur. Fractura en tres fragmentos: uno a la izquierda
(lasca) y dos principales, a la derecha; el distal en cufia entre el
proximal y la lasca. Gran callo éseo, no tan desordenado como en
el ejemplo anterior; las fibras estdn mds ordenadas. Los dos frag-
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mentos principales, consolidados en acabalgamiento. Acortamiento.
Fgs. 9 y 10.

Num. 7. Fémur. Gran fractura en “pico de flauta” del extremo

superior de la didfisis femoral. Gran callo 6seo. Acabalgamiento. Acor-
tamiento. Figs. 11 y 12.

Num. 9. Tibia y peroné. Fractura diafisaria de ambos huesos, en
la unién del tercio medio con el inferior. Formacién de callo 6seo
en la tibia. Acabalgamiento y acortamiento. El peroné presenta seu-
doartrosis, con los fragmentos colocados en angulacién. Figs. 13 y 14.

Num. 22. Cubito. Doble fractura diafisaria, oblicua, en “pico de
flauta”, en la unién del tercio medio con el inferior. Consolidada en
posicién algo incorrecta. Figs. 15 a y 16 a.

Num. 20. Radio. Doble fractura, muy oblicua, en “pico de flauta”,
entre los tercios medio e inferior de la diafisis, consolidada en posi-
ci6én bastante correcta. Figs. 15 by 16 b.

Nim. 10. Tibia y peroné. Fractura de ambos huesos, en el tercio
inferior; la del peroné se extiende como una hoja de sable hasta
mds arriba de la mitad del hueso. Acabalgamiento. El callo 4seo unié

los dos fragmentos de la tibia en mala posicién, englobando al peroné.
Figs. 17 y 18. '

Num. 25. Humero. Fractura transversa en la mitad de la diafisis,

consolidada con un buen callo, y angulacién externa de los fragmen-
tos. Figs. 19 y 20. * ‘
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LA VIRGEN DEL ROSARIO EN AGUIMES

JoAQUIN ARTILES

En el siglo XVI

En los primeros inventarios de la iglesia de Agiiimes no aparece
ninguna imagen de Ntra. Sra. del Rosario. La Virgen de bulto que es-
taba en el altar mayor era la imagen pequefita de las Nieves, que
tuvo después ermita propia en el barrio alto del pueblo, por fundacién
del parroco don Juan Lépez, segiin consta en su testamento de
23 de noviembre de 1578, que encontré hace ya algin tiempo en el
Archivo Histérico Provincial de Las Palmas. !

Pero, desde entonces, debié existir en Agiiimes la devocién del
Rosario, porque en el mismo altar mayor habfa una imagen del Nifio
Jests con un rosario al cuello, hecho de “cuentas de aljéfar y cuentas
azules pequeilitas”.? Este es el primer dato que tenemos de la devo-
cidn del Rosario en la histérica Villa. Estamos en 1556. Pocos afios
después, en un altar lateral levantado en el cuerpo de la iglesia, debid
estar ya, como veremos luego, la primera imagen del Rosario. Y en
1580, actuando de parroco accidental un religioso dominico, se men-
ciona por primera vez la Cofradia del Rosario.

La imagen de la Virgen del Rosario estaba en un altar lateral de
la Unica nave de la iglesia parroquial y era propiedad de la Cofradia.
Las Cofradias eran entonces, al margen de las parroquias, duefias y
sefloras de los altares e imdgenes, con administracién separada e
independiente. Por eso, ¢l Obispo D. Fernando de Rueda, en la visi-
ta de 1582, puede ordenar “que un frontal de la iglesia que sirve en
el Altar de Ntra. Sra. del Rosario, que el mayordomo lo venda a los

1. También hay constancia de esta fundacién en el Libro de fundaciones
de capellanias del convento de Ntra. Sra. de las Nieves de Agiitimes (AHN,
ms. 2340 de la Seccién “Clero”, primera capellania).

2. Archivo Parroquial de Agiiimes, L. 1 de cuentas, f. 123v.
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cofrades de la Cofradia y se dé por él lo que al cura y al dicho ma-
yordomo pareciera”.

En esta visita pastoral de 1582 se hace el primer inventario de
las ropas y alhajas de Ntra. Sra. del Rosario,? siendo mayordomo

3. Id., L. 1 de c, fs. 231, 234v. y 235. Inventario de las ropas de Ntra. Sra.
del Rosario:

Un cordén de hilo de plata y al cabo una borla o remate de lo mesmo.

Item unos manteles.

item unas saboyanas de tafetdn negro con guarnicién de lo mesmo.

Item una delantera de tafetdn negro guarnecida de terciopelo negro afo-
rrado de lienzo blanco.

Item un saito con mangas de punta de tafetdn blanco guarnecidas con
franjas de alquimia y ceda verde.

Item una saia de tafetdn blanca con guarnicién de alquimia y ceda verde.

Item un pafio de lienzo con unas labores hechas de ceda de grana viejas
y rotas.

Item un frontal con su flecadura de hilo.

Item una ropita del nifio Ths. de tafetdn verde con guarnicién de alquimia
y ceda colorada. Item otra ropita del nifio Ihs. de tafetdn blanco con guarnicién
de zlquimia y ceda verde.

Item un gorjal de rredezilla con el quello de lienzo la polaima de toca
de ceda.

Item una toca de ceda con una franja de hilo de plata. Item una toca de
ceda con unas puntas de antorchado.

Item dos quellos con sus pufios guarnceidos de hilos. item una camisita
del nifio Ths. de Siena.

Item una ropita del nifio Ihs. de tafetdn colorado con una guarnicién de
hilo de plata.

Item una toca de ceda.

Item dos camisas de lienzo, la una tiene una guarnicién en el ruedo.

Item un pafio para el servicio del altar de Ruan con unas labores de
rod viejo.

Una delantera de tafetdn carmesi con guarnicién de alquimia.

Item una delantera de tafetdn verde con tres pasamanos de oro.

tem una sobrerropa de tafetin verde con pasamanos de oro.

Item una cadena de asabache.

Item un rosario de Quentas blancas de gueso con borla azul.

item un cefiidor de caracoles de vidrio con unas cuentas, tiene unos es-
tremos que parecen de oro.

Item un agnus dei guarnecido de plata.

Item una camisa de Ruan labrada de grana.

Item un manto de tafetdn azul.

Item una toca de espumilla con puntas de plata.

Item un velo de ceda de toca delgado con dos franjas de alquimia.

Item un cielo de una carpeta de lana amarilla y colorada.

Item un guadameci al lado del altar.

Item una saboyana de tafetidn negro guarnecida de lo mesmo.

ltem una saya de tafetdn negro con guarniciéon de lo mesmo aforrada de
lienzo.

Item un manto de burato negro.

Item una saboyana de lo mesmo.

Item dos rropillas del nifio Ihs. de tafetdn negro.

Item un cordén de quentas negras con una poma que estd hecho rrosario.

Item una cruz de cordonzillo de hilo de plata con unas cintas para el quello.
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de la iglesia D. Amador Espino. Los tres folios que ocupa el inven-
tario son prueba evidente de que en 1582 la imagen y devocién del
Rosario llevaban en Agilimes una larga tradicién de afos, pues la
Virgen tenia ya, entre otras muchas prendas de vestir, un buen sur-
tido de sayas, delanteras y saboyanas de tafetdn blanco, carmesi, verde
y negro, mantos de tafetdn azul y de burato negro, tocas de espu-
milla y de seda, unas con puntas de plata o con puntas de entorcha-
dos, y otras con franjas de plata o estampadas de oro. Es curioso
subrayar el color negro de algunos trajes de la Virgen, como si la
misma imagen del Rosario sirviera también para las solemnidades
de Semana Santa o fiestas de los misterios de dolor.

Es el primero y tnico inventario de las ropas y alhajas del Ro-
sario que se conserva en los libros parroquiales de la época, porque
la Cofradia comenzd a tener libros propios, independientes de los
parroquiales, que custodiaban sus mayordomos. Por eso, unos afos
después, se consigna al margen de este inventario, con letra distin-
ta: “Ase mudado esto al libro particular de la Cofradfa del Rosario”.
Y por eso, cuando en 1628 el Obispo D. Cristébal de Cdmara y
Murga # visita la capilla del Rosario y sus ornamentos y se hace un
nuevo inventario, éste queda en poder del mayordomo de la Virgen
y no en la parroquia. Y por eso, aunque tengamos que lamentarlo,
no conservamos ningln otro inventario en los libros parroquiales
de entonces.

Por estas fechas de 1582 la Virgen de las Nieves se habia tras-
ladado a su ermita. En el altar mayor se habfa puesto a la Virgen de
los Remedios o de la Esperanza, y la Virgen del Rosario seguia en su
altar lateral del cuerpo de la iglesia. Porque eran tres las advocaciones
marianas de mucha raigambre en el Agiiimes del siglo xvi: la Virgen
de las Nieves, la Virgen de los Remedios y la Virgen del Rosario.

La iglesia de Agiiimes habfa sido, en su primera traza, de una
sola nave. En 1570, gracias a la piedad y tesén de D. Amador Lo-
renzo y a la generosidad de los fieles, se le habia afiadido la capilla
del lado del evangelio. Después de 1582, en una fecha dificil de con-
cretar, la Virgen del Rosario pasé a esta capilla. La Virgen de los
Remedios, que segufa en el altar mayor, pasé mucho mds tarde a la
capilla que edificé al lado de la epistola su patrén y procurador

Item una toca de ceda con una cruz de evano y un Cristo pequefio de
oro. y los cabos de la cruz con guarnicidén de oro y seis estampas gue parecen
de oro.

Item unas bocamangas de lienzo guarnecidas de hilo de plata.

Ttem unos puilos y quellos de lienzo.

4. 1d., L. 11 de cuentas, f. 1.
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D. Juan Bautista Espino, Arcediano de Canarias.® En el altar mayor
quedd, como Patrén y titular de la parroquia, la imagen de San Se-
bastidn que habian regalado desde Flandes en 1541.

Los vecinos de Agiiimes buscan Patrona

Un hecho singular habfa de convertir a Ia Virgen del Rosario en
Patrona e intercesora principal de los hijos de Aglimes “en todo lo
que en nuestro favor sea”. Lo consigna el escribano publico de la
Villa D. Diego Carvajal y Guadarteme el 27 de mayo de 1646, segin
documento conservado en el Archivo Histérico Provincial de Las
Palmas, en “testimonio autorizado en pablica forma y de manera que
haga fé”, por el también escribano piblico de Agiiimes don Pedro José
de Alvarado y Davila, a peticién del Sindico Pregonero afial den Anto-
nio Gordillo. Segin este documento, sacado del “registro de instru-
mentos ptblicos” del escribano don Diego de Carvajal v Guadarte-
me, a fines del ano 1645 “vino sobre nosotros [los hijos de Agiiimes]
y sobre esta Isla la plaga de langosta y cigarra” que asol6 toda la
agricultura. Esta y otras plagas debieron ser frecuentes en aquellos
tiempos, hasta constituir una verdadera obsesién que se cernia sobre
la isla y sobre los hijos de Agiiimes preocupante y amenazadora.

Con este motivo, el 27 de mayo de 1646, se reunieron en la iglesia
parroquial de Agiiimes

sus mercedes el Bachiller Miguel Lozanc, Cura y Parroquianc de ella, y Fran-
cisco Espino Valdeviezo, Alcslde Real de esta Villa, y assimismc Balthazar
Alemidn, Alcalde Ordinario de ella, y juntamente con sus mercedes el Capitdn
Pedro Lépez Trejo, y el Capitdn Juan Bautista Jaén, el Alférez Juan Alonso
Romero, y el Alférez Lope Sdnchez, y el Alférez Miguel Arias Maldonado, ¥
Gaspar Gonzilez, y Amador Lorenzo, y Salbader Lorenzo, Juan Alvares Mi-
reles, Manuel Gonzales, Francisco Biscayno Artiles, Juan Dias de Bullén el
Moso, Francisco Lépes Espino, Francisco Byscayno Cabailerc, Salbador Péres
Caballero, Christébal Lépez Morales, Juan Melidn, Jorge Péres Artiles, Juan
Gonziles Santana, Bartholo de Alvarado, Christébal Sudres, Juan Alemén, Luis
Sanches de Herrera, Simén Rodrigues de Quintana, Bernabé Loépes Trexo,
Diego de Cabrera Eetancor, Sebastidn de Adai y Baltazar Herndndes, todos
vezinos de esta Villa.

¢ Cudl era el objeto de aquella memorable asamblea? Preocupados
y amedrentados por la continua amenaza de estas plagas y sintiendo

5. 1Id., id.
6. AHP de Las Palmas, 17-18.
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la necesidad de tener una especial y perpetua intercesora, que les pro-
tegiera y amparara en esta y en todas sus necesidades, los hijos de
Agiiimes se reunieron para pedirla a la alto, y echando suerte entre
las distintas advocaciones que se veneraban en la parroquia, quiso
Dios que saliera vencedora la Virgen del Rosario. Como dice el docu-
mente notarial, se reunieron en ayuntamiento

para nombrar devota, para que intersediesse por nosotros, lo qual se eché por
Cédulas, entre las quales vencié a hacernos mercedes la Virgen del Rosario
Sefiora Nuestra”, “para que se acabe y consuma con el favor de Dios'y su
Vendita Madre esta dicha plaga y las demds que contra nos fuesen”. Y
entonces los alli reunidos hicieron constar que “de nuevo y siempre imboca-
ban e imbocardn por Patrona intersedora de dicha plaga y fodo lo que en
nuestro favor sea a la Virgen del Rosario, a quien determinaron y acordaron
que en pago, albricias y sacrificio se le haga su fiesta el primer domingo del
mes de abril de cada afio perpetuamente, y se ha de comenzar esta fiesta el
primer domingo de abril venidero de seiscientos y quarenta y siete afos, lle-
bando en proseciéon a la Virgen Santisima a lo alto de la montafa que dicen
de esta Villa a donde se hallava y estava un Calvario con su altar, que desde
luego prometen ponerlo por obra y se obligan por si, los suyos y para los
que vinieren de que en cada una de las proseciones no faltar de ellas, y
quando ocupacién corra no faltar uno de cada cassa.

De los 31 vecinos que encabezan el documento sélo firman 13
por no saber hacerlo los restantes.

Este precioso documento, todavia inédito, esta histérica reunion
en la iglesia parroquial de los 31 vecinos més representativos de
Agiiimes y esta fecha del 27 de mayo de 1646, en que se proclama
Patrona a la Virgen del Rosario, no pueden ser olvidados jamds por
los hijos de Agiiimes.

Los dominicos fundan en Agiiimes

Tres afos después de esta proclamacién de la Virgen del Rosario
por Patrona e intercesora principal de Agiiimes, tres afios después
de este voto, incumplido desde hace muchos afics, “el 27 de marzo de
1649, a pedimento de todo el pueblo, con benepldcito del péarroco
y licencia del Ilmo. Sr. Arzobispo don Francisco Sdnchez de Villa-
nueva y Vega, Obispo de Canarias”,” llegaron a Agiiimes los Padres
Dominicos para fundar convento en la ermita de Ntra. Sra. de las
Nieves.

7. AHN, seccidén “Clero”, ms. 2340.
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Con la llegada de los dominicos la imagen y cofradia de la Virgen
del Rosario fueron trasladados al convento y su culto y devocién
aumentaron extraordinariamente. Bien pronto la piedad de los cofra-
des afiadié a la iglesia una capilla especial para la Virgen del Rosario,
reservando la capilla mayor para la Virgen de las Nieves que era la
titular. Pero la afluencia de devotos aumenté de tal manera, sobre
todo para oir la misa del tercio los dias festivos, que fue necesario
trasladar la imagen del Rosario a la capilla mayor, instaldndose la
de las Nieves en la capilla del Rosario.

En 1775 la capilla mayor tenia ya un retablo nuevo, dorado, con
tres nichos, hecho ex profeso para la Virgen del Rosario, que llenaba
todo el frente de la nave, y que bien pudo ser obra de Antonio de
Almeida que, por aquellas fechas, trabajaba en la parroquia restau-
rando el Sagrario Mayor de Lorenzo de Campo,® o de Lujdn Pérez,
a la sazén de 19 afios, quien segun Santiago Tejera, “por referencias
muy exactas que sabemos de una anciana”, lo hizo y colocé. En el
nicho central estaba la imagen del Rosario con corona y rostrillo de
plata dorados, con luna de plata y rosario de oro, que robaron poco
después. A la derecha estaba la imagen de San José y, a la izquierda,
la de Santo Domingo.® La Virgen vestia tdnica blanca y manto de
persiana azul. Casi siempre vestfa la Virgen manto azul. En 1782 era
su camarera dofa Joaquina de la Cueva, que guardaba en su casa
otro manto de florén también azul, con punta de oro, para las solem-
nidades, un vestido encarnado de tapiz y otro morado de lustrina.
La Virgen tenia dos andas, unas doradas para los domingos primeros
de cada mes, y otras nuevas, sin dorar, “para los dfas cldsicos”, con
campanillas de plata.

Cada afio se celebraban cuatro fiestas solemnes en honor del Ro-
sario: el primer domingo de abril o fiesta del voto de la cigarra, el
dfa de la Purificacién, el dia de la Asuncién y la fiesta de la Naval
el primer domingo de octubre. Todas estas fiestas se celebraban con
manifiesto, calendas, visperas, maitines, tercia, misa, sermén y pro-
cesion. La principal era la Naval. Era una fiesta eminentemente reli-
giosa y devota. Comulgaba tanta gente que parecfa un segundo cum-
plimiento pascual, de tal manera que, en 1787, el Prior del Convento
Fray Luis Romero, solicitd y obtuvo permiso del Obispo don Antonic
de la Plaza para trasaladar la procesién a la tarde, basdndose en que

8. JoaQuiN ARTILES, “El Sagrario mayor de Agiiimes”, El Museo Canario,
num. 14, abril-junio, 1945.
9. AHP de lLas Palmas, 18-20.
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el primer domingo de octubre era dia ‘“de mucha devocién para este
pueblo v los demds que componen la feligresia; por lo que concurren
los vecinos de los lugares mas distantes a confesar y comulgar dicho
dia para ganar las indulgencias”, lo cual muchos no pueden hacer si la
procesién se celebra por la mafiana. Pero esta innovacién no durd
mucho tiempo y la procesién volvid a su horario de la mafiana.

Después de la exclaustracion

Suprimido el convento de Agiiimes en octubre de 1835, el parroco
don Juan de Santa Fe Galindo Diaz solicité que se abriera la iglesia
de nuevo y que la Hermandad e imagen del Rosario se trasladaran
a la parroquia. El Obispo accedi6 a la apertura de la iglesia, pero no
al traslado solicitado, por lo que los cultos del Rosario siguieron
en la iglesia del convento.

Pero, despojados el convento y las Cofradias de todos sus bienes,
apenas podia sostenerse el cuidado de la iglesia y su culto. En vano
se esforzaron algunos religiosos exclaustrados como fray Juan de
Alemdn, que habfa sido Prior dos veces, y Fray Antonio Marfa Her-
nandez. Y hasta llegé a pensarse en su cierre. Durante muchos aflos
la iglesia del convento debid sufrir los efectos de una grave penuria.
Sin embargo, el 2 de marzo de 1868, el mayordomo don Juan Rodri-
guez y Rodriguez puede comunicar al Obispo Llul y Garriga la reali-
zacién de algunas mejoras en el piso, tejados y vidrieras de la iglesia,
la sacristfa y el camarin, afiadiendo que “el culto que se da en esta
iglesia supera al de la parroquia”. Pero, a pesar del optimismo del
mayordomo, la iglesia amenazaba ruina y, unos meses mads tarde, el
20 de junio, el cura ecénomo don Manuel Torres y Rodriguez se hace
cargo de su restauracion y, “pidiendo de puerta en puerta y de pago
en pago”, redne el dinero necesario y derriba una parte del templo,
reedificindolo desde sus cimientos.

Afios més tarde, era la iglesia parroquial la que amenazaba ruina
y tiene que trasladarse a la iglesia del exconvento, mientras se trabaja
urgentemente en la terminacién del nuevo templo parroquial, ya muy
avanzado.

Pero un mal dia, a los 52 afos de la supresion del convento, el
3 de julio de 1887, primer domingo de mes, llena la iglesia de fieles,
mientras el parroco don Sebastidn Parer cantaba la misa de los cofra-
des del Rosario, se desencadené un imponente incendio que destruyé
totalmente el convento y la iglesia.
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Cémo era la iglesia del Convento

Un mes después del incendio, el parroco, en un documento espa-
cioso que firma conjuntamente el Notario Eclesidstico don Pedro
Santana, hace una descripcién detallada del templo siniestrado, de
las joyas de la Virgen y de las pérdidas ocasionadas, que recogemos,
dado su interés histdrico, en el siguiente extracto:

La iglesia se componfa de una sola nave con capilla al norte, con
varias piezas de sacristfa, camarin y otras a la parte sur. En los bajos
de la parte trasera habfa tres piezas con un pequefio patio. La puerta
principal daba a la plaza de Santo Domingo, otra puerta al interior del
convento, y la tercera cerca de las sacristias que también comunicaba
al convento por una escalera. El coro, sobre la puerta mayor, cogia
toda la nave. Por una escalera interior del convento se subfa al coro
y a la torre. La torre, de forma sencilla, era de buena canterfa. La
iglesia tenfa dos partes casi iguales en extensién, una muy antigua
hasta la capilla inclusive y otra mds moderna que comprendfa parte de
la nave y todos los demds departamentos. El coro medfa 4,40 m.
de largo; la nave, hasta el presbiterio inclusive, 28,75 m. de largo y
6,25 m. de ancho; la capilla, 7,31 m. de largo y 7,18 m. de ancho,
y el presbiterior, 4,45 m. Desde el presbiterior dos puertas, una a cada
lado, daban a las sacristias. Estas sacristias, divididas por una puerta,
median 4,45 m. de ancho, y el largo, el de la parte nueva, es de 16,7 m.
Por las mismas sacristias, en la parte sur, se comunicaba con un
pasadizo o galerfa en cuyo extremo estaba el “escusado” y en el
derecho la escalera y que va al convento. Se subfa al camarin por la
parte del norte por una hermosa escalera de 4,15 de ancho, con
18 escalones de buena canterfa. Tanto las sacristias como el camarin
tenfan tres ventanas con buenas vidrieras y el piso de ladrillos. En
el camarin habfa tres nichos. El del centro, espacioso, para Ntra. Se-
fiora del Rosario; a la derecha, Santo Domingo, y a la izquierda, San
Vicente. Los tres nichos estaban separados por armarios forrados de
tea y de hermosa construccién. Debajo del presbiterio estaban la
estancia llamada bodega, otra hacia el norte y, en el centro, detrés
de la bodega, la casa mortuoria con puerta a un patio, separado del
convento por un muro. La casa mortuoria, sacristfas y camarin esta-
ban una encima de las otras, separadas con buenos techos de palos
de tea, rellenados de canterfa y bien encalados. Todos los techos de
la parte nueva tenian azotea de hormigdén. La parte vieja, mucho
mis baja, tenfa el techo de tea con tejas. La nave y capilla estaban
baldosadas de canterfa.
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El frontis de la plaza de Santo Domingo tenfa una parte de pared
comun y el resto de buena canterfa que forma los bajos de la torre,
donde estd grabado un escudo de los Padres Dominicos. Por la parte
del norte tenfa dos estribos de buena canterfa, entre los cuales hay un
osario antiguo, siendo el estribo que forma esquina “una de las obras
que llama la atencién por su construccién y solidez”. En la parte sur
hay un estribo alto dentro del patio del convento y dos mdis bajos
enfrente de las sacristfas.

El coro estd hecho con tablas de tea, con buenas barandas y puer-
tas. Tiene un armonio nuevo, un fascistol grande de tea y un 6rgano
pequefio descompuesto. En la capilla estqd el altar de la Purisima
Concepcién, con mesa y gradas de canterfa hasta el nicho. El nicho,
dentro de la pared, estd cerrado con vidrieras. Hay otros dos nichos a
los lados, forrados de tea. En un lado de la nave, hacia el altar mayor,
hay un armario grande, entrado en la pared, con puertas y divisio-
nes de pinsapo pintado. Entre la capilla y la parte nueva estd el
ptlpito, de buena forma, todo de tea, igual que la escalera, también
de mucho mérito. Por ambos lados, en la misma parte nueva y antes
del presbiterio, dos puertas comunican al camarin y al convento. Son
altas, de madera comdn y de buena forma. El retablo mayor es de
madera comun, pintado, dorados los capiteles, y tiene como remate
un precioso escude de la Orden dominicana. La mesa del altar es de
canteria con frontis de tea pintado. En el Centro estin los tres nichos
mencionados. Toda la nave estaba llena de bancos de tea antiguos,
bien reparados. En las sacristias hay una cémoda de tea, muy vieja,
y un armario dentro de la pared, donde estin los vestidos de la
Virgen y las ropas de la iglesia.

Otros enseres: Catorce candeleros de palo, dos campanas en la
torre (trafida la mayor por D. Alejandro Gonzdlez), dos tronos de
la Virgen, dos ciriales de palo pintados y dorados en sus remates, una
pila de agua bendita de canterfa que estallé con el fuego, seis blando-
nes blancos de palo, una alfombra grande nueva, dos arafias nuevas de
cristal (regaladas por D. Antonio Abad Sénchez), doce arafias de palo
o de plata, una coleccién de vasos para el alumbrado del mes de
Marfa, una coleccién de flores artificiales que vale unos cien pesos,
y varias esteras. Todo se quemd, menos las campanas. Se salvaron
las imdgenes siguientes: la Virgen del Rosario, Santo Domingo y San
Vicente ‘““todas de buena escultura”, la Purisima (de las Hijas de
Marfa) y Jesiis Nazareno, menos la cruz. Igualmente “una coleccién
de preciosidades llamadas prendas de la Virgen, por conservarse
fuera de aquel templo”: una preciosa vela de plata sobredorada,
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adornada de “margaritas de piedras falsas”; un rosario de oro de
7 casas (faltan 2 cuentas); un rosario de perlas de 5 dieces con cadena
de oro y cruz de oro de filigranas; un rosario pequefiito con cade-
nilla de oro y de grano de *“piedras llamadas de Corinto por las
camareras”; un rosario de 5 dieces con cadena de plata y los granos
de madera forrados de plata; tres anillos grandes de oro y uno
pequedito del Nifio, y un alfiler de oro.

Es incalculable el valor de los palos de tea que estaban en las
bévedas y pisos del templo, puer eran de tal tamafio “que dificilmente
se encontrarfan en la actualidad”, y “el valor de la canterfa que feor-
maba el interior del templo y que toda se estallé”. Se perdieron tam-
bién las siguientes cosas de la parroquia que se habfan llevado al
convento para el culto: un Nifio Jests para pedir en la puerta, una
vinajera y platillo de plata de mucho peso, un trono de San Sebastidn
unas andas del mismo santo doradas y talladas, los sones de las 4ni-
mas para cantar las pascuas, un cantoral de pergamino muy volumi-
noso, de mucho mérito, y doce vidrieras para las doce ventanas del
templo nuevo, que habia pagado don Salvador Gonzilez Pérez con
cuatro onzas de oro.

El Pédrroco y el Notario Eclesiastico ponderan, al final de su es-
crito, que la pérdida total de ropas y enseres se calcula en 3.377 pe-
setas, y que las reparaciones hechas en la iglesia destruida, en los
nueve ultimos afios, importan 1.306 pesetas.

El Obispo Pozuelo firmé en Teror el 11 de agosto un decreto,
ordenando al Pérroco, con motivo de “la pérdida de una iglesia tan
importante, tan antigua y tan venerada por los fieles”, que “procure
levantar el espiritu de la Villa, a fin de que o proyecten construir una
nueva Iglesia, aunque sea pequefia, en el sitio donde estaba la antigua,
o que hagan un esfuerzo y formen un plan para terminar en breve
plazo la parroquia nueva. En esta parroquia podria destinarse un
altar para la Virgen del Rosario”. El péarroco y el puebio optaron
por lo segundo.

La Virgen del Rosaric después del incendio

Como hemos visto en este informe del parroco de Agiiimes, la
imagen del Rosario logrd salvarse del incendio. Esta imagen, cuya
procedencia no ha podido esclarecerse definitivamente, era, por lo

10. Archivo de la Curia del Obispado de Canarias; “Destruccién del
templo de Ntra. Sra. del Rosario incendiado el dia tres de junio de 1.887 en
la Villa de Agiiimes”, leg. 2, facilitado por la generosidad de don Antonio
Hernédndez.
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menos, la tercera que recibié culto en Agliimes desde el siglo Xvi, ya
que en el inventario de 1803 aparecen resefadas en la Celda Prioral,
como retiradas del culto, “dos imigenes del Rosario antiguas”. Sal-
vada de las llamas, fue llevada a la vieja y ruinosa iglesia parroquial.
Y, un afio después, el 30 de diciembre de 1888, al inaugurarse el
nuevo templo parroquial, se le dedicé un altar en la nave de la epis-
tola, frente al del Calvario, que costeé dofta Ana Urquia y Espino
v que fue pintado con limosnas de los hijos de Agiiimes residentes
en Cuba.

Tenfa entonces la Virgen del Rosario cuatro mantos: uno rega-
lado por los hijos de Agiiimes que residen en Cuba (don Cristébal
Sudrez Caballero, Cura del Cerro de la Habana habia dadc 100 duros);
el que tenfa puesto el dfa del incendio; otro morado que regalé don
Alejandro Gonzalez, Arcediano de Manilas, y otro blanco, con ramos
de seda y oro, pagado por don Luis Artiles Castro, que pagd también
dos juegos de sacras, para el culto diario y para las fiestas, y dos
arafias de plata “manacés”. El sitial de terciopelo lo regalé dofia
Catalina de Sena Alemdn y Leén. ™

En 193], gracias a los desvelos del parroco don Enrique Bdez Ruiz,
el Obispo don Miguel Serra y Sucarrats pudo bendecir e inaugurar el
magnifico retablo de la Capilla Mayor vy, desde entonces, la Virgen
del Rosario preside la nave central del templo, el templo todo y la
vida toda de Agiiimes.

Siendo parroco don José Cirdenes Déniz y con dineros de la ge-
nerosa fundacién de dofia Marfa Jesds Melidn Alvarado, se construyd
el amplio Camarin, reformado més tarde con la ayuda de varios hijos
de la Villa, pero falto todavia del rico decorado que ha de enmarcar
tan preciosa imagen.

El 4 de octubre de 1959, siendo péarroco don Juan Pérez Sosa,
fue coronada solemnemente en la Plaza de San Sebastidn, presente
el pueblo entero, por el Obispo don Antonio Pildain y Zapiain, y el
mismo dfa se le proclamé Alcaldesa Mayor Perpetua de Agiliimes,
con mando y jurisdiccién en todos los corazones del municipio, en
cumplimiento de un acuerdo undnime y fervoroso del Ayuntamiento,
siendo Alcalde don Narciso Bordén Suédrez.

11. Inventario de 1894, leg. niim. 2 del mismo Archivo.
12, 1Id., id.












NESTOR Y EL DISENO INDUSTRIAL

PeEDRO ALMEIDA CABRERA

A D. Miguel Martin Fdez, de la Torre

“El ritmo es introducido en la pintura por los
colores. Este movimiento no era descriptivo, como
entre los futuristas, sino puramente pldstico, éptico
y lirico (1917).”

SonNIA DELAUNAY

1934... ;Hace ya diez afios que Néstor presentara en Madrid su
Poema del Mar y los primeros apuntes para el Poema de la Tierra! ...
Ahora es Paris quien recibe una exposicién similar. Y Paris se hace
eco de la Exposicién... y Néstor saborea el éxito en el extranjero, en
la capital del arte.

Pero no es mi intencidn en estas lfneas el evocar aquella efeméri-
de, ni tampoco el hacer un estudio de su magna e inconclusa obra
El Poema de los Elementos. Mi intencién es hacer una llamada
breve, somera, de lo que normalmente se suele denominar obra menor
de un artista; es decir, aquellas facetas de su arte que en general no
son dadas a conocer al gran publico. En el caso presente se trata de
unas pinturas sobre cartén que no sobrepasan los treinta cent{metros.
Un conjunto de piezas destinadas para disefios industriales. En este
aspecto pudiera incluirse también la labor que Néstor desarrollé
orientada hacia la pequefia industria, la artesanfa; pero estas con-
sideraciones quedardn para otra ocasién.

Es de sobra conocido el esfuerzo de asimilar la labor de los artis-
tas a las denominadas y discutidas artes menores realizado por el
modernismo: hierros, vidrios, ceramicas, mobiliario... todo tendfa a
encajarse en un conjunto arménico.

Realizando la catalogacidn y el estudio de la obra de Néstor, como
una de las partes de mi tesis doctoral, encontré en el depésito del
Museo DE NESTOR una serie de 6leos sobre cartdén, de pequefio for-
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mato, como anteriormente hemos anunciado, que captaron mi aten-
cién en grado diferente. Por las cruces o marcas de referencia dedu-
cimos que fueron hechos para imprimaciones, posiblemente textiles,
aunque ignoramos quién se los pudo encargar; pero si sabemos que
fueron hechos en Paris, posiblemente para algin industrial parisino.

Estas pinturas, algunas de ellas firmadas con el apellido “Fernédn-
dez”, de ahi el propio caricter secundario que le quiso dar Néstor,
reflejan muchas de las constantes de nuestro artista.

Una de ellas la atmdsfera folklérica hispdnica de la época con
temas de panderetas y de castafiuelas. No olvidemos que no hacia
mucho tiempo que El amor brujo, de Falla; Triana, de Albéniz; En
el corazén de Sevilla y El Fandango del Candil habfan triunfado
en el Teatro de La Opera Cémica de Paris, en 1929-1930, con deco-
rados del propio Néstor, por la compaiifa de La Argentina. Lo espafol
estd de moda y quizas por ello hayamos de retrotraer nuestra fecha
para el tema de castafiuelas y de panderetas y catalogarlo entre los
aflos 1930 y 1934.

Mids sorprendes vy sugeridores son otros dos disefios. Uno repre-
senta un conjunto de labios rojos sobre fondo rosa pdlido y otro una
serie de ojos azules de acusadas pestafias y con diferentes grados de
abertura, sobre fondo rosa; este wltimo titulado Boware, que en
inglés quiere decir “guardarse de...”, en este caso de las miradas tan
coquetas de estos ojos misteriosos. Uno y otros nos hacen recordar,
salvando las distancias, remotamente el surrealismo: los labios;
mientras que los ojos nos recuerdan a Odilen Redon. Mas en estos
dos temas de Néstor aflora otra constante de su pintura: el erotismo.
Esos labios entreabiertos o cerrados, en un rojo carmin excitante,
gruesos, que se distribuyen desordenadamente por la superficie del
papel llevan implicito un alto grado de sensualidad; al igual que las
miradas de esos rutilantes ojos que buscan la seduccién, enmascarada
en esas pestafias azabaches.

Para finalizar, paso a un tercer y ultimo grupo; el mds interesante
y sorprendente de la serie y en el que las aportaciones de Néstor son
mas valiosas, dada la modernidad de su temdatica. Un par de ellos
representa a un conjunto de burbujas, uno en tono azul y el otro en
todo verde y marrén que constituyen las piezas intermedias y menos
interesantes dentro de esta serie. Pero hay tres apuntes que s{ mere-
cen entresacarse y destacarse tanto por su composicién como por su
colorido.

El primero de ellos lo ha titulado Montparnasse. Sobre un fondo
malva desarrolla un conjunto de circulos y rectdngulos en amarillo
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y negro; que vagamente nos trae a la memoria el recuerdo de Piet
Mondrian, precisamente de su Composicién en azul, de 1917 ; aunque
a diferencia del holandés Néstor juega también con el circulo. Otras
concomitancias se le podrian buscar con la composicién estdtica de
Arp (1915) o con la Composicién suprematista de Malevicht (1913),
y por supuesto con el grupo De Stijl. Con estas comparaciones no
estamos diciendo que Néstor plagiara a estos artistas; sino que, una
vez mds, queremos anotar el espiritu abierto del artista hacia nuevos
campos de investigacién, aunque no le interesasen como tema en sf
la abstraccién geométrica.

Y ya, en tltimo lugar, los dos disefios mds interesantes: uno a
base de lineas serpeantes paralelas, alternando los colores amarillo,
verde oscuro y gris perla. El otro lo titula Brisa, de una mayor com-
plejidad dibujistica y de mayor unidad de colorido, a base de la gama
del malva. Ambas pinturas son de un gran efecto plastico y de un
gran dinamismo; sin ser pinturas cinéticas la vista se deja arrastrar
por-estas lineas sin orden alguno, principalmente en Brisz formando
diferentes tipos de asociacién de imégenes; vuelvo a insistir en que
en esta pintura no hay el artificio intermediario entre el tema y el
espectador para originar esa sensacién de movimiento y de ritmo que
vienen a justificar las palabras de Delaunay que encabezan el presente
articulo. Y quiza fuera en las fuentes de la artista ucraniana Sonia
Delaunay en donde Néstor tuvo la ocasién de descubrir otro aspecto
de la linea curva; no olvidemos que Sonia abrié6 un taller en la
avenida de Malesherbes en Par{s después de 1920 y juntamente a esta
elucubracién; existe otra mds préxima en el tiempo la creacién de los
Ritmos sin fin de Robert Delaunay en 1930; cuyo titulo genérico
encaja globalmente a estos disefios que posiblemente no hubieran
tenido fin en los telares de cualquier fdbrica de tejidos.

Estos disefios de Néstor, muy limitados en ndmero, pero no por
ello menos valiosos creo que nos sirven para recabar un puesto para
su nombre en la pintura de vanguardia espafiola; que si no hubiese
sido porque la muerte truncé su vida en lo mejor de su arte nos
hubiera dejado un hermoso cuadro abstracto dentro de su magna e
inconclusa obra: El Poema de los Elementos. En él, el Poema del
Fuego iba a constar de un solo cuadro en el que no tendria cabida lo
figurativo, sino “el motivo elemental expresado sblo por la combina-
cién orquestal de las tonalidades y el valor de los acordes del color”.?!
Esta afirmacién vuelve a hacer hincapié en lo abierto que era el alma

1. Luis Le6N DomiNGUEz, “Néstor de la Torre”, Madrid, 25-VI-1928,
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de Néstor hacia la sensibilidad pictérica pura; de la que puede ser
un pilido reflejo estos disefios afortunadamente descubiertos y reva-
lorizados; por el atrevimiento que significaba en aquel entonces, en
Espafia, pensar en un lienzo totalmente abstracto, informal, o bien
en la abstraccién geométrica como lo son estas tres tltimas pinturas
comentadas.
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PATRICIO ESTEVANEZ, PERIODISTA
Y CIUDADANO

MARcoOs GUIMERA PERAZA

A Miguel Borges Salas, heredero de la gracia de
los Estévanez.

Don Patricio Estévanez y Murphy (1850-1926) fue, sobre todo,
periodista y maestro de periodistas. Pero también fue un ciudadano
ejemplar, atento siempre a las realidades de su ciudad natal, Santa
Cruz de Tenerife, a su Laguna de vinculacién familiar, a su isla de
Tenerife.

Fue un hombre bueno, de mala salud y sin embargo trabajador
infatigable, tanto pro pane lucrando cuanto muy especialmente para
todo lo que supusiera cultura, beneficencia, politica ciudadana. Era
metédico; con sentido de la realidad, ni pesimista, ni optimista;
tenaz hasta terminar sus cosas, pero con altibajos ocasionados por
depresiones y desencantos; un tanto vanidoso, pero enérgico cuando
hacfa falta; triste, aunque a veces le animara el entusiasmo; y em-
prendedor de mil cosas, especialmente de tipo piiblico.

No, no fue tan sélo “el hermano de don Nicolas”, el patriarca “de
decorativas barbas fluviales”, el hidalgo de Gracia de “perfil volteriano
y palabra hueca”. Fue un hombre de su tiempo, y aunque de perso-
nalidad menos fuerte que la de su hermano, con su pluma y su accién
realizé buen periodismo y patria chica. En definitiva, un varén que
cuando ya no pudo mds, con un “Uno que se rinde” se refugid en la
vieja casona de Santa Marfa de Gracia, amable retiro donde florecfa
el almendro que cantara don Nicolés.

1. BIOGRAFfA PRIMERA

Patricio Ricardo Ignacio Estévanez y Murphy nacié en Santa Cruz
de Tenerife el 31 de julio de 1850, en la casa que estuvo en la calle de
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La Marina, nimero 7, esquina a la de San José. All{ estuvo primiti-
vamente el Gobierno Civil de la Provincia de Canarias; luego, derri-
bada, dio paso al Centro de Telégrafos; y éste, al edificio “Trianon”.

Era hijo del matrimonio formado por don Francisco de Paula
Estévanez y Garcfa-Caballero, “Capitdn efectivo de Infanterfa exce-
dente de Estados mayores de Plaza, natural de Estepona, en Andalu-
cfa”; y dofia Isabel Murphy y Meade, que habfan contraido matrimonio
en Santa Cruz el 17 de julio de 1833.

El apellido Estévanez, de origen leonés, habia arraigado en
Andalucfa, concretamente en Madlaga. Don Serafin Estébanez Cal-
derén, EI Solitario, tio de don Antonio Cdnovas del Castillo, era
también pariente del Estévanez de Tenerife, que también usaba b
en su primer apellido. Fue la generacidn canaria siguiente, la de los
Estévanez Murphy, la que empefi6 a utilizar la v y asf continua hasta
nuestros dfas. El padre de El Solitario se lamaba también Francisco,
v Estébanez se apellidaba la abuela materna de Cénovas. Por cierto,
que éste cuenta hasta cinco variantes del apellido: Estébanez, Este-
banes, Estebanés, Estevanes o Estevanés.!

Por linea materna, Patricio era nieto de don Patricio Murphy y
Meade, casado con su prima hermana dofia Isabel Meade y Power;
y sobrino nieto, por tanto, del gran politico tinerfefioc don José
Murphy y Meade.

Cuando atn no habfa cumplido los doce afios, mueren sus. padres
en el mismo afioc 1862: don Francisco, el 10 de febrero; dofa Isabel,
el 3 de mayo, ambos en Santa Cruz. Se declara la fiebre amarilla,
epidemia que asol6 Tenerife. Quedé a cargo de su abuela dofia
TIsabel; y fueron entonces las largas caminatas con su hermano Nicolds,
desde la casa de Santa Marfa de Gracia —que construida en 1733 habia
pertenecido siempre a los Meade— a pueblos y rincones del norte
de la Isla. Por ese tiempo, y siguiendo consejos de su abuela, estudié
en el Seminario Conciliar, renunciando después. De ahi debe tener su
origen la broma de don Nicolds, cuando decfa que Patricio hubiera
hecho un buen obispo.

En 1866 la tragedia se ceba en la familia: mueren sus hermanos
Francisco (12 de enero) y Diego (27 de marzo); su abuela y su her-
mana Isabel (22 de septiembre). A la muerte de Dofia Isabel Murphy
vy Meade, viuda ya de Estévanez como hemos visto, dedicé una Elegia

1. A. CAnovas DEL CASTILLO, “El Solitario” y su tiempo. Biografia. de
D. Serafin Estébanez Calderdn y critica de sus obras, por ... Tomo I, Madrid,
Imprenta de A. Pérez Dutrull, 1883, pp. 10, 11 y 12 [Biblioteca Nacional, Sigt®
6/9142, tomos 8.° y 9.° de la “Coleccién de Escritores Castellanos”].
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don José de Olivera.? En 1867 muere su otra hermana Cristina (14 de
febrero). Quedan ya solos Nicolds y Patricio. Cuando aquél tiene que
marchar, acabada su licencia militar, la despedida es cruel.

En 18 de octubre de 1868 muere en Santa Cruz su tfo abuelo don
Juan Patricio Meade y Power, a los 83 afios de edad. Habfa sido el
duefio de la finca y ermita de San Diego del Monte, en La Laguna,
y un singular personaje de la historia de nuestro siglo Xix.

Patricio comenzé su vida cultural en La Laguna y a ella habria
de volver cuando decide retirarse de la vida piblica. Tomé parte en
las sesiones celebradas por la “Sociedad Instructiva” de aquella ciu-
dad: el 20 de octubre de 1870 pronuncié un discurso sobre el pro-
greso intelectual; y también habld en 15 de enero de 1871. Por
cierto, que todavia usaba como segundo apellido el de O’'Murphy, que
habia sido empleado as{ por sus mayores. ?

Desde enero de 1872 Patricio se reune en Madrid con su hermano.
Don Nicolds, en noviembre, se alza con una partida en Despeflaperros.
Amadeo de Saboya renuncié a la Corona en la madrugada del 11 de
febrero de 1873 y ese mismo dfa se proclamé la Repiblica Espaiiola.
No sabemos qué fue de Patricio durante la etapa republicana: supo-
nemos que seguiria en Madrid, al lado de su hermano, Gobernador
Civil de Madrid, diputado a Cortes por Santa Cruz de Tenerife y
Ministro de la Guerra con Pi y Margall.

El 3 de enero de 1874 se produce el golpe de Estado del General
Pavia. Es nombrado Jefe del Poder Ejecutivo el General Serrano,
duque de la Torre. Ese afio se editaron las Poesias de Diego Estévanez,
el hermano muerto, que contiene una fotografia del poeta; unos
“Breves apuntes biograficos” fechados el 5 de enero, obra de Patricio
aunque van sin firma; y un prélogo de Ramén Gil-Roldan y Rios,
escrito en Santa Cruz de Tenerife el 14 de noviembre de 1872.4

La restauracion tiene lugar el 29 de diciembre de 1874, con el
pronunciamiento en Sagunto del general Martinez Campos. Pero
desde el mes de mayo anterior don Nicolds con su familia y don
Patricio habfan marchado a Portugal. En Lisboa y en 1875 aparece
el hermano menor como “encargado de una de las publicaciones que
hace para América, en espafiol, una casa editorial de alld —la misma

2. Jost DE OLIVERA, Mi dlbum, 1858-1862 (La Laguna de Tenerife, Insti-
tuto de Estudios Canarios, 1969), pp. 347-350. Ver el prélogo de Leopoldo
de la Rosa Olivera, pp. 34-35-36.

3. Ver la primera conferencia, editada en Santa Cruz de Tenerife por
Ja Imp. Benitez, 1870 [B. M. T.]; vy la segunda, en 1871 [B.U.L.].

4. Poesias de Diego Estévanez (Madrid, Establecimiento Tipogrifico de
R. Vicente, 1874). Ver el retrato de Diego en nuestra ldmina I.
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que publicd tus versos, y todos los que mandes—", seglin le cuenta
don Nicol4s a su amigo Ramén Gil-Rolddn y Rfios, en carta fechada en
Oporto el 13 de abril. 3 Se trata de Misceldnea ilustrada, segiin Padrén
Acosta.® También fundb y dirigié La Floresta de la juventud, con-
forme escribié el propio don Patricio en 1922 a Leoncio Rodriguez.
Don Patricio califica a la Misceldnea de “revista mds lujosa que ilus-
tre”; y a la Floresta, de “revista para nifios”.”?

En 1876 ya estin los dos hermanos en Parfs, por haber decretado
el gobierno portugués su expulsién, a peticién del gobierno espanol.
Ambos trabajaron para la casa Garnier hermanos, don Nicolas hasta
su muerte. Don Patricio publicé alli El buen novelista; varias traduc-
ciones; una adaptacién al castellano de una Guia de Parfs, y una
Guia de la Exposicion del 78. Ademas, atendid varias corresponsalfas:
entre ellas aparece una, “Correspondencia de Paris”, en el nim. 1 de
la Revista de Canarias, que salié el 8 de diciembre de 1878, bajo la
dircecién de Elias Zerolo. También colaboré con la resefia de la Expo-
sicién de Parfs de 1880.°%

Don Patricio en Parfs era el “cénsul general islefo”, segtin refiere
don Nicol4s en su carta a Gil-Rolddn de 19 de agosto de 1878. Pero
su salud se resquebraja; en la correspondencia de su hermano es muy
frecuente la alusién a esto: “Patricio bastante delicado: tendré que
mandarlo a Tenerife” (carta de 27 de noviembre de 1878); “No vayas
a creer que estoy chiflado: el que lo estd es Patricio que se quiere ir a
Canarias, Sin embargo, puede que este viaje convenga a su salud”
(carta de 10 de enero de 1880); “Ahi va Patricio enfermo y algo
chiflado: Le encargo que te visite... Os ruego que aprovechéis todas
las ocasiones de predicarle contra los inconvenientes de comer pes-
cado y papas. Es un islefio incorregible, capaz de comerse para em-
pezar medio quintal de gofio. Y luego se queja del estémago” (carta
de 19 de enero de 1880).° Don Patricio tuvo en efecto mala salud, con
achaques de muy diverso tipo.

5. Ver NicoLAs EsTEVANEZ, Cartas. Edicién, estudio y notas por MARCOS
GUIMERA PERAZA (Aula de Cultura de Tenerife, 1975), p. 67.

6. SEBASTIAN PADRON AcCOSTA, Retablo canario del siglo XIX. Edicién,
notas e indices por Marcos G. MARTINEZ (Aula de Cultura de Tenerife, 1968),
cap. XXXI, “Ramén Gil-Rolddn y Rios”, p. 225.

7. LEeoncro RopriGugz, Perfiles (Santa Cruz de Tenerife. Ediciones Here~
deros de Leoncio Rodriguez, 1970, Tipografia El Comercio), capitulo “Patricio
Estévanez y Murphy”, p. 131.

8. Ver Francisco MARTINEZ VIERA, El antiguo Santa Cruz. Cronicas de
la capital de Canarias. Prélogo de Victor Zurita (Instituto de Estudios Cana-
rios, 1967), capitulo “La Revista de Canarias”, pp. 131 y sigs.

9. NicoLAs EsTEvVanNez, Cartas, pp. 78, 81, 88 y 89.
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En las elecciones para diputados a Cortes por Canarias, celebra-
das bajo un gobierno Martinez Campos, con Silvela en Gobernacién,
en 1879 resulté elegido por ver primera por Tenerife don Antonio
Dominguez Alfonso. Le escribe a don Patricio el 2 de julio, agrade-
ciéndole su carta y sus palabras, y ofreciéndose para resolver los
problemas que tenifa pendientes don Nicolds, a fin de que éste pudiera
venir a Espafia. 10

Don Patricio en esos afios tradujo varias obras para la casa Gar-
nijer, en la “Coleccién Biblioteca selecta para los nifios”: Curiosida-
des del mundo de los insectos: un té cientifico: las hormigas (1880);
y El Microscopio del doctor Bollenger, o el Hombre-microscopio
(1882).

Ya hemos visto que en 1880 llega a Tenerife: no volverfa a salir.
Tiene treinta afios justos y vivirfa en su Isla cuarenta y seis afios mas.
En una carta de don Nicolds a Gil-Rolddn de 20 de abril de 1880,
comenta:

No me extrafia que a Patricio le haya dado la chifladura por los santos ni
que engorde como un irlandés. En cuanto a mi, no necesito comer gofio para
estar como siempre hecho un hipopétamo. 11

Desde el mismo afio de su llegada, se vincula a las tareas y con-
memoraciones del “Gabinete Instructivo” de Santa Cruz de Tenerife,
que habfa visto levantada una suspensién gubernativa precisamente
por R. O. de 24 de mayo de 1880. El 24 de julio actué don Patricio
en el Teatro Principal —hoy Guimerd— con motivo del aniversario
de la victoria sobre Nelson. En abril de 1881 tomd parte en la sesién
literaria que se celebré en memoria de Cervantes; vy en mayo, en la
conmemoracién del segundo centenario de la muerte de Calderén,
leyendo un trabajo de don Francisco Marfa Pinto e interpretando
con Luisa Pebrer algunas escenas de La vida es suefio. Era al parecer
un buen actor: tenia figura y voz.

Desde el mismo afio de 1881 propugna en la Sociedad Econémica
de Santa Cruz de Tenerife la creacién de una Gran Via, que llevaria
consigo la construccién de un parque. Ambas cosas serfan realidad:
la calle del 25 de Julio y el parque “Garcfa Sanabria”. Don Patricio
—muerto en 1926— no llegarfa a ver a este dltimo, pero si supo de

Puede verse la efigie de don Patricio por estos afios parisinos en un éleo
de Gonzilez Méndez y en una fotografia hecha en 1877, en nuestras ldmi-
nas II y IIL.

10. Ver NicorLAs EsTEVANEZ, Cartas, p. 84, nota 43.

11. Ver NicoLAs EsSTEVANEZ, Cartas, p. 91 y nota 45.
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la reactualizacién de su proyecto en 1907, gracias al impulso del
Dr. don Diego Guigou y Costa; y de la iniciacién de las obras por
el Ayuntamiento presidido por don Santiago Garcfa Sanabria, con la
compra de terrenos donde habria de ubicarse. 2

El 15 de julio de 1882 aparece el primer nimero de la revista
La llustracion de Canarigs, fundada y dirigida por don Patricio. Se
tiraba en la Imprenta Benitez, en la calle de San Francisco, esquina
a la del Tigre —hoy Villalba Hervds—. Sélo durarfa hasta el 8 de
septiembre de 1884, dfa en que sale su dltimo nimero; es decir, poco
mds de dos afios. Debié ser una gran pena para nuestro personaje,
que seguramente sofi6 con hacer algo de altura y duradero. Habia
dejado por un mes su direccién —concretamente, desde el 10 de junio
al 15 de julio de 1883—. Es decir, entre el nimero XIII hasta el niime-
ro I de su segundo afio.

El 25 de julio de 1882, don Patricio tomé parte en la conmemo-
racién de la Victoria sobre Nelson, en la que también actué su amigo
Luis Maffiotte. Era el 85.° aniversario del combate v el 13.° del
“Gabinete Instructivo”.

En febrero de 1883 se inaugurd el nuevo local del “Gabinete”, sito
en la calle del Norte, esquina a la del Adelantado —donde hoy estin
las oficinas de Emmasa—. * En abril, en el homenaje a Cervantes, don
Patricio leyé unos versos de Angela Mazzini, y Luis Maffiotte un
trabajo sobre Castilla. Es este el afio de la inauguracién del cable
telegrafico con la Peninsula, con cuyc motivo en Canarias se agita
la cuestién polfitca.™* A don Patricio se le nombré “telegrafista de
honor”. El “Gabinete” rematd en diciembre las Fiestas del cable con
un acto en el que tomaron parte, entre otros, don Patricio, que decla-
moé unos versos, y Luis Maffiotte. La Hlustracién de Canarias, dirigida
por don Patricio, edité un nimero extraordinario a las Fiestas del
Cable, entonces acabado de instalar en Tenerife, que, como él mismo
dirfa “salié un mes después” [Diciembre de 1883, afio II, niims. XI
y XII1.

12. Ver Diario de Tenerife de 2 de noviembre de 1907. Y MaNUEL PER-
poMo ALroNso: “El Parque ‘Garcia Sanabria’ y sus creadores”, La Tarde,
“Patricio Estévanez Murphy”, La Tarde, 24 noviembre 1969.

13. Ver MARTINEZ VIERA, El antiguo Santa Cruz, capitulo “El Gabinete
Instructivo y su generacién”, pp. 121 y sigs.; y “El Santa Cruz de 18807,
p. 172.

Ver fotografia actual de la casa donde estuvo instalado el “Gabinete” en
lamina IV. )

14. Ver MaRcos GUIMERA Peraza, “El Pleito Insular. La pugna por la
hegemonia canaria (1874-1900)”, en Anuario de Estudios Atldnticos, nim. 16
(Madrid-Las Palmas, 1970), pp. 472 y sigs. -
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Ya en La Ilustracion de Canarias habfan aparecido los primeros
trabajos de Maffiotte, que utilizaba el seuddénimo de “Ortiguilla”;
suponemos que como homenaje a su hermano mayor Juan Maffiotte
y La Roche (1855-1887), que utilizaba el de “Licenciado Ortigas”.
Llevaba también en dicha revista la critica teatral. ®

El 16 de mayo de 1884 muere en Madrid el compositor Teobaldo
Power y Lufio-Vifia, pariente lejano de don Patricio. Este pide en
La Illustracion de Canarias el traslado de sus restos a Santa Cruz
y la ereccién de un monumento. Lo primero lo lograria cerca ya del
final de su vida, en 1923, y los despojos los trajo quien iba a ser su
hijo politico, Miguel Borges Salas. El monumento, al fin ultimado
—obra de Cejas Zaldivar— espera su instalacién en el llamado
“Parque de Unamuno”.

* kX

En ese saco sin fondo que es el archivo de El Museo Canario
de Las Palmas ha descubierto mi amigo Manuel Herndndez Sudrez,
en enero de 1975, un montén de cartas dirigidas por don Patricio a
su amigo Luis Maffiotte y La Roche (1862-1937). La primera estd
fechada en 1886, es decir, el primer afio en que “Ortiguilla”, oficial
del Ministerio de Hacienda, se habfa instalado en Madrid, instalacién
que habrfa de ser definitiva. Su amigo y corresponsal, “Prejuicio”,
quedarfa ya hasta el final de su vida en Tenerife. No se han encon-
trado en su archivo, al menos todavia, las cartas que Maffiotte le
escribfa desde Madrid, a lo largo de méas de veinticinco afios, pues la
tltima conocida de don Patricio es de 1913. Curiosamente, el mismo
afio de la dltima carta de don Nicol4s a don Luis, desde Parfs.

Conocida y publicada por nosotros la correspondencia entre don
Nicolds y don Luis, estas otras cartas posteriormente aparecidas son
un precioso complemento de aquéllas, en lo literario, en lo politico
y —no es preciso insistir en ello tratindose de Maffiotte— en lo
bibliografico. Campea también en ellas la gracia con que estaban
tocados los Estévanez, quizd de su rafz andaluza, y una mayor con-
fianza entre ambos corresponsales, que se tutean como amigos de
juventud, aunque don Patricio fuera doce afios mayor que don Luis.

No podemos ahora seguir paso a paso ese interesante epistolario.
Trataremos de extraer de él algunos puntos importantes, tocados
reiteradamente.

15. FraNcisco MARTINEZ VIERA, Andales del Teatro en Tenerife, Prélogo
de DominGo PErREz MINIK (Tenerife, 1968), pp. 125-126.
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II. ESTEVANEZ, PERIODISTA Y EDITOR

En esos afios, don Patricio fundé y dirigié un periédico; fue
mentor de una revista; y dio cuenta de otra, realizada por gente mis
joven. Aparte de esto, se cuid6 de editar obras ajenas, como algunas
de su hermano don Nicolds. De todo ello hay constancia en su epis-
tolario. Con forzada brevedad aludiremos a las tres publicaciones.

1. El “Diario de Tenerife”

Aparecié su primer niimero el 1.° de noviembre de 1886; y duraria
hasta 1917. Salfa a mediodfa. Fue la gran obra del periodista Esté-
vanez, que vinculd a él su vida: “Muerto el Diario, me di por muerto
yo también”, dirfa cerca ya del final de su vida.

Es probable que el 1.° del préximo octubre comience a publicar mi perié-
dico Diario no politico menudo, pero de grand format, con sus correspondien-
tes ediciones en inglés, francés, alemdn y chino (carta de 7 septiembre 1886).

Puedes en ellas [las crénicas madrilefias] tratar de todo y de todos, hasta
de politica, siempre que no sea cosa muy palpitante y por ningiin caso posibi-
lista ni castelarista. En alusiones o apreciaciones a cosas de partido, cuando
quieras atacar a los mondrquicos hazlo con condén y cuando hayas de censurar
a los republicanos cdllate la boca. Por lo demds habla de teatros, de Ateneo,
de salones y hasta de modas, pero no de toros [carta de septiembre 1886].

i Qué ganas tengo de limpiarme el traste de dofia Beatriz con unas cuarti-
llas madrilefias! [carta de 8 julio 1887].

Mencién especial merecen las “Cartas bibliograficas” de Maffiotte,
que se publicaron en el Diario de Tenerife en el afio de 1897. Fueron
en total veinticuatro cartas, que aparecieron a razén de dos cada mes.
Ya el propio don Patricio animaba a Maffiotte:

Creo que debes pensar seriamente en coleccionar tus cartas. Valen bien
la pena de que no queden olvidadas en un periédico [carta de 9 abril 1897].

Y el autor, en su Autosemblanza, anuncié que las “piensa reunir
en un volumen”.

Una dltima alusién en la correspondencia de don Patricio:

Las latas bibliogréficas me vienen muy bien y al que no le gusten que no
las lea; pero las tuyas por lo menos creo que las leen muchos ... No hay,
pues, motivo para que cierres el pico [carta de 9 enero 1908].
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De ellas se ha ocupado mi buen amigo y tocayo Marcos G. Mar-
tinez, en una conferencia que pronuncié con el titulo de Bibliografia
canaria €l 23 de abril de 1967 en la Real Sociedad Econdmica de
Amigos del Pafs de Tenerife, de cuya entidad fue bibliotecario y
que publicd un extracto en su Memoria anual. ' Su autor prepara la
edicién de ese importante trabajo, cuya aparicién se hace desear
desde hace afios.

2. La revista “Gente Nueva”

En 1899 aparecidé esta revista semanal, hecha por gente pertene-
ciente a hombres de la generacién siguiente a la de don Patricio. La
dirigié primeramente Manuel Delgado Barreto, siendo su administra-
dor Fernando Arozena Quintero. Direccién: Teobaldo Power, 10.
Admoén: Teobaldo Power, 17. '

Publicaba en su portada retratos-caricaturas de los mismos redac-
tores y colaboradores (Mario Arozena, Benito Pérez Armas, Bernardo
Chevilly, Luis Rodriguez Figueroa) y de otras personas destacadas
de Canarias (como Luis Maffiotte, en caricatura firmada por Crosita).

Si te fuese fdcil, que si te serd, puesto que eres tan buen dibujante, hacer
una copia de esa caricatura tuya que conservas, mdndamela, por si alguna
vez la pidiese Gente Nueva, aunque esos sabios, eruditos y personajes hoy de
los mas conspicuos (creen ellos) es posible que ni siquiera sepan que existes.
Para ellos no hay mds mundo que la media docena de pollos que se pavonean
con el nuevo Diccionario que han inventado y que tan furioso pone al cura
Ireneo. Pero en fin, como ti no has salido todavia de la categoria de joven,
pudiera ser que se dignaran concederte hospitalidad [carta de 24 marzo 1900].

Maffiotte le envid su caricatura y Crosita la copid y se publicd
en Gente Nueva de 2 de julio de 1900, nim. 35.Y

Ayer aparecié mi caricatura en Gente Nueva. Bastante bien hecha y en
gran tamaifio. Me hicieron los nifios la gran pasada y me engafiaron como a
un pérvulo. Sin decirme una palabra de lo que se proponfan hacer se me
presenté Delgado hace tres noches pidiéndome con gran insistencia unas
cuartillas por falta de material. Hace tiempo que me las venfa pidiendo y
como yo me disculpara me dijo que aunque fuese algo viejo. Vine a casa,
busqué, no encontré nada y sin dnimo ni ojos para hacerle nada le escrib{

16. Memoria de la Real Sociedad Econdémica de Amigos del Pafs de
Tenerife (La Laguna, 1968), pp. 32-33.

17. Ver la caricatura de Lurs MAFFIOTTE, publicada en el niim, 35 de
Gente Nueva, de 2 de julio de 1900 en nuestra ldmina V.



98 Marcos Guimerd Peraza

una carta disculpiandome y pidiendo plazo para otro nidmero. Ni sospechaba
yo lo de la caricatura, con que figirate mi sorpresa al verla... y la carta
también [carta de 8§ septiembre 1900].

La revista, en su nim. 43, del 5 de septiembre, publica la carica-
tura, firmada por Crosita, la carta de don Patricio y una semblanza
muy bien escrita, obra de Delgado Barreto. Don Patricio, que se con-
fiesa “el hombre de los proyectos”, pide el derribo del Castillo de
San Cristébal. ¢

Ya en 1901 pasé a dirigir la revista Benito Pérez Armas:

Estd saliendo bien el periodiquito [carta de 9 enero 19011.

Pero a mediados de ese aflo, ya anuncia don Patricio el colapso
de la revista:

Gente Nueva creo que se muere. Ahora se habia pedido un cliché de Juan
[hermano de Maffiotte] (Agustin me dio un retrato) y ya estd aqui; pero no
sé si podrd salir. Esta gente joven no conocia al personaje y sigue no cono-
ciendo sus obras ni sus méritos; pero [métete ti a discutir los de ellos!
Cuatro palabrotas modernistas y eminencia me llamo. Pobre Juan, y cudnto
se reirfa él, si viviera, de ciertas reputaciones indiscutibles, que no saben quién
fué [carta de 8 julio 1901].

En efecto, el nim. 83, ultimo de la revista, sali6 con fecha 19
de agosto de ese afio; aunque llegé a tiempo de publicarse en el
ndm. 82 el retrato de Juan Maffiotte La Roche.

3. La revista “Arte y Letras”

Arte y Letras, Revista ilustrada, con tres nimeros cada mes, se
edité en Santa Cruz de Tenerife en la Imprenta Islefia, desde el 17 de
enerc de 1903 hasta fines de enero de 1904, un afio casi justo. En ella
colaboraria desde su primer niimero don Nicolds Estévanez, que
publicé “En la playa de San Juan de Luz”. Maffiotte publicaria en ese
primer nuimero su leyenda “Botazo”; y empezaria a publicar, en
forma de folletin encuadernable, “La Crénica de Bethencourt segiin
el libro de Pierre Margry La Conguéte et les conquérants des Iles
Canaries (Paris, 1896)”, estudio histérico-biografico que se editaria

18. Ver la caricatura de PaTRICIO ESTEVANEZ, publicada en el ndm. 43
de Gente Nueva, de 5 de septiembre de 1900, en nuestra ldmina VI.
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por la Imprenta Islefia el mismo afio 1903. Advierte Cioranescu que
se trata de “una publicacién no terminada”.?

Serd una especie de Blanco y Negro modestito, en su parte artistica. En
la literaria resultard lo que Dios quiera. Lo malo para tus aficiones es que
no nos convienen trabajos de mds de 3 o 4 cuartillas de las tuyas, pero com-
primete [carta de 9 septiembre 1902].

Todos los trabajos que se publiquen en €l llevardn las firmas autdgrafas,
y por cierto que la tuya se ha perdido ... habrd que hacer otra [carta de
9 noviembre 1902].

Para no retrasar mds el parto, echamos a la calle el primer numero con
unas firmas autégrafas y otras no, aprovechando algunas de las que aqui
tenfamos... en los sucesivos, y hasta que se pidan a otra casa, saldrdn todos
los trabajos sin él. Bast6 que yo hubiera tenido capricho especial en esto
para que me saliera mal [carta de 23 enero 1903].

Si es que el periddico sigue, como td dices, que lo dudo, no por falta de
suscriptores, que los tiene de sobra, sino por falta de escritores, jParece
mentira! El segundo nimero fue un triunfo sacarlo y eso que tuve que apelar
a remiendos y hasta a exhibirme yo con Guadalupe ... Los escritores o tontos
o vanidosos o necios se dan un tono increible, pero es porque no saben hacer
nada la mayorfa de ellos [carta de 8 febrero 1903].

Estamos tratando de anunciar un concurso en Arte y Letras para premiar
un articulo, una poesfa y una coleccion. de fotografias, a ver si asi se consigue
reunir algin material, que hasta ahora se va reuniendo muy trabajosamente ...
los demds son unos incordios. Y se dan un tono algunos que ni Echegaray
[carta de 8 marzo 1903].

La gente aqui es tan remolona que cuesta un triunfo sacar a cualquiera
media docena de cuartillas [carta de 15 junio 1903].

Yo estoy enfadado y he dicho que no quiero saber nada ya de semejante
periddico ... Estuvo dos meses suspendida la publicacién y hasta hubo que
desbaratar un niimero que estaba ya hecho y que no se imprimié por geniali-
dades. Como yo habia dado la cara para comprometer a muchos amigos solici-
tando colaboracién, he tenido.que hacer esto, pero claro es que no pasa de
una férmula y que de incdgnito sigo teniendo el mismo interés en la revista
[carta de 24 octubre 1903].

Dicen que Arte y Letras va a salir este afio en niumeros mensuales de
16 pédginas, con mas grabados, folletin, cubiertas y no sé qué mas. Le entrd

19. ALEjaNDRO CIORANESCU, Introduccién a Le Canarien (Instituto de Es-
estudios Canarios - El Museo Canario, La Laguna - Las Palmas, 1959), p. 301
y Bibliografia.
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la cochina y no creo que cuaje, aunque no es por falta de suscripciones
sino de fundamento. Yo ya no quiero ni preguntar [carta de 9 enero 1904].

Yo tampoco sé nada de Arte y Letras. Me cansé de tanta informalidad
v ni pregunto ... Ahora dicen que va a salir mensual, con doble nimero de
paginas y no sé qué cosas mds. Que yo no quiera intervenir en la empresa
no quiere decir que no tenga interés en tu colaboracién, por ti y por lo que
me gustan los trabajos que has venido enviando. Y esos que hagas para el
Gabinete (Ateneo), pueden servir en forma publicable [carta de 24 enero 1904].

No sé si muere o vive el periodiquito [carta de 9 marzo 1904].

La mds malhadada atin revista Arte y Letras, muerta porque si en lo mejor
¥ mdés lozano de su vida [carta de 9 abril 1904].

El dltimo ndmero de la revista fue el 20, correspondiente a fines
de enero de 1904.

4, La edicion de “Musa canaria”’, de Nicolds Estévanez

Don Patricio logré editar una coleccidn de versos de su hermano
Nicoléds, que con el titulo de Musa canaria y prélogo de Maffiotte
aparecerfa en Santa Cruz de Tenerife en 1900 —aunque en realidad
s6lo aparecié hasta 1901 bien entrado. El prélogo estd firmado en
septiembre de 1900.%

Supongo que Nicolds te habrd dicho que voy a publicar un tomito con
sus poesfas isleflas —diez o doce— que hardn unas 100 pdginas. ¢Quieres
hacerle un prologuito que no pase de tres o cuatro cuartillas? Empezaremos
el trabajo en esta semana y pienso que salga a luz a fines de septiembre
[carta de 23 agosto 1900].

El prélogo estd compuesto e impreso. Por cierto que lleva un embuchado
que no te hard maldita la gracia: un entre paréntesis en el primer pdrrafo
diciendo que el libro se publica sin saberlo el autor, porque asi me lo exigié
Nicolds y no hubo otro medio de decirlo (carta de 24 septiembre 1900).

Se refiere don Patricio al entre guiones: “—que sin él saberlo
se van a publicar en Tenerife”—. Pero no se dio cuenta que se con-
tradecfa el “embuchado” con lo que al final aconseja Maffiotte a
don Nicolds, referente a los editores que no se contentan con los
versos, sino “que buscan prélogos’.

20. NicoLis EsSTEVANEZ, Musa Canaria por..., prélogo de Luis MAEF-
FIOTTE (Santa Cruz de Tenerife, Imprenta Islefia de Hijos de Fernando
C. Hernédndez, 1900) [B.M.T., Sigt.* 11-1-11]. Portada y retrato de don Nico-
lds por Diego Crosa. Ver el dibujo de Crosita en ldmina VII.
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Al fin parié Crosita. Ayer logré que me entregase el Almendro y el
retrato, v el sdbado 27 espero que saldrd a luz Musa Canaria [carta de 24
julio 1901].

Figurome la cara que pondrds, o habrds puesto, si abriste el paquete antes
que la carta, al recibir Musa Canaria. jParéceme que ya era tiempo! Van dos
ejemplares para t{ y tres para que entregues; uno para Benot, otro para P{ y
otro para Galdds. El de éste porque no sé donde vive; el de Benot para que
le hagas una visita (tuya y mia) y el de Pi para que si no lo conoces te sirva
de pretexto para ir a su casa, tomando mi nombre y para cumplir el encargo
que te hago ... El autor me encarga que no envie el libro a ningdn periédico
ni a ningun critico de cartel, asi es que si no se exhibe en los escaparates y
cae algun islefio, ahi se pudrirdn y a mi me costard unos cuartos ... que no
tengo. Las calmas, primero de Ia imprenta y después de Crosita, me han par-
tido, pues pasé una oportunidad y ahora con el veraneo, gracias que la gente
tenga para pagar el tranvia [carta de 9 agosto 1901].

Espero tus noticias de Pi y Benot. El ejemplar de Galdés, si no ha de
volver pronto, puedes envidrselo a Santander, si te parece ...

Claro que vendrd muy bien que se puedan vender algunos ejemplares de
la Musa, pues aqui no se han vendido 50 y para cubrir los gastos hay que
colocar de 150 a 200 (carta de 24 de agosto 1901).

5. Las “Memorias” de don Nicolds

En 1903 aparecieron las Memorias de don Nicolds Estévanez,
reunidas en libro los avances que habia ido publicando en El Impar-
cial desde 1899 % y otras partes inéditas.

Don Patricio dice a don Luis:

Aqui no se pedirdn ejemplares de las Memorias. Debieron enviarse de ahi
y se hubieran vendido. Fé mandé 10 o 15 a Herndndez y se vendieron. Del-
gado no recibid ninguno y ahora estos pocos ejemplares servirdn para que los
lea gratuitamente todo el pueblo [carta de 8 febrero 1903].

Lamentablemente, sélo llegan hasta 1878, pese a haber anunciado
en la “Explicacién” que encabeza el libro que el segundo volumen
—nunca llegd a publicarse— llegarfa “hasta el ltimo dfa del si-
glo x1x”. Pero don Nicolds no quiso seguir adelante, segiin comunicarfa
a Maffiotte: “;Qué cudnto llevo escrito del 2.° tomo?... Ni una linea
ni intenciones de escribirlo, siguiendo el consejo de Ruiz Benftez

21. NicoLis ESTEVANEZ, Fragmentos de wis memorias (Madrid, Esta-
blecimiento tipogrdfico de Hijos de R. Alvarez, 1903) [B.M.T., 2.» edicién,
Sigt.2 11-1-37, ejemplar donado por “D. Juan F. Valderrama y Aguilar, 17
mayo 19127],
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de Lugo, que ha visto claro”. “La 2.* parte que esperan V., su hermano
y otros, me parece a mf que la escribiré en Caracas” [cartas de 9 de
febrero y 24 de abril de 1903].2

Afios mas tarde, don Nicolas escribirfa al periodista y poeta Pedro
Perdomo Acedo lo siguiente:

En cuanto a Mis Memorias, ignoro si algun librero conservard ejemplares;
pienso que no. Es un libro agotado; yo mismo no tengo mds que un ejemplar,
del que no me puedo desprender por haberlo llenado de correcciones y notas
por si algin dia se hiciere otra edicién. Es cuanto puede decirle por ahora
su affmo. paisano y servidor, q.e.s.m. N, Estévanez [carta desde Paris, 16-8-11].

Impagable serfa el hallazgo de ese ejemplar de las Memorias
corregido y anotado por el propio don Nicolds, cara a la posible
reedicién del libro, solicitado por unos y otros, tltimamente por
Domingo Pérez Minik, %

Acaba de aparecer una nueva edicién, con el titulo de Mis Me-
morias y prélogo de Jost Luis FERNANDEzZ RUA (Madrid, Editorial
Tebas, 1975).

III. PaTtRICIO ESTEVANEZ, CIUDADANO

Don Patricio estuvo presente, de un modo u otro, en todo lo que
significase ciudadania, patriotismo. En estas cartas que estamos co-
mentando destacan sus inquietudes y proyectos. Veamoslos.

6. La Biblioteca Municipal

Creada en 1888, tuvo como primer bibliotecario a don Francisco
de Ledén Morales y como base las bibliotecas del Establecimiento de
2.* Enseflanza, la de la Sociedad Econdémica de Amigos del Pais
de Santa Cruz de Tenerife y la particular de don Francisco Marfa de
Lebén y Xuarez de la Guardia, que “sumaba 1.810 volGmenes, de los
cuales 230 eran de tema canario”.

22. EsTEVANEZ, Cartas, nims, 73 y 75, pp. 206 y 210.

23. Dominco PEREzZ MINIK, “Nicolds Estévanez: Las ‘Cartas’ de un hom-
bre de accién”, El Dig, de Santa Cruz de Tenerife, domingo 23 de febrero
de 1975, p. 3.

Hago constar aqui mi gratitud a Minik por sus elogiosos juicios; y a
Perdomo Acedo por su cordial correspondencia, llena de noticias, entre las
que destaca el envio de copia de la carta de don Nicolds, inserta parcial-
mente en el texto.

24. ANTONIO VizcayA CARPENTER, Tipografia canaria (Patronato J, M.
Quadrado - Instituto de Estudios Canarios, Santa Cruz de Tenerife, 1964),
Introduccién, p. XI, nota.
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Ya en este siglo, la viuda de don Eduardo Rodriguez Nifiez
vendié su biblioteca al Ayuntamiento de Santa Cruz de Tenerife,
consistente en 580 volimenes por los que se pagaron 760 pesetas.
Don Patricio habla de esto a Maffiotte:

Ella [D.> Dolores Morales] se vuelve a Canaria y la biblioteca de Eduardo
creo que la comprard el Ayuntamiento. Las yerbas y apuntes de botdnica me
los deja a mi para cuando se organice el museo. {Cudndo serd eso! [carta de
24 noviembre 1900].

Y frecuentemente le gastaba la broma de verlo de bibliotecario
en Santa Cruz:

Y como ésta [la Biblioteca Municipal] al fin ha de ser para ti cuando te
retires, puedes dedicarte a hacerme un plano para el edificio que hemos de
fabricar, con distribucién a tu gusto [carta de 24 enero 1901].

Don Imeldo Seris-Granier y Blanco, marqués de Villasegura, falle-
cido en Madrid el 16 de noviembre de 1904, leg en la cliusula 42.°
de su testamento a la Biblioteca sus libros y manuscritos, salvo cin-
cuenta volimenes que se destinardn a la Sociedad Benéfica de la
cual era Presidente honorario. Lo comenta don Patricio:

No sé si era buena, aunque si que era o es numerosa la biblioteca de
Imeldo que deja a la Municipal. Llegard y quedard encajonada porque ya no
cabe ni un libro mds en la capilla mortuoria. Si pudiéramos con su legado
construir Museo y Biblioteca salvariamos el conflicto, pero no sé lo que
hardn los albaceas [carta de 8 diciembre 1904].25

En abril de 1905 el Ayuntamiento acordé adquirir los terrenos
necesarios entre la calle de La Luna y la prolongacién de la de Puerto
Escondido hasta San Roque, frente a la plazuela del Patriotismo, para
que en ellos se levante el edificio destinado a Museos y Bibliote-
ca, que ha de construirse con el legado del Marqués de Villasegura. %
Pero, en definitiva, alli nada se hizo.

25. Ver Libros de Actas del Ayuntamiento, afios 1900 y 1901, Legajo
Historia de la Biblioteca Municipal de Santa Cruz de Tenerife, que agradezco
a la Directora, sefiorita Maruja Alvarez de Buergo, siempre atenta a la ayuda
en la investigacién de nuestro pasado insular,

26. Ver el Diario de Tenerife, 10 abril 1905. Extractado en La Tarde,
seccién “Hace 70 afios”, jueves 10 de abril de 1975.
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7. El Museo Municipal

Ya que tienes tan buenas relaciones en Fomento ;por qué no gestionas lo
que tantas veces hemos pretendido y que ni diputados ni influyentes han
logrado? ;Una docena —o media— de buenos cuadros, de los tantos que exis-
ten en aquellos desvanes, que nos sirvieran de base para empezar un pequefio
museo local? Asi, cuando te jubiles y te retires a la vida privada, podrds dedi-
carte también al Arte y hasta ser Director del Museo [carta de 8 febrero 1898].

Sabes que el Gobierno nos ha dado 12 cuadros para nuestro Museo en
formacién; otros 12, mds o menos, se ha conseguido, por otros conductos,
y con lo menos malo que se va reuniendo en el pais contamos para empezar
con unos 50, y de escultura el San Francisco y “La Modestia® de Querol y otros
trabajos que ha ofrecido enviar cuando regrese de un viaje, y unos ensayos
de Antonio Cejas. En ese mismo Museo (hoy provisionalmente en Santa Ceci-
lia) pensamos agrupar los molinos de gofio y las calaveras que tiene Juan
Bethencourt en San Francisco... [carta 24 enero 1901].

El Museo tendremos al fin que instalarlo (o que quepa) en la sala de
sesiones del Ayuntamiento. La infamia cometida por la gente del Instituto
de don Bernabé... no tiene nombre; no puedo mds y omito por hoy detalles
[carta de 9 octubre 1901].

Don Imeldo Serfs, en su testamento, cldusula 40.* hizo al Museo
de Santa Cruz un legado de muebles artisticos; y en la cldusula 41.*
el cuadro al dleo representando a Boabdil, pintado por Rincdn, asi
como otros cuadros (6leos, acuarelas y grabados).

Ha dejado referido don Eduardo Tarquis, siendo su Director, cémo
nacié el Museo Municipal, como “una pequefia galerfa anexa a la
Escuela Municipal de Dibujo”, con el apoyo de su maestro el escultor
Agustin Querol y del subsecretario del Ministerio de Instruccién
Publica y Bellas Artes don Guillermo Rancés, Diputado a Cortes por
esta circunscripcién. #

8. La conmemoracion de la victoria sobre Nelson en 1797

Desde sus primeras cartas a Maffiotte aparece esta preocupacién,
casi siempre conectada con una solemne sesién en el “Gabinete Ins-
tructivo” alrededor del 25 de julio de cada afio (asi cartas de 22
junio 1887 y 8 julio 1887). Ese afio tuvo lugar el dia 26. El propio
don Patricio tomé parte en las sesiones de los afios 1888 y 1890.

27. Epuarpo TaRrQuls, “El Museo Municipal”, en Hespérides, revista
grdfica semanal, afio 2, Santa Cruz de Tenerife, 1.° de mayo de 1927, ndm. 70.
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Cuando se acercaba el centenario, don Patricio lo organizé con
tiempo:

Para el 25 de julio pienso hacer un niumero extraordinario, algo por el
estilo del del cable, pero sélo con las firmas autografiadas, y algunos buenos
grabados, Tengo ya pedidos unos clichés ingleses de episodios de aquella jor-
nada que son interesantes y ademds se hardn nuevos los retratos de Nelson
v Gutiérrez, las banderas inglesas, el cafién Tigre, el convento de Santo
Domingo y algo mds, El nimero calculo que hard 32 pdginas como los de la
Revista de Canarias, con portada y un escudo de Santa Cruz en colores, El
presupuesto me asciende a unas 1.000 pesetas. Para ese niimero cuento con
alguin trabajo tuyo, que no sea muy largo. Me basta con que esté aqui
el 5 de julio, pero si quiero que me digas desde luego lo que vas a tratar para
evitar, en lo posible, que se repitan los temas [carta 9 abril 1897].

No olvides que el tiempo vuela, que los trabajos de imprenta se hacen
aqui despacio y que no quiero que me suceda ahora como con el nimero del
cable, que sali6 un mes después. Manda, pues, cuanto antes, lo que quieras
v si estds de humor de gastarte dos perchas, encdrgate un cliché con tu firma,
pues intento poner las firmas autégrafas... Ldminas, no sé si te he dicho que
tengo encargadas: ...la escuadra, dos detalles de la lucha; dos autégrafos
de Nelson, el dltimo que escribié con la mano derecha y el primero que lo
hizo con la mano izquierda; el monumento de Trafalgar Square... Un ntimero
macho [carta de 25 mayo 1897].

Gracias por el articulo y por el cuadro de honor, que me han gustado
mucho... Nada me dices de mandar el cliché con tu firma y supongo que es
porque no te has atrevido... Aqui no hay quien haga el plano que propones,
vy que seria muy curioso, ni quién sepa cémo era entonces el pueblo, ni cuil
fue la marcha de los ingleses ni la distribucién de nuestras fuerzas ni nada.
Lo que hay es concejales y personales que preguntan: ;qué fue eso del 25 de
julio? [carta de 24 de junio 1897].

Don Luis le habfa mandado dos cosas: una, para el Diario de
Tenerife, la carta titulada “Bibliografia del 25 de Julio”, fechada el
16 y publicada en el periédico del 28, dedicada precisamente a don
Patricio; y otra para el ntmero extraordinario, consistente en la
Lista de muertos de esa gloriosa jornada, titulada “Cuadro de honor”,
que salid en el extra, pp. 26-27. En dicho nimero colaboraron, entre
otros, Azcérraga, Berdnger, Sagasta, Benot, Echegaray, Concas, Larra,
Vidart, don Nicolds, Julio Jiménez, cerrdndolo don Patricio.®

28. Ver Diario de Tenerife, Extraordinario. 25 de Julio. 1797-1897 (Lito-
graffa Romero, Santa Cruz de Tenerife).
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No tendrds peros que ponerle a la portada: boceto (!!) mio y ejecucién
de Romero. Si querias mds eres demasiado exigente. Aunque sé que tienes una,
te mando por conducto Almodévar-Villalba una medalla conmemorativa [carta
9 agosto 1897].

Con motivo del Centenario se acufiaron unas medallas de plata,
que representan por una cara el escudo de la ciudad de Santa Cruz
de Tenerife y por la otra ostenta la leyenda “Primer Centenario de
la defensa de Sta. Cruz de Tenerife. 25 de Julio. 1897”.%

El “Gabinete Instructivo” edit6 un libro titulado Recuerdo del
Centenario. Trabajos que han obtenido premio en el Certamen Lite-
rario abierto por ... para conmemorar el primer centenario de la
gloriosa victoria alcanzada por el Puerto y Plaza de Santa Cruz de
Tenerife en el 25 de Julio de 1797.%* Fueron premiados Leopoldo
Pedreira, Antonio Zerolo y Guillermo Perera; y obtuvo accésit en
narracién Mario Arozena.

En la correspondencia aparece alguna alusién en chunga:

Como dicen que vamos a ser ingleses muy pronto, prepara en el Gabinete
una sesién de protesta para el 25 de Julio. Cuando haya algo de eso en firme
-—que todo puede ser— escribe tu protesta también y enviala enseguida [carta
de 9 julio 1899].

También batallé don Patricio por la ereccién de un monumento
a los héroes del 25 de julio. En el Ayuntamiento de Santa Cruz de
Tenerife constituido el 1.° de enero de 1912, bajo la presidencia del
nuevo Alcalde Marcos Peraza y Vega —abuelo del autor— es él
concejal. En sesidn del 28 de febrero de 1912 se constituyd la Junta
para dicha ereccién, integrada por Marti, Franquis, Crosa y Delgado,
concejales; Villa, por Artilleria; Galvan, por Ingenieros; Cabrera,
por Infanteria; Escalera, por Caballeria; Guimerd (Agustin) por las
Milicias de Canarias; Trujillo, diputado provincial; Robayna (Teo-
domiro), Director del Museo. El 27 de marzo se incluyé al capitdn
Conde, por el cuerpo de Estado Mayor. El 15 de octubre de 1913
se declard constituida y se nombrd para sustituir a Villa y Escalera,
ausentes, a Maldonado y a Murga, por Artillerfa y Caballerfa, respec-
tivamente; como Secretario, don Luis Sarmiento.

29. Ver la medalla en nuestras ldminas VIII y IX.

30. Santa Cruz de Tenerife, Imprenta Islefla de Hijos de Francisco C.
Herndndez, calle Castillo, 56, 1897. “Se acabd de imprimir en el 10 de Julio
de 18987, [B.M.T., Sigt.* 10-3-18. Ejemplar dedicado por el Gabinete a don
Imeldo Seris, Marqués de Villasegura].
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Afios mds tarde, en junio de 1930, el hijo politico de don Patricio,
€l escultor Francisco Borges Salas presenté en el Circulo de Bellas
Artes un proyecto de monumento a los héroes del 25 de Julio. No
sabemos qué ha sido de todo esto, que no pasé adelante. 3

9. Las Fiestas de Mayo o de la Conquista

Las primeras fiestas de mayo que se celebraron con carécter oficial
tuvieron lugar en 1892, y de ellas “fueron iniciadores y animadores
entusiastas don Patricio Estévanez y Murphy y don Felipe Verdugo
y Bartlett, v a las que presté todo su valioso apoyo el alcalde don
Anselmo de Miranda y Vazquez. 2

Dice don Patricio a Maffiotte:

Preparando las fiestas, estoy ocupadisimo. Y lo que mds siento es que el
fracaso va a ser monumental, si la providencia no viene en nuestra ayuda.
La gente no se ocupa mds que de puertos francos y los que nada tenemos que
ver con ellos —ni queremos— perdemos el tiempo en otras tonterfas [carta
de 24 abril 1902].

Mis fiestas de Mayo salieron este afio al pelo... Pero la gente se ha entu-
siasmado de tal manera que se habla mucho de proyectos para el afio que viene
y va estd nombrada la Comisién, La idea mejor acogida y la que mds cueirpo
toma es la de unos juegos florales por todo lo alto. Y quieren traer gente
de alld cueste lo que cueste, citdndcse como obligados a Nicolds, Guimerd
y Galdés, sobre todo a Nicolds, cosa que, como puedes suponer, me ha llenado
de satisfaccidén, no sélo por la espontaneidad, puesto que yo ninguna parti-
cipacién he tenido en el asunto y todo se ha ideado y discutido a espaldas
mfas, sino porque esta serfa la Unica manera de que yo vuelva a ver a mi
hermano. Estos serian supongo yo, figuras decorativas, pero el mantenedor
dicen que ha de ser don Luis Maffiote (D. Luis te llama ya la gente joven).
... Quiero que me digas en confianza, pero en serio, si llegado el caso, podria-
mos contar contigo. Como es seguro que han de contar conmigo para que te
diga la cosa y hasta podria suceder que se me comisionara para hacerte la
invitacién oficial, quiero saber qué actitud tomo. Lanzada la idea y acogida
con entusiasmo, se ha hecho cargo de ella el Ateneo (antes Gabinete) y esta
noche hemos tenido sesidén para ello en la que yo he permanecido todavia
mudo. Se presupuesta para este numero 15.000 pesetas. Y Rafael Calzadilla
dice que las tiene. Espero tu contestacién —en serio— ... [carta 24 mayo
1902].

31. Ver La Tarde, 23 de junio de 1930, “Un té intimo”. Reproducido
en la seccién “Hace 40 afios...”, La Tarde, miércoles 24 de junio de 1970.

32. MARTINEZ VIERA, El antiguo Santa Cruz, “Fiestas en los barrios y
Fiesta Mayor de la Ciudad”, pp. 44-45.
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Don Patricio se hacia ilusiones con don Nicolas: éste se encargd
de desvanecerlas crudamente en su carta desde Paris de 3 de junio
siguiente. ¥ El jarro de agua fria debid sentirlo agudamente el hermano
menor, ya que no se vefan desde hacfa mas de veinte afios. Recoge
su negativa y se ilusiona todavia con don Angel:

Nicolds dice que no viene y lo mismo dirdn los otros, excepto Guimerd
que, si no hay aqui novedad en la familia (Isidrito estd muy delicado), vendrd
seguramente [carta de 24 junio 1902].

Como se sabe, don Angel nunca mdés volveria a pisar su Isla natal,
su ciudad de Santa Cruz de Tenerife desde que con sus padres,
Agustin Guimer4 y Fonts y Margarita Jorge Castellano, se ausentara
cuando atin no habfa cumplido los diez afios de edad. El terror al
mar, recuerdo imborrable de la atroz travesia de ida a Catalufia,
donde se dio por perdido el barco, el Dugue de Ridnsares, le ancld
alld para siempre. Isidro Guimerd y Ravina —Isidrito familiarmente,
para distinguirlo de su padre Isidro Guimera y Fonts— primo herma-
no suyo, atin vivirfa hasta 1938.

Sé que habia el propésito de invitar {A Echegaray!, ademds de los 3 pai-
sanos consabidos, pero no me he enterado de si se les ha llegado a escribir.
Algunos han propuesto también a Paco Ferndndez [Francisco Ferndndez de
Bethencourt]. Como dudo que ninguno de esos venga, insisto en que, si la
cosa se realiza, ti serds el héroe [carta de 9 junio 1902].

Te participo que al fin parece que se anunciardn en firme e€sos juegos
florales para el préximo mayo, de modo que no quedard perdido ese famoso:
trabajo cuyo fracaso me echaban en cara. Se ha discutido para hacerlos en
diciembre, pero no hay tiempo ya para eso si ha de hacerse cosa buena [carta
de 8 junio 1903].

Otra vez tenemos en planta el proyecto de juegos florales para el Cente-
nario del Quijote. Veremos si ahora puedes desenvainar el famoso discurso,
aunque envainado en otro sentido [Maffiotte se acababa de casar] acaso no
quieras venir, Te tendré al corriente de lo que hayga [carta de 9 marzo 1904].

Como para esos Florales faltan 13 meses habrd tiempo de hablar de ellos
cuando haya pasado el periodo critico de la luna de miel y hasta de lo otro
[carta de 9 abril 1904].

Como yo sigo campeando y puedo decir sin inmodestia, aunque reserva-
damente, que sin mi no se hace nada que no sea negocios mercantiles o de
cualquier otra indole, tantos por ciento, puertos francos, etc.,, poco se ha

33. NicoLis EsTEvanEz, Cartas, p. 194, nota 115.
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adelantado en el proyecto de nuestros Juegos Florales. Hace cuatro meses que
pudo hacerse el anuncio y ain estd archivado. Sé que se han celebrado varias
reuniones previas y hasta un dia vino a pasarlo aqui Carlos Calzadilla para
ponerse de acuerdo conmigo en la redaccién del anuncio, programa, etc.; pero
es claro, Carlitos que es un criminal de la peor especie, por sus egoismos,
se limité a endosarme el trabajo para que yo hiciera todo. Hice lo que pude
y alld fue y alld se quedd sepultado. Ahora me aseguran que seguirdn las
reuniones, interrumpidas por mor del Teatro y ya te comunicaré lo que haya
[carta de 23 mayo 1904].

Una de las cosas porque necesito bajar es para ver si se arregla al fin eso
de los Juegos Florales, pues todos dicen que si, pero no hacen nada, y se van
pasando tontamente los meses [carta de 31 mayo 1904].

Cuando después de tanto trabajar, tanto foliculear y tanto gastar saliva
creia que todo habia sido tiempo perdido en lo del proyecto de juegos florales,
hoy me notific6 Rafael Calzadilla (Presidente del Ateneo), que ya estd todo
decidido y me devolvié todos mis papelotes para que hiciese algunas pequefias
modificaciones que acordaron anoche y poder imprimir y circular enseguida
los anuncios. Han perdido esttipidamente seis meses, pero, en fin, si quieren
meter el hombro todavia pueden hacerse bien las cosas... Al fin, joh, milagro
estupendo!, parece que han logrado que el gran egoistén y por eso gran cala-
midad de Carlitos se decida a ayudar. Que seas mantenedor del programa
no es obstdculo para que presentes algin trabajo y como yo soy el autor del
programa te anticiparé los temas que tengo en borrador y que mas me parece
que servirfan para ti:

Un episodio interesante de la Historia de Canarias.

Estudio acerca de la literatura regional de Canarias.

Bibliografia islefia. — Obras y autores.

Un trabajo de libre eleccion.

Todo esto es prosa, pues supongo que no querrds meterte con las musas.

El programa comprende Juegos florales y Congreso cientifico y una Expo-
sicién de los trabajos que se presenten al certamen en las secciones de Miisica,
Arquitectura, Industria y Bellas Artes [carta de 23 junio 1904].

Aqui me temo mucho que también nos resulte plancha el centenario, Dos
afios hace que vengo predicando y trabajando porque se hiciese algo serio,
bueno y barato y he perdido el tiempo; sin que nadie me hiciera caso y, como
siempre, ahora se quiere hacer algo que saldra malo, ridiculo y caro. Alld
veremos... [carta de 24 abril 1905].

Nuestro centenario no salié mal, quedando bien el Ateneo [carta de 24 de
mayo 1905].

10. Primer Centenario de Santa Cruz de Tenerife

Por Real Cédula de 28 de agosto de 1803, Carlos IV concedié
al Puerto y Plaza de Santa Cruz de Santiago el titulo de Villa, con



110 Marcos Guimerd Peraza

lo que pasaba a ser Ayuntamiento independiente del de La Laguna
—premio a la labor hecha por su vecindario en la defensa del ataque
de Nelson—. Ahora, ante la cercanfa del I Centenario de ese titulo,
don Patricio proyecta uno de sus mejores afanes:

Ahora estoy ya moviendo el primer centenario de nuestro Ayuntamiento
[carta de 9 abril 1902].

Los concejales Marti y Ojeda presentaron en enero de 1903 una
solicitud de reforma del trono del Apdstol Santiago, de la Iglesia
Matriz de la Concepcidn, para conmemorar el Centenario.

En diciembre haremos una sesién magna en la que también se leerd el
trabajo que mandes para ello. Ya sabes que se celebra el primer centenario
de este Ayuntamiento y no te faltard entre tus papeles algin tema original
relacionado con el asunto. Aunque sea la lista de los famosos aicaldes que
hemos tenido en esos cien afios. Serfa curioso averiguar también — y aqui
no lo sabe ni D. Cirilo Truilhé— en qué casas vivié el Ayuntamiento antes
de encallar en el exconvento. He leido tu trabajo sobre los censos en Las Ca-
narias. También tiene datos utilizables para el Centenario [carta de 8 junio
1903]. #

Segiin nuestros datos, el Ayuntamiento de Santa Cruz de Tenerife
se instalé desde el afio 1822 en las salas del ex-convento de San Pedro
Alcédntara, en la Plaza de San Francisco; y alli estuvo hasta 1904,
en que siendo Alcalde don Ulises Guimerd y Castellano pasé a su
actual sede en la calle de Santa Rita —hoy de Viera y Clavijo, con
frente también al Camino de la Tierra, hoy calle de Méndez Nufiez—,
que inicialmente se pensaba destinar a Palacio de Justicia. *

Don Cirilo Truilhé, pintor, tenia por entonces cerca de noventa
afios (1813-1904).

Ya que no has querido aspirar a las 3.000 pesetas que ofrece el Ayunta-
miento por el estudio histérico para el concurso del Centenario (5 a 8 Diciem-
bre)... [carta 24 octubre 1903].

34. La relacién de los Alcaldes que ha tenido Santa Cruz de Tenerife
desde 1803 a 1900 fue publicada por MARTINEZ VIERA en El antiguo Santa
Cruz, “Los Alcaldes del siglo xix”, citado, pp. 15 y sigs. Desde 1901 hasta
nuestros dias pueden verse en RoOBERTO GARcCiA Luis, El Dia, domingo 3 de
febrero de 1974, pp. 4 y 8: totaliza treinta y un alcaldes para el siglo xx.

35. Ver la efigie de Ulises Guimera y Castellano —tio abuelo del autor—
alcalde nimero 84 de Santa Cruz (1.° enero 1904-9 agosto 1905) en nuestra
ldmina X.
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Estamos preparando las fiestas del Centenario, entre la indiferencia general
del publico que parece no estar de muy buena gana. Se hard poca cosa y espero
que todo salga medianamente nada mds, pues estas cosas forzadas y a empu-
jones no resultan [carta de 24 noviembre 1903].

El 9 no escribi porque habfamos estado de fiestas del Centenario (mds
lucidas de lo que me esperaba) y aquella noche teniamos la despedida con
la Velada del Ateneo, que estuvo muy bien. Mds concierto que sesién literaria,
pero brillante como espectdculo [carta de 12 diciembre 1903].

El Ayuntamiento de Santa Cruz de Tenerife celebré el Centenario
de su constitucién reuniéndose en “Junta extraordinaria” el 5 de di-
ciembre de ese afio, conmemorativo de la primera celebrada en 1803
en la Iglesia de la Concepcién. %

En el Acta del 7 se acordd colocar en el rellano de la escalera
principal una ldpida de mirmol que perpetuara los nombres de los
que constituyeron el primer Ayuntamiento. Se incluye dicha acta en
el Libro Verde que se custodia en la Caja fuerte del Ayuntamiento. ¥

11. La politica y los politicos

Aunque muchas de las iniciativas y proyectos aludidos de nuestro
personaje pueden calificarse verdaderamente de politicos (como lo
son también su proyectada “Casa de la cultura”, el nunca realizado
monumento a Viera y Clavijo y las conmemoraciones del Centenario
del Poeta Viana y de la Junta Suprema de La Laguna), aqui vamos
a referirnos, mas que a otra cosa, a sus juicios sobre politica local
y aun nacional, vertidos en las cartas a Maffiotte, espigando de entre
ellas lo mds saliente, pues son numerosisimas y alargarian este estudio
demasiado. No hay que olvidar, por otra parte, que fue Concejal del
Ayuntamiento de Santa Cruz de Tenerife varias veces y Consejero
y vicepresidente del primer Cabildo Insular de Tenerife.

a) Muaffiotte, “acanariado”

Asi probards [escribiendo. para Las Novedades, periédico de Tenerife], al
menos, en parte, que no son del todo ciertos los rumores que por aqui corren,
de que te has entregado incondicionalmente a Le6n y su gente, Mucho ojo,

36. MARTINEZ VIERA, El antiguo Santa Cruz, “Los alcaldes del siglo x1x”,
p. 17. Ver en el Diario de Tenerife de 9 de diciembre de 1903 la velada del
Ateneo conmemorativa del Ayuntamiento de la ciudad.

37. Es un estuche de madera fina con incrustaciones, forrado de tercio-
pelo verde, con una portada damasquinada en oro y plata, que reza “Ayunta-
miento de Santa Cruz de Tenerife. Titulos y concesiones de la Ciudad”.
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Luisito, y no vayas a cometer alguna pifia, que todo se sabe y de aqui puedes
y debes esperar mds que de alld.

Sarthou nos ha pegado la gran paliza. Si ves Las Novedades podrds for-
marte idea, aunque muy incompleta porque ciertas cosas no pueden escribirse,
de lo que ha ocurrido [carta de 8 abril 1886].

En las elecciones celebradas el 25 de ese mes y afio resultd elegido
Senador por Canarias don Fernando de Leén y Castillo, que asi
dejaria de ser diputado para pasar a la Alta Cidmara donde continuarfa
ya ininterrumpidamente hasta 1912, en que pasé a ser Senador
vitalicio.

Al parecer, el Gobernador civil de la Provincia de Canarias don
Rafael Sarthou y Calvo —5 enero 1886 a 4 junio 1887— tuvo una
actuacién muy parcial en dichas elecciones, en las que salieron dipu-
tados por Tenerife Dominguez Alfonso, Villalba Hervds —que se em-
barcarfa definitivamente para Madrid— y el conde de Belascoain,
.don Juan Garcfa del Castillo.

Cudnto daria por tenerte al alcance de mis ufias para arrancarte una oreja,
por vaina. Cémo se conoce que respiras sblo la atmésfera canaria a que te has
entregado por completo, segin de viejo se dice y repiten malas lenguas. {Con-
que el triste espectdculo que estamos dando es motivo para que se piense mal
de esta pobre tierra, sobre todo de Sta. Cruz? (Quienes son esos hombres
serios? ¢D. Fernando y tres paisanos y amigos? jHombre, qué te parece!
Seguramente tu serds, siguiendo la opinién de tus paisanos, de los que creen
que aqui no se debe hacer mds que bajarse todo el mundo los calzones y
dejar que lo enculen. No de otro modo se explica lo que dices, pues no veo
que aqui se haga otra cosa que defenderse de ataques terribles, diarios y
muchas veces indecentes y cochinos. A no ser que opines que no debe hacerse
caso de nada de eso, que son pequefieces de provincias, para que mds cémoda-
mente puedan los tuyos hacer lo que pretenden. ; Ay D. Luisito de mi alma!
-qué cosas piensan y dicen los jévenes de talento.

Lo que es, desgraciadamente, cierto es que hay aqui algunos miserables en
cuyo pellejo no quisiera yo verme el mejor dia, aunque tuviese su dinero y su
posicién ... y su cinica poca vergiienza.

Aconséjote, pues, querido Luis (a pesar de verte descarriado sigo que-
riéndote mucho) que si tus futuras cartas han de estar inspiradas en el criterio
que parece revelarse en lo que me dices, no las escribas, porque sélo te las
agradecerdn y aplaudiran en Oriente. Las cosas hay que tomarlas como son,
y cuando a uno le escupen, le abofetean y luego le dan por el saco, no puede
contentarse con filosofias.

Creo que me explico, aunque no en castellano ni con buena letra, pero
bastante claro para el buen entendedor. El patriotismo en Tenerife, debiera
consistir en que reconociéramos todos nuestra inferioridad, que trabajisemos
porque de una vez se llevaran lo poco que nos queda y luego nos dedicd-
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ramos a la Agricultura para que el pafs prosperara. (Es as{ como tu piensas?
Ademds podriamos elevar dos o tres estatuas a los hijos de Tenerife que se
han entregado por ... a la imponente personalidad.

Y mira, nifio, vete al carajo y no vuelvas a hablarme de cosas que los
pobres provincianos no somos capaces de comprender.

Punto y aparte.

Tu consejo de hacer la revista de la prensa ... hoy no es posible; por-
que de ciertos papeles de tu tierra no podria ocuparme porque ensuciaria
el periédico y me rebajaria yo demasiado; haciéndolo de otros no serfa
Diario de Tenerife, que, como observards, casi nunca hablo de los otros, ni
para bien ni para mal, salvo cuando tropiezo con indignidades del calibre de
la de los informes del cénsul francés y otras cosas por el estilo. Y la revista
de los peridédicos de aqui seria siempre un eco constante de oposicién, pues
no hay quien se atreva a defenderos a vosotros los ministeriales [carta de
8 junio 1887].

Una de las cartas mds fuertes, con fuego y pasién, de don Patricio,
que tilda de acanariado a Maffiotte, con alusién expresa a Ledn y
Castillo. Desenfadado, procaz, recuerda un poco a don Nicolds. Por
ese tiempo se habifa recrudecido la cuestién de la divisién de la pro-
vincia. El abogado y registrador de Las Palmas don Tomds Garcia
Guerra habfa presentado una Exposicién solicitando la divisién de
la provincia en dos. Sin embargo, don Fernando no era partidario
de ella, la reputaba “una anticualla” y preferfa luchar por la hegemo-
nfa. El Consejo de Estado, Seccién Gobernacién, emitié un Informe
contrario a la divisién. *® Gobernaba por entonces el partido liberal
fusionista de Sagasta, en el llamado “parlamento largo”.

No tengo hoy tiempo ni humor, sobre todo humor, para contestar despacio
tu dltima carta y decirte otras cuantas frescas; pues no sélo no me has con-
vencido ni conmovido sino que, por el contrario, me das una nueva prueba
de que estds contaminado y que si sigues por ese camino no vamos a poder
sacarte Diputado [carta de 22 junio 1887].

b) El partido federal

Efectivamente, me hizo una malisima impresién la noticia, llegada aqui
repentinamente, de la muerte del pobre D. Francisco. Da vergiienza ver cémo
estdn los partidos republicanos. El federal no haria nada tal vez, pero conser-
vaba la bandera y una seriedad que no tienen los demds, debido acaso todo
esto a la gran autoridad del viejo, y ahora me temo que también se lo lleve

38. Para todo esto, puede verse MarRcos GUIMERA PERraza, “El Pleito
Insular, La hegemonia”, en Anuario de Estudios Atldnticos, n.° 16 (1970),
pp. 478 y siguientes.
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el demonio. Eso que decis de la nueva jefatura supongo que sea pura Supo-
sicién tuya y ojald que no sea otra cosa, pues no esti ya mi hombre para mds
disgustos de los que ha tenido [carta del 8 diciembre 1901].

Comenta aquf{ don Patricio la muerte de Pi y Margall, acaecida
en Madrid el 29 de noviembre de ese afio. Debié de pensarse en
don Nicolds para sucederle en la Jefatura del partido federal, que al
fin, desembocd en un directorio o Consejo, cuyo presidente fue don
Eduardo Benot y Rodriguez [1822-1907]:

Ya he visto que eso de la Jefatura se ha resuelto por ahora con un direc~
torio. Mejor es asi {carta de 24 diciembre 1901].

¢) El monumento a O’Donnell

La gran torpeza fue no habérseme ocurrido antes de lanzar al piblico el
proyecto, buscar el apoyo o el permiso de Leén y Castillo... {Cuidado que eso
de que se pongan de acuerdo los Ayuntamientos de Santa Cruz, Las Palmas y
Santa Cruz de La Palma para elegir el nombre que ha de ser perpetuado en
mdrmoles v bronces, y sitio en que ha de levantarse el monumento, es de lo
mds original que he lefdo en los 51 afios, 5 meses y 23 dias que llevo ya
contados!... Comprendo que se dijera gue la provincia entera pagara —pagan-
do como siempre Santa Cruz, la hija bastarda de la provincia, la mayor suma—
un monumento a Ldpez Botas, a Roque Morera, o a Leédn y Castillo, para
levantario en Las Palmas; pero lo otro: vamos, que el papel aguanta mucho
[carta de 23 enero 1902].

Se refiere al fracaso de la ereccidn del monumento a O’Donnell,
gracias, entre otros, a la enemiga demostrada por Maffiotte y los
articulos de Las Canarias, de Madrid.

d) El partido liberal

Por telegramas para el Diario, dnicos que se reciben, nos enteramos de la
muerte de Sagasta, E. P. D. el viejo pastor.

¢ Quién le sustituyé? ;(Moret? No seria pequefia calamidad. Me inclino més
a creer que sea Canalejas, aunque tampoco es santo de mi devocién [carta
de 9 enero 1903].

Sagasta muri6 el 5 de enero. Ni Moret ni Montero Rios lograron
aunar a su alrededor a la totalidad del partido liberal. Pudo serlo
Canalejas mds tarde; y su trdgica muerte en 1912 privé a la Mo-
narquia de la otra rueda indispensable para que caminara el carro
constitucional. Los liberales seguirian escindidos, esta vez entre roma-
nonistas y garcipretistas...
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e) La visita del ministro de Marina

El ministro de Marina, don Eduardo Cobian, vino a Canarias en
mayo de 1905, en la Numancia, visitando Tenerife y Gran Canaria,
“para estudiar las defensas que conviene implantar” (Diario de Tene-
rife, 29 de abril de 1905).

Veremos si cumple lo ofrecido y si es verdad que se habia aprendido de
memoria mi carta como me aseguré con insistencia. No me fio sino que des-
confifo mucho ya que ain no puedo negar en absoluto que hard lo que todos
[carta 24 mayo 1905].

De la visita de Cobidn no resultard nada; nada que sea beneficioso, para
Tenerife al menos. Si hay alguna concesién serd para tu patria; para nosotros
nos reserva algtin o algunos disgustos. De lo tnico bueno que tenemos noticia
es asunto que otras veces ha estado ya concedido y otras tantas las ha echado
abajo Leén. Ahora sucederd lo mismo, aunque seguramente con la agravante
de que lo concedido a Tenerife resultard a tdltima hora en la Gaceta que es
para Canaria. As{ van las cosas. Ve, si no, la memoria del Sr. Maluquer. Dice
que no puede ser mds justa nuestra aspiracién a la Audiencia de perro-
chico, que es una atrocidad que no la tengamos, pero que no se nos puede dar
porque seria un atentado contra los prestigios seculares de la Audiencia de Las
Palmas. En cambio dice también que ya que en Las Palmas se ha ido consti-
tuyendo una casi Capitanfa general, es necesario que tenga también un casi
Gobierno civil y un cast (esa ya la tienen) Delegacién de Hacienda. Conque
albdrdame ese cangrejo y dime si no son esos Gobiernos indecentes los que
nos empujan a cualquier barbaridad [carta de 14 junio 1905].

En efecto: don Juan Maluquer y Viladot [1856-1940], Fiscal del
Tribunal Supremo, habfa venido en visita de inspeccién a Canarias
en el mes de marzo de ese afio y rindié un Informe titulado La admi-
nistracion de Justicia en las Islas Canarias. Notas e impresiones¥
fechado en Madrid a 20 de abril. Pedia una Audiencia provincial para
Santa Cruz de Tenerife por razén de ser la capital de la provincia;
pero estimaba de enorme dificultad su propuesta, porque se tendria
como un despojo a la potente Audiencia Territorial de Las Palmas.
La historia de esta aspiracién tinerfeiia desde Ruiz de Padrén hasta
Villasegura lo abona. En un futuro préximo ——afiade— la divisién
entre islas orientales y occidentales serd un hecho.

39. Barcelona, 1905, Imp. de Henrich y C.° en comandita [Biblioteca del
Colegio de Abogados de Barcelona]. Para una ampliacién de todo esto y lo
que sigue, ver MARCOS GUIMERA PERAZA, “El Pleito Insular. El divisionismo,
las Asambleas y los Cabildos (1901-1917)”, en Anuario de Estudios Atldnticos,
n.° 18, Madrid-Las Palmas, 1972, pp. 318 y sigs.
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f) Las elecciones de 1905

Alld vuelve empatado Ricardo Ruiz. El te enterard de las indignidades de
estas elecciones que han sido un asco y sus consecuencias una afrenta.
iQué delicioso pafs! [carta de 23 septiembre 1905].

Las elecciones tuvieron lugar bajo un gobierno Montero Rios,
yendo en Gobernacién su yerno Garcfa Prieto, el 10 de septiembre.
Salieron elegidos por Tenerife Dominguez Alfonso y Leopoldo Romeo;
y empatados para el tercer puesto Ricardo Ruiz y Benitez de Lugo y
Emilio Rancés, VI marqués de Casa-Laiglesia. El Congreso, en sesion
del 13 de noviembre, los desempataria en favor de Rancés.

Senadores fueron Leén y Castillo, Hfjar y Poggio. Los periédicos
tinerfefios se rasgaron las vestiduras (ver Diario de Tenerife y El
Progreso de 26 septiembre 1905).

g) La visita del vizconde de Eza

Ya ves que seguimos de moda. Ahora hemos tenido otras dos visititas de
personajes: el general Santiago y el Vizconde de Eza. No he visto a ninguno
de los dos y creo que ni uno ni otro han notado mi falta, No sé a qué han
venido, si ha sido a algo mds que dar el paseo, pero lo que saquemos de
esas visitas ya me lo tengo tragado [carta de 20 enero 1908].

En enero de 1908 visit6 Canarias el Director General de Agricul-
tura Vizconde de Eza —don Luis Marichalar Monreal San Clemente
y Ortiz de Zirate—; como consecuencia del viaje, creé la Seccién
Agronémica de Las Palmas, con su laboratorio, y dividi6 en dos
Secciones ¢l Consejo de Agricultura, Industria y Comercio: una en
Tenerife y otra en Gran Canaria [R. O. de 2 marzo 1908].

h) El proyecto Ferrdndiz

Si lees el Digrio y El Progreso, habréds visto que en estos ultimos dias he
armado otro escandalito con motivo de un asunto de Marina. La cosa me
salié bien, por aqui; pero el éxito lo veo muy dudoso a pesar del cinismo
del Sr. Maura poniendo en evidencia al Ministro [carta de 15 febrero 1908].

Desde 1907 se estaba en el gran gobierno de Maura, siendo
ministro de Marina el almirante Ferrdndiz. Este, el 10 de marzo de
1908, suprimi6 la Comisaria de Marina de Tenerife, conservando la
del Puerto de Las Palmas. Estallé la protesta en Santa Cruz; y en-
tonces el ministro suprimié las dos Comisarias y creé dos Habilitados,
uno para cada puerto. En protesta, el Ayuntamiento de Santa Cruz
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de Tenerife se reunié el 17 de ese mes. Y la cosa trascendié al
Congreso.

i) La Asamblea de 1908

La Asamblea resulté cosa magnifica, pero magnifica de verdad. Ahora que
dé frutos, ya es mds dificil asegurarlo; para mi tengo que no los dard, pero
su recuerdo serd siempre grato y revelé un estado de cultura que, confieso
que me sorprendid. El elemento joven se crecié y Benito Pérez sobre todo.
Como orador de aqui estuvo insuperable y si es hombre de buena fe —y no
hay por qué dudarlo— es una esperanza para el pafs [carta de 20 mayo 1908].

La Asamblea tinerfefia del 2 de mayo de 1908 fue quizd el aconte-
cimiento mdas importante en la pugna interinsular de principios de
siglo. Se manifesté contraria a la divisién, decidida mantenedora de la
unidad provincial. Y de ella sali6 —firmada en dltimo lugar por
Ramén Gil-Rolddn y Martin— la primera peticién de recrear los
Cabildos Insulares. Se edité un folleto: Asamblea congregada el
2 de mayo de 1908 en Santa Cruz de Tenerife, capital de la provincia
de Canarias [Imp. Garcia Cruz, San José, 36, s. a. B. U. L. Sigt* A-
111-53].

j) Los debates en Cortes

Para anunciarte que ayer te envié el folleto de nuestra asamblea de Mayo.
El éxito fue colosal y buena prueba que ayer mismo que se acabé de imprimir
‘el folleto nos dividieron. D. E. P. Perojo ... Recordaba alguien que el cura
D. Pepito decia que Sta. Cruz tenia su providencia en la Cruz y la Candelaria
de la Plaza. Pero esta providencia, lo mismo que la otra, nos servia de poco.

La gente recibe ya las noticias con completa indiferencia; se ha ido acos-
tumbrando a tomar las cosas de Espafia mds que con odio, con asco, y no se
preocupa de los sucesos del momento, esperando que llegue la ocasién de
hacer algo de provecho. Ademds tiene plena y absoluta confianza en nuestros
grandes diputados y sabe que han de hallar con creces el desquite, No vamos
a tener sitios para tantas estatuas [carta de 18 octubre 1908].

Se refiere a los debates en Cortes, con la muerte del diputado
por Las Palmas don José del Perojo y Figueras en plena sesi6n.
Reanudadas éstas en octubre, Perojo habia obtenido la divisién de
la Comisién Permanente de la Diputacién Provincial en dos acciones
independientes. Aprobada el 16 de ese mes, hubo en Santa Cruz
protesta con ribetes de rebeldfa, mientras que en Las Palmas hubo
jibilo estruendoso. El 17 presentd Perojo otra enmienda, pidiendo
un Subgobernador para cada una de las Islas orientales: la apoyé
y defendiéndola murid.
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Mucho se sigue hablando de la divisién, pero como con conversaciones
no se va a ninguna parte nos quedamos divididos y partidos por el cero [?}.
Tt no has movido la pluma para desvirtuar tanto desatino como dice esa
prensa, a tanto la linea ... Respecto de los solidarios catalanes no me hago
ilusiones. Si no resultan virados aparecerdn pasteleando. Aquf la desautoriza-
cién a los diputados, aunque tal vez sea un tanto exagerada, por las boberias
de esos nifios, es undnime. Habfan metido muchos telegramas de felicitacién,
pero impuestos a la fuerza y desautorizada luego casi todos por las entidades
en cuyo nombre hablaban alcaldes o presidentes, como ha sucedido con el de
Puerto y otros y el Casino de la Laguna. Ahi podrdn hacer ver lo que les
convenga, pero aqui han quedado en situacién muy triste. Y bien merecido
se lo tienen por torpes ... Te mandaré también un memorial que se les ha
ascrito a los solidarios [carta de 9 noviembre 1908].

En él se reproducia una carta de don Patricio a Concas. Nuestro
personaje lo juzga ‘“que esta bastante mal hecho ... no dice nada de
lo de actualidad [carta de 8 diciembre 1908]. Hemos llegado a cono-
cer el Memorial a la Solidaridad Catalana gracias a la tesis doctoral
de Teresa Norefia sobre Ledn y Castillo y el partido liberal canario
(La Laguna, 1975, documento nim. VI, pp. 655 y sigs.).

k) La oficina de informacién en Madrid

El 15 de noviembre tuvo lugar un mitin en la Plaza de Toros
de Santa Cruz:

Supongo que recibirds o habris recibido el nombramiento de Diputado
extrgordinario con que se te designd en el mitin de la Plaza de Toros, que,
por cierto fue lo que aqui puede llamarse un acto grandioso, mal que pese
a los que ven, con malos ojos que se les pueda ir de las manos el mangoneo ...
Al menos, podrds ilustrar a esos sefiorones que ni conocen el pafs.

El prnicipal trabajo que debieras hacer es organizar una oficina de in-
formacién para estar al quite cuando los vecinos metan sus embuchados en
esa prensa.

Lo esencial serfa hacer comprender al Gobierno que aqui el pafs en masa
le es hoy hostil en justa correspondencia a su parcialidad ...

Yo estoy, sin embargo, muy escamado, pues conozco bien y de antiguo
a mi gente y temo que cuando cambie la situacién habrd desengafios. Los
liberales confian mucho en su Dominguez y su Moret, pero se me figura que
cuando Moret sea poder se quedard con B. de Lugo y dard de lado a Antonio.
Pongo al tiempo por testigo [carta de 24 noviembre 1908].

Moret, al suceder a Maura, no obtuvo el decreto de disolucién
de Cortes. Cuando las elecciones de Canalejas de 8 de mayo de 1910
salen diputados por Tenerife, Dominguez, Sol y Ortega y Cobidn.
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No me hago ilusiones y por eso no te propuse centro de informacién, sino
que cuando viniera a pelo y sin abusar de la lata canaria, llevar a los perié-
dicos que se pueda algo que nos favorezca [carta de 8 diciembre 1908].

1) La Unidn patridtica

Por mds que otra cosa quiera decir Delgado Barreto, aqui todo el mundo,
con rara unanimidad, os elogia y agradece vuestros trabajos. Qué torpe o
qué insensato ha estado el hombre en sus acusaciones a la Unién patridtica.
Para atacarla no era necesario apelar a ciertas insinuaciones de mal género
y peligrosas, incomprensibles ademds en quien, como é€l, conoce el pais y el
paisanaje. El mayor dafio se lo ha hecho a si mismo. Yo puedo hablar asi
por lo mismo que no me sumé a la tal Unién, por mds que me merecid
simpatfas desde el principio a pesar de sus peros. Lleven algunos de sus
hombres la intencién que quieran, lo cierto es que ha sido un gran movimiento
de opinién como no se ha visto otro en Tenerife [carta de 17 diciembre 1909].

La Unibn patriética se habia formado en 1908 bajo la presidencia
de don Anselmo de Miranda y Vazquez. En ella estaban Rafael Cal-
zadilla, Santiago de la Rosa, Andrés de Arroyo y Benito Pérez Armas.
Para Leoncio Rodriguez super6 a la Solidaridad catalana o a la
gallega. ¥

11. La Asamblea de 1911

La Asamblea monumental.

Sol y Ortega, descojonante.

Yo, hecho una facha.

Mis colaboradores, mudos y mancos [carta de 2 marzo 1911].

Alude a la Asamblea tinerfefia celebrada el 19 de febrero de ese
afio, bajo la presidencia del Alcalde de Santa Cruz don Juan Marti
Dehesa, con la participacién de Sol y Ortega. #

Al pobre Morote me parece que al fin acabardn tus paisanos por darle
algun disgusto gordo —Iléase mico. Mala época escogié porque aquello estd
ahora peor que estuvo esto.en la época del Abejon v La Abeja. Vaya una
manera de decirse desvergiienzas, de sacarse a relucir trapitos sucios [carta
1.2 octubre 1911].

40. LEeoNcio Ropricuiz, Vida Islefia. Tenerife. Impresiones y comentarios,
vulgarizaciones y leyendas. Prélogo de GUILLON BARRUS [Luis Rodriguez Fi-
gueroa] (Santa Cruz de Tenerife, Imprenta de La Prensa, 1916), pp. 184 y sigs.
Y Estampas tinerfefias, prélogo de JosE MANUEL GUIMERA, s. a., pp. 247 y sigs.

41. Ver Asamblea Provincial de Santa Cruz de Tenerife, capital de la
provincia de Canarias. Febrero de 1911 (Santa Cruz de Tenerife, Imp. de
Garcia Cruz).
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Luis Morote habfa salido diputado por Las Palmas en las elec-
ciones de 1910 y era miembro de la comisién que habfa de dictaminar
el Proyecto administrativo de Canarias.

El Abején aparecié en 1881 en Santa Cruz de Tenerife v llegd
hasta 1887. Estaba enderezado contra Gran Canaria y su valedor
Leén y Castillo. La Abeja aparecid en este dltimo afio, para combatir
a El Abejon.

m) La ley de Cabildos y su Reglamento

Los sefiores conservadores se empefiaron en romper la Unién patridtica y
lo consiguieron, logrando al mismo tiempo que se les diera la gran paliza,
dejando en berlina al pobre Torrepando.

No sé lo que dard de sf ese Ldzaro que nos ha deparado Canalejas con
sus exigencias e imposiciones. Aqui llegan rumores de que el reglamento de
los Cabildos nos divide y si es asi hemos hecho un pan como unas hos*ias.
Temo que todo lo consignado en el bodrio de la ley de Reformas se quedard
en agua de cerrajas, salvo lo que sea favorable para tus paisanos, pero de
todos modos yo te agradeceria que me dieras noticias de todos los créditos
que para las reformas se lleven al presupuesto [carta de 9 octubre 1912].

La ley de Cabildos se obtuvo con fecha 11 de julio de 1912. Las
elecciones parciales se celebraron el 29 de septiembre para cubrir
las vacantes de Romanones (diputado por Las Palmas) y de Cobidn,
diputado por Tenerife, renunciante desde 1911 por haber sido nom-
brado Gobernador del Banco de Espana. En su vacante fue elegido
don Antonio Rodriguez Ldzaro.

El Reglamento de la ley de Cabildos, dictado por R. D. de 12
de octubre como “provisional”, beneficié a Las Palmas y perjudicé
a Santa Cruz. Por haber sido dictado sin oir al Consejo de Estado
el Ayuntamiento de Santa Cruz en 6 de noviembre acordd entablar
recurso contencioso-administrativo.

El Conde de Torrepando, pese a ir recomendado por Maura, fue
derrotado en la eleccién de abril de 1911 para cubrir la vacante
dejada por Sol y Ortega, resultando elegido Vicenti, presentado por
la Unién Patridtica. Y posteriormente, en la eleccién para Senador
—vacante por pase de Ledn y Castilio a vitalicio— resultd elegido
Pérez del Toro, presentado por Gran Canaria, con 74 votos; frente
a los sélo 56 que obtuvo Torrepando, presentado por Tenerife,

El Cabildo Insular de Tenerife se constituyd, como el de Gran
Canaria, el 16 de marzo de 1913, Fue su primer presidente el doctor
don Eduardo Dominguez Alfonso, y don Patricio Estévanez fue vice-
presidente segundo; para ello renuncié al cargo de concejal del
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Ayuntamiento de Santa Cruz, optando por el de Consejero del Ca-
bildo, en la sesién de 26 de marzo de 1913. %

IV. EPfLoGO

El Diario de Tenerife murié en 1917, cuando don Patricio hubo
de trasladarse a Madrid para consultar con los radidlogos tinerfefios
Ratera; y ello pese a los esfuerzos que realizaron guienes se hicieron
cargo accidentalmente de él: Gil-Rolddn, Orozco, Marichal y Marti-
nez Viera.®

En mayo de 1923 los amigos de don Patricio editaron un ntimero
extraordinario de La Prensa, en homenaje y beneficio del viejo y
enfermo periodista. A la convocatoria no faltaron colaboraciones de
toda indole. Se vendia a los subscriptores al precio de 1 peseta; y 2
para los no subscriptores. El primer ndmero fue adquirido por la
Redaccién en 500 pesetas. Pocos dias después, Leoncio Rodriguez,
su director, y el Alcalde de la ciudad don Andrés de Orozco y
Batista hicieron entrega a don Patricio del producto de la venta del
nimero, que excedié de ocho mil pesetas. ™

El 28 de agosto de 1926 morfa don Patricio. Hay un bello apunte,
original de su hijo politico Francisco Borges Salas, fechado en Santa
Marfa de Gracia ese mismo dia. Fue sepultado en el pantedn familiar
del cementerio de San Rafael y San Roque, de Santa Cruz de Tenerife.

En 1933, el periédico Hoy, en su ndmero extra del 4 de mayo,
dedicé una semblanza a don Patricio e hizo un paralelo con don
Nicolds. Y el 25 de julio le destiné una sentida evocacidn.

Ya en nuestros dias, en la mafiana del domingo 9 de noviembre
de 1969, el Ayuntamiento de Santa Cruz de Tenerife rindié homenaje
a don Patricio Estévanez y don Santiago Beyro, descubriendo sendos
bustos en los jardines de la plaza de San Francisco. El busto en
bronce de don Patricio estd fundido sobre el que realizé Perdigén
hace afios. Fue una jornada sencilla, casi intima. El autor estaba allf,
con sus hijos y su primer nieto.

42. Libro de Actas del Ayuntamiento de Santa Cruz de Tenerife, sesién
de 26 marzo 1913, folio 47.

43. Ver sobre esto MARTINEZ VIERA, El antiguo Santa Cruz, “Don Patri-
cio Estévanez y el Diario de Tenerife”, pp. 202 y sigs. Y SALvADOR LUJAN,
“Evocaciones. Un periodista todo bondad”, en La Tarde, martes 7 de diciem-
bre de 1971.

44. Ver La Prensa, numero extraordinario “Homenaje a Estévanez’, Santa
Cruz de Tenerife, mayo de 1923 (Litograffa Romero, Tenerife). Y La Prensa,
martes, 15 de octubre de 1935, p. 7.
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Por fin, el domingo 1.° de marzo de 1970 fueron trasladados los
restos de don Patricio, en unién de los de once tinerfefios mas, al
cementerio de Santa Lastenia, para que reposaran en un mausuleo
allf levantado por el Ayuntamiento de Santa Cruz de Tenerife “A
sus hijos ilustres”. Como colofén de estos homenajes, se proyectd
conservar el recinto del viejo cementerio de San Rafael y San Roque
como parque romdntico.

Santa Cruz de Tenerife, abril-mayo de 1975



FUENTES DOCUMENTALES PARA EL ESTUDIO
DEL COLONIALISMO ESPANOL EN AFRICA
(1850-1918)

V{CTOR MORALES LEZCANO

I

1.1. En el trascurso de los tiltimos afios, hemos peregrinado
con relativa frecuencia por algunos Archivos y Fondos documentales
de Europa. Los temas que nos atrafan —expansién colonial anglo-
alemana en Africa Occidental, inversiones franco-inglesas en el terri-
torio peninsular e insular, problemas generales de estrategia mundial
en una época de apogeo naval— venfan delimitados con cierta co-
herencia cronoldgica: 1850-1918.

1850 porque, aproximadamente, es entonces cuando el librecam-
bismo propugnado por economistas mancunianos y estadistas ingleses
gana crédito en muchos medios comerciales de Gran Bretafia, e inclu-
so —algo después— en la vecina Francia. Peel y Gladstone termina-
rian por legitimar la teorfa lanzada tres cuartos de siglo antes por
Adam Smith: era todavia la época en que la Gran Bretafia marcaba
la pauta internacional en economfa politica.

1918 porque es el aflo en que concluye la llamada Gran Guerra,
con desastrosos efectos para vencedores y vencidos, para la imperia-
lista Europa del siglo xix.

Entre las dos fechas transcurre un dilatado periodo de medio
siglo, cuajado de luces y sombras, en el que se dirime la pugna anglo-
alemana, la pugna de dos colosos industriales y mercantiles, en el
continente y en los mares. Las demds naciones europeas, desde los
Urales hasta Gibraltar, participan, vellis nollis, en el capitulo final
del apogeo del viejo mundo. Es entonces cuando Woodrow Wilson,
Presidente de los EE. UU. de América, concibe sus discutidos 14 pun-
tos y proclama la collective security como principio inspirador del
futuro orden juridico internacional. La Paz Americana hace su primer
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acto de presencia en el Viejo Mundo; la edad dorada del capitalismo
industrial europeo toca a su fin durante el segundo decenio del
siglo XX.

Durante ese perfodo acotado, ¢ qué papel jugd en Europa la Espaiia
de la época?; ;qué fases conocid su politica internacional?; hasta
qué punto la pérdida de Cuba, Filipinas, Puerto Rico y Guam inspird
la ideologia africanista, o, al menos, le imprimié cardcter de asunto
urgente?; (qué es lo que explica la neutralidad del Estado espanol
durante 1914-18? Es éste un conjunto de interrogantes que hemos
intentado desentranar en un libro de reciente aparicién. !

No queremos reservarnos, sin embargo, el grueso de referencias
archivisticas y de fuentes impresas, relativas a Canarias, a las colo-
nias espaftolas en el Africa Occidental (Fernando Poo, Guinea) y a
su Protectorado sobre Marruecos a partir de 1912.

Por ello hemos redactado este articulo, pensando que una provisio-
nal ordenacién del material consultado durante los ultimos afios
—alfabéticamente ordenado segiin los paises en que se encuentran
en depdsito las fuentes— facilitaria la labor orientadora de aquellos
que deseen profundizar en los escondrijos de la época —-repetimos,
1850-1918 aproximadamente— que ha sido la zona de fechas delimi-
tada en nuestras dltimas investigaciones histéricas en Londres, Bonn,
Paris y Bruselas.

1.2, En varias ocasiones? hemos puesto de relieve la necesidad
de estudiar el Archipiélago Canario dentro del marco de accién atldn-
tico. Repetimos ahora lo de antes, sélo que, condicionados por los
problemas de la época que se aborda (el hinterland africano, la
llamada “cuestién marroqui”, que Cdnovas del Castillo hace valer en
uno de sus primeros escritos al formular la “legitimidad” de una
frontera peninsular que conozca su limite en los montes Atlas, y los
forcejeos anglo-franco-alemanes por ganar preponderancia y disfrutar
de una consideracién de privilegio en el litoral africano en litigio),
terminan éstos por determinar la concepcién de nuestra labor y limi-
tarla a un espacio geopolitico muy preciso.

1. Leon y Castillo, Embajador (1887-1918), (Madrid, 1975).

2. Asi, en nuestra monografia Relaciones Mercantiles entre Inglaterra y
los Archipiélagos del Atldntico Ibérico: su Estructura y su Historia (1503-
1783), (Tenerife, 1970).

3. Cfr. nuestro estudio, inédito, Rivalidad anglo-germana en Canarias
y en el litoral del Africa espariola: 1850-1914, en el Centro para la Investiga-
cién Econémica y Social de la Confederacién Espafiola de Cajas de Ahorros
(Madrid). La Iberian Social Studies Association, de la Universidad de Keele
(Inglaterra), ha promovido notablemente el interés por este campo de estudio
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Desde que se inicia la accién colonial-militarista hispano-francesa
en Marruecos, Francia y Espafia comprenden la paralela importancia
estratégica de las Islas Baleares, de Gibraltar y de Canarias para
asegurarse el continuo marftimo mediterrdneo-atldntico, en compli-
cidad, tdcita o expresa (a partir, sobre todo, del Convenio de Carta-
gena de 1907) con Gran Bretafia. De este modo, la “presunta” Triple
Alianza, aspira a contrarrestar, en el sudoeste europeo, las incursiones
politicas de la Alemania guillermina en las Cancillerias de Lisboa y
Madrid y en los insumisos dominios del Sultanato marroqud. *

Espafia, doblemente interesada en los repartos de Africa que se
operaban en las mesas de los plenipotenciarios europeos a causa
de sus posesiones en el Golfo de Guinea, tuvo que sortear las reite-
radas pretensiones de las principales potencias coloniales sobre su
menguada participacién en el continente negro. (Alemania en el Golfo
de Guinea y Francia en el Sahara y Marruecos constituyeron la
“pesadilla” del Ministerio de Estado madrilefio, en particular durante
el perfodoc en que se realiza la politica exterior compensatoria de la
pérdida de Cuba, es decir, entre 1900-1912.) Aunque refractaria a su
inmersidon en el sistema de alianzas prevalente en la Europa de pre-
guerra, Espafia tuvo que renunciar a la consigna canovista de “reco-
gimiento” para no ser totalmente desposeida de aquellos territorios
sobre los que alegaba prioridad colonial y/o soberanfa en virtud de
argumentos histéricos —tal habfa sido el caso de las dilatadas nego-
ciaciones con el Quai d’'Orsay sobre el Rio Muni—, o geopoliticos
—como fue el caso de Marruecos, “esa Turquia de Occidente”, seglin
expresién atribuida a Lord Salisbury.

1.3. El Archipiélago de Canarias aparece en el centro de la poli-
tica internacional de preguerra por su evidente situacién de plata-
forma expedidora o receptora, con respecto al hinterland africano
inmediato y/o a la frecuentada costa occidental africana.

Abierto al comercio mundial merced a dos hechos fundamentales
—la legislacién de puertos francos de 1852, ratificada consecutiva-
mente en 1870 y en 1900, y a la construccién de muelles y ddrsenas

y de investigacién; en varias de sus conferencias anuales se han leido comu-
nicacicnes que tratan del tema. En Espaiia, J. M. JovErR y R. MoORENO son dos
de los mds solidos estudiosos de las Reiaciones Internacionales Espafiolas
durante la Restauracién y la primera mitad del siglo xx.

4. Tenemos en prensa un conjunto de trabajos sobre el tema del Colonia-
lismo espariol en Marruecos: 1898-1927, que estd exigiendo revisién de fondo
y de método.

5. En 1852 se ratifica el R.D. creador de los Puertos Francos; en ley
de 22 de junio de 1870 se confirman las franquicias, y en ley posterior —6 de
marzo de 19G0— se ratifica lo anteriormente dispuesto y se amplia, tedrica-




126 Victor Morales Lezcano

capaces de facilitar el trifico maritimo del Atldntico Sur, cada vez
mds intenso debido a la revolucién operada por la utilizacién del
carbén como combustible en las comunicaciones ocednicas—, Canarias
habfa conocido durante la segunda mitad del siglo x1x un despegue
mercantil y agricola (no obstante las recesiones provocadas por la
ruina del cultivo, crfa y exportacién de la cochinilla), ¢ condicionado
tanto por las inversiones extranjeras como por su estratégico empla-
zamiento.

En rigor, Canarias no podfa ser ficilmente asimilable, durante la
época del convencionalmente denominado imperialismo tardio, a nin-
guna de las situaciones histdricas que caracterizaban a los otros
Archipiélagos hispanos (Baleares, Antillas y Filipinas antes de su in-
dependencia). Se trataba —y hoy, en gran medida, la situacién que
se describe es bastante parecida— de un Archipiélago cuya vida ma-
terial dependia del entresijo de intereses coloniales que detentaban
Gran Bretafia, Francia, Alemania y la Peninsula Ibérica. El abasteci-
miento de la poblacién insular y el volumen de las operaciones mer-
cantiles lo realizaba una minoria extranjera —negociante y pequefio-
empresarial-—, que junto con la oligarqufa terrateniente detentaba
la produccion frutera desde su cultivo hasta su distribucidn y consumo
en remuneradores mercados (Marsella, Londres, Hamburgo, eminente-
mente). Los recursos financieros que impulsaban el intento de despe-
gue econdmico canario, hacia 1900, eran de procedencia europea, pero
la administracidn de bienes y cosas, as{ como la legislacién en vigor
v la superestructura polftica de la regién cafan bajo el dmbito del
gobierno peninsular, mientras que, geogrdficamente, €l Archipiélago
estaba préximo a la costa de Mauritania y del Marruecos Atlantico,
con los que no le vinculaban comunidad de raza, ni de religién ni
de lengua.” Al mismo tiempo, los habitantes islefios, apegados a sus

mente, la potestad fiscal de la Diputacién Provincial de Canarias (los Cabildos
no habian sido aiin establecidos). Cfr. A. CarBaLLO CoTANDA, Canarias, region
polémica (Madrid, 1972), pp. 43-86.

6. Cfr. nuestro articulo “Inversionmes inglesas en Canarias durante el
siglo x1x”, en Moneda y Crédito, n. 118, sept. (1971), pp. 101-121.

7. Por lo que expresamos nuestro disentimiento con el planteamiento
de PruLippe DECRAENE en su articulo de Le Monde Diplomatique (oct.,
1671). Para una visién realista del tema, desde el angulo economista,
cfr. O. BErGAsa y A. GoNzALEz VIEITEZ: Desarrollo y subdesarrollo en ia
economia canaria (Madrid, 1969), passim. También, los apuntes de Juan Jost
OJEPA en Agiiayro y su esperado trabajo en torno a la desamortizacién en
Canarias, asi como el esquema de A. MILLARES CANTERO, Aproximacion a una
fernomenologia de la Restauracion en la Isla de Gran Canaria, Boletin n.° 19
del C. I. E. S. de la Caja Insular de Ahorros de Las Palmas de Gran
Canaria.
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tradiciones y a una romdntica exaltacién regional, no se considera-
ban, ni totalmente identificados con la Administracién peninsular ni
con la determinante voluntad separatista de los criocllos cubanos.
Habra que esperar a la segunda mitad del siglo XX para asistir al
nacimiento de una formulacidén, mds o menos clarividente, del sepa-
ratismo canario.

Tal era, a grandes rasgos, la situacion semicolonial de Canarias en
el espacio geogrifico —continuo mediterraneo-atlantico que bafia las
costas peninsulares y africanas, durante la segunda mitad del si-
glo Xix—, época del inicio, desarrollo y apogeo del imperialismo
tardio, para alcanzar una relevante posicién como sede de avitualla-
miento y portuaria de grandes unidades navales. Al Ministerio de
Estado en Madrid, y a sus plenipotenciarios en Europa, les tocé man-
tener intacta la soberanfa espafiola sobre Canarias durante los afios
de peligrosidad, es decir, 1900-1918.

Sélo dentro del contexto trazado antes puede entenderse el plan-
teamiento del problema: Espafia aspira a jugar a potencia colonial,
sobre todo a partir de la pérdida de Cuba, en el Golfo de Guinea y en
Marruecos, pero sus vecinos europeos —Francia y Alemania, en par-
ticular—, condicionan el alcance y la realizacién de las aspiraciones
hispanas, mientras que el Almirantazgo inglés inspecciona y mediatiza
el choque de intereses que arrastra al sistema de alianzas a sus muy
localizadas crisis.

En medio del torbellino, Canarias estd en delicada posicién y es
ambicionada por mis de una Cancilleria extranjera, sin que se realize,
practicamente, ninguno de los proyectos de captura, venia o arriendo
sobre los que tanto se hablara.?®

Los fondos documentales que se incluyen en este articulo van refe-
ridos, esencialmente, al ctimulo de problemas histéricos que hemos
esbozado ripidamente en los tres apartados anteriores. Ahora sdlo
falta iniciar la metédica investigacién de su rico contenido: jahi es
nada!

8. Crisis como la de marzo-abril de 1904 (visita del Kaiser a Tdnger),
atenvada por la Conferencia de Algeciras; o la de junio-noviembre de 1911
(diferencias de opinién y de conducta de los Gobiernos de Francia y Alemania
con respecto a los convenios previamente establecidos). Cfr., para abundancia
de datos, la gran aportacién al tema de P. GUILLEN, L’Allemagne et le Maroc
de 1870 d 1905 (Paris, 1967), passim.

9. De captura habfa hablado el Navy Department de los EE. UU. a la
altura de 1898. De compra o arriendo hablé la prensa nacional y extranjera
durante los 15 afios que median entre el conflicto hispano-americano en el
Caribe y el estallido de la Gran Guerra. Cfr. nuestra aportacién, “Ideciogia
y estrategia estadounidense: 1898”, en Hispania, v. XXIX (1969), pp. 610-626.
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II

Las fuentes a que nos referfamos son las de los Archivos y Biblio-
tecas siguientes:

2.1. ALEMANIA (REPUBLICA FEDERAL)

1) Las series de mayor interés estdn depositadas en el Ploli-
tisches] Alrchiv], Aluswaertiges] Almt] (Bonn). Hay algunos otros
legajos, relativos al tema que nos ocupa, en el Preussisches Staatsar-
chiv, Berlin-Dahlen, que todavia® no hemos podido consultar.

Las referencias exactas de las series del P.A. -AA (Bonn) son:

a) Spanien 61, Die Politischen Beziehungen zwischen Spanien und
Deutschiand, 1886-1920, con un conjunto de 18 voltiimenes, ambienta-
dores, como la titulacién expresa, de las relaciones hispano-alemanas
de la época. Las cuestiones coloniales son aludidas con frecuencia en
los informes diplomdticos de la Embajada del Kaiser en Madrid y
de sus consulados en Barcelona, San Sebastidn, Sevilla y Tenerife.

b) Spanien 67, Die Auswaertige Politik Spaniens, 1887-1919, in-
formes y memorandums de muy andlogo caricter a los incluidos en
la serie previamente citada. De enorme interés para seguir el curso

[1¥4

de la Gran Guerra desde la capital de Espafia y a través de la “ptica”
del principe de Ratibor, Embajador alemdn. !

c) Spanische Besitzungen in Africa, 1880-1920, con un total de
9 voltimenes, presididos por las reiteradas presiones ejercidas por la
Alemania del II Imperio —a través de Ratibor {Madrid), Tattenbach
(Marruecos) y el propio Billow (Berlin)— sobre el Ministerio de
Estado en Madrid, para obtener privilegios o neutralizar la hegemonia
colonial anglo-francesa en el Golfo de Guinea, Sultanato Marroqui
y Canarias.

10. Conste aqui nuestro reconocimiento para el Servicio Alemdn de Inter-
cambio Universitario (DAAD) por la beca de investigacion que nos permitid
consultar las fuentes alemanas que se citan.

11. Estd de mas recordar gue esta serie, como la equivalente del Quuai
d’Orsay, exige un cotejo con la correspondencia e informes del servicio diplo-
mdtico y consular espafiol de la época, tal como aparece en los fondos del
Afrchivo] Plolitico] del Mlinisterio] de Alsuntos] E[xteriores] en Madrid.
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d) Kolonisationsbestrebungen Spaniens in Nordwest- Afrika,
1884-1915, que simplemente la constituyen 2 volumenes y que com-
pleta la serie anterior.

e) Morokko 6, Beziehungen Morokkos zu Spanien, 1887-1920,
conjunto de 8 volimenes que permiten seguir las incidencias de la
cuestién marroqui desde la consolidacién de la politica del status quo
(1880) hasta el establecimiento de los Protectorados, espafol y francés,
en visperas de la Gran Guerra. 2

2) Tampoco estin desprovistos de interés los fondos del S{taats]
Alrchivs] H[amburg], relativos al comercio del puerto hanseético con
la Peninsula Ibérica, serie que nos han dicho estd en vias de publica-
cién. B Las series que mas nos competen son:

a) Senatus, Cl. VI., n. 6, v. 5b, Fasc. I, que incluye las actas de
los siguientes Cénsules de la Hansa, del Norddeutschen Bund y del
Deutsche Reich en las Islas Canarias:

Cénsul Anton Beriiff — 1823-1850
”  Johann Peter Schwartz — 1851-1883
7 W. Adolf Biichle — 1884-1896
”  Erns Carl Jaaks — 1898-1904
”  Jakob Ahlers — 1905-1915 (?)

El caracter de la documentacion es bastante anecddtico, y sblo se
refiere a Canarias.

b) Complemento de la serie anterior lo constituyen los 15 voli-
menes del Admiralitdtskollegium F 10; los 6 de registros de aduanas
titulados Zoll und Akzisenwesen Ca 4 y la imponente coleccidén
Hamburgs Handel und Schiffahrt ab 1845, en la que resalta la prio-
ridad de Hamburgo y Bremen en la actividad mercantil del joven
reino alemdan, aparte de constituir su dnica salida al mar y exclusiva

12. Bibliografia complementaria y valiosa por ser a veces contemporianea
de los episodios y cuestiones histéricas recogidos en las fuentes documentales,
en nuestro trabajo ya citado, Rivalidad anglo-germana... y en Ledn y Castillo,
Embgqjador (1887-1918), passim.

13. Debemos la informacién al archivero Dr. Kausche. Material impreso,
muy estimable para la ambientacién de la politica colonial alemana, en la
Handelskammer de Hamburgo. El Profesor H. PoHL, de la Universidad de
Bonn, nos ha dado itiles indicaciones sobre un tema que él ha explorado en
repetidas ocasiones.

14. Cfr. la Memoria de JOACHIM ARMBRUSTER: Wirtschaft und Deutsch-
landhandel der Kanarischen Inseln seit ihrer Ervoberung bis 1939 (Universidad
de Munich, Staatswirtschaftlichen Fakultit, inédita).
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plataforma para lo que, desde finales del siglo XIX, se dio en llamar
Flottenbau, o politica de construccién naval con la que contrarrestar
—en el mar y en las colonias— el ascendiente britanico.

2.2. BELcica

1) En el A[rchive] du Mlinistére] des Alffaires] E[trangeres] et
du Clommerce] E[xtérieur] (Bruselas) se hayan en depdsito dos series
que nos conciernen:

a) La primera de ellas, Presse 4 (1900-1907), estd constituida por
un dossier dedicado a las colonias espafiolas en Africa, eminente-
mente en el Golfo de Guinea, donde el territorio del Muni era limi-
trofe con el Congo, adquirido por Leopoldo II, y a Marruecos, en
cuya costa (Tarfaya) se ponderd el establecimiento de una base de
operaciones ©° para el improvisado imperio colonial de Bélgica.

b) La segunda de ellas, Presse 47 (1898-1899), Projet d’achat des
Canaries, AF 8, revela hasta qué grado llegd a acariciarse la idea de
la compraventa de la Isla de Tenerife en ciertos medios gubernamen-

tales (mondrquicos, para ser menos imprecisos) de la Bruselas de
1900. 1

2.3. Francia

1) Excluimos aqui, por imperativo cronolégico, la documentacion
de la Correspondance Consulaire, 1672-1789 de Les Archives Natio-
nales (Paris) y nos limitamos a la de Les A[rchives] Dliplomatigues],
M{inistere] des Alffaires] E[trangeéres] (Quai d’Orsay, Parfs), cuyas
series mas apreciables a efectos de nuestra catalogacién son:

a) Espagne, n. 1-5, Dossier Général 1897-1918 y n. 13-14, Poli-
tique Etrangére, Relations avec la France 1896-1904, dos colecciones
de interés ambientador sobre la época y sus problemas mas sobre-
salientes.

b) Entre los Papiers Delcassé destacamos el V. 16, Etats Unis-
Espagne-Maroc, 1898-1911, cuya titulacién es suficientemente re-
veladora.

15. Cfr. A. DucuisNE: Leopold II et le Maroc (1885-1906), (Bruxelles,
1965), pp. 113 y 163-247. También, A. ROEYKENS: Leopold Il et 'Afrique:
1880-1885 (Bruxelles, 1958), passim.

16. Nuestro amigo M. DEXNEUX ha sido siempre, personal y epistolar-
mente, un valioso orientador en la localizacién de las fuentes del AMAE et
CE (Bruselas).
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¢) Nouvelle Série Afrique: 1896-1914, Contestée Franco-Espagnol,
Dossier Général, 1896-1914, ns: NS 4 - NS 8, que contiene un ante-
cedente histérico del pleito hispano-francés en el Golfo de Guinea,
as{ como minutas de las famosas negociaciones entre Leén y Castillo-
Delcassée, conducentes a la fijacidén de los respectivos intereses metro-
politanos en Muni y Rio de Oro. ¥

d) Espagne-Possessions d’Outre-Mer, Baleares (1896-1914) et Ca-
naries (1896-1911), serie que recoge los informes diplométicos y con-
sulares expresando la suspicacia francesa ante las incursiones de la
flota alemana en aguas del Mediterraneo Occidental.

e) Correspondance Commerciale, Teneriffe, 1793-1894, 5 volu-
menes de apasionante documentacién sobre la importancia clave del
Consulado de Francia en Santa Cruz de Tenerife durante un siglo
de reiterada expansién francesa en el Magreb y en la costa del
Senegal. A completar con un Ultimo volumen titulado: Ibd. Las
Palmas, 1894-1901, significativo porque abona nuestra sugestion,
formulada en otra ocasién, de que hacia finales del siglo X1%, y coinci-
diendo con la construccion de la dirsena e instalaciones del Puerto
de Refugio de la Luz, en Las Palmas, comienza a operarse el des-
plazamiento del centro de gravitacién mercantil islefio desde Tenerife
a Gran Canaria. 3

2.4. INGLATERRA

Tres son los fondos documentales londinenses a los que nos re-
ferimos aqui:

1) Plublic] Rlecord] Olffice] en Chancery Lane, cuya riqueza do-
cumental sobre el tema que nos concierne es abrumadora, por lo
que pensamos dedicarle, en futuro préximo, un detenido inventario. ¥

17. Episodio que volvemos a abordar en nuestra monografia Ledn y Cas-
tillo, Embajador..., cap. V, y que, como otros tantos sucesos que afectan a la
accién africana de Espafla en el siglo xX, exige una revisién inaplazable. La
bibliografia alrededor de este episodio vuelve a circular con prolijidad y con
irregular calidad, de resultas del conflictivo proceso descolonizador del Sahara
espafiol, que ha hecho de Canarias una regién-frontera. Cfr., como espécimen,
I. MERCER, Spanish Sahara, (London, 1976}, passim.

18. Algunos de los informes fueron publicados. Cfr., con el Bulletin
Consulaire Frangais (1877-1891), titulados Rapports Comerciaux des agents
diplomatiques et consulaires de France, a partir de 1892.

19. Que hemos podido iniciar gracias a la incondicional ayuda del British
Council en el verano de 1972.
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2} Foreign Office, Printed Library, Cornwall House, que alberga
una preciosa coleccién —completa, si no nos equivocamos— de los
Dliplomatic] and Clonsular] Rleports], serie de informes evacuados
por los representantes britdnicos desde varios paises del mundo,
soberanos ya en la época en que empezaron a ser editados dichos
informes (1854).%

Ademids de la serie completa, relativa a Canarias, hay ndmeros
extraordinarios —integrados en la Miscellaneous Series— que abordan
con abundancia de datos y estadisticas (poblacidn, industria, comer-
clo, actividades de extranjeros, etc.) el estado de varias localidades y
archipiélagos en los que Espafia poseia sobrados intereses (Cuba y
Filipinas, Gibraltar y Tédnger).

3) Por ultimo, incluimos el State Papers Room del Museo Bri-
tdnico en tanto en cuanto alberga, entre sus valiosos impresos, una
coleccién que fue modelo y pionera en su género. Nos referimos a
los originales Sessional Papers, que a partir de 1854 aparecieron con
el epigrafe de Annual Statement of Trade and Navigation.

Estos abstractos no incluyen solamente tabulaciones de las mer-
cancfas importadas y exportadas, de los aranceles de aduanas que
gravaban los diferentes renglones, de la deuda nacional y con el exte-
rior, de las inversiones inglesas hechas en ferrocarriles e industria
extractiva, etc., de Gran Bretafia, Europa y el resto del mundo, sino
que contienen también una rica coleccién de Memorandums, textos
todos ellos de inapreciable valor para captar las vicisitudes de la
competencia europea en los espacios coloniales en litigio durante un
buen tramo de nuestra zona de fechas: 1880-1914. %

20. Cfr. N. SANCHEZ ALUBORNOZ, “Los informes comerciales de los cénsu-
les britdnicos en Espafia, 1854-1914", en Cuadernos de Historia de Espatia, V,
XLITI-IV (1967), pp. 243-260. La lista completa de los representantes britd-
nicos en embajadas, legaciones, consulados y viceconsulados, en The Foreign
Office List y el Diplomatic and Consular Yearbook.

21. Cfr. nuestro apéndice a Rivalidad anglo-germana... para observar el
manejo de estas fuentes inglesas y el util servicio prestado. Que yo sepa, hay
varios trabajos en curso sobre estos temas, en la propia Inglaterra, realizados
por investigadores espafioles enrolados en Universidades inglesas. Un caso es
el de Joaguin Nadal, en la School of Hispanic Studies (Liverpool), ademds de
las comunicaciones de la Iberian Social Studies Association, ya citadas en
n. 3 de este trabajo, entre las que destacan las del joven profesor JAMES
CHANDLER.



DOCUMENTOS






TRES DOCUMENTOS PARA LA HISTORIA
ECONOMICA DE LAS ISLAS CANARIAS

1. Plan gue sobre monedas de plata y vellén para provinciales de
las islas de Canaria ha trabajado su diputado don Francisco
Xavier Machado Fiesco en Madrid. Afio de 1759.

I1. [Bando del marqués de Tavalosos. 1775.]

III. Memoria relativa al comercio interior y exterior de las Islas
Canarias... 1831.

I

PLAN QUE SOBRE MONEDAS DE PLATA Y VELLON PARA
PROVINCIALES
DE LAS ISLAS DE CANARIA
HA TRABAXADO SU DIPUTADO
DON FRANCISCO XAVIER MACHADO FIESCO EN MADRID
ANO DE 1759.

Sefior

Don Francisco Xaxier Machado Fiesco, Rexidor perpetuo de la
Isla de Tenerife una de las de Canaria y su Diputado en esta Corte,
a los R. P. de V. M. con el maior respeto hace presente: Que cada
dfa se aumenta la extrema necesidad en que dicha Isla, y las demds
de aquella Provincia, se hallan mucho tiempo ha de que se extinga su
Moneda de Plata Provincial, subrogando otra de peso y ley; y que
al mismo tiempo se las surta de Moneda de Vellén con la de cobre.
Y teniendo entendido que sobre este importante asumpto se ha for-
mado expediente en fuerza de varias representaciones que a instancia
de la misma necesidad y de los repetidos clamores de aquellos natu-
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rales han hecho los Capitanes Generales y Rexentes de la Audiencia
de dichas Islas; y que se ha detenido la resolucién de socorrerlas
por no haberse propuesto medio de combinar las diferencias que se
encuentran en los valores de los reales de Plata Provinciales y Vellén
de las referidas Islas, y de la plata Provincial y Vellén de Espaiia, a
fin de que la Moneda que de una y otra especie se haya de enviar
y establecer en ellas, no puede causar a sus Naturales confusiones ni
disturbios en los pagamentos de memorias, salarios, pensiones y cen-
sos, aranceles y tarifas, que estin establecidos y regulados al Vellén
que han usado y usan: ni tampoco en el menudo y diario comercio
de sus mercancfas y mantenimientos. Propone el mejor modo y forma
en que le parece, se pueden disponer y establecer dichas monedas,
assi de plata como de cobre, para que guardando justa correspon-
dencia entre si como tan forzoso en las monedas de una Provincia
la tengan también con las que aora se han usado en aquella, con la
de plata y Vellén de Espafia y con la de plata Nacional, sin que para
la reccolecién de las que al tiempo de su introducién se deben extin-
guir pueda encontrarse el menor tropiezo ni verificarse pérdida de
una ni otra parte, concuriendo juntamente en ellas poderosas cir-
cunstancias para impedir su extraccién que debe ser uno de los prin-
cipales objetos que se han de tener presentes en este Proyecto. Para
mi fin serd conveniente hacer antes una clara relacién de las Monedas
de plata y vellén que se usan y tienen curso en las referidas Islas; de
sus respectivos valores y de la correspondencia que guardan entre si
y con las Provinciales y Nacional de Espafia para poder decaer sin
confusién a la plantificacién de las que se proponen.

Monedas que por Provinciales corren en las Islas Canarias, ast de
plata como de Velldn, con explicacion del valor que a cada una se le
considera y del que se le da a la de plata Nacional.

N. 1. Ha de sentarse por principio fundamental, que la Moneda
de plata circular, y no circular, con Mundos y Columnas, como Na-
cional que es, corre en aquellas Islas con equivalente valor al que se
le da en Espafia, pues 3 pesetas, o 6 reales de ella hacen alli un peso
de los que nombran sensillos o corrientes, que el mismo que se
compone en Espafa de 15 reales de Vellén 6 127 1/2 quartos, como
ello mismo lo prueba. Y por consequencia 3 de los pesos fuertes com-
ponen 4 de los dichos sencillos o corrientes, del mismo modo que en
Espafia 4 de los de 15 reales de Vellén.

Con el mismo valor que la dicha Moneda Nacional corren también
los tostones y medios tostones de Portugal: de forma que 4 de los
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primeros u 8 de los segundos se toman por un peso fuerte, y por
consiguiente cada tostén pasa por lo mismo que una peseta co-

lumnaria.
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MONEDA DE PLATA PROVINCIAL.

La Moneda que por tal se ha usado, usa y corre en
las Islas de Canaria son los Reales de plata que se
fabricaron desde el tiempo de los Sefiores Reyes Ca-
thélicos, Don Fernando el 5.° y dofia Isabel, hasta
el de Don Phelipe 3.° que se llamaron de plata vieja
desde que se publicé la Pragmadtica de 14 de octubre
1686: y assi, por la variedad que hay en sus estampas
se distinguen alli con diversos nombres.

Los unos que se llaman Reales de Plata Bambas,
0 de Manojillo, son de figura redonda y tienen por una
cara las Armas Reales de Castillas y Leones; y por la
otra las divisas del Yugo y Flechas que usaron los
dichos Sefiores Reyes Cathdlicos: en cuio reynado se
fabricaron () como también en el de don Carlos 5.° 2

Otros que se nombran Reales de Pilares, y son tam-
bién de figura circular tienen por divisa en una de sus
caras las Columnas de Hércules sobre unas ondas de
mar, y por mote unas letras que dicen Plus Ultra. Y en
cuanto a la estampa de la otra cara hay de dos especies,
pues los unos tienen dentro de un escudo coronado y
esquartelado, dos Castillos, una al 1.° y la otra al 4.°:
y dos Leones al 2.° y 3.°. Y los otros un escudo con las
Armas de Castilla, Leén, Aragdn y otros Reynos de Es-
pafia. Los primeros de estos fueron acufiados en las In-
dias en el tiempo del Sefior Don Carlos 5.° (3 y se acre-
ditan en ellos mismos, porque al lado derecho del
escudo que se deja dicho tienen una M con una O

encima, en esta forma M que quiere decir México,
seglin hoy también se ve en todas las monedas que se
fabrican en aquella casa. Y los segundos fueron acuiia-
dos en Espafia en tiempo del Sefior don Phelipe 3.°. )

Otros que se dicen Reales de Cruz son también de
figura esférica y tienen por una parte una Cruz, y en
los quatro angulos de esta forma: dos Castillos, una
al 1.° y la otra al 4.° y dos Leones, al 2.°y 3.°. Y por la
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otra un escudo de Armas en que se ven divididas en
quarteles las de Castilla, Leén, Aragbn, Sicilia, Gra-
nada, y la de algunos Reynos mds de Espaiia. Estos
fueron fabricados en tiempo de don Phelipe 2.°® y
en el de su hijo don Phelipe 3.°. ()

Y otros que se nombran Reales Peruleros y son de
figura angular tienen las mismas estampas por una y
otra cara que las que se dejan dichas de los Reales de
Cruz. Son estos los reales antiguos de Indias que fueron
fabricados en aquellas casas de moneda en tiempo del
Sefior Don Phelipe 3.°. (™) De alli se extrafan y conducian
a las Islas de Canaria, hasta que por la Real Pragmaitica
del afio de 1726 se declaré aumento en estos Reynos
de Espafia s6lo a los reales de a 8 y de a 4 fabricados
en las casas de Moneda de México y Pertl, sobre el
valor que tenia en ellos, ¥ se les mantuvo en la América.

Los medios reales de plata que en dichas Islas
corren son también de martillo, de la misma figura de
los otros Reales Peruleros, y con los propios sellos que
ellos: cuia maior parte se han conducido alli de las
Indias, en donde fueron acufiados igualmente que en
Espafa en tiempo del Sefior Don Phelipe 3.° (8

Todos los expresados Reales de plata corren en las
referidas islas bajo un propio valor, de forma que 8
de qualesquiera de ellas componen el peso corriente
de aquella Provincia, que se deja ya manifestado ser
el mismo que el de 15 reales de vellén, o 127 1/2 quar-
tos de Espafta. (N.° 1.). Y ass{ 3 pesos fuertes se cam-
bian por 32 de dichos reales Provinciales por lo que
es claro que no se les da allf a estos el mismo valor
que se da en Espafia a los que por tales corren en espe-
cie, respecto de que 7 1/2 de ellos componen el expre-
sado peso y 30 los 3 pesos fuertes. Y segiin esta practica
sélo se les da a dichos reales de plata Provinciales de
Canarias, el valor de 15 quartos, 3 maravedis y 3/4
de maravedi de la moneda de vellén de Espaiia, que es
lo que a cada uno le corresponde repartiendo entre los
8 que componen el consavido peso los 127 1/2 quartos
que éste tiene de ella (N.° 1) cuio dicho valor es el
mismo que en Espafia se dio por la Real Pragmatica
de 14 de octubre de 1686 a los referidos reales de
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plata de Canarias que eran los que también corrfan
entonces y corrieron en estos Reynos hasta que por
decreto del Sefior Don Fhelipe 5.° se mandaron recoger
en 8 de febrero del 1726.

Y se debe advertir que aunque en las citadas Islas
se encuentren algunas Pesetas Reales de plata y medios
de los Provinciales que hoy corren en Espafia, sélo
tienen curso en ellas con el mismo valor que los otros
Provinciales de alli y no con el que legitimamente les
corresponde respecto al que acd tienen que viene a ser
en aquella moneda 10 quartos y 4 maravedi{s a cada
Real de Plata Provincial de ésta.

La expresada moneda de Plata Provincial sélo tiene
curso por lo presente en las quatro Islas de Canaria,
Tenerife, Palma y Gomera y no en las de Lanzarote,
Fuerte-Bentura y Hierro, pues aunque antes de los afios
de 34 y 35 (en que se resell$ la de todas) corria en éstas
como en las demds, escarmentados los naturales de
ellas de los disturbios y quebrantos que padecieron con
el resello, se dedicaron desde entonces a conducirla y
dejarla en las otras, y de este modo consiguieron ex-
tinguirla enteramente sin que después hayan admitido
en dichas tres Islas pieza alguna de la mencionada mo-
neda: de modo que en ellas no corre otra plata que la
Nacional y los tostones y medios tostones portugueses.

MONEDA DE VELLON.

Al consavido peso sencillo, o corriente, se le con-
templa 10 reales de aquel vellén con que componién-
dose este mismo peso de 15 reales del de Espafia, como
se ha hecho ver (n.° 4) es bien claro que cada real del de
Canarias equivale justamente a 4 1/2 de los de Espafia
cuya diferencia de valor, de aquellos acia estos es de
un 50 por 100 o mitad de aumento.

Dividese el dicho real de vellén en 8 quartos, por
lo qual viene a tener el predicho peso que en Espafa
es de 127 1/2, de 80 de aquellos que es lo que resulta
de los dichos reales de vellén que se contemplan, mul-
tiplicados por los tales 8 quartos en que a cada uno se
reparte. Y assf si 80 de los quartos de Canarias valen
lo mismo que 127 1/2 de Espafia es constante que
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aquellos tienen un 59 3/8 por 100 més de valor que es-
tos, y por ello cada uno de los de Canarias vale 4 quarto
2 maravedis y 3/8 de maraved{ de los de Espafia.

A cada uno de los expresados quartos se le reparte
imaginariamente en 6 maravedis: por lo que multipli-
cando los 8 quartos en que se divide el tal real de vellén
por los 6 maravedis, resulta componerse dicho real de
48 de ellos, que son los mismos que allf se le consi-
deran, y por ello el consabido peso sencillo se compone
de 480 de dichos maravedis, que resultan, o bien sea
multiplicando los 10 reales de vellén se le contemplan
por los 48 maravedis de que cada uno se compone, o
multiplicando 80 quartos que tiene dicho peso por los
mencionados 6 maravedis que a cada uno de ellos se le
consideran. De todo lo qual se infiere claramente ser
dichos maravedis de mds valor que los de Espafia, pues
el expresado peso compuesto de 480 mrs. de aquellos
contiene 510 de estos, cuia diferencia de mads valor en
los primeros es de 6 1/4 por 100, de forma que el mara-
ved{ de Canarias vale 1 1/16 maravedi de los de Espafia.

El Real de plata provincial se compone de 10 de los
mencionados quartos que son los mismos que le caben
repartiendo entre los 8 de ellos que hacen el referido
peso los 80 quartos que este tiene.

Y resulta de todo esto que componiéndose como
queda dicho el real de plata de 10 quartos y de 8 de
ellos el de vellén, uno de los primeros hace 1 1/4 de los
segundos, dos 2 1/2, tres 3 3/4, quatro, 5 (etc.) lo que
manifiesta que el dicho real de plata tiene un 25 por
100, o quarta parte de mds valor que el de velldn.

Este siempre ha corrido en dichas Islas bajo el
mismo estimativo valor y conformidad que se deja
expresado.

En lo antiguo todas lo tuvieron efectivo y en sufi-
ciente cantidad para el comercio menudo de sus natu-
rales bien que los mrs. siempre han sido imaginarios
en todas porque ninguna los tuvo en especie, sino sélo
los quartos y alguna medios quartos, con la diferencia
de no ser los de todas iguales en la estampa o sellos,
lo que sélo se verificé en las quatro Islas de Canarias,
Tenerife, Palma y Gomera, pues los quartos que se usa-
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ron en éstas son las mismas piezas que en Espafia
corren por 2 quartos como acreditan las que acom-
pafian. )

Sélo en la Isla de Gomera se han conocido medios
quartos G ochavos segovianos con cuio valor han corri-
do y corren en dicha Isla, aunque pocos. Esta de la
Gomera de las quatro dltimamente nominadas es donde
se conservaba la expresada moneda de vellén en dichas
piezas de a 2 quartos del de Espaila y ochavos sego-
vianos, lo quea poca cosa han conseguido los naturales
de ella porque no teniendo otro comercio que con las
demds Islas y aun éste con poquisima frequencia, les ha
sido celar o impedir la extraccién de dicha moneda,
maiormente no teniendo curso en todas las otras sino
tan sélo en las tres expresadas de Canarias Tenerife v
Palma. No ha sucedido lo mismo en éstas, pues se
halla totalmente extinguida la que habfa en ellas, prove-
nido de que siendo continuo su comercio con la Penin-
sula de Espafia, se ha extraido toda a ella por hacerse
en esta condicién la segura ganancia de un 25 y 25/51
por 100 v es claro porque siendo las piezas que en ellas
corrfan por un quarto, las mismas que en Espafia por
dos tomdndose alli 80 de ellas por el peso corriente
(n.° 4) acaecia acd a 160 quartos de que rebajados los
127 1/2 a que equivale el mismo peso corriente o sen-
cillo de Canarias (n.° 1) quedan 32 1/2 quartos cuya
ganancia corresponde justamente a la de los dichos 25
y 25/51 avos por 100.

Las de Fuerte Bentura y Lanzarote (Islas enagena-
das) son en las que mas vellén se conserva. Uno mismo
corre en ambas pero no pasa en las demds. Consiste
todo en piezas de a quarto; cui tomafio es algo menor
que el de los ya expresados de las otras Islas, y entera-
mente diferentes en los sellos como se reconocerd por
los que de ellos contiene el emvoltorio adjunto. @ Fue-
ron acufiados en lo antiguo por los Sefiores de ellas,
para lo cual no se sabe haya habido otro privilegio que
el que obtuvo Juan de Betancour (® Conquistador de
dichas dos Islas, a quien el Rey Don Enrique tercero
en recompensa del homenaje que de ellas le hizo el afio
de 1403 y premio de los servicios que esperaba conti-
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nuase este Conquistador, otorgd este mismo afio el
Sefiorfo de las expresadas dos Islas, con el quinto de
todas las mercaderias, y privilegio de batir moneda:
y de aquf viene el ser la estampa de dichos quartos tan
absolutamente distinta como se ve, de la que se sabe
han tenido y tienen las varias monedas de cobre que en
todos tiempos, se han fabricado en Espafia.

En la Isla del Hierro permanece también algin ve-
116n aunque poco y pasa en ninguna de las otras. Hay
en él dos especies de piezas, las unas que son del pro-
pio tamafio que las ya mencionadas de las Islas de Ca-
naria, Tenerife y Palma corren también en ella por un
quarto; y las otras que corren con el valor de dos, son
a corta diferencia del tamafio y grueso de medio peso
fuerte colunario y las nombran patacones. Unas y otras
fueron también fabricadas en lo antiguo por los Sefio-
res de dicha Isla y por ello es su estampa enteramente
diferente de la que tienen las expresadas monedas de
las demds.

Con estos valores corrfan las expresadas monedas
en Canarias y Espafia quando se publicé la Pragmadtica
de octubre del predicho afio de 686 por lo que se mandé
labrar cierta moneda de plata con una quarta parte de
menos peso que la que corria en el comercio: ordenan-
do que se le diese a la tal nueva moneda el mismo valor
que entonces tenfa la de plata antigua y que a esta
se le aumentase un 25 por 100, o quarta parte, sobre el
que tenia y se sabia a la nueva: cuios reales habian
de quedar con un 50 por 100 de premio, o mis valor,
respecto a las de vellén: y que el real de a 8 antiguo
que se componia de 8 reales de plata vieja se llamase
escudo de plata: valiese 10 reales de la nueva y co-
rriese por 15 de vellén.

Estos preceptos pudieron tener y tuvieron en Espa-
fla puntualisima y perfecta observacién y en su conse-
quencia se labré la expresada nueva moneda de plata:
cuias malores piezas que eran los reales de a 8, o peso
de ella se nombraron Marfas, y a proporcién de estas se
labraron también reales de a 4, de a 2, y sencillos, que-
daron las dichas Marfas con el valor de 12 reales de



PLAN GENERAL EN QUE SE DEMUESTRAN LAS CORRESPONDENCIAS QUE SE
DE PLATA NACIONAL, LA PROVINCIAL

1z COLUMNAS. .. 1 2. 3. 4>
2 Pesos corrientes Moneda Nacional Plata Provincial Plata Provincial
E de Canarias Columnaria de Espafia de Canarias
8 Peso sencillo Pesos. Reales |Real. Qu. Marav.|Real. Qu. Marav.
8] De los pesos cotrrientes,
hacen ... ... e e 4 3 30 32
{ 91 De los mismos, hacen 1 6 7 8 2 8
110] De los pesos fuertes co-
‘ lumnarios, hacen ... ... —_— 1 10 10 6 4
11| El medio peso fuerte,
hacen ... ... — 4 5 5 3 2
12] La peseta colurnnarla,
hacen ... . — 2 2 8 2 2 6 4
{13} El real de plata colum-
nario, hace ... — 1 1 4 1 1 3 2
14] De la misma moneda
hace ... . — 1/2 — —
15| De la plata Provmcxal de
Espafia, hace ... ... ... — — 1 1 4
16§ De la plata Provincial de
i Canarias, hace — — — 1
171 Del vellén de Canarias,
; hace ... . —_— — — —
118] Del vellén de Espaﬁa,
hace ... ... ... ... .. — —_— — —
119} De los qudrtos de Cana-
" rias, hace ... ... — — — —_
1201 De los quartos de Espa—
fia, hace ... .. i — — J—
21] De los maravedls de Ca-
narias, hace ... ... ... — — — —
Origen de los valores manifestados en las expresadas monedas de las referidas Islas de
Canarias.

Aunque con la mayor diligencia se ha procurado averiguar qué valores han tenido
dichas monedas en todos tiempos desde la Conquista de aquellas Islas, no ha sido posible
sacar a limpio con certeza cosa alguna sobre ello antes del afio de 1686, por lo que sélo se
puede dar noticia desde él en adelante; bien que se hace preciso advertir que hasta el
expresado afio es constante que no se conocia en dichas Islas otra especie de real que
los de plata especificados en el nim. 2 llamados después antiguos. Y parece la mds clara
inteligencia de lo que se pretende manifestar se demuestran por la Tabla siguiente, los
valores que asi los expresados reales de plata como las demds monedas que en lo antiguo
corrieron en las predichas Islas, tenian en ellas por el citado afio de 1686.




DEJAN EXPRESADAS, COMO TAMBIEN LAS QUE GUARDAN CON LA MONEDA
DE PLATA Y VELLON DE CANARIAS

5.* 6.2 7.8 8. 9. 10.*
Vellén de Vellén de Cuartos de Cuartos de Maravedis Maravedis
Canarias Espafia Canarias Espana de de

Real. Qu. Marav.{Real. Qu. Marav.{ Qu. Marav. Qu. Marav. Canarias Espafia
40 60 320 510 1920 2040
10 15 80 127 2 480 510
13 2 4 20 106 4 170 640 680
6 5 2 10 53 2 85 320 340
3 2 4 5 26 4 42 2 160 170
1 5 2 2 4 1 13 2 21 1 80 85
— 1 2 1/2 6 4 10 21/2 40 421/2

1 2 4 2 10 4 17 64 68
1 2 1 7 13/4 10 15 33/4 60 633/4
1 1 4 1 8 12 3 48 51

— 1 5 2 8 2 32 34

—- — 1 1 23/8 6 6 3/8

— -— — 1 3 13/11 4

— — — — 1 1 1/16

Pesos Re;]izst ade Quartos Maravedis

El real de a 8, valia ... ... ... ... ... ... ... 1 8 64 256

El real de plata tinico que se conocia, valia — 1 8 32

El quarto, valia ... ... ... ... ... ... ... ... — — 1 4

Al mismo tiempo, y desde 10 de febrero del afio de 1680, corrian en Espafia sus monedas con
los valores siguientes:

Pesos Re;l]zsmde Re‘(;t'l;lalsénde Quartos Maravedis
El real de a 8, valia ... ...
El real de plata, valia ... ... 1 8 72 102 408
- ) —_ 7 71/2 12 3/4 51
El real de vellén, valia ... ...
) — — 1 8 1/2 34
El quarto, valia ... ... ... ... 1 4

Con estos valores corrfan las expresadas monedas en Canarias y Espafia cuando se publicé la
Pragmdtica de octubre del predicho afio de 686.
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vellén cada una que era el mismo que tenfa el real de
a 8 antiguo: y esta con su quarta parte o 25 por 100
que se le aumentd M subib de los 12 reales de vellén
a 15. Cada nuevo real de a 8, o Marfa, se componia
de 8 reales de plata nueva, y cada real de estos quedd
con el valor de 51 maravedis, que tenia el de la antigua,
el qual subié a 63, 3/4 maravedis por razén del 25 por
100 que se le auments ) sobre los dichos 51 que antes
valfa, y se le dieron entonces al real de la nueva, que-
dando justamente ésta, con un 50 por 100 de premio
respecto a los de vellén pues aumentando a los 8§ de
ellos, que componfan la Marfa el dicho 50 por 100 ®
resultan los 12 reales de vellén que a dicha Maria se le
han sefialado de lo qual es consiguiente que cada real
de plata nueva quedé valiendo 1 1/2 de los de vellén:
siendo como es bien manifiesto, mui conformes todas
las referidas alteraciones a lo dispuesto por la mencio-
nada Pragmadtica.

Esta no pudo ser en el todo observada en Canarias
del mismo modo que se ha visto en Espafia, porque ni
alli habfa reales y los quartos que tenia corrian con
distinto valor que el de las de esta Peninsula, y era
también mui diverso el de aquellos maravedis; y ade-
mas de esto tampoco se llevé a dichas Islas moneda
alguna de la de plata nueva por lo qual esta fue alli
solamente imaginaria: Pero sin embargo de todo ello,
no dejaron de observarse en lo posible las expresadas
reglas o preseptos prescritos por la citada Pragmaética,
que causaron en aquellas monedas las mutaciones
siguientes (véase pdgina anterior):

Como se le mandé dar a la de plata nueva el mismo
valor de la antigua, quedé el real de peseta moderna
en dichas Islas, aunque imaginario con el de los 8 quar-
tos que tenfa el real efectivo de la vieja; y éste con
el 25 por 100 sobre su dicho valor se le mandé aumen-
tar y aumentd (¥ subié de los dichos 8 quartos a 10.
Y el real de a 8 antiguo que se componia, de 64 quartos
subié a 80 de los mismos, por razén del expresado
25 por 100 que igualmente se le aumentd 3 sobre los
dichos 64, que antes valfa. Resultando de todo esto
que el referido real de a 8 antiguo, o cada 8 reales de
plata vieja (que desde entonces se denomind peso escu-
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do) quedé valiendo 10 reales de la nueva, pues afia-
diendo sobre los 8 de la antigua ® el 25 por 100 que
se le dio de mds valor que la moderna resultan los
10 reales de esta de que justamente se compone el dicho
peso escudo, y as{ multiplicando los tales 10 reales por
los 8 quartos que a cada uno se le dieron de valor,
producen los mismos 80 quartos... a que fue aumentado
el referido peso escudo.

No es dudable que hasta aqui se procedié mui con-
forme a lo practicado en Espafla y por consiguiente a
lo dispuesto por la consavida Pragmdtica. Pero no
sucedié lo mismo en quanto a que los reales de plata
nueva quedasen con un 50 por 100 de mas valor que
los de vellén, porque como alli no habia estos dltimos
no se pudo verificar en iguales términos que se verificd
en esta Penfnsula. Pero queriendo sin embargo observar
con aquel vellén que usaban este presepto del qual
parece comprehendieron que ordenaba se aumentase
a la plata el valor de 50 por 100 sobre el vellén, se
reduce este punto en aquellas Islas, a aumentar el
dicho 50 por 100 en el ntimero de maravedis en que se
dividia el quarto, de forma que teniendo como se dijo
4 maravedis, subié entonces a 6 sin que por eso reci-
biesen dichos quartos el mds leve aumento en su extrin-
seco valor porque aunque se dice que de 4 maravedis
se subib a 6, en realidad no fue otra cosa que devidir
imaginariamente cada quarto en 6 partes iguales, como
se dividfa antes en 4. Y asi cada maravedi{ de los 6
quedd con valor de 2 terceras partes de uno de los 4.
Y como de este expresado aumento de niimeros de
maravedis en los quartos, resulté tenerlo también con
el mismo premio de 50 por 100, tanto los reales de
plata nueva como los de la vieja, y reales de a 8, bien
que sin alteracién en el ndmero de quartos que se les
declaré a cada uno de ellos, como se hard manifiesto,
juzgaron que de este modo quedaba cumplida la ob-
servancia del referido precepto en que a la verdad se
engafaron. Lo cierto es que con el expresado aumento
el real de plata nueva (nombrada desde entonces en
dichas Islas real de vellén) que como se ha dicho quedé
valiendo 8 quartos y se componia de 32 maravedis de
los antiguos subid ® al nimero de 48 de los nuevos.
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El real de plata vieja, que segin se ha manifestado fue
aumentado a 10 quartos y al respecto de ellos se com-
ponia de 40 maravedis de los antiguos subié (7 al nd-
mero de 60 de los nuevos. Y el peso escudo de plata
antigua que también se aumentd de 54 quartos a 80 v
por ello se componia de 320 maravedis de los viejos,
subié ® al nimero de 480 de los modernos.

320
160 del 50 % De todo lo referido se viene a sacar en limpio que
480 después de las alteraciones que se han especificado, y
originé en las monedas de las Islas Canarias la obser-
vancia de la Pragmdtica de 14 de octubre de 686, que-
daron con los valores que se demuestran en la siguiente
TABLA
o Real d Real d
Pesos f)(l?ata © [e)ilata( ¢ Quartos | Maravedis
vieja nueva
El real de a 8 antiguo... 1 8 10 80 480
El real de plata vieja ... -— 1 11/2 10 60
El real de plata nuevo
nombrado en Canarias
vellén ... ... ... .. L. — — 1 8 48
El quarto ... ... ... ... — — — 1 6

Aunque luego en 4 de Noviembre del mismo de 686
se mandé y publicé en Espaiia, que el escudo de plata
o cada real de la antigua valiese 2 maravedis més de
los 15 reales de vellén a que se subié por la citada
Pragmadtica del 14 de octubre préximo antecedente;
con la qual se le afiadié al real de plata vieja un quar-
tillo de maravedi y quedd baliendo en esta Penfnsula
los 16 quartos cabales. En Canarias no se hubo de
publicar este nuevo mandato pues nunca se les dio tal
aumento a aquellos reales de plata efectivos. Por cuia
razén, sin embargo de ser verdaderamente los de plata
antigua, el peso compuesto de 8 de ellos ha sido desde
la expresada Pragmitica de 14 de octubre y es al pre-
sente de solos 127 1/2 quartos de los de Castilla, como
ya se deja demostrado al nim. 2 y no de 128 co-
mo acontece en Espaiia.
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Después en 8 de febrero del afio de 1726, por decreto
de su Majestad se mandé que el real de a 8 antiguo
efectivo de los labrados en las casas de monedas de
México, Pert y Espafia valiese 9 1/2 reales de plata
de 16 quartos y a proporcién los reales de a 4 como
fuesen cabales. Y que toda la moneda menor de reales
de a 2 reales sencillos, y medio reales de plata de mar-
tillo, labrados en Indias y Espafia (que fueron los nom-
brados antiguos desde el afio de 686) por hallarse falta
de peso, a causa de estar cercenada y gastada con el
uso, y asi mismo las marfas y demés monedas de plata
nueva, se recogiese dentro de cierto término en las
casas de moneda pagandola por todo su valor en la
plata que con nombre de Provincial se habia ya labrado
en fuerza de su Real decreto de 31 de octubre de 1716,
de la qual se habfan de dar a los interesados otros
tantos reales como entregasen de la vieja. Esta Prag-
mdtica tuvo todo el efecto en Espafia, pero en Canarias
sélo pudo tenerlo como lo tuvo, en quanto al aumento
de los reales de a 8 y de a 4 que expresa pues por lo
que mira al recogimiento de los reales de a 2 reales sen-
cillos y medios reales de plata de martillo, fue imposible
practicarlo: porque como no se habfa llevado ni llevd
a aquellas Islas moneda alguna de la de cordoncillo
que con nombre de Provincial se habfa fabricado en
Espana, y a cuio cambio se mandé hacer dicho recogi-
miento y por lo mismo no tenfan aquellos naturales
para su preciso trafico diario otra que la expresada de
martillo: atendiendo a que si ésta se recogia y extin-
guia era dejarlos en la maior confusién, y exponerlas
a las malas consequencias que de ello se podrian origi-
nar fue preciso mantenerla y que quedase por moneda
de plata Provincial de aquella provincia. Y como no
comprehendida en la Pragmética del afio de 1737 que
entre otras cosas, mandé aumentar 1 quarto al real de
plata Provincial, con lo que subieron los de Espafia
de 16 quartos que tenfan a los 17 que hoy valen, ha co-
rrido hasta el presente con el propio valor estimario en
que la puso la sobredicha Pragmadtica de 14 de octubre
de 686, como se ve expecificado en los niimeros 2 y 6.

Lo mismo ha sucedido con los quartos y maravedis
de las expresadas Islas; pues como tampoco se ha pu-
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blicado después de la consavida Pragmatica del afio de
686, otra relativa a estas monedas se han conservado,
y conservan hasta el presente en la propria conformidad
que las dej6 aquella que es lo demostrado a los ndme-
ros 4y 5. Y por consiguiente, los reales de plata nueva,
segln se dijo los que en Canarias se nombran de vellén,
también se han mantenido y mantienen sin alteracién
en el mismo valor que se les dio por la referida Prag-
mética y se deja manifestado a los niimeros 3 y 4.

Lo contrario ha acontecido en la moneda de plata
gruesa de peso y medios pesos antiguos, y con toda la
del nuevo cufio de Columnas y dos Mundos (que hoy
se nombra Nacional) pues habiendo recibido a su
tiempo los aumentos que se les mandé dar por las dos
Ultimas Pragmadticas que se siguieron a la ya citada del
afio de 726 publicadas, la una en 8 de septiembre de
1728 y la otra en el afio de 737, corren al presente en
las consavidas Islas con el mismo valor que en Espana
como se ha hecho ver al numero 1: el qual viene a
tener justamente un 33 1/3 por 100, o tercera parte
de premio respecto al que por la sobredicha Pragma-
tica de 14 de octubre de 686 se le dio a la plata antigua
y conservan los reales de ésta en Canarias.

Sin embargo de no haberse podido adquirir mads
noticia sobre la aberiguacién del antiguo origen de los
presentes valores en las monedas de Canarias, parece
no obstante que no puede quedar duda por lo que
toca desde el afio de 1686 acd sobre cuio supuesto se
pasard a proponer las nuevas monedas que se pro-
yectan para lo que es muy necesario atender antes a
las siguientes...

REFLECSIONES.

Las mayores dificultades que se encuentran en la
idea de plantificacién de monedas Provinciales para las
enunciadas Islas de Canaria, son principalmente por lo
que mira al vellén. De ningin modo parece que se
podrian evitar éstas como fabricando los quartos que
se hubiesen de embiar, con el peso y ley correspondien-
tes al valor extrinseco con que corren, y han corrido
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los que hasta aora han usado en dichas Islas, para que
tuviesen curso en ellas con aquella propia estimacién,
respecto de haber sido como se deja especificado, uno
mismo el valor estimario que generalmente en todas
y en cada una se les ha dado. No es negable que de
este modo ninguna confusién les causarfan a sus natu-
rales: pero tampoco lo es la desigual correspondencia
que dichos quartos tienen con toda la moneda de plata
Nacional y con la de plata y velldn Provincial de
Espafla, pues qualquiera pieza de la primera que se
quiera cambiar a ellos le cabe al quebrado de 4 u 2
de sus maravedis, sucediendo lo mismo para hacer con
los tales quartos el equivalente a el real de plata u
al de vellén Provinciales de Espafia, como todo se
verifica a los numeros 10, 11, 12, 13, 14, 15, 18 y 7.* co-
lumna del antecedente Plan de correspondencias sin
que para dichos cambiocs sirvan de nada los medios
quartos u ochavos que al respecto de los enteros se
podrian fabricar, que siendo su valor de 3 maravedis
no ajusta con el quebrado de 4 u 2 que se ha mani-
festado: Por lo que serfa preciso acufiar maravedis
correspondientes a aquellos que imaginariamente allf
se han usado; culas piezas estdin mds expuestas que
otras a extinguirse (como ha sucedido en Espafia) por-
que su pequeflez hace continua su pérdida. Y sobre
todo no se puede dudar que serfa mejor una moneda
de quartos, que sin el auxilio de maravedis facilitasen
el cambio de todas las piezas de la plata Nacional,
sin alguna pérdida, como en parte se consigue con los
quartos y ochavos de Espafa.

Con éstos se vencerfan la maior parte de los ex-
presados inconvenientes pero sobrevienen otros no
menos dignos de reparo: pues llevdndose en este pro-
yecto el importante objeto de no causar confusiones
a aquellos naturales, se tropezarfa en esta parte si se
les remitisen los quartos y ochavos de Espafia para
que corriesen ailf en la misma conformidad que aci,
porque éstos no les permitirfan usar separadamente en
especie del valor del Real de su antiguo vellén, ni
menos del de su antiguo quarto como ni tampoco
cambiar justamente el real de plata Provincial, por
corresponderles al real de dicho vellén 12 quartos y
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3 maravedis de los enunciados de Espafia: al quarto
1:2 maravedis y 3/8 de maravedis de los mismos, y
al real de plata 15 quartos 3 maravedis y 3/4 de ma-
ravedi como todo se ha probado en los nimeros 2, 3
v 4 y también se ve por los 16, 17, 19 y 8.* columna
del citado Plan de correspondencias. En lo qual nada
se remedia aunque se acuflasen y remitiesen con los
expresados quartos sus correspondientes maraved{s por
haber también quebrado de los mismos maravedis.

Y asi respecto de no ser justa la correspondencia
que dicho vellén de Espaiia tiene con la plata Provincial
de Canarias (que el serlo parece una de las circunstan-
cias mds precisas entre las monedas de plata y vellén
de una provincia) se quisiese tomar medio de reme-
diarlo, ninguno lo promete mejor que el establecer en
dichas Islas la misma moneda de plata Provincial de
Espafia juntamente con la del vellén. Pero se hace
forzoso atender a que asi para la introduccidén de la
una como de la otra, y recogimiento de las que al
propio tiempo deberdn extinguirse a su cambio, se en-
contrarfan las dudas que originan las diferencias de
sus valores: porque siendo el de cada quarto de los
que se habfan de recoger, correspondiente al de 1:
2 maravedis y 3/8 de maravedi (n.° 4) de los que deben
de introducirse, claro estd que serfa imposible volver
en éstos el legitimo equivalente de aquéllos: pues lo
mas que el vellén de Espafia permite es dar un quarto
y 1 ochavo por cada quarto de los de Canarias que
se recogiese, y de este modo se les harfa perder a
aquellos naturales en cada uno de ellos el quebranto
de los 3/8 de maravedis de Espafla, que viene a ser
un 6 1/4 por 100. En cuia patente desigualdad no se
descubre medio que tomar que pueda evitar pérdida,
ya de una o otra parte. Lo propio sucede por lo que
mira a la plata, pues siendo el valor de cada real de
la de Espafia 17 quartos y de 15: 3 maravedis y 3/4
de maravedi de Jos mismos el de cada uno de los
Provinciales de Islas (n.° 2) es evidente que habiéndose
de recoger éstos para volver su equivalente en aquéllos,
no se podria ejecutar sin verificarse pérdida atin cuando
se valiesen del auxilio del vellén (dado el caso que
estuviese ya introducido) porque tampoco éste facilita
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el pagamiento del quarto, y un quartillo de maraved{
que entre los expresados valores de unos y otros reales
de plata hay de diferencia. Y esta es la que impediria
que la introduccién de los de Espafia se hiciese dando
real de ellos por real de los de Canarias: lo que por
ninglin capitulo puede parecer justo cuando de ello se
originarfa el quebranto de tomar lo que se recogiesen
por un valor excesivo en 6 2/3 por 100, a aquél que
se les ha dado y contempla en su curso. Ademis de
todo lo referido resultaria del establecimiento de las
expresadas monedas de Espafia, otro inconveniente po-
deroso y enteramente contrario a lo principal de este
proyecto: y es que quedarfa la puerta abierta para que
toda la moneda de una y otra especie que allf se
remitiese la extrajesen en poco tiempo a Espafia, pues
valiendo en ella lo mismo que en dichas Islas, y ocu-
rriendo comunmente éstas mas que la Nacional a las
tiendas y demds puestos publicos de donde se surte
el pueblo, no harfan reparo los tales mercaderes que
regularmente son de esta Peninsula en remitirle o traer-
la a ella: lo que no sucederia si dichas monedas fuesen
pequliares de sdélo aquella Provincia, porque el no
poder pasar en otra les obligarfa a cambiar la que
recogiesen en la venta de sus mercancias por la nacio-
nal y siempre quedaria existente la Provincial para
circular en el comercio menudo y diario de aquellos
naturales.

No es dudable que lo que principalmente ocasiona
todos los referidos tropiezos es la disparidad irrecon-
ciliable que hay entre el valor de los quartos de las
Islas y los de Espafia: y pues serd mui adecuado a
este Proyecto que todos ellos se faciliten con la moneda
de quartos que por Provincial se hubiese de establecer
en aquella Provincia es claro y consiguiente todo lo
que deja expuesto, que para lograrlo serd preciso arbi-
triar otra que no sea la que hasta aora han tenido en
dichas Islas, ni tampoco la de Espafa. Por lo cual se
propone la siguiente en que parece concurrir todas las
circunstancias que se solicitan.
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MONEDA DE VELLON QUE SE PROPONE.

Déjase ya dicho y sentado (n.° 1) que el peso que
en las Islas de Canarias corre bajo el nombre de sen-
cillo o corriente es el mismo que en Espafia se compone
de 15 reales de velldn, respecto de ser uno mismo el
valor intrinseco de ambos, como se ha probado. Su-
puesto esto, los quartos que se hayan de acuilar para
establecer en dichas Islas, han de ser de peso y ley
que 120 de ellos equivalgan al valor intrinseco de
127 1/2 de los de Espaiia, y de este modo vendrd a
corresponderle a cada uno de ellos el valor de 4 1/4
maravedis de dicha moneda que serd con el que res-
pectivamente deberdn correr en la de aquellas Islas,
para que el consavido peso corriente de ellas se com-
ponga de 120 de estos nuevos quartos o de 240 ochavos
de los que a su respecto se habrén también de fabricar:
pues multiplicando dichos 120 quartos por los expre-
sados 4 1/4 maravedis de Espafia a que el valor de
cada uno corresponde, hacen 510 m. que son los mismos
que el enunciado peso vale en esta Penfnsula.

El dar a dichos nuevos quartos el debido peso para
que en su valor intrinseco correspondan en la forma
que se pide con el vellén de Espafia no parece dificul-
toso: pues sacindose de cada marco de cobre 30 piezas
de a quarto, o 60 de a ochavo, quedardn arreglados y
correspondientes a lo que se propone con una dife-
rencia insensible que claramente se demuestra en el
parrafo siguiente.

Los quartos de la moneda de Espafla que ultima-
mente se fabricaron en Segovia estdn reglados segin
lo prevenido por el capitulo 2.° de la Introduccién que
dio la Real Junta con fecha de 29 de octubre de 1740
a 32 por marco. Estos, multiplicados por 4 maravedis
que tienen cada uno, componen 128 que viene a ser
el legitimo valor que dicho marco de cobre produce
después de acuflado y convertido en la expresada mo-
neda en que repartiéndose dichos 128 maravedis entre
las 30 piezas que de tal marco se han de sacar, le toca
justamente a cada uno 4 maravedfs y 4/15 de maravedt:
pero como el valor con que los dichos nuevos quartos
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habrin de correr respectivamente en las referidas Islas
es segln se deja dicho, de 4 y 1/4 de los enunciados
maravedis que multiplicados por dichos 30 quartos
componen 127 1/2, de ellos resulta que sélo hay entre
el valor intrinseco, con que correrdn, la pequefia di-
ferencia de medio maravedi en cada 30 de ellos, o en
cada marco lo que a la verdad no merece aprecio que
los consabidos quartos tendran y el extrinseco.

Acufados y establecidos los referidos nuevos quar-
tos en la conformidad dicha existird con el propio valor
intrinseco el real de vellén que hasta aora ha corrido
en aquellas Islas, pudiéndose usar de él en especie pues
se compondra de 12 de dichos quartos que son los que
justamente le caben, y pertenecen como se evidencia
repartiendo los 120 que le quedan sefialados al peso
(n.° 22) entre los 40 reales de dicho vell6n que le com-
ponen segin se deja manifestado (n.° 3).

Se podrd también con dichos nuevos quartos usar
en especie del valor de los que hasta ora han tenido
curso en dichas Islas pues se compondra cada uno de
ellos de 1 1/2 de los nuevos: respecto de que repar-
tiendo los 120 de éstos en que se ha dividido el peso
entre los 80 que le componen de aquéllos (n.° 4) les
cabe justamente a 1 1/2 y ass{ es claro que se pagard
el legitimo valor con que ha corrido cada uno de los
antiguos, con un quarto y un ochavo de los nuevos.

A cada uno de éstos se le deberd contemplar 4 ma-
ravedis: y ass{ multiplicados por ellos los 12 quartos
que le corresponden y quedan asignados al real de
vellén (n.° 23) resultan 48 maravedi{s: y por los 120
del peso, 480 que son los mismos que hasta aora se
han considerado a cada uno de ellos en las referidas
Islas, segin se deja ya expresado (n.° 5) siendo por
ello los mismos maravedis éstos que aquéllos como
igualmente io prueba el que teniendo el antiguo quarto,
6 de los dichos maravedis (n.° 5) y valiendo lo mismo
que este 1 1/2 de los nuevos, y cada uno de ellos 4 ma-
ravedfs, compondrén el 1/2 los mismos 6 que dicho
quarto antiguo.

De la expresada correspondencia entre unos y otros
quartos se deduce que el real de plata Provincial de
dichas Islas se deberd componer precisamente de 15 de
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los nuevos pues si cada uno de los antiguos vale 1/2 de
éstos (n.° 24) los 10 de aquéllos que el tal real de plata
tiene (n.° 6) compondran justamente los 15 dichos de
los nuevos. Lo que también se prueba repartiendo los
120 de éstos en que se ha dividido el peso entre los 8
de dichos reales de plata de que éste se compone (n.° 2)
y se verd que tocan a cada uno de ellos los mismos
15 quartos que se le dan.

Respecto de que en la demostracién que al principio
se hizo (n.® 3) de la correspondencia que los reales de
vellon de Canarias tienen con las de Espafia, se probd
que uno de los primeros valia justamente 1 1/2 de los
segundos es consiguiente gue componiéndose el real
de aquéllos de 12 de los nuevos quartos (n.° 23) 8 de
éstos hardn justamente el valor equivalente de 1 de
los de Espafia, pues con su medio que son 4 hacen los
mismos 12 sefialados al predicho de Canarias. Esto
también se evidencia repartiendo los 120 de dichos
quartos que contiene el peso entre los 15 reales de
vellén de Espafia de que éste se compone (n.° 1). Y
tocardn a cada uno de ellos los expresados 8 quartos
con cuia cabal correspondencia se ve facilitado como
se ofrecid, el tropiezo que se halla (n.° 18 columna 7.%
del Plan) de no poder hacer en especie con los antiguos
quartos de aquellas Islas el nominado equivalente al
real de vellén de Espaiia.

Y componiéndose de dos de ellos el real de plata
efectivo y Provincial que en especie corre en ella es
constante que con 16 de los consavidos nuevos quartos
se hard el equivalente de su legitimo valor que tam-
bién tenfa dificultad con los antiguos, como se ve al
n.° 15y 7.° columna del plan.

Y pues se ha hecho ver la justa correspondencia
que los nuevos quartos propuestos tienen con el peso,
Reales de Plata y Vellén, quartos y maravedis de Ca-
narias como ass{ mismo con los reales de plata y vellén
Provinciales de Espafia sin necesitarse para ello de
maravedis falta ahora manifestar la que de el mismo
modo guardardn con toda la moneda de plata Nacional;
lo que se demuestra claramente por la tabla siguiente
en que también se incluyen los reales de plata y vellén
de dichas Islas para que se vea que los unos y los
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otros con el auxilio de los dichos quartos dividen sin
quebrado de maravedis todas las piezas de la expre-

sada moneda.

N.». 29

Moneda Nacional

Al peso fuerte le caben

justamente ... ... ...
Al medio peso fuerte...
A la peseta columnaria.
Al real de plata idem...
Al medio real idem ...

TABLA
Real de Quartos Real Quartos Quartos
pt.* de nuevos de V. de nuevos nuevos
Canarias Canarjas

10 y 10 13y 4 160

5 vy 5 6 vy 8 80

2 y 10 3y 4 40

1 y 5 1y 8 20

10

En vista de la ajustada correspondencia que tanto
con los reales de plata Provinciales y quartos de Ca-
narias, como con todas las piezas de moneda Nacional
tienen los expresados nuevos quartos, se deja consi-
derar quan sin tropiezo, ni pérdida se conseguird la
introduccién de éstas en aquellas Islas: la qual parece
justo se haga a cambio de los quartos que en ellas
corren, a fin de recogerlos, ddndose para ello, por cada
uno 1 1/2 de los nuevos, que es su legitimo equivalente
(n.° 24). Pero como la cantidad de los que actualmente
hay en dichas Islas no puede ser bastante para que
solamente a su cambio se haga la introduccién de toda
Ia que se remita en los nuevos, serd forzoso que de
éstos queden algunos por introducir después de ex-
tinguidos aquéllos. Pero habra igual facilidad de exe-
cutarlo a trueque de los Reales de plata Provinciales
que también se deban recoger, dando para ello por
cada uno 15 de los consavidos quartos a que ajustada-
mente equivale el valor con que corren (n.° 26) y
quando no se tuviese por conveniente concluir la ex-
presada introduccién a cambio de la dicha plata Pro-
vincial por destinarla para executar a su trueque y
extincidn, la de la nueva se podra practicar sin ningin
tropiezo, al de todas las piezas de la moneda de plata
Nacional en virtud de las correspondencias que entre
éstos v los nuevos quartos se han manifestado en la
tabla antecedente: de cuio arbitrio serd necesario usar
desde luego en las Islas de Canarias, Thenerife y Palma,
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respecto de que como se deja expuesto atrds, no se
encuentran en ellas quartos de los antiguos. Y ademés
de todo lo dicho también se podria en caso necesario
introducir gran parte de los nuevos en algunos paga-
mentos de los que deba hacer la Real Tesorerfa, bajo
el arreglo que en quanto a la cantidad se tenga por
conveniente. Para cumplir todo lo ofrecido en la pro-
puesta de las nuevas monedas, sélo resta hacer pre-
sente la poderosa circunstancia que en los nuevos
quartos concurre para que no puedan ser extraidos de
aquella Provincia a ninguna otra de Espafia. Esta es
tan clara como que valiendo en aquellas Islas el peso
fuerte 160 de los dichos nuevos quartos (como se
ha demostrado en la tabla antecedente) ninguno los ha
de sacar para traerlos, a donde, en caso de pasar, nece-
sitarfa 170 de ellos para reintegrarse al mismo peso,
pues de ello se le seguirfa la conocida pérdida de 6 1/4
por 100.

MONEDA DE PLATA QUE SE PROPONE,

Nada se ha dicho hasta ahora sobre la moneda de
plata que también se ha ofrecido proponer para Pro-
vincial de aquellas Islas. Dos ideas se ofrecen para este
fin, y ambas se manifestaran con las ventajas que cada
una promete para que en vista de todo se escoja la
que parezca mds conforme y conveniente. Atendiendo
a lo expuesto atrds (n.” 2) sobre el valor con que corre
la plata Provincial de Canarias, no tiene duda que acu-
fidndose unos reales de plata en tal conformidad que
el peso y valor intrinseco de 8 de ellos corresponda
al que tienen 7 1/2 de los efectivos, y Provinciales
que hoy corren en Espafia quedara cada uno con el
legitimo peso y valor intrinseco que le corresponde al
real de plata Provincial de aquellas Islas, respecto
al legal, o extrinseco con que allf pasa. Y de este modo
no se encontrarfa reparo para que dichos reales de
plata acufiados se estableciesen para Provinciales en
dichas Islas, y tuviesen curso en ellas bajo el propio
pie que corren las Bambas y demds que aora se usan y
con el valor de 15 de los nuevos quartos que son los
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que cada uno de aquéllos le corresponden segtin se ha
hecho ver (n.° 26). Y ya se supone que al respecto de
los dichos nuevos reales de plata se fabricarian los
medios y pesetas.

Que con éstos se conseguia la caval correspondencia
que se contempla tan precisa entre los reales de plata
y vellén de una Provincia es claro, pues no habiéndose
alterado el valor legitimo con que unocs y otros corren
en las expresadas Islas, es constante que existird la
misma que hasta aora han tenido, y queda demostrado
en el n.° 7. Que con ellos y el auxilio de Ios nuevos
quartos se pueden cambiar todas las piezas de la mo-
neda Nacional sin la menor pérdida ni quebrado de
maravedfs, también es constante, pues se ha hecho
manifiesto por la tabla antecedente. Para su introduc-
cién no se hallard el menor tropiezo, es patente porque
pareciendo lo mds verosimil el que a cambio de ellos
se recojan y extingan los Bambas y demds reales de
plata que allf corren, se efectuard sin la menor pérdida
de una u otra parte, dando real por real: pues de este
modo se introducirian los nuevos por el legitimo valor
que tienen y se les darfa en su curso, y se tomaban
por el mismo que en el suyo tenfan las que se cogiesen.
En que sélo se ofrece el reparo de que no teniendo
como se deja dicho, las tres Islas de Lanzarote, Fuerte
Bentura y Hierro, moneda alguna de la expresada de
plata Provincial, no se podria practicar en ellas la in-
troducién de la nueva en los términos referidos pero
se consiguiria destindndola para pagamentos de sa-
larios, y demds que se deban hacer de quenta de S. M.
pues aunque se quisiera executar a cambio de }a Na-
cional serfa preciso volver a recibir algunos de los
nuevos quartos siempre que no fuese tal la pérdida
que compusiesen justamente otra de pesos corrientes.
Y también se contempla que en las otras quatro Islas
restantes serfa preciso que de la cantidad que a cada
se le destinase de los nuevos reales de plata se quedasen
algunos por introducir después de extinguidos los que
se debieran de recoger, por considerarse menor la can-
tidad que cada una tiene de éstos que la que precisa-
mente necesitan de los nuevos para tener la suficiente
en su peculiar comercio por lo que serfa igualmente
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forzoso destinar los que quedasen para introducirlos
en los dichos pagamentos de salarios, etc...

Que con su establecimiento no se causard a aquellos
naturales la mds leve confusién es evidente, porque
siendo, como son, en su valor los mismos con que
hasta aqui se han gobernado nada tendrian que ex-
traiiar.

Y que concurre en ellos motivo suficiente para im-
pedir su extracién a Espafia (que es la que tnicamente
se puede reselar) es consiguiente, porque debiendo pre-
cisamente ser de menos peso que los que corren en
esta Peninsula deberfan también ser mdis pequeiios
en cantidad bastantemente perceptibles para distinguir-
los de éstos sin particular atencién. Ademds de que en
poniéndoseles (como serd preciso a los que se hubiesen
de acufar) algin distintivo en los sellos, es circuns-
tancia que igualmente contribuird al expresado fin.

La otra moneda de plata que para Provincial de las
Islas de Canaria resta proponerse causard alguna mu-
tacién en lo expuesto hasta aqui, mas sin desconcertar
las bellas proporciones que se han manifestado, si bien
proporcionando otras que la hacen mas cémoda, acep-
table y conveniente.

Habiéndose logrado elegir una moneda de vellén
de tan ajustada proporcién y correspondencia con todas
las de Espaila y de las consavidas Islas, como se ha ma-
nifestado en los nuevos quartos propuestos se ha
conseguido también facilitar que los Reales de plata
que allf se hubiesen de establecer por Provinciales sean
de la misma tabla y ley que los que por tales corren
hoy en esta Peninsula, pues con dichos nuevos quartos
se vence aquel tropiezo que para la introduccién de
ellos al cambio de los Provinciales de Canarias se en-
contré con los quartos de Espafia y antiguos de las
Islas, por no proporcionar ni unos ni otros medios para
subsanar completamente los 4 1/4 maravedis de Cas-
tilla que hay de diferencia entre el valor del Real de
Plata Provincial de Espafia y el de plata Provincial
de las Islas.

En el n.” 26 se hizo ver que 15 de los nuevos quartos
hacen justamente el valor estimaticio, legal u extrinseco
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con que corre el real de plata Provincial de Canarias: y
igualmente se demostrd en el n.° 28 que 16 de los mis-
mos componen el real de plata Provincial de Espafia, de
lo que resulta que uno de dichos quartos viene a ser ca-
balmente la diferencia del més valor que tiene el real de
éstos, al de aquéllos: Y como en el n.° 22 se deja pro-
bado y sentado que el valor de cada uno de los dichos
nuevos quartos es de 4 3/4 mrs. de Castilla por ser con
el que respectivamente han de correr en las Islas, no
queda la menor duda de que dicho quarto equivale jus-
tisimamente a la expresada diferencia deciarada entre
unos y otros Rs. de plata Provinciales. En vista de esto,
es constante que estd facilitado el tropiezo referido para
la introduccién de dichos reales de plata Provinciales
pudiéndose executar ésta sin la menor pérdida de parte
a parte, dando un real de ellos por un real de los de las
Islas y un quarto de los nuevos, para lo qual con corti-
sima porcidén de éstos que ya se hayan introducido serd
suficiente, sin que merezca reparo la precisién de ha-
berse para ello de volver a recojer de dichos quartos
introducidos ass{ porque serdn poquisimos, como por la
facilidad que habra en volverlos a introducir de alguno
de los modos que en su lugar se dejan propuestos. Y
aunque es cierto que la cantidad de dichos reales de
plata que se hubiese de enviar a cada una de las siete
Islas no puede verdaderamente ser introducida toda a
cambio de los Provinciales de ellas que se deben re-
coger, por no ser la cantidad de éstos en ninguna sufi-
ciente a la que de los nuevos se habrd de seflalar preci-
samente a cada una para el inexcusable comercio de sus
naturales: como los expresados Reales de plata que se
han de introducir tienen por si solos tan ajustada pro-
porcién con la moneda de plata nacional como es noto-
rio, es evidente que la introduccién de los que de ellos
quedasen después de extinguidos los que se han de
recoger se puede executar sin el menor inconveniente
a cambio de dicha moneda nacional, y aln también en
pagamentos de tesorerfa. De cuios medios serd preciso
usar en las tres Islas de Lanzarote, Fuerte Bentura y
Hierro, por la razén de no haber en ellas como se
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deja dicho atrds, moneda alguna de la de plata Pro-
vincial.

Allanado este referido inconveniente falta hacer lo
mismo con el que igualmente se manifestd en las re-
flexiones, reducido a que de establecerse en las Cana-
rias para moneda de plata Provincial la que por tal
corre hoy en Espafia (suponiendo que ésta fuese no
sélo del mismo peso y ley que ella, sino también de
la propia estampa) resultarfa que en poco tiempo se
extraerfa de all{, y conducir{a otra vez a esta Peninsula
por las razones que también entonces se expusieron,
nacidas de no concurrir en dicha moneda de plata
circunstancia o motivo alguno suficiente, que absoluta-
mente pueda impedir dicha extraccién.

Y respecto de que muchas Provincias de Espafia
tienen sus monedas peculiares enteramente distintas
de las de otras, no sélo en los valores sino mas general-
mente en las estampas, no parece que hay inconve-
niente para que siendo las Islas de Canaria una Pro-
vincia de las de esta Corona, tengan sus monedas
Provinciales algin distintivo en sus estampas que las
diferencie de las de otras, antes bien es esto mads
preciso en las de aquella Provincia que en ninguna
otra de la Peninsula: porque la razén de ser ultra-
marina pide de justicia que tengan alguna circunstan-
cia visible que imposibilite el que tengan curso en
ninguna otra, para que de ello se origine, como es
consigujente el que no la extraigan, y evitar que llegue
el lastimoso caso de volverse a ver aquellos naturales
en la misma escasez de moneda menuda en que al pre-
sente se hallan: y es constante que aunque en la mo-
neda de plata de que se viene hablando concurre la
circunstancia contraria a su permanencia en dichas
Islas de tener el mismo peso y ley que la de Espafa,
y ser respectivamente uno mismo el valor con que ha
de correr en ellas, v el que tiene acd: sin embargo,
siempre que se le ponga en su estampa un correspon-
diente distintivo quedarad indubitablemente desvaneci-
do el inconveniente de que la extraigan. Y ademds de
este dicho arbitro, se le puede también afiadir otra
circunstancia que igualmente contribuird al mismo fin:
pues habiéndose de acuilar exprofesamente dicha mo-
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neda no parece dificultoso que tanto las Pesetas como
los Reales de plata; y medios se hagan de tamafio
mas pequefio que el que tienen estas mismas piezas
de la moneda de Espaiia, refundiendo el metal que se
les quite de su redondo en algo de mds grueso que
para ello se les puede dar. Establecidos pues en las
Canarias los expresados reales de plata Provinciales de
la misma talla y ley que los de Espafia; y as{ mismo
los nuevos quartos que se han propuesto, queda pro-
porcién para o bien dejar los Reales de Vellén con el
mismo valor que hasta aora alli se les ha dado, o
arreglarlos al que tienen los de Castilla sin que para
lo uno ni lo otro se encuentre tropiezo alguno, ni re-
sulte motivo de confusién para aquellos naturales como
todo se demuestra con la claridad precisa. Para en
quanto a lo primero de poderse dejar sin inconveniente
los reales de velldon de las Islas a el mismo valor que
han tenido hasta aora, es claro y manifiesto, pues con
el establecimiento de estos nuevos reales de plata y el
de los quartos nuevos, resultan las correspondencias
siguientes con las demds monedas.

Que cada uno de dichos reales de plata valdsd jus-
tamente 16 de los expresados nuevos quartos (n.° 28),
8 el medio real de plata y 32 la peseta.

Que 7 1/2 reales de plata de ellos compondran el
peso corriene, o sencillo de las Islas (n.° 2) que se
componia de 8 de los antiguos.

Que cada uno de los dichos reales de plata valdra
cabalmente 1 real v 1/3 de los de vellon de dichas
Islas, compuestos de 12 de los nuevos quartos (n.° 23),
pues éstos con su tercio que son 4, hacen los 16 de
dicho real de plata: y asi 1 1/2 de éstos compondran
2 de los dichos de aquel vellén, y 3 hardn 4, siendo
por ello evidente que hay entre unos y otros justa
correspondencia con sélo auxilio de los nuevos quartos.
Que aun quando se quisiera pagar con uno de estos
reales de plata el valor de uno de los antiguos es cons-
tante que se efectuard sin agravio de parte a parte
volviéndosele al pagador 1 de los nuevos quartos.

Y que con dichos reales de plata y los tales quartos
se cambiardn todas las piezas de la Moneda Nacional,



164

Francisco Javier Machado Fiesco

sin que en ninguno de ellos resulta quebrado que no
lo completen justamente los dichos quartos como se

demuestra por la siguiente.....

TABLA
Moneda Nuevos Reales de Nuevos
Nacional plata Provinciales | Quartos
El peso fuerte ... vale ... ... 10
El medio peso fuerte ... ... 5
La peseta columnaria ... ... 2 8
El real de plata idem. ... ... 1 4
Y el medio real ... ... ... ... 1/2 2

En vista de las referidas proporciones y correspon-
dencias, es claro y manifiesto que ningun obsticulo
hay que impida el que estableciéndose en las precitadas
Islas la expresada moneda de plata Provincial, se dejen
los reales de aquel vellén con el mismo valor que hasta
aora se les ha dado, maiormente quando con el auxilio
de los nuevos quartos se les facilita a los naturales de
dichas Islas todo quanto es necesario para evitar con-
fusiones en su pequliar comercio. Por lo que mira a
lo segundo de poderse también arreglar el valor de los
reales de vellon de las Islas de Canarias al que tienen
los de Castilla desde luego serd lo mas aceptable en
todo, y por todo, en vista de que de tal arreglo, y del
establecimiento de los reales de plata Provinciales de
que se viene hablando, y del de los nuevos quartos
resultaran indubitablemente las apreciables proporcio-
nes siguientes:

Que cada real de vellén valdria y se compondra
entonces de 8 de los nuevos (n.° 27).

Que respecto de tener el antiguo real de Vellén
de las Islas un 50 por 100 de mds valor que los de
Castilla (n.° 3) se pagard el de cada uno de aquéllos
con 1 1/2 de los nuevos: pues los 8 quartos del entero,
con los 4 de su medio hacen los 12 de que el dicho
antiguo se compone (n.° 23) siendo tan clara y fécil
la inteligencia de esta correspondencia, ninguna duda
se puede ofrecer para pagar qualquiera pérdida de los
antiguos reales de vellén con los nuevos, aumentando
sobre el de aquéllos su mitad y quedardn reducidos
a los nuevos.
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Que la misma proporcién que se encuentra, y acaba
de manifestarse entre el valor de los antiguos reales de
vellén de las Islas, y el de los nuevos que se supo-
nen hay también entre el valor de los quartos anti-
guos de ellas y el de los nuevos que se han propuesto:
pues el de aquéllos es de un 50 por 100 mis sobre
éstos: de forma que 1 1/2 quartos de los nuevos hacen
1 de los antiguos (n.° 24) de que resulta que en enten-
diendo la correspondencia de dichos reales se com-
prehende al mismo tiempo la de los quartos y que
ninguno tendrd en qué tropezar para enterarse de ello.

Que 15 de dichos nuevos reales hardn el peso co-
rriente, o sencillo de las Islas (n.° 1) pues como se
componia de 10 de los antiguos, éstos con el 50 por
100, o su mitad de aumento que son 5 suben a los
dichos 15 de los nuevos.

Que con los expresados reales de vellén se logrard
entre ellos, y los de plata Provinciales 1a hermosa co-
rrespondencia que guardan estas monedas en Espaiia,
valiendo cada real de plata 2 de vellén: la peseta 4,
y el medio real 1, excusdndose de andar con quartos
para componer qualquiera partida de reales de vellén
con los referidos de peseta.

Que respecto de ser dichos reales de vellén los
mismos que los de Castilla, es constante que guardaran
la propia correspondencia con todas las piezas de la
moneda de plata Nacional, que sin duda es mucho
mejor que la que con ellas tienen los antiguos de las
Islas, que para todas necesitan del auxilio de los quar-
tos como en su lugar se deja demostrado.

Y ademads de las referidas ventajas se logra la supe-
rior de todas, de igualarse asi los reales de plata como
los de vellén de aquellas Islas, con los de plata y
Vellén de Espafia sin que por ello se les imposibilite
a sus naturales el que con todas las nuevas monedas
puedan satisfacer qualquiera partida, ya sea de reales
de plata, o de vellén, de quartos o de maravedis de
las monedas que hasta aora han usado y a que estin
arreglados los censos, pensiones, aranceles, tarifas y
demds imposiciones, sin la necesidad de usar para ello
de la aritmética segin todo se ha hecho manifiesto.
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Hasta aqui estd desempefiada la oferta de las dos
islas sobre moneda de plata Provincial de las expre-
sadas Islas, con demostracién de las ventajas que cada
una produce: pero no se ha dicho detenidamente qudl
de las dos parece que convendria mas.

No es dudable que los reales de plata propuestos
en la primera idea traen consigo la estimable circuns-
tancia de no causar la menor alteracién en lo mismo
a que aquellas gentes estdn acostumbradas. Pero tam-
poco es negable que con ellas sdélo, sin el auxilio de
los quartos, no se puede cambiar ninguna de las piezas
de la moneda de plata Nacional, como se halla de-
mostrado en la tabla (n.° 29) y ademds, esta circuns-
tancia que a la verdad no es mui recomendable, con-
curre en ellos de que como su valor es distinto del
de los reales de plata antigua de Castilla, y el de los
Provinciales que hoy corren en Espafia, se ofrecen ordi-
nariamente varias dudas entre los particulares de alld
y los de acd que siguen algunas quentas: porque ni
aquéllos entienden las monedas de Espafia ni éstos las
de Canarias, lo que suele producir no mui buenas con-
sequencias.

Y respecto de que (segin se ha manifestado) en
los reales de plata propuestos por la idea segunda se
encuentran las ventajas mds principales de aquellas
que se hallaron en los primeros, y ademas de ellas las
excelentes y apreciables de ser del mismo valor de los
de Espafia, y permitir la igualdad de los reales de
vellén de Canarias con los de Castilla, y que estos me-
dios son los mds adecuados para evitar toda confusién,
o diferencia, tanto a los particulares de aquellas Islas
como a las de esta Peninsula para el giro de sus quen-
tas: no es dudable que esta es la moneda de plata,
de las dos propuestas que para Provincial de dichas
Islas conviene, y debe elegirse bien que con la precisién
de ponérsele, como ya queda apuntado, algin distin-
tivo suficiente en su estampa.

Y no dudando que la idea de dicho distintivo se
halla bastantemente justificada con las razones que
se expusieron guando se propuso, parece forzoso mani-
festar también el pensamiento que ocurre en quanto
a la eleccién de la divisa que se le haya de poner,
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tanto a la consavida moneda de plata como a la de
cobre: sin que se halle tan poco fundado que no se
vea apoyado con préicticas exemplares.

La moneda de plata nacional tiene, segin vemos
por la cara principal, el escudo de las Armas generales
de Espafa y por el reverso las armas del Reyno de
México. Lo propio se verifica en la moneda de plata
Provincial de Espafia, pues por dicha principal cara
tiene el citado escudo de las Armas generales y por
el reverso las de los Reynos de Castilla y Ledn como
que son las mds principales de aquéllos en que corre
por tal Provincial: cuios exemplares parece que ase-
guran no haber inconveniente para que siendo también
las Islas de Canarias un Reyno de los de la Corona de
Espafia y teniendo como tal sus armas, sean éstas el
distintivo que se le ponga a sus monedas Provinciales
en el reverso del escudo de las generales de Espaiia,
las que precisamente deberan llevar en su cara prin-
cipal.

Son dichas armas de las Islas de Canarias un escudo
con su corona de Reyno, y en él siete Islas de plata
sobre ondas azules y en el jefe de dicho escudo unas
letras de oro que dicen OCEANO.

Que las dichas Islas han tenido desde lo antiguo
y tienen titulo de Reyno no es dudable, quando los
mismos Reyes de Espafia lo expresan en todos los en-
cabezamientos de sus Reales Cédulas intituldndose
Rey de las Islas de Canarias: lo que hace excusar el
que se citen mdas autores antiguos que los testifican.
Pero en quanto a que sus Armas son las que se han
expresado, no se puede omitir el citar algunos autores
fidedignos que uniformemente lo comprueban:

Juan Gémez de Mora en su obra titulada Auto de
Fe celebrado en Madrid afio de 1632, e impresa en el
mismo lugar y afio en 4.°, trae una ldmina de los es-
cudos de Armas de los Reynos y principales Ciudades
de Espafia entre las quales se halla el del Reyno de
las Islas de Canarias representado en la forma dicha.

En el Memorial Ms. en folio que presentd al Rey
Don Phelipe 4.° Don Juan Alonso Calderén, oydor de
Granada, sobre sus 4 tomos del Compendio de la Mo-



168

Francisco Javier Machado Fiesco

narquia de Esparia también se encuentran dichas Armas
del Reyno de Canarias en relacién. Y finalmente, para
omitir prolijidad, Don Miguel de Salazar, Cronista
Mayor de Don Phelipe 4.° y su Capelldn de honor, en
su formulario Ms. al folio 10 trae por armas del dicho
Reyno de Canarias las mismas que se han expresado.
Y este autor lo registré por las concesiones de los
Reyes.

Tampoco se descubre inconveniente alguno para
que la Inscripcién que precisamente se ha de poner a
las expresadas monedas por una y otra cara, en re-
dondo de su canto, sea la misma que las de plata Pro-
vincial de Espafia, con sélo la diferencia de afiadirle
alguna expresién que comprehenda las dichas Islas de
Canarias, al modo de la que se ve en las monedas
de plata de Indias que dice: Hispaniarum et Indiarum
Rex, para lo que se podrfa poner en ellas... Ferdi-
nandus 6.° Det gratia Hispaniarum, et Insule Canariense
Rex, lo que sin duda contribuird bastante a que se
diferenciasen dichas monedas de todas las demas, tanto
como se apetece y considera conveniente. En la con-
fianza de que con lo expuesto en esta Representacién
queda desempefiado todo lo que al principio de ella
se ofreci6 en quanto a las nuevas monedas de Plata y
Vellén que se propusieron, y las circunstancias que
en ellas habran de concurrir con el saludable fin de
facilitar que llegue el caso de verse socorridas aquellas
pobres Islas de Canarias con el alivio de la moneda
Provincial de plata y vellon de que tanto carecen.

Esperan Sefior las dichas Islas, y de nuevo supli-
can rendidamente a V. M., vy en su nombre su Dipu-
tado, que en atencién y consideracién a todo, se digne
socorrerlas en tan lastimoso conflicto, eligiendo de
los medios que quedan prestos para ello, aquél que
se contemple més arreglado, o alguno otro que sea del
Real agrado de V. M.
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[BANDO DEL MARQUES DE TAVALOSOS]

Don Eugenio Fernidndez de Alvarado, Perales Hurtado Saabedra
Lezcano Henriquez Alquicia Martinez de Lerma, Marquéz de Tava-
losos, Caballero del Orden de Santiago, Mariscal de Campo de los
Reales Exércitos, Governador Comandante General de las Yslas
Canarias, Precidente de su Real Audiencia, Superintendente de Rentas
Generales, Subdelegado de la Junta General de Comercio, Moneda, v
Minas, v Juez conservador de las Rentas del tavaco contravando.

Por las varias instancias hechas de parte de estas Yslas en distintos
tiempos por medio de su diputado en Madrid, y por las posteriores
repetidas representaciones de la Real Audiencia de ellas, y de mi ante-
cesor se han hecho precente a la Real concideracién los graves dafios
que con perjuicio general, y particularmente de sus havitantes mds
pobres, causa el uso de sus actuales monedas de vellén y también el
de las de plata, que con varias denominaciones y tamafios corren, y
son conocidas por las de fiscas y bambas, con cuio nombre se han
introducido entre ellas muchas falsas, fabricadas maliciosamente, y
defectuosas en su devido peso y ley, que confundidas con las lexi-
timas y siendo dificil distinguirlas al pidblico, han dado motivo al-
gunas veces para que se turbe o suspenda la circulacién menuda y
diaria de éstas permitidas haunque por su largo uso se hallan gastadas,
sercenadas, y descantilladas, resultando de todo que la continuacién
de su curso sélo sirve para proporcionar exorvitantes ilicitas ganancias
a los que cometen el detestable delito de ........ ocasionar nuevos em-
barasos en su fijo de por menor. Para remediar estos desérdenes el
Rey nuestro sefior, que Dios guarde, atendiendo a que segun el vigo-
roso examen, y esactas comvinaciones que han precedido se halla
facilmente la correspondiente proporcién para que por el uso, y es-
tablecido valor de la moneda de Castilla en estas Yslas, no se pueda
seguir embaraso en su trdfico y Comercio, ni en la observancia de
sus Escritos Pagos, Cenzos, Aranceles, tributos y Contratos; se ha
dignado, movido de su Real Piedad y Paternal Amor a sus Vazallos
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de ellas, y del objeto de desarreigar de las Yslas tan perniciosos males,
condecender a sus suplicas y reprecentaciones dirijidas a que se ex-
tingan las antiguas monedas de Plata Provinciales que no son circu-
lares ni tienen las columnas, 0 dos mundos como también de vellén
corrientes en ellas ya que se subroguen otras de ambas especies con
que se heviten, y cumpliendo las 6rdenes de S. M. con que me hallo
para proceder a ello sin dilacién, e tenido por combeniente hacer
saver y declarar en todas y cada una de estas Yslas, como por el
precente declaro, y hago saver: que haviendo resuelto S. M. el que
se estingan las monedas de plata y de vellén antiguas de que actual-
mente usan como peculiares y lex{timas de ellas, deveran acudir todos
sus havitantes, sin distincién de personas, clases o grados dentro de
los sincuenta dias que se sefialan contados desde la publicacién de este
Bando que deverd verificarse el dfa primero del mes préximo de
septiembre, con las monedas que tubieren, en la de Canaria a los
Coroneles don Fernando del Castillo y don Antonio de la Roche,
para la de Tenerife al Coronel Marqués de Villanueva del Prado y al
Regidor decano del Ayuntamiento de la Ciudad de La Laguna; para
la Palma al Coronel don Felipe Masien y al Regidor decano don
Josef Balcarcel de Lugo; para la Gomera al Capitin Comandante
principal de aquella Ysla y al Regidor decano de su Ayuntamiento;
para la del Hierro al Capitin Comandante principal y al Regidor de-
cano de su Ayuntamiento; para Lanzarote al Coronel don Manuel de
Armas y al Regidor decano de su Ayuntamiento; para Fuerteventura
al Coronel don Agustin de Cabrera y al Regidor decano de su Ayun-
tamiento; a los quales dos sujetos en cada Ysla nombro por Juezes
de la Moneda que sea de recivir; en la inteligencia de que los sujetos
nombrados para su recoleccién, se las recivirdn y permutardn sin
demora por monedas de plata, y de vellén de Castilla de las del nuebo
cello establecido para desde el afio de setenta y dos en adelante, y de
que para este fin se arreglardn imbiolablemente todos los havitantes
de dichas Yslas y los colectores de las tales monedas antiguas, unos
y otros, en la parte que les comprehende a los siguientes articulos.

10

En cada Capital se nombrardn dos personas de capacidad, practica
y conocimiento que reconociendo prolixa, fiel y devidamente sin per-
juicio de S. M., ni de sus vazallos, las monedas, deponga al sujeto
encargado de la recoleccidn, que las que se lleban a permutar por
las del nuebo cuflo, no son falzas, ni recientemente descantilladas,
cortadas o sercenadas, sin cuia precedente declaracién no deverdn
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cambiarlas por las nuebas los colectores, asi como precisamente las
admitirdn siempre que los revizores las califiquen de no falzas, ni
con ningtin nuebo defecto de los que puede imbentar la malicia abu-
sando de la piadoza benignidad con que S. M. quiere extinguirlas.

2.0

Las personas destinadas para la recoleccién de las monedas de
plata nombradas fiscas y bambas y del vellén antiguo que ay en estas
Yslas, recivirdn precisamente dentro del término prefinido, y prece-
diendo la declaracién expresada en el articulo antecedente, quanta
lleben sus havitantes a permutar por las del nuebo cello, pagdmdolas
en éstas sin descontar nada del valor extrinseco con que corren ni
de la diminucién de su peso, por que haunque la recoleccién en estos
términos serd mui grabosa al Real Herario, S. M. por un efecto de
su Real Clemencia para con estos sus amados vazallos, quiere que
as{ se execute para contener los perjuicios, desérdenes y dafios
que ha ocasionado en estas Yslas el uso de sus antiguas monedas, sin
embargo de que en virtud de Reales 6rdenes y pragmadticas el desfalco
en semejantes casos deven sufrirle las personas en cuio poder se hallan
las deterioradas por usadas, sercenadas o descantilladas.

3.0

Haunque es bastante notorio a todos que el valor con que corre
el real de vellon de Castilla del nuebo cello, es como el antiguo de
ocho quartos y un ochabo, o de treinta y quatro maravedis de velldn,
y doble la moneda provincial de plata llamada real de plata, y que
vale dos de éstos, o quatro reales la también provincial, conocida
generalmente con el nombre de pezeta; se declara formal y espresa-
mente ser este el valor con que S. M. quiere y manda corran desde
oy en adelante las monedas de plata provinciales del nuebo cuifio en
estas Yslas por ser el que las corresponde, teniendo en ellas sin dife-
rencia alguna el mismo que en las provincias de sus dominios de
Espafia, para que, arreglandose a él, se pague dentro del término
prescripto el valor extrinseco con que pasan actualmente en Yslas
fas de plata y vellén antiguo.

4.

Por la misma razén y para los propios fines se tendra hentendido
que el valor de la moneda columnaria y nacional de plata de Espafia,
y sus Yndias, labrada as{ mismo desde 1.° de enero de 1772 en ade-
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lante con los nuebos cellos es como en la antigua de su clace, el
peso fuerte de ciento y setenta quartos, o seiscientos y ochenta mara-
vedies de Espafia, el medio peso fuerte la mitad, y las demds monedas
menudas columnarias a esta proporcién cuia noticia se da por si com-
viniere su notoriedad para la permuta, extincién y pago de las anti-
guas, y se afiade la de que el doblén del nuebo cufio, Hamado de ocho
Escudos, o de veinte pesos, vale en Espafia trecientos reales de velldn,
vy a este respecto la mitad el de quatro escudos, la quarta parte el
de dos, y la octava el de un escudo, a fin de que todas las menciona-
das monedas corran desde aora en adelante en estas Yslas con el
mismo valor que tienen en Espafia sin diferiencia alguna, como S. M.
lo manda, ordenando que la parte del vellén antiguo de ellas que
igualmente ha de recogerse y extinguirce, se a de permutar y pagar
seglin su actual valor con el vellén nuebo de Castilla, dirixido a este
intento, cuio labor empezada en la Casa de Moneda de Segobia el
propio afio de 1772 con cellos diferentes de las anteriores, se com-
pone de piezas de ocho maravedies o dos cuartos, de quatro marave-
dies o un quarto, de dos maravedies o un ochabo, y de un maravedji,
que son los nombres y valores con que han de quedar y pasar en
Canarias estas especies del nuebo vellén de Espafia, de forma que el
antiguo de Yslas en su precedente recoleccién sea del tamafio o cali-
dad que fuere, se satisfard y recivird por el nombre y valor que hasta
aqui a tenido pero prohive S. M. para en adelante el......... de alte-
rarce el verdadero nombre y valor de sus monedas, haunque usando
de su soberana clemencia le dispensa por lo pasado del mismo modo
que por otro efecto de ella en favor de sus vazallos de estas Yslas
no se detiene en el justo valor, ni en la disminucién del devido peso,
que correspondfa a las actuales, y recive de su Real cuenta por la
estimacién extrinseca con que corren las monedas antiguas de plata,
llamadas fiscas y bambas, que no tienen las columnas, ni son circu-
lares que ay en las Yslas, en donde porque causaria notable confucién
y perjuicio su total falta y la de su antiguo velldn, si no se subrogacen
en su lugar las de nuebos cellos, es conducente repetir y hacer saver
por mis que sea publico el verdadero valor con que han de correr
todas éstas.

5.°

La publica y formal especificacién del valor de todas las monedas
del nuebo cello, en que se incluien las pequeiiitas de oro, conocidas
por escuditos o veintenes, que tienen el de veinte reales de velldn,
como los pesos fuertes de plata, no sélo mira a que se haga notorio
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en estas Yslas sino también a que segiin el que se ha esplicado, que
deverdn tener desde oy en adelante, se hagan con justa proporcién
y equibalencia para ellas quando se haian estinguido las antiguas, los
pagos de memorias, tributos, cezos, capellanias, aranceles y demds
que se ofrescan, entregando en moneda nueba, reducida a los mara-
vedfes de que se compone, el mismo valor extrinseco con que corrian
las antiguas, segtin la clace y nombre con que se impuso o pactd el
pago en la fundacidn o establecimiento que le motiva.

6.

Con las monedas de oro anteriores a el afio de 1772 y con las
nuebas, con los pesos y medios pesos fuertes cortados, con los co-
lumnarios y no columnarios antiguos redondos, y también con los
nuebos se podrdn permutar las monedas fiscas y bambas de plata y
el vellén viejo de estas Yslas, pues haunque toda la de oro y plata
fabricada antes del afio de 1772 en cualquiera de los dominios de
S. M. sea de estinguir, como esto no sucederd, segin las ultimas
Reales Ordenes, hasta 3 de junio del préximo 1776 y entretanto estd
permitido su curso, deve ser igual el uso de ellas en Canarias y servir
consequentemente a su Comercio y sirculacidn durante aquel térmi-
no; vien entendido que la moneda cortada de oro y de plata de cual-
quiera valor, tamafio y denominacién que sea, queda sujeta en estas
Yslas a que los que la reciban la pecen y revajen lo que justamente
corresponda a la disminucién de su peso, como se practica en Espaifia,
interin subcista permitido su curso.

7.°

Desde el dia que espire el tiempo prescrito para que sece el curso
y valor de las monedas bambas y fiscas de plata y vellén antiguo de
estas Yslas, que se estinguen y recojen de quenta de S. M., no las
admitirdn como tales ni por su valor extrinseco los encargados de su
recoleccién, ni podrdn viarlas como moneda los havitantes de ellas,
a todos los quales se les hace saver que en tal caso se procederd
contra los que las espendan y recivan como contra reos del henorme
crimen de dar curso y valor de monedas a las que S. M. resuelve que
no lo tengan, y que cumplido el plaso asignado para su recojimiento,
y cambio por las de nuebo cello, todas las que no huvieren llevado
a permutar quedaran sin mds valor que el de simple pasta, segin
su ley y peso, estimado... por el precio establecido en Real Orden
y Pagmidticas que sefialan el que corresponde.
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8.°

Para maior claridad de todos los articulos antecedentes, y para
desviar qualquier duda que puede ocurrir a los Juezes revisores de la
moneda y a los colectores de ella sobre la hentidad de las que se
permutan y deven recojer; prevengo es la voluntad del Rey que en
estas Yslas de Canarias se extinga y recoja toda moneda de plata que
corre con nombre de bamba y fisca, tanto reselladas como no resella-
das, y lo propio las monedas portuguesas que con nombre de tostones
y medios tostones estin en uso, los medios reales de cruz, y toda la
moneda de vellén provincial; vien entendido que toda la moneda
chiquita de realitos de plata que tienen columnas o mundo con su
cordoncillo circular o partido, a la qual por habuso o costumbre mal
introducida ha corrido con el nombre de fisca se declara no serlo, y
por tanto quedar corriente, pues la mente de S. M. es recojer la
moneda de plata y vellén provincial de Yslas, y si algin individuo
no acudiece dentro del término de los cincuenta dias perentorios a
rrecivir en la capital el equivalente del valor extrinseco, o sea esti-
mativo de la moneda que tubiere, perderd qual quiera cantidad que
tenga, y sera tratado como reo, y se procedera contra él comforme
a el espiritu y literal inteligencia del capitulo precedente. Y para que
llegue a noticia de todos, y nadien pueda alegar ignorancia mando
que todo lo arriva expresado que es enteramente conforme a lo que
S. M. ordena, se hejecute y publique en esta Ciudad y en las demds
yslas por Bando que se imprima y fixe en los citios acostumbrados,
y prevengo que se procederd contra los que no le obserben, ademds
de las penas en él indicadas. Canaria, 20 de Agosto de 1775.

El Marqués de Tavalosos (rubricado).

Nota. Los puntos suspensivos corresponden a roturas del papel, faltando
tres palabras en cada uno de ellos.

Por la transcripcion: RODOLFO ROLDAN VERDEJO
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MEMORIA RELATIVA AL COMERCIO INTERIOR Y
EXTERIOR DE LAS ISLAS CANARIAS, 1831

Memoria relativa al comercio interior y esterior de las islas Cana-
rias en toda su || estension, los articulos sobre que versa, los capitales
que lo componen, los productos de ellos, || la influencia que tiene en
la prosperidad de la agricultura y de la industria, y los obstaculos
y || las trabas que pesan sobre el buen giro en sus diversos ramos,
en la que también se proponen | las medidas convenientes para su
adelantamiento, teniéndose presente que el comercio y || navegacién
de esta provincia no puede sugetarse a las mismas reglas que el de la
Peninsula, || y que es indispensable dejarlo mds espedito por la situa-
cién de las islas, por el atraso en || que se hallan los ramos de pro-
duccién agricola y fabril, y la incomunicacién en que al || gunas veces
suelen encontrarse, confcrme a las noticias més exactas que ha podido
ad || quirir la comisién Regia acerca de los puntos indicados.

¥ ok Kk

Idea general del Comercio de las islas desde la época
de su conquista hasta el afio de 1814.

Si bajo la voz genérica de Comercio se comprenden
todos aquellos actos en que transmitiéndose las cosas
de unas en otras manos, se recibe por ellas un equi-
valente; no sélo las islas Canarias sino todos los pue-
blos civilizados o que aspiran a serlo estdn sujetos a su
inmediata influencia, pero si como algunos sostienen
con poderosas razones por la espresién indicada debe
entenderse solamente aquellas operaciones en que des-
pués de haber separado lo preciso para atender a las
necesidades de la vida se convierte el sobrante en
aumento de la riqueza, el comercio de esta provincia
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en la época presente queda reducido a un circulo suma-
mente estrecho e insignificante y atin podrd decirse con
bastante propiedad, a un trifico ruinoso y perjudicial.

Como todos los paises que por su poca estensién
carecen de recursos en s{ mismos se ven en la necesi-
dad de buscarlos entre las naciones amigas, las islas
Canarias desde los primeros afios inmediatos a su con-
quista procuraron entablar relaciones mercantiles con
todos los puntos que estaban a su alcance, mas estos
estuvieron reducidos a algunos puertos de la Penfnsula
y otros del vecino continente africano, siendo siempre
tan ruinosas y precarias aquellas que no bastaron los
esfuerzos del trifico, unidos a los de su agricultura
para el sostenimiento de sus habitantes, hasta que el
descubrimiento del nuevo mundo abrié un campo
estenso a las esperanzas de las islas, prestando alas
a su industria mercantil y al tinico comercio activo,
que si se quiere, ha llegado a conocerse en ellas.

Aunque este acontecimiento parecfa traer consigo
el fomento de las islas atendidas las ventajas de su
posicién geografica, las restricciones que acompafiaron
al permiso para comerciar con aquellas posesiones, hizo
que la prospectiva lisonjera que presentaba este nuevo
teatro de operaciones como la aurora de su futura
opulencia, quedase en cierto modo ilusoria, reducién-
dose su comercio puramente a la esportacién de algunos
productos del pais que sacaban los estrangeros, y a cier-
tas operaciones con la América siempre limitada a
frutos, puertos y tiempos, y a niimero, peso y medida
y si bien este permiso se prorrogd por algunos afios
no fue sin embargo libre de trabas, y con la perjudicial
condicién de transportar familias canarias a las pose-
siones espafiolas, ademds de pagar diez y siete reales
y medio por tonelada, destinados al aumento de fondos
del colegio de San Telmo de Sevilla.

Estas y otras circunstancias de no menor entidad
contribuyeron al poco o ningin progreso que esperi-
mentaron las islas en su estenuado comercio. Los eseci-
vos derechos que sus vinos pagaban en Londres, no dejé
de ser uno de los grandes obstdculos que se opusieron
al fomento de él, a cuyo fin se solicité y obtuvo del
Sr. Rey D. Felipe 5.° el permiso de enviar un agente
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a Inglaterra para tratar de este negocio; pero el Go-
bierno Britdnico mads solicito para sacar de las islas
los pesos fuertes que para convenir en la reduccién de
derechos de los vinos, desatendié las solicitudes del
agente isleflo, quien habiendo perdido la vida, dejé a la
provincia hasta sin esperanza de mejorar la suerte
de su comercio.

Sin embargo una guerra suscitada entre Francia e
Inglaterra, hizo que los bajeles de ésta tltima potencia
concurriesen a los puertos de esta isla y sacasen canti-
dades considerables de vinos para sus espediciones al
Africa, pero habiendo sido perjudicados los caldos y
aguardientes de Canarias por la concurrencia de los de
otros puntos que tenian lugar en los pocos Registros
que se concedieron para la América, hubo necesidad
de impetrar la gracia, que se concedi6é en 27 de Mar-
zo de 1759, para que los vinos estranjeros no pudiesen
ser admitidos en los Registros de las islas, y por otra
Real Orden de 22 de Junio de 1765, se prohivid la
entrada de vinos y aguardientes peninsulares.

Aun no se hallaba conquistada la América cuando
a fines de 1520 ya los buques mercantes de Canarias
se presentaron en el Puerto de Vera-Cruz a probar la
fortuna del comercio, pero ni este trifico ni el que
fomenté la guerra de que queda hecha mencién varid
el aspecto de decadencia que hasta entonces habia con-
servado, porque verificindose las negociaciones por
vasallos estrangeros, que constantemente introducian
mucho mds de lo que esportaban en frutos, resultaba
una diferencia en la balanza o desventaja contra la pro-
vincia; a lo que debe agregarse que como las compras
de vinos se hacfan a plazos de 6, 12 y 18 meses, el
Comerciante tenfa tiempo de realizar los efectos que
introducfa antes del vencimiento de dichos plazos y
perciviendo del vendedor el valor de los efectos ven-
didos, pagaba con una parte de él a los cosecheros y
estrafa el resto para su patria. Tal era la naturaleza de
este trafico que el cosechero tomaba con frecuencia
mucha parte del importe de sus vinos en manufacturas
Britdnicas, v hasta los mismos toneleros y trabajadores
de las bodegas, recibfan una mitad de sus pagamentos
en estas mismas manufacturas, cargadas a precios exor-
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bitantes, que siempre sacrificaban por la mitad de su
valor,

Estos efectos sacados al crédito de las fébricas
Britanicas se pagaban al momento con los productos
de los vinos, por cuyo medio lucraba el comerciante en
la ganancia sobre los efectos que vendfa a precios altos;
estando al mismo tiempo disfrutando el premio sobre
ambas capitales; es decir el de las manufacturas com-
pradas al precio de seis meses que realizaba inmedia-
tamente y pagaba con las remesas de vinos, y el del
importe de estos tomados a 6, 12 y 18 meses de forma
que el comerciante giraba tres capitales a la vez y de
todos sacaba un beneficio seguro, cuya costumbre pa-
rece continta en el dia, resultando de aqui que tanto el
precio de los capitales como las ganancias obtenidas
sobre los articulos en que se invertian, salfan de los
habitantes de las islas, que deslumbrados con la pronta
enagenacién de sus frutos jamds trataron de examinar
si este trafico era o no benéfico al agricultor o al co-
merciante de por menos.

Este fue al parecer el comercio de las islas, o mas
bien dicho el del estrangero con los habitantes de ellas,
y lo que contribuyé a que las Catdlicas Magestades
penetradas de la rapidez con que se aproximaba la ruina
de las Canarias y los distinguidos servicios hechos por
sus naturales en favor de la Corona, se dignasen man-
dar por los afios de 1772 que para mejorar el estado de
las islas, y dar fomento al comercio e industria pudieran
los habitantes de ellas traficar con los puertos del nuevo
mundo, y aunque este permiso no carecid de algunas
restricciones que por entonces parecieron prudente al
Gobierno, no fueron sin embargo de tal naturaleza que
obstruyesen el curso de la prosperidad mercantil de la
provincia.

Sujeto su comercio al moderado derecho de un seis
por ciento, no tardaron mucho las islas en esperimentar
sus beneficios empezaron a fomentarse sus manufactu-
ras se aumentd sobremanera la arquitectura naval y al
paso que el comerciante progresaba con la asistencia
de las artes y agricultura, tomaban estas nueva vida con
el impulso que les daba la actividad y prosperidad de
aquél, ejerciendo tal influjo sobre los pueblos de la pro-
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vincia, que él fue no solamente el resorte principal de
su engrandecimiento, sino también un agente poderoso
de las buenas costumbres y sana moral; por que las
sefiloras mds bien acomodadas no desdefiaban de em-
plearse en hacer medias de hilo, bolsillos de seda, cor-
dones y cintas de lo mismo para enviar riesgos a la
América, mientras que el sexo mas robusto se ocupaba
en los tejidos de tafetanes y otras telas con el mismo
objeto.

Esta naciente riqueza no tardé mucho en despertar
la codicia de los estrangeros que escluidos del trafico
de la América vinieron a establecerse en las islas, para
ser participes de las ventajas que ofrecfa el nuevo mun-
do, y de los beneficios dispensados a este pais; y si
bien no dejaron de contribuir al fomento de la indus-
tria agricola esportando los vinos, dando impulso al
cultivo de la seda y promoviendo la recoleccién de la
Orchilla, éste comercio aunque al parecer lucrativo, no
era efectivamente de tanta importancia sino para aque-
llos cuyos célculos no se estienden a investigar el ulti-
mo resultado de las cosas, porque siendo un tréifico
fomentado por vasallos y por buques e individuos
estrangeros, siempre la balanza quedaba en favor suyo,
al paso que el pafs tan sélo esperimentaba la ventaja
del impulso que recibia la agricultura.

Los acontecimientos politicos de Europa y su estado
beligerante desde los afios de 1789 hasta la paz de Paris
fueron asimismo de grande consecuencia para el fomen-
to de las negociaciones mercantiles de Canarias. La
enormidad de la Marina Britdnica, que atnen el estado
de hostilizar a la nacién, consumia cantidades escesi-
vas de los vinocs del pafs, dio nueva vida a los caldos y
el sistema adoptado por el gabinete de San Cloud, que
escluyé a los vasallos Britdnicos de toda negociacién
en los puertos del continente, hizo que fuera un ramo
importante de comercio la barrilla cuyo cultivo no se
habia generalizado hasta principios del siglo presente,
sin embargo de haberse introducido la semilla de la
planta en el afio de 1752.

El Tratado de Paris de 30 de mayo de 1814 que
conservé a la Gran Bretafia en posesién de cabo de
Buena Esperanza, privé a la vez del beneficio que reci-
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bian las islas de la esportacion de sus vinos a las pose-
siones orientales de aquella potencia, proveyéndolas
ésta de los que se producen en el Cabo a precios mas
médicos, aun cuando sean de inferior calidad, porque
en sus mercados llevan la ventaja del menor derecho
que satisfacen a la introduccién como productos de una
colonia suya y habiendo cesado igualmente las hosti-
lidades por el ultimo tratado celebrado en el mismo
punto en 20 de noviembre de 1815 que restituyé a la
Europa su antigua tranquilidad, y con él la necesidad
de sostener una Escuadra tan formidable, en cuyo
consumo estaba cifrado en parte este ramo de industria,
desaparecieron por consecuencia del trafico de las islas
dos de los grandes resortes que influfan en su mayor
movimiento.

Bajo el sistema llamado Colonial no les era permi-
tido a los estrangeros la introduccién de sus artefactos
en nuestras posesiones de América, pero habiendo ob-
tenido varios privilegios para efectuarlo con tal de que
se registrasen en algunas Aduanas habilitadas para el
libre comercio, estas gracias parece que abrieron la
puerta al comercio clandestino; y habiendo llegado a
formarse con tal motivo una compafifa con un capital
de 57 millones de pesos fuertes solamente para este
objeto, sin contar las especulaciones particulares que lo
fueron de bastante consideracién, la concurrencia hizo
necesariam.” caer la estimacién de las manufacturas de
este pais y la superioridad de las estranjeras escluyé
casi del todo aquellas de los mercados americanos.

Los trastornos de aquellas Colonias més funestas
para esta Provincia que para cualquiera otra de Ia
Peninsula, paralizaron la esportacién de los pocos frutos
q.° ya se estrafan para ellas escluidos absolutamente los
islefios de los puntos ocupados por disidentes de Amé-
rica para continuar en sus negociaciones mercantiles
suplantados los vinos de Canarias en los mercados
de Inglaterra y otros puntos de Europa por los del
cabo de Buena-Esperanza, rivalizados por los de Jerez
vy Madera, Francia y Portugal en los de ambos mundos
disuelta la Marina Inglesa que consumié la mayor parte
hasta el afno 1814 abiertos los Puertos de la Penfnsula
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para la estraccién de la barrilla de Alicante y Carta-
gena que es muy preferente a la de islas, tanto por su
calidad como porgue no ha sido adulterada ni se ha
conocido este medio codicioso de que han hecho uso
con notable perjuicio del comercio los habitantes de
Fuerteventura y Lanzarote y descubierto el medio
de suplir estas sales con la barrilla artificial, y la sus-
tancia colorante de la orchilla con los palos Brasil y
Guayaco y otros simples menos costosos; he aqui las
causas que dieron origen a la decadencia del comercio
de esta Provincia, y que se siguiesen los tristes resulta-
dos que se tocan.

Idea del Comercio desde el afio
de 1815 hasta la época presente, y causas
que le han conducido a su total ruina.

En el espacio de 42 anos que discurrieron desde
la libertad de comercio con el Nuevo Mundo hasta la
época de sus trastornos entraron en las islas mds de
33 millones de pesos en plata y oro acufado; y sin
embargo empez a hacerse sensible la escasez de nume-
rario desde el momento que cesaron las relaciones mer-
cantiles con la América, lo que prueba evidentemente
que de aquella suma de millones era muy corto el
namero que se hallaba en circulacién en la provincia;
y aunque dicha escasez no se habfa notado con ante-~
rioridad a la emancipacién de hecho de las Colonias
Americanas, no fue porque estos caudales hubiesen de-
jado de salir de las islas y refluido en beneficio de los
paises estrangeros, sino por que no habiéndose hasta
entonces paralizado el comercio de ellas con dichas co-
lonias, tampoco se habifa tenido un motivo para percibir
su falta.

Insurreccionada la América se obstruyé el conducto
que provefa a las necesidades de los habitantes de esta
provincia; y si bien en los afios de 16 y 17, se supone
que ascendfan los capitales dedicados al comercio a 12
millones de ..... aproximadamente dejando en fabor
de los que se empleaban en él un 20 9% de beneficios,
desde entonces ha decafdo en tales términos que no es
aventurado afirmar que hoy no alcanzan los capitales
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que hay en giro a 22 millones de ..... Aun cuando
quiera ddrseles a éstos un rédito escesivo en proporcién
a las circunstancias, nunca podra pasar de un 6 a2 8 %,
respecto a que en un pais empobrecido es indispensable
que el consumo llegue a ser insignificante, y que deje
de sujetarse el gusto del consumidor al capricho del
vendedor.

A esta decadencia tan enorme han dado lugar varias
causas, las cuales tienen su origen en una multitud de
accidentes y circunstancias de las cuales unas no ha
sido posible preveer y otras han dejado de tenerse en
consideracién hasta el dfa.

No es de pequeia entidad la del objeto que atrajo
a los estrangeros a establecerse en las islas, por que si
bien estos dieron un fomento indirecto al ramo de
agricultura, no se descuidaron en formar grandes capi-
tales que no bien habfan reunido, cuando desaparecian
a disfrutarlos en paises que los proporcionaban otras
comodidades, dejando en Canarias solamente nuevos
agentes de su codicia y el triste recuerdo a sus habitan-
tes de una opulencia tan precaria, como fugaz y enga-
fiosa. Asf es que el ramo de agricultura a que su comer-
cio dio cierta apariencia de prosperidad, vino a una
total decadencia desde que no necesitaron dichos va-
sallos estrangeros del auxilio de las islas para sus nego-
ciaciones con la América.

En las islas Canarias es indudable que ha entrado
mucho dinero como fruto de la industria egercida por
sus naturales en aquellos dominos; mas, agotada esta
preciosa mina de riqueza casi en su totalidad y habien-
do sido reiteradas las desgracias que han ocasionado
los corsarios y piratas americanos, tanto en las inme-
diaciones de las colonias insurreccionadas, como a la
vista de estas islas con el apresamiento de catorce
buques empleados en el comercio con las mismas, y la
Habana y Puerto Rico; otros catorce del de Cabotaje
y diez y seis de los que se dedicaban a la pesca en la
inmediata costa de Africa, con lo que han perdido los
habitantes de este pais un millén y mas de doscientos
mil pesos, falté este recurso a la provincia que daba
movilidad e influencia a las empresas mercantiles, las
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cuales van desapareciendo de dia en dia y a proporcién
que se disminuye el numerario.

El trdfico reprobado del contrabando se ha gene-
ralizado en estremo en la Provincia y sus habitantes
le protejen con escandolo, precipitdndose por esta razén
la ruina del comercio.

Hasta el afio de 1812 jamds se habia conocido este
azote destructor de las islas; pero establecidas enton-
ces varias casas de Conserva en la de la Madera, entra-
ron en relaciones con las de esta provincia, y halldndola
indefensa y con una dilatadisima costa avierta, em-
prendieron un comercio clandestino que ha causado la
ruina del de buena fe, y dado lugar a la extraccién del
mucho metdlico que circulaba y del oro, alhajas y plata
labrada, continuando en tal criminal sistema los buques
contrabandistas que hace tiempo se egercihan en el
mismo trifico desde la Plaza de Gibraltar, para los
cuales son ineficaces las leyes prohivitivas de Aduanas,
y las dictadas en favor de la salud pidblica; por cuya
razén, y mientras puedan cambiar sus efectos por algu-
nos de los metales que ya quedan espresados, no des-
aparecerd este origen de innumerables desgracias, y de
la degradacién con que se ha negociado, o llegado a
venderse el oro y la plata, como se ha verificado por
la mitad de su intrinseco valor, contribuyendo a ello
la negligencia o apatfa de los Alcaldes o comandantes
de armas de las costas, la codicia de los estrangeros, el
apego de los naturales al contrabando, las necesidades
con que se ha visto el pafs, v acaso la connivencia de
los mismos que debiendo evitar la estraccién han con-
tribuido a ella, estimulados por sus escaseces y priva-
ciones.

Demostrado que en esta provincia es muy extenso
y descarado el contrabando, y que la mayor parte de sus
negocios mercantiles debe considerarse clandestina,
es necesario convenir en que los precios de las manu-
facturas y producciones estrangeras sufren las altera-
ciones que son consiguientes al envilecimiento que
resulta de las ventas forzadas que hacen muchos obli-
gados de la escasez de numerario, para poder cumplir
sus compromisos, v de la ventaja que llevan consigo
las mercaderfas introducidas clandestinamente, porque
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estas la tienen en el ahorro de los derechos, con lo cual
se arruinan los comerciantes de buena fe, como de-
muestran las diversas quiebras de las casas mds acredi-
tadas de la provincia.

Por otra parte a las Islas no debe suponérselas
como adyacentes a la Peninsula; y si hasta el dia no
ha merecido consideracién este punto, ya se hace muy
digno de ella, por que acaso algunos de los males que
ha esperimentado el pais, o de los bienes que pueden
no haberle alcanzado y de los inconvenientes que se
observan para llevar a ejecucién las medidas guberna-
tivas en la administracién de las Rentas, todo trae su
origen de este equivocado principio.

La voz adyacente supone un parage inmediato
adonde la mano del Gobierno alcanza con tanta facili-
dad como a las mismas provincias de la Peninsula;
mas, si se advierte que en el presente caso esta voz no
representa la verdadera situacién de las cosas, por que
las islas no tienen de esta adyacencia sino el nombre
impropiamente aplicado se evidenciard la necesidad de
variar el sistema seguido, y de sustituirle con otro que
al paso que pueda hacerles més felices, consiga sacar
de ellas alguna ventaja el Real Erario.

Es consiguiente a la posicion geografica de las islas
que en tiempo de guerra esté frecuentemente interrum-
pidas sus comunicaciones para muchos meses, y ha
llegado el caso de estarlo por un afo entero con la
Peninsula. No solamente lo estdn entonces las relacio-
nes con la nacién sino las de las mismas entre si, y
varias veces en estos Ultimos tiempos un sélo corsario
insurgente ha paralizado su reciproco comercio. En
tales ocasiones esta Provincia entera, y hasta cada isla
de por si, quedan entregadas a sus propios recursos
porque no pueden acudir a la Peninsula sin un inmi-
nente riesgo, grave dispendio, y continua incertidumbre.
Facil es conocer por consecuencia cudn triste debe ser
su suerte, y cudnto peor serd siempre que las de las
provincias del continente, a menos que no se les dé
un ensanche en sus relaciones mercantiles que en algu-
na manera compense las desventajas a que su situacién
las sugeta bajo algunos respectos. En la Peninsula pue-
den auxiliarse mutuamente las provincias de mil mane-
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ras, y sobre todo se halla el Gobierno que sabe pun-
tualmente lo que sucede cuatro o cinco dias antes en
los parages mas remotos de la Capital, siéndole facil
aplicar los remedios con oportunidad.

A las consideraciones ya espresadas debe afadirse
la de las frecuentes malas cosechas que se esperimentan
en la mayor parte de las islas por falta de lluvias, o por
efecto de la plaga de langosta que de tiempo en tiempo
conducen los vientos desde el vecino continente de
Africa, y cayendo sobre todo vegetal dejan en un mo-
mento los campos como si hubiesen sido quemados,
en cuyo caso llega a valer el trigo de 90 a 100 .
fanega, guardando la debida proporcién los demds gra-
nos; y he aquf la razén porque es indispensable
conservar la permisién de introducirlos, lo mismo que
las harinas del estrangero pero recargandolos hasta
cierto punto con unos derechos que puedan retraer de
conducirlos a los especuladores, y que por consecuencia
de su importacidén no se envilezcan los del pais y se
vean precisados los cosecheros a venderlos a precios
inferiores, al paso que se evite la miseria y los estragos
del hambre.

El Comercio que los estrangeros hacen con Cana-
rias estd reducido a lo siguiente. La Inglaterra introduce
parte de sus manufacturas tanto Europeas como de
sus Colonias en la India, de las primeras se reciben
pafios y toda especie de tejidos de lana adaptados a las
circunstancias y localidad del pais como son mantas,
bayetas ctibicas, perdurables, casimires, olanos de algo-
dén, muselina, sdvanas, colchados, guingahmo, medias
de algoddn, de seda y algunas de hilo, aros de hierro
para piperfa, quincalla fina y ordinaria, sombreros finos,
loza, baterfas de cocina de hierro colado. Los articulos
de sus colonias de la India que tienen consumo en la
isla, son los Salampoores azules, guineas blancas, nan-
quines legitimos y contrahechos, pafiuelos de algodén
y seda, y te en corta cantidad.

De Francia se importan algunas lanas finas, la mayor
parte de los tejidos de seda que se consumen, lienzos
de hilo, olanes de lo mismo, becerrillos, suela, toda
especie de perfumerias, drogas y compuestos para el
uso de la farmacia y algo de listoneria.
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Los Anglo-Americanos que antiguamente hacifan en
la Provincia un comercio considerable, han cortado casi
del todo las relaciones mercantiles sin ser otra la causa
que el poco consumo que los vinos de Canarias tienen
en aquellos pafses el pequefio comercio que en el dia se
hace, con dichos estados, estd reducido a las estraccién
de corta cantidad de quintales de barrilla, a un insigni-
ficante ntiimero de pipas de vino, y a unas cuantas arro-
bas de orchilla que en lo general no cubre el total
importe de los articulos que de ellos se reciben, salien-
do por consecuencia en metélico el esceso del balance.
Los principales renglones que se introducen desde los
referidos estados son duelas para piperfa; tablazén,
harina, maiz en afios escasos, arroz, carne de puerco
salado, velas de sebo y esperma, aceite de ballena, jabén
y algunos efectos de la India.

La Holanda y ciudades Asedticas surtes a la isla de
la mayor parte de lencerfas finas y ordinarias, y del
lino que se consume en los tegidos ordinarios de fabri-
ca del pafs.

Algunos buques procedentes de Gibraltar y de Gé-
noba que vienen a las islas conducen, los primeros
abundancia de manufacturas inglesas; y los segundos,
productos de industria alemana y de otros puertos,
como son cristales y lencerias, papel de Génoba y otras
frioleras cuyo importe sale en efectivo.

Estas naciones han introducido en las islas, segin
la balanza formada, por valor en cada un afio de estos
ultimos de 9.940.456 33 m. von. y han esportado de
ellos el de 3.887.282 32 m. de lo que resulta que la
desventaja de la balanza contra la Provincia en el co-
mercio referido asciende a 6.053.174 rs. vell6n.

El trifico de Canarias con la isla de Cuba, y algunas
otras de las antillas mayores a fines del siglo pasado,
y que tantas ventajas proporciond a estos habitantes,
estd reducido a un estado de nulidad absoluta.

Las embarcaciones que hoy se emplean en él hacen
generalmente uno o dos viages al afio desde este Puerto
de Santa Cruz o el de la Palma al de la Habana, condu-
ciendo algunos garrafones de aguardiente, poquisimas
pipas de vino y varios otros productos de muy corto
valor, y un crecido ntimero de pasageros que emigran
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a aquellos paises en busca de una suerte mis lisongera
de la que les dispensa el de su naturaleza, pudiendo
asegurarse que este transporte de pasageros es el incen-
tivo principal que tienen los navieros para emprender
las navegaciones.

Los retornos de estos buques estdn reducidos a azi-
cares, cabulleria de Xeniquén, suela de campecha,
aguardiente de cafias, café, cacao y algunos pasageros
de los mismos que en épocas anteriores se habfan tras-
portado a aquellas islas en busca de mejor fortuna, y
por un efecto de ella misma, escapados del vdmito,
regresan al suelo patrio a disfrutar en el seno de sus
familias el fruto de sus tareas y desvelos, reducidos a
algunos miles de pesos fuertes, bien en su especie, o
empleado en los articulos ya referidos.

La entrada anual en las islas procedente de este
comercio puede regularse en 2.089.418 ... y la expor-
tacién para la América en 687.45]1 ...; lo que forma
un balance contra las islas de 1.401.967 ..., aunque si
bien se advierte la introduccién de metdlico supera
en mucho dicha desventaja de comercio, sin embargo
de ser un capital inconexo con el del giro en cuyo bene-
ficio o en el de la agricultura cede inmediatamente.

Lo que las islas reciben de la Peninsula, consiste
en aceite, aceitunas, loza de Sevilla, esparto, sedas de
Cataluila, especerfas, papel, vinos, aguardientes y som-
breros con algunos otros articulos cuyo importe, y el
de varias manufacturas que conducen los buques nacio-
nales desde el puerto franco de Cédiz, se regula que
ascenderd anualmente a 4.640.170 ..., y los productos
esportados a 350.728 ... escediendo por consiguiente
la importacién a la esportacién 4.289.442 ... que salen
en metdlico y bajo el correspondiente Registro, a menos
que interese a los que lo reciben el trasladarlo al puerto
franco referido en cuyo caso se verifica clandestina-
mente.

El balance general del Comercio del estrangero
América y la Peninsula contra las islas es, o es consi-
dera ser de 11.744.583 ... y 1 m.; a lo que debe agre-
garse la desventaja de los cambios de moneda que se
observa de algunos afios a esta parte, cuya circunstancia
aumenta los perjuicios de las relaciones mercantiles
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que lejos de conseguir el objeto primario a que se
contraen, cual es el de aumentar la riqueza, es visto que
al fin del afio disminuye considerablemente.

Si tal es el comercio de las islas Canarias, y tal la
reunién de circunstancias, que las hacen con todo muy
diversas de cualquier provincia de la Peninsula, también
es indudable que no pueden aplicdrseles las mismas
reglas que a esta, sin que resulten efectos muy con-
trarios de los que el Gobierno se propone en sus Regla-
mentos y seitaladamente en la formacién del Arancel
que rige en las Aduanas del Reino, y modificaciones
posteriores sobre la introduccién y adeudo de frutos,
géneros y efectos estrangeros y prohibiciones adop-
tadas.

Utiles son ciertamente éstas en algunos casos, y
aun podrd llegar el de que sea conveniente establecerlas
con las islas mismas respecto de algunos articulos, mas
en el dia no son adaptables las médximas de economia
politica que las aconsejan a este pais, por que como ya
se ha espresado las circunstancias particulares de la
provincia hacen ilusorias las ventajas que aquellas pro-
meten. Por otra parte aunque suponiendo que no haya
obsticulos que impidan su comunicacién frecuente con
la Peninsula que sus cosechas sean abundantes que
tomen estimacién sus costos renglones de Comercio con
Ia mayor esportacién que esté libre de aquellos inci-
dentes adversos o imprevistos de los que rara vez deja
alguno de atravesarse a contrariarlos mds bien funda-
dos planes y en fin que desde la Peninsula pueden
surtirse las islas de todos los gros. de absoluta nece-
sidad, y de los articulos de subsistencia que les son
indispensables, es bien cierto que no por esto se evitard
la ruina del comercio y de la industria agricola y atn
fabril, porque no habiendo productos de ésta, ni sir-
viendo para pagar lo que se condugere de la Penfnsula
los Vinos, barrilla y orchilla, Gnicos frutos de estrac-
cién, y no necesarios en ella, quedarfan por conse-
cuencia estancados, reduciendo su comercio al pura-
mente pasivo.

Si ya en el dia el comercio se considera ruinoso
para las islas por que cuantos géneros, frutos y efectos
se reciben en las mismas procedentes del Reino se
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satisfacen a plata, si se restrigiese el que se hace con
Inglaterra, Estados-Unidos de América, Holanda y las
ciudades Auscéticas (sic) que permutan una gran parte
de sus manufacturas y primeras materias por los vinos
barrilla, y orchilla, bien fuere recargando aquellas con
escesivos derechos o prohibiendo la importacién de
algunas, seria lo mismo que ahuyentar los que han
de esportar las producciones de Canarias, y los artfcu-
los de industria agricolas, en cuyo caso tendrian que
subsistituirse con otros capaces de permutarse con los
que se trajesen de la Peninsula, o establecer en las islas
talleres que satisfaciesen a todas las necesidades de sus
habitantes.

Sin decir que sea imposible hacer prosperar en
algunos parages de ellas varios ramos de agricultura
que pudieran con el tiempo llenar el vacio de los vinos
y barrilla seglin su estado poco productivo, o suplir la
falta ni que sea dudoso el establecimiento de algunas
fabricas que ahora no hay, ni la mejora de otras que
existen, es preciso convenir en que el proyecto de nue-
vos plantfos, aun esponiéndolo sin las contingencias y
riesgos de todo plan especulativo, pide un tiempo muy
dilatado para ser realizados sus efectos ademds es me-
nester persuadirfa que las personas mas interesadas de
que se promuevan los plantios de algodén, café y otros
productos de los Trépicos dando estensidén al de la
morera para la cria del gusano de seda, si bien miran
este proyecto como capaz de producir un agregado de
riqueza a la que rinden y a los ramos conocidos por
el valor que aumentarian a algunos terrenos que ahora
dan poco o nada y singularmente la propagacién de la
cochinilla de ninguna manera lo consideran nunca
como estensivo a la destruccién de los ramos existentes
para sostituirles totalmente los nuevos esperimentos.

Resulta de todo lo espuesto que la prohivicién y
escesivos derechos en todos los frutos, géneros y efec-
tos estrangeros tendria que ser en esta Provincia la
inmediata paralizacién del comercio y por consiguiente
de los ramos que le suministra la agricultura, de lo cual
se originarfa una miseria general en la clase mas pobre
y mil trastornos en la fortuna de los mas acomodados
que el pafs se halla ya exausto de dinero, de oro y
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plata labrada y sin esperanza de reponer el que salié
furtivamente para la Madera, Francia y Gibraltar que
los sobrantes de las producciones de la provincia y los
que forman los renglones de comercio son pocos y a
proporcién de la falta de numerario se van disminuyen-
do que para las negociaciones mercantiles con el estran-
gero s6lo se cuentan las islas con 2l vino cuyo precio es
en el dfa el de 13 ... la pipa; con 1.470 quintales de or-
chilla, su valor el de 400 ... con 1470 ... 112.000 quin-
tales de barrilla que no escede de 15 ... cada uno y con
6 u 8.000 fanegas de trigo en afios abundantes, que se
esportan p.* la isla de la Madera y Cddiz, a lo que
podrin afiadirse el aguardiente, corta cantidad de arro-
bas de seda en rama, la almendra, barro labrado, y
piedras de destilar y embaldosar que salen para la
Habana, que todo reducido a una suma no puede cubrir
la mitad del valor de los géneros, frutos y efectos que
hay que introducir en el pafs que los medios de sub-
sistencia en las islas son por todos conceptos incom-
parablemente mds precarios que en el continente, y
por tanto las leyes respecto a ellas deben ser en esta
parte, como en todo lo demds muy diferentes que su
com.’ interior aunque goza de una entera libertad y
no se halla molestado por reglamentos y leyes que le
corten aquella, participa necesariamente de la decaden-
cia a que ha venido el del esterior, siendo los principales
artfculos que lo componen las carnes que se consumen
en esta isla de Tenerife y se conducen de la de Cana-
rias, Fuerteventura, Gomera y Hierro, recibiendo en
cambio otros articulos de igual necesidad para su ali-
mento y vestido los aguardientes destilados en el Hierro
y Lanzarote que se despachan también en Tenerife, as{
como el trigo de la segunda y Fuerte-ventura y el
pescado salpresado que se pesca en la inmediata costa
de Berberfa entre los Cabos Guer y Bajador sobre el
banco Porgas en que se emplean 33 buques de 25 a 30
Toneladas y les deja una utilidad a sus armadores de
1.320.000 y por fdltimo que los intereses agricolas,
fabriles y mercantiles de la Provincia reclaman un
sistema de Aduanas o Aranceles distintos de lo que
deben servir en la Peninsula, y un medio que les pro-
porcione retornos y cambios tanto a los buques nacio-
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nales como estrangeros, los cuales por no tener ni
remos, ni otros, o salen con lastre, o entran clandesti-
namente el poco numerario que ya circula, y el oro y
plata labrada reducida a barras.

Medidas que se consideran convenientes para dejar
mds espedito el comercio de la provincia, y dar fomento
a este manantial de rigqueza.

fl};gggg}gjes Para que las negociaciones mercantiles reciban un
de entrada y completo vigor y a la par de ellas la agricultura e indus-

salida. A S ., . N 7
tria la Comisién ha considerado indispensable formar

unos nuevos Aranceles de entrada y salida adaptédn-
dolos de tal modo a las circunstancias del pafs que
puedan producir con uniformidad los beneficios que
reclama el estado agricultor y mercantil de las islas, y
que aseguren el bien estar de ellas conforme a las vici-
situdes a que se hallan espuestas, y a la miseria que
les amenaza con frecuencia, procurando al mismo tiem-
po hacer las interesantes en cuanto sea posible para el
Reino. En ellos se ha tratado de no restringir el comer-
cio estrangero con escesivos derechos y prohiviciones,
porque serfa el verdadero medio de ahuyentarlo y
preparar la ruina de la provincia y de la Renta de
Aduana, también ha tenido en consideracién no favo-
recer en gran manera el que se hace directamente desde
la Penfnsula con la bandera nacional por las razones ya
expuestas en la Memoria y si bien ha mirado como
preciso transigir con lo que en otros puntos se llamarfa
perjudicial, lo han hecho con el fin de cortar el es-
timulo del contrabando y que por este medio se estraiga
la mayor parte del dinero que aun entra de la Habana
y Puerto Rico, no en cambio de frutos del pafs, sino
en representacion del trabajo personal y de los sudores
y fatigas de estos naturales que emigran a dichos pun-
tos y que es el Unico con que puede contarse para la
circulacién, sin la cual no puede fomentarse la agri-
cultura e industria.

Establecim. to Con el objeto de contener el mal que origina la
de Puerto de A ., . .
gep%stlto & el referida estraccién del nuimerario que necesariamente
€ a. ruz .

ha de verificarse fraudulentamente para el estrangero y

la salida con Registro o sin él para la Peninsula respecto
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a que en las islas no hay suficientes frutos y produc-
ciones con que cambiar las que se traen de la ultima
ni con qué satisfacer o permutar por entero los géneros
y efectos estrangeros que se importan en ellas, de lo
que resulta una desventaja en la balanza de su comercio
se propone el establecimiento de un puerto de depdsito
en este de Santa Cruz de Tenerife, con lo cual no podrd
menos de conseguirse en algin modo el obgeto indi-
cado, dandose al mismo tiempo impulso a las negocia-
ciones mercantiles que se lo facilitardn a la agricultura
e industria, reparando la decadencia en que se hallan.

Notandose que los buques estrangeros evitan hace
tiempo la arribada a las Islas canarias para refrescar
los viveres, a menos que a ello no les obligue una
necesidad forzosa; que la repugnancia a tocar en ellas
trae origen de los derechos que se les exigen de nave-
gacidn y locales sin distinguir si vienen de intento a
negociaciones, o sélo con el fin de tomar algidn refresco
que en vez de rechazarlos conviene estimularlo con
franquicias y hacer las islas el punto de escala general,
puesto que los buques contribuirdn indirectamente con
su permanencia a producir favorables efectos ya sea
en la compra de viveres, ya con la ocasién de su estan-
cia que podrd dar lugar a negociaciones que no se
hubieran permitido, cuyas ventajas disfruta actualmen-
te la Isla de la Madera donde se sigue un sistema di-
ferente, y con el que ha sabido llamar a ella el gobierno
portugués todos los buques de trdnsito y sefialadamente
los de la Companfa Oriental de Inglaterra, que en sus
viages al Asia tocaban antes en este Puerto y que él
y todos los de estas Islas son més a propdsito para el
fin referido que los de la Madera; la Comisién ha
fijado como una de las Reglas del Arancel que todo
buque que llegue de arribada a los Puertos habilitados
de estas Islas, o haga escala en ellas con obgeto de
refrescar los viveres, esté exento del pago de derechos
de navegacién, atn cuando tenga necesidad de pre-
sentar el manifiesto de su cargo; pero que si durante
su permanencia en los puertos le conviniere vender
alguna parte de la misma, pague la mitad de los es-
presado derechos, mientras la cantidad de los efectos
que despache no esceda de 10.000 y que en pasando
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de esta suma, la cual deberd regularse en las Aduanas
por los adeudos, se la cobre el todo de los enunciados
derechos de navegacién; cuya medida si S. M. se dig-
nase aprobarla serfa muy util que se hiciese estensiva
a los derechos de Capitania de Puerto y sanitarios
los cuales asciende a ....... y con su exaccidén parece
que se ha escarmentado a un crecido nimero de
embarcaciones, ge nunca bolverdn a tocar en puer-
tos de la Provincia de lo cual ninguna ventaja resulta
al Erario, puesto que cuando los vasallos pierden,
pierde también el Estado.

Siendo las islas por su situacién muy a propdsito
para que sus naturales se dediquen al comercio mari-
timo, en el cual se forman escelentes marineros para
la Real Armada, y debiendo procurarse a los hombres
por parte del Gobierno los medios de aprovecharse de
las circunstancias que pueden facilitar sus adelantos es
del mayor interés que se establezca en este puesto una
escuela de ndutica porque en el dia escasean demasiado
los pilotos; y a este fin la comisién en el Reglamento
de puerto de depdsito que consulta para la Soberana
aprobacién de S. M. en su art.’° 35 propone: Que de los
sobrantes que resulten de los fondos del enunciado de-
posito; después de satisfechos sueldos, alquileres, jor-
nales y cualquiera otro gasto necesario, se inviertan
precisamente el objetivo de instruccién y de utilidad
comin para el comercio debiendo ser de pribilegiada
atencién el satisfacer a ellos el honorario o sueldo de
la cidtedra e ndutica, cuya institucién es de las més
Utiles para aquél.

Ademas de las medidas propuestas que deben in-
fluir directamente en favor del comercio de esta Pro-
vincia, la Comisién en informes separados, que acom-
paiian al espediente unido a la presente Memoria por
la Conexién que con ella tienen, manifiesta conforme
a lo que le estd prevenido por las Instrucciones del
Ministerio de Hacienda, los Cénsules estrangeros que
existen en las islas, y las plazas y puertos en que resi-
den, cuyos agentes no hay duda que se hallan con
todos los requisitos que exige la ley 6.* 7.° 11 libro 6.°
de la Novisima Recopilacién y que no han abusado de
sus facultades, limitdndolas sélo a proteger las per-
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sonas de la Potencia de que son encargados, para soli-
citar que se les administre justicia, por cuya razén no
se estima util el suprimir alguno.

Asimismo indica los medios que considera conve-
nientes para evitar los dafios que puedan originarse de
la entrada de estrangeros cuando no traen objetos co-
nocidos del trafico y comercio y para prevenir cual-
quiera otras miras de perjudicial influencia al pais, o
poco conforme a lo que dicta una buena policia, respecto
de que en esta Provincia se ha descuidado totalmente
cuanto se halla mandado en las leyes 8.* y 9. 7.° 11
lib.® 6.° de la Novisima Recopilacién ya citada y lo dis-
puesto en la Real Cédula del Consejo de 22 de Noviem-
bre de 1791.

También manifiesta los perjuicios que se causan al
publico por la reprensible omisién de no llevarse a
efecto las leyes recopiladas y Reales disposiciones, que
prohiven labrar y fundir piezas de oro y plata sin la
ley prevenida en las mismas, haciendo ver los abusos
y fraudes introducidos en la fabricacién y giro de
alhajas de dicha clase, y los medios mds seguros para
impedir aquéllos, y que tenga efecto la Real Orden
circulada de 27 de Octubre de 1825 en que se esta-
blecen las Reglas y Arancel de contrastes marcadores
de oro y plata y manifestando la Autoridad a quién
podri confiarze el encargo de Subdelegado de la Junta
de Comercio y moneda en esta provincia.

Hace presente que las obligaciones confiadas a los
comedores de nimero en las Plazas de comercio las
desempefian en esta Provincia los Comerciantes, porque
en ella no se han conocido dichos oficios auxiliares de
él; vy que si bien les es permitido a los que se ocupan
en el comercio contratar directamente sus negocios sin
la intervencidén de los primeros, como quiera que con
frecuencia suelen aceptar los segundos en sus contratos
la mediaciéon de personas inhabiles, ya sea por ig-
norancia o ya por una condescendencia abusiva de lo
que puede resultar un perjuicio a las partes contratan-
tes, cuando la persona intrusa carezca de bienes sufi-
cientes sobre que hacer efectiva la pena pecuniaria que
sefala el art.® 67, 2.° 3.°, Seccién 1.* del Cédigo de Co-
mercio, parece que la razén aconseja que se nombre
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cuando menos un corredor en cada una de las tres
Plazas de Comercio de estas islas, que la son la Ciudad
de las Palmas, en Canaria, la del Puerto de la Cruz de
Orotaba, y esta en Sta. Cruz, ambas situadas en
Tenerife, cuyo nimero que ahora se conceptuard sufi-
ciente, atendido el de comerciantes, y la estensién de
los Capitales en giro.

Al paso que se ha procurado en la Memoria en in-
formes separados descubrir las causas que han influido
en la decadencia del Comercio de las islas, y proponer
las medidas de proteccién que convendrd dispensarle
para promover el interés de los que se ocupan en él,
ha espuesto también que la moneda no tiene el movi-
miento y circulacién necesaria, porque en el dia escasea
la de plata, y la falta que se ha esperimentado algin
tiempo de la de vellén, ha contribuido a la disminucién
del tréfico menudo, dando lugar a varios fraudes y mo-
nopolios que aunque se estinguidé por el Real decreto
de 20 de marzo y Pragmitica de 20 de abril de 1776
que es la ley 17, T.° 17, lib.° 9.° de la Novisima Recopi-
lacién, la moneda antigua de plata y vellon peculiar
de las islas, no por eso se ha perdido la costumbre de
que en algunos contratos antiguos, y en los tributos
de varias fincas se conserve aquella denominacién, veri-
ficdndose los pagos por la reduccidén del valor repre-
sentativo que tuvo en algiin tiempo que es el de 51 ...
de real de vellon o sea peso sencillo por escudo, a
razdn del cual han estado disfrutando sus goces y ha-
beres las clases militares que estd en uso contra el
comercio para las compras y ventas en el trafico menu-
do el agecutarlas a reales de plata de 16 cuartos, o de
los que hace mencién la ley 5.%, T.° 17, lib. 9 de la
Novisima Recopilacién que en la Provincia corre en lo
general la moneda columnaria de Indias con el nombre
comn de fisca, la que tiene el valor de diez y medio
cuartos; de medio tostén la de veinte y uno, y de
tostén la de 5 de von., pero sin que por ello se cause
desnivel, fraude, ni monopolios, puesto que las referi-
das monedas atn cuando circulen con la denominacién
espresada, corren por su intrinseco valor, y que serd
conviniente que desapareza el nombre de la antigua
moneda particular que ha corrido en la provincia, y fue
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mandada estinguir por la citada ley 17 del Titulo y
libro ya espresado, procurando el Gobierno remesar de
tiempo en tiempo cierta cantidad de moneda de cobre
para facilitar por este medio la comodidad y necesidad
del cambio.

Finalmente si la Comisién no ha comprendido en
esta Memoria los puntos relativos a los Tribunales y
Jueces que han de conocer en las casa de comercio
y organizacién de la Junta encargada del gobierno di-
rectivo y econémico del ramo mercantil procede de
que ambos negocios deben tratarse en espediente se-
parado, que promovido por la Intendencia de esta pro-
vincia, se continda de Real Orden en la misma; ni
menos ha tratado de que abrace lo que es relativo a
fabricas, artes y oficios, y toda clase de industria fabril
que se conoce en las islas, incluso la de la pesca que
se hace en la inmediata costa de Africa, que acaso podra
llegar ser algin dia un ramo importante de comercio,
si llega a descubrirse el medio de perfeccionar la sa-
lazén, porque estos ultimos particulares han de ser
objeto de la Memoria de Fomento, y de los resultados
que presenten los trabajos en que actualmente se
ocupa la Junta creada en la provincia por el Real de-
creto de 29 de Setiembre ultimo contrayéndose tan
sOlo en la presente a la parte preceptiva y referente
a los articulos Comercio, Consulado y Moneda de la
Instruccién del Ministerio de Hacienda, cuyo delicado
punto somete a la inspeccién y sabiduria del Gobierno,
a quien manifiesta por ultimo que la proteccién que
propone para la profesion mercantil ha procurado
que no se fluya en dafio y desaliento de la agricultura
e industria.

Santa Cruz de Tenerife 12 de Enero de 1831.

Las Palmas, Museo Canario
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INVENTARIO DE YACIMIENTOS RUPESTRES
DE GRAN CANARIA

I. Introduceiéon

La Comision de Arqueologia del Museo Canario estd constituida
por diversos miembros —unos son socios del Museo Canario y otros
no— universitarios, trabajadores, estudiantes, montafieros, etc. Nin-
guno de los componentes es arquedlogo. Se trata de un grupo de
ciudadanos conscientes del valor de la Arqueologfa Canaria que pre-
tende colaborar en la medida de sus posibilidades. Por ello la Co-
misién no realiza excavaciones arqueoldgicas por s{ mismas, aunque
en un futuro préximo colaborard en excavaciones legalmente autori-
zadas y con direccidn competente.

Mientras, la Comisién ha estimado que el trabajo mas urgente a
realizar es la Carta Arqueoldgica de Gran Canaria cuya primera fase
serfa el Inventario de Yacimientos Arqueoldgicos de Gran Canaria.
A su vez, el Inventario de Yacimientos Rupestres de Gran Cana-
ria, que hoy se presenta, constituye una primera parte del referido
Inventario.

Han participado en este trabajo los siguientes miembros de la Co-
misién por orden alfabético:

— Encarna Artiles Ojeda

— Orquidea Artiles Ojeda

— José Julio Cabrera Mujica

— Jesds Cantero Sarmiento

— Francisco Dominguez Naranjo

~— Marfa del Carmen Jiménez Doreste

— Francisco Peinado Rodriguez

— Oswaldo Rodriguez Stinga y otros que han asistido con menos
frecuencia.
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Objetivos:

Con el Inventario de Yacimientos Rupestres de Gran Canaria se
pretende catalogar, fijar y describir el conjunto de yacimientos exis-
tentes en la Isla.

Se intenta hacerlo de manera simple, prescindiendo, generalmente,
de toda descripcién literaria o interpretativa y aun a costa de pre-
sentar un trabajo excesivamente drido.

Por otro lado se ha hecho un trabajo exhaustivo; es decir, se
han inventariado todos los yacimientos rupestres, incluyendo los
dudosos tales como: grabados del “Cenobio del Valerén”, “Las
Huesas”, “Cuevas de Jerez”, “Inscripciones de Krauss” y algtin otro.
Futuros investigadores tendran, en todo caso y por asi decirlo, la
ultima palabra.

A pesar de lo dicho el trabajo no estd concluido definitivamente
y con toda seguridad seguirdn apareciendo yacimientos rupestres de
los aborigenes grancanarios. (Afortunadamente las pinturas o grabados
son mas dificiles de expoliar.)

Metodologia:

Inicialmente se ha procedido al estudio de bibliograffa y hemero-
teca y a la confeccién de las correspondientes fichas bibliograficas.
A continuacidn se visitaron los yacimientos conocidos, se exploraron
detenidamente sus alrededores —labor que dio excelentes resulta-
dos— y, finalmente, se exploraron zonas alejadas de los referidos
yacimientos conocidos.

Las fichas de yacimientos que mds adelante se relacionan, son
copias de las existentes en los archivos de la Comisién de Arqueolo-
gia del Museo Canario. Sin embargo, se ha omitido 1a descripcién del
acceso al yacimiento, as{ como algun otro dato, con la finalidad de
preservar los yacimientos mdas desconocidos.

Notas Bibliogrdficas:

En el apartado “Bibliograffa” de cada ficha aparecen unas siglas
de acuerdo con la siguiente clave:

SJS-1: SEBASTIAN JiMENEZ SANCHEZ, Excavaciones Arqueoldgicas en Gran
Canaria, del Plan Nacional 1942-1943-1944.

SJS-2: SEBASTIAN JIMENEZ SANCHEZ. Anuario de Estudios Atldnticos, n.° 16.

SJS-3: SEBASTIAN JIMENEZ SANCHEZ. Barranco del Valle de Balos.
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SJS-4: SEeBASTIAN JIMENEZ SANCHEZ. Sintesis de la Prehistoria de Gran
Canaria.

SJS-5: SEBASTIAN JIMENEZ SANCHEZ. Faycdn, n. 2.

SJS-6: SEBASTIAN JIMENEZ SANCHEZ. Revista de Historia Canaria 8, 15, 1942,

SJS-7: SEBASTIAN JIMENEZ SANCHEZ. Revista de Historia Canaria - XXXIII -

1970.
SIS -8: SEBASTIAN JIMENEZ SANCHEZ. Faycdn, n.° 8,
ABM: ANTONIO BELTRAN MARTINEZ. Los Grabados del Barranco de Balos.

ABM/JMAG: ANTONIO BELTRAN MARTINEZ y JoSE MiIGUEL ArzoLA GON-
zALEZ, La Cueva Pintada de Gdldar.

PHB: PeEprO HERNANDEZ BENITEZ. Telde.

AME: AMARANTO MARTINEZ ESCOBAR. Revista del Museo Canario, n.° 9,
1900.

AMT: AGUSTIN MILLARES TORRES. Revista del Museo Canario, n.° 1.

SB: SABIN BERTHELOT. Antiquités Canariennes.

GB: Victor GRAU Bassas. Exploraciones en Gran Canaria.

SBP: SmMON BENITEZ PaDILLA. Expedicion Geo-Arqueoldgica por la Isla
de Gran Canaria.

RV: Doctor RENE VERNEAU. Cing Années de Séjour aux Iles Canaries.

K: Krauss. Revista del Museo Canario 89/92.

GCHN: Doctor GReEGORIO CHIL y NARANJO. Estudios Histdricos, Climato-
logicos y Patologicos de las Islas Canarias.

Cartografia:

Se han utilizado mapas de Gran Canaria del Servicio Cartografico
del Ejército, escalas 1:50.000 y 1:25.000.

Se considera que la situacién de los yacimientos tiene un error
maximo posible de 100 metros.

Signos Convencionales:

Pinturas: cuadrado negro.

Grabados: cuadrado blanco.

Pinturas y grabados simultdneamente: cuadrado blanco y negro.
Cazoletas y canales: circulo negro.

Yacimiento destruido: estrella negra.

Numeracion:

Para una racional catalogacién se han ordenado los Ayuntamientos
por orden alfabético. A su vez, los yacimientos estdn inventaria-
dos por orden alfabético nominal dentro del Ayuntamiento a que
pertenecen.
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La numeracién que encabeza cada ficha de yacimiento, segtn el
orden anteriormente explicado, facilita su localizacién en el mapa que
se adjunta.

Fotografias:

Del material fotogrifico existente en la Comisién de Arqueolo-
gfa del Museo Canario, se ha seleccionado el siguiente muestrario
por razones obvias de economia:

Fotografia n.° 1: Yacimiento n.° 4; “Cueva de las Estrellas”.
” ” 2: Yacimiento n.° 5; “Cueva de los Candiles” (doble tridngulo
en bajorrelieve).
Fotografia n.° 3: Yacimiento n.° 5; “Cueva de los Candiles”.
” ” 4: Yacimiento n.° 12; Pilas de los Canarios” (cazoleta elip-
tica).
Fotografia n.° 5: Yacimiento n.® 22; “Almogarén de Jerez” (cazoletas y ca-
nalillos).
Fotografia n.° 6: Yacimiento n.© 25; “Cueva Grabada”.
” »” 7: Yacimiento n.° 25; “Cueva Grabada”.
” »” 8: Yacimiento n.° 24; “Cueva de Cuatro Puertas” y “Cuevas
de los Pilares”.
Fotografia n.° 9: Yacimiento n.° 26; “Cuevas de Jerez”.
” ”10: Yacimiento n.° 13; “Cuevas de Bandama”.

Toponimia:

Se estima que el topdénimo de un yacimiento es un elemento
arqueoldgico o etnografico mdas a rescatar. Por ello se ha procurado
denominar al yacimiento por el nombre con que es conocido por los
campesinos cercanos al mismo.

Solamente en los casos en que el yacimiento no tiene nombre —o
estd en un lugar totalmente despoblado en la actualidad— se les ha
“bautizado” para su mejor identificacién. Cuando esto se ha hecho el
nombre va acompafiado de un asterisco (*).

Estos falsos topénimos sen los siguientes: “Cueva de Las Estre-
llas”, “Cueva del Péndulo”, “Pictogramas de Majada Alta”, “Almo-
garén de Jerez”, “Inscripciones de Krauss”, y “Cueva Grabada de
Silva”. Téngase ademés en cuenta que topénimos tan conocidos como
“Cueva del Guayre” {en el “Roque Cuevas del Rey”) y “Cueva de los
Pilares” (en “Cuatro Puertas”) son topénimos inventados por pre-
téritos investigadores.

La toponimia, aunque muy limitadamente, puede dar datos para
la investigacién arquecldgica, véanse si no los nombres de “Bentayga”,
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“Cuevas de Caballero”, “Cueva del Moro”, “Huerta del Rey”, “Mon-
tafia de Adeje”, “Cuevas del Rey”, “Las Huesas”, etc.

Es sugestivo pensar que el nombre de “Cuevas de Caballero” es
la traduccién castellana de cuevas “del Guayre”, sin embargo, la utili-
zacién de la preposicién de y la frecuencia del apellido Caballero en
Artenara invalidan la referida hipdtesis.

Pero no sélo la toponimia de los yacimientos es interesante sino,
ademds, la de los alrededores. Se observa que las cercanfas de la
“Cueva del Moro” son conocidas por ‘“Moriscas”, mientras que la
montafia que estd sobre los yacimientos de la “Cueva de los Can-
diles”, “Cuevas de Caballero” y “Cueva del Cagarrutal”, se denomina
“Moriscos”. No se pretende, con tan escasos datos, establecer nin-
guna hipdtesis, sino aportar nuevos elementos a la investigacién.

En cuanto al topénimo de “Cueva de los Candiles”, se debe a que
antiguamente se vefa una caprichosa luz en sus alrededores. En los
caserfos de “Cuevas del Rey” y “La Higuerilla” —situados al otro
lado del barranco, frente al yacimiento— recuerdan la aparicién de
la referida luz incluso hace pocos afios. Se trata, con toda seguridad,
de un fenédmeno eléctrico como los que producen la “Luz de Mafasca”
en Fuerteventura o los “Hachones del Time” en La Palma.

Yacimientos estudiados:

Hay que insistir en el hecho de que, de los 28 yacimientos aqui
inventariados, tan sélo siete estdn estudiados y publicados.

Estos yacimientos son: “Cueva del Moro”, “Barranco de Balos”,
“Cueva Pintada de Galdar”, “Pictogramas de Majada Alta”, “Cueva
del Péndulo”, “El Baladero” o “Bailadero” y las “Inscripciones de
Krauss”. De los restantes no hay nada, o casi nada estudiado y publi-
cado. Queda, pues, un largo camino por recorrer.

Los ultimos descubrimientos:

El ntimero de yacimientos rupestres se ha ampliado considerable-
mente. Salvo error, la Comisién de Arqueologia del Museo Canario
ha descubierto los yacimientos de: “Morros de Avila”, “Cuevas de
Caballero”, “Cueva de las Estrellas”, “Montafia de Tunte”, “Montana
de Adeje”, “Solana del Pinillo”, “Almogarén de Jerez”, “Cuevas de
Jerez”, “Cueva Grabada de Silva”, grabado de “Las Huesas” y algu-
nos tridngulos grabados en “Cuevas de los Pilares”.

Por otro lado, como en estos ultimos afios se han producido los
descubrimientos valiosos de la “Cueva de los Candiles”, “Cuevas de
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Bandama” y “Cueva del Cagarrutal”, merced a la valiosa inquietud
de particulares, se contabiliza un total de 14 nuevos yacimientos.

II. Relaciéon de yacimientos
AYUNTAMIENTO: AGAETE

N.° 1. Nombre del Yacimiento: “Cueva del Moro”

Tipo: Pinturas (antropomorfas).

Localidad: ‘“Las Moriscas”.

Coordenadas: 28° 06" 40” Lat. N. y 12° 00" 50” Long. O.

Naturaleza: Granero colectivo.

Estado: Muy malo; ha sido utilizado como establo.

Descripcién: Cueva de dos salas en las que hay una veintena de
Silos.

En la pared del fondo y frente a la boca de entrada se encuentra
los dos pictogramas.

Bibliografia: SJS - 2.

Fuentes de agua: En el vecino barranco de Juncal.

Altura s. n. m.: 90 metros.

Nota: Yacimiento en peligro a causa de posibles urbanizaciones.

AYUNTAMIENTO: AGUIMES

N.° 2. Nombre del Yacimiento: “Barranco de Balos”

Tipo: Grabados; antropomorfos (naturalista, evolucionados y es-
quematizados), de armas y objetos, de animales (camellos, caballos,
lagartos), de signos (circulos, dvalos, cuadrados, rectingulos), alfabé-
ticos (libico-bereber, paleonumidicos, tifinagh, libico-sahariano) [véase
Bibliografia].

Localidad: “Piletas”.

Coordenadas: 27° 52" 10” Lat. N. y 11° 46’ 50” Long. O.

Monumento Histdrico-Artistico.

Naturaleza: Roque de basalto con grabados.

Estado: Regular.

Bibliografia: ABM y SJS - 3.

Fuentes de agua: En el mapa militar 1:50.000 aparece una fuente
al SE. del Roque Aguayro. Posiblemente, antes de la Conquista, co-
rrerfa el propio Barranco de Balos con frecuencia.
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Altura s. n. m.: 150 mts.

Nota: Se localizaron unos grabados —4 équidos y un antropo-
morfo en el punto 27° 52”7 22”7 Lat. N. y 11° 47” 52” Long. O.; o sea,
bastante més arriba de Balos. Pero por la técnica utilizada —rayado
inciso— y por representar équidos, parecen ser recientes.

N.° 3. Nombre del Yacimiento: “Cuevas de los Morros de Avila”
o “Cuevas de los Morros Grandes”

Tipo: Pinturas geométricas (tridngulos rojos y blancos).

Localidad: “Montafa de Agliimes”.

Coordenadas: 27° 54" 20” Lat. N. y 11° 44" 05” Long. O.

Naturaleza: Grupo de cuevas artificiales.

Estado: Malo. Las pinturas borrosas.

Descripcién: Dos grandes cuevas artificiales con murallas (alguna
muralla “moderna”) y otra cueva destruida. La cueva principal consta
de dos salas unidas por una puerta sobre la cual estdn las pinturas.
Segin dicen personas de crédito, en una de las cuevas existia una
magnifica “quesera” que ha sido destruida o sepultada.

Hallazgos: Algunos canales. Material litico.

Fuentes de agua: Solamente en el fondo del Barranco de Guaya-
deque.

Altura s. n. m.: 260 mts.

Nota: Una tercera cueva fue destruida para sacar sillares para la
Iglesia de Ingenio, segin dijo un anciano. Al parecer, en la segunda
cueva, hay vestigios de pinturas.

AYUNTAMIENTO: ARTENARA

N.° 4. Nombre del Yacimiento: “Cueva de las Estrellas” (*)

Tipo: Pinturas (punteado blanco).

Localidad: “Acusa Verde”.

Coordenadas: 28° 00" 00” Lat. N. y 11° 59" 35” Long. O.

Naturaleza: Grupo de cuevas artificiales de habitacién y silos.

Estado: Malo.

Descripcién: Grupo pequeio de cuevas repartidas a lo largo de
una repisa en forma de arco. Artificiales, de habitacién y con silos.

Hallazgos: Restos de cerdmica, piedra, huesos de animales, ‘“bur-
gados”, restos de higos, y las referidas pinturas.
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A 300 mts. aproximadamente de este yacimiento hay una cueva
aislada que est4 pintada de color rojo, pero sin embargo su antigiiedad
es mds dudosa.

Fuentes de agua: En Acusa Verde y en Acusa Seca.
Altura s. n. m.: 825 mts.

N.° 5. Nombre del Yacimiento: “Cueva de los Candiles”

Tipo: Grabados (triangulares en bajorrelieve y otros irregulares)
y cazoletas.

Localidad: “Andén Bermejo”.

Coordenadas: 28° 00" 55” Lat. N. y 11° 56" 35” Long. O.

Naturaleza: Cueva artificial.

Estado: Malo (ha sido vaciada), pero los grabados se conservan
regularmente.

Descripcién: Cueva artificial de planta casi rectangular de 3,56 X
8,72 mts. aproximadamente. El techo, mds alto en el fondo que en la
entrada, oscila entre 2 y 3,04 mts.

Las tres paredes de la cueva estdn llenas de grabados y hoyos. En
la pared oeste estd el excepcional doble tridngulo en bajorrelieve.

Se contabilizaron, entre cazoletas y alacenas, 20 hoyos.

Yacimiento rupestre descubierto por Antonio Cardona Sosa, Ar-
mando Curbelo y otras personas de Las Palmas y Artenara.

Fuentes de Agua: No se encontraron.

Altura s. n, m.: 1.350 mts.

Notas: La cueva y el andén han sido utilizados por pastores.

Importante informacién ha facilitado Juan Isidro Vega Rodriguez,
cuyo abuelo —Blas Vega Medina— entré por vez primera en la
“Cueva de los Candiles”. Segiin el relato, encontré la cueva sin mu-
ralla en la entrada, pero en su interior vio esqueletos bien conservados,
“grandes”, y “gavetas” (“vasijas de madera redondeadas”, “de madera
que no raja’), cucharas de madera grandes y toscas, de “rabo corto”.

Por supuesto todo este material, hallado hace tantos afios, en la
actualidad estd destruido o desaparecido.

Otros datos interesantes facilitados por el amable informador, es
que los peldafios labrados y el “majano” existentes en la bajada al
yacimiento son de construccién reciente. Y también que la “Cueva de
los Candiles” carece totalmente de humedad en cualquier época del
afio.

En el mismo andén, y cercano a la cueva, hay un gigantesco sola-
pén en el que hay indicios aborigenes.
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AYUNTAMIENTO: GALDAR

N.° 6. Nombre del Yacimiento: “Cueva Pintada de Gdaldar”

Tipo: Pinturas geométricas (cuadrados, cuadrados partidos en dos
tridngulos, tridngulos, circunferencias concéntricas, etc. en rojo, negro
y blanco) —y cazoletas— (véase bibliograffa).

Localidad: Casco urbano de Géldar.

Coordenadas: 28° 08" 30” Lat. N. y 11° 58’ 00” Long. O.

Monumento Histérico Artistico.

Naturaleza: Grupo de cuevas artificiales.

Estado: Malo.

Descripcién: Conjunto de cuevas artificiales, una de ellas con
pinturas rupestres parietales (tres paneles). La cueva mide 4,53 X
5,00 X 4,26 mts.; la altura es de 3,22 mts. Numerosas cazoletas en
suelo y paredes.

Hallazgos: En las tareas de acondicionamiento y restauracion
aparecieron tres idolillos, una pintadera, ceramica y material litico,
lo cual se encuentra expuesto en la propia cueva.

Bibliograffa: ABM/[MAG.

Altura s. n. m.: 143 mts.

Tipo de roca: “Toba” volcanica.

Tradicién oral: Que era una “Audiencia” (la tradicién existia
atin antes de descubrirse la cueva).

Nota: Se dice que, al descubrirla, aparecieron cadaveres y vasijas,
asf como idolillos y pintaderas. Al parecer, las cuevas de los alrede-
dores también estuvieron pintadas.

N.° 7. Nombre del Yacimiento: “Cuevas de Huerta del Rey”

Tipo: Pinturas y grabados (hoy destruidos).

Localidad: Barrio de “Las Toscas” (Géildar).

Coordenadas: 28° 08’ 29” Lat. N. y 11° 57" 53” Long. O.

Propietarios: José Sinchez e Isidro Henriquez.

Naturaleza: Grupo de Cuevas artificiales.

Estado: El yacimiento casi totalmente destruido. Las pinturas y
grabados totalmente destruidos.

Descripcidon: Grupo de unas diez cuevas, labradas en “toba” vol-
canica, utilizadas hoy difa, como viviendas, establos, almacenes o
estanques.
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Hallazgos: Pequeiios fragmentos de cerdmica.
Bibliograffa: AME y S}S-1.

Fuentes de agua: No se encontraron.

Altura: s. n. m.;: 80 mts,

Nota: Manifestd uno de los propietarios, José Sinchez, que al
ampliar una de las cuevas visitadas destruyé las pinturas que existfan.

N.° 8. Nombre del yacimiento: “Cuevas de la Furnia”

Tipo: Pinturas y cazoletas.

Localidad: “La Furnia”.

Coordenadas: 28° 09" 30” Lat. N. y 11° 59" 05” Long. O.

Naturaleza: Cuevas artificiales de habitacién.

Estado: Muy malo. Utilizadas como viviendas o como basureros.

Descripcién: Grupo de cuevas artificiales. La principal mide unos
17 X 6 mts., siendo su altura entre 2 y 3 mts. A la izquierda de la
entrada de esta cueva hay una especie de cueva-silo, con hueco para
puerta o tapadera, y sobre el cual estin los restos de pintura. Se
observan unas 20 cazoletas en el suelo, asi como un doble canal en
las paredes posiblemente para puertas o divisorias.

De las pinturas se conserva bien el color rojo, siendo dudosos el
blanco y el negro.

Altura s. n. m.: 5 mts.

Fuentes de agua: Hay dos nacientes entre este lugar y bocaba-
rranco de Galdar.

Nota: En las vitrinas del Museo Canario hay varias grandes vasi-
jas que fueron extrafdas de alguna de las cuevas del grupo —hoy en
dfa habitada o amurallada—, pero, al parecer, no precisamente de la
cueva en que se encuentran las pinturas.

AvuNtamienTo: Guia

N.L 9. Nombre del Yacimiento: “Cenobio del Valerdn”

Tipo: Grabados (bajorrelieve y algunas incisiones).
Localidad: “Cuesta de Silva”. “El Gallego”.
Coordenadas: 28° 08" 14” Lat. N. y 11° 54" 57” Long. O.
Monumento Histérico Artistico.

Naturaleza: Granero colectivo.

Estado: Sin restos.
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Descripcién: Labrado en toba amarilla y bajo un arco de basalto
se encuentra este gigantesco granero colectivo que asemeja una con-
cha llena de celdillas, silos, cuevas, etc. El arco mide unos 30 mts. de
ancho por unos 25 mts. de alto. Tiene 298 cuevas distribuidas en
7 u 8 niveles o ‘“‘pisos”. Se observan peldafiocs y camino de acceso a
las cuevas superiores del “Gallego”.

En el interior de las cuevas del sexto “piso”, a la derecha, hay un
bajorrelieve de 68 X 56 cms. La columna interior del mismo —en re-
lieve— mide 46 X 18 cms. Estd esculpido con instrumento agudo
—pueden verse las picadas-— quizd metdlico.

Se observa también en una de las cuevas —silos dos signos en
forma de 4ngulo recto. En otras aparecen incisiones en forma de dos
trazos verticales asi como una “v” invertida acompafada de trazo
vertical. De todos estos grabados del Cenobio del Valerén se ignora
su antigliedad y autenticidad, dado lo visitado del yacimiento.

En la dltima excavacién realizada por José Naranjo Sudrez en
1972 con motivo de las obras de acceso, en un relleno de tres metros
se extrajeron numerosos molinos y morteros, aprecidndose as{ mismo
“patellas”, carbén, etc.

En los silos quedan atdn restos de ceniza amasada y barro.

Sorprendentemente Jiménez Sédnchez encontré restos humanos
(pag. 96 de SJS - 1).

En las vitrinas del Museo Canario existe el siguiente material
del “Cenobio”:

Idolo femenino de barro cocido (n.° 229).

Otros dos {dolos de basalto esquematizados.

Dos pintaderas.

Una puerta de tea.

Bibliograffa: SJS-1, pdgs. 91 a 97. AMT, pégs. 9 a 14 y SB, pa-
gina 219.

Fuentes de agua: No hay. Solamente en el fondo del barranco
de Valerén o del Calabozo.

Altura s.nm.: 300 mts.

AYUNTAMIENTO: INGENIO

N.2 10. Nombre del Yacimiento: “Montaria de Malfi”

Tipo: Pinturas (tres franjas horizontales de color rojo y blanco).

Localidad: “Montafia de Malfa”.

Coordenadas: 27° 55" 35” Lat. N. y 11° 43" 45” Long. O.

Estado: Yacimiento totalmente destruido al hacerse, hace tiempo,
un polvorin.
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Descripcién: Segln José Naranjo Sudrez que descubrié el yaci-
miento en 1933 junto con otros miembros del Museo Canario, se
trataba de una cueva, excavada en “lapilli”, en la que habia un friso
de aproximadamente un metro de altura, formado por tres franjas
horizontales de color rojo, blanco v rojo sucesivamente. En aquel afio
ya no existfa ningin material arqueolégico, excepto las citadas pin-
turas.

Fuentes de agua: No hay.

Altura s.n.m.: 245 mts.

AYUNTAMIENTO: SAN BARTOLOME DE TIRAJANA

N.° 11. Nombre del Yacimiento: “La Montasia de Tunte”

Tipo: Pinturas (punteado y franjas) y cazoletas.

Localidad: San Bartolomé de Tirajana — “Rosiana”.

Coordenadas: 27° 55" 30” Lat. N. y 11° 52" 35” Long. O.

Naturaleza: Grupo de cuevas artificiales de habitacién y sepul-
crales.

Estado: Malo. Se observa que los suelos estan removidos a causa
de excavaciones clandestinas. Existe muy poco material.

Descripcién: Conjunto de cuevas artificiales de habitacién muy
numeroso (mas de un centenar), y algunas sepulcrales, situadas en la
cara Sur de la Montafia en varios andenes a lo largo de unos 200 mts.
Algunas cuevas inaccesibles y otras muchas sepultadas.

Cuevas importantes: Una cueva pintada con varios paneles; en
los paneles laterales hay un friso pintado de rojo de 50 a 80 cms. de
altura aunque parece que no llega al suelo el color. Sobre el friso hay
pintura negra y punteado blanco. En los paneles interiores solamen-
te pintura negra y punteado blanco muy numeroso.

Para hacer este punteado, se observa que ha sido preciso raspar
la pintura negra de los lugares donde van los puntos y rellenarlos
y pintarlos de blanco posteriormente.

Esta cueva esta formada por dos salas unidas por un tunel estrecho
de 3,60 mts. La primera sala, a su vez, contenfa tres pequefios habi-
tdculos, mientras que la segunda sala —donde estdn las pinturas—
es de planta sencilla. Tiene un ventanal. Al lado de esta cueva hay
otra de dificil acceso, con un friso rojo solamente. Otra cueva com-
pleja estd formada por seis “pisos” o niveles comunicados interior-
mente. En el quinto nivel hay una sala con restos de un punteado
blanco zigzagueante, muy borroso, pero que hace tan sélo unos cinco
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afios, segiin manifiesta el montaflero Antonio Juan Machin Pefiate, se
conservaba mucho mejor. En esta sala se contabilizaron, en el suelo,
ocho cazoletas y tres huecos con forma de mortero y huellas de uso.

Se observaron otras cuevas importantes con cazoletas en el suelo
y restos de pintura roja en sus paredes.

Todas las cuevas citadas se encuentran en la parte izquierda del
yacimiento.

Hallazgos: Fragmentos de cerdmica, conchas, material litico, ma-
deras, ceniza amasada, etc.

Fuentes de agua: En el Barranco de Tirajana hay varias fuentes,
que estan a 100 6 200 mts. de desnivel con respecto al yacimiento.

Altura s. n. m.: entre 800 y 900 mts.

Tipo de roca: Conglomerado en avanzado estado de descom-
posicién.

Yacimiento, pues, en peligro de destruccién.

N. 12. Nombre del Yacimiento: “Pilas de los Canarios”

Tipo: Canales y cazoletas.

Localidad: “Llano de Pargana” y “El Campanario”.

Coordenadas: 27° 57’ 10” Lat. N. y 11° 53’ 25” Long. O.

Naturaleza: Cueva natural en forma de gran solapén en la que
gotea agua sobre un conjunto de canales y hoyos.

Estado: Malo. Los tnicos vestigios son las “pilas” y restos de
muros.

Hallazgos: Los referidos canales y cazoletas. Algunas son per-
fectamente elipticas.

Bibliografia: GB.

Altura s. n. m.: 1820 mts.

Nota: Nos informa Hilario M. Santana Hidalgo que en el Cam-
panario encontré un molino de mano. Asimismo que existe la tradi-
cién oral de la existencia de una casa de piedra seca en este pico,
segunda maxima altura de Gran Canaria. Sin embargo, no conoce el
topénimo de “Humiaga” ni “Iglesia de los Canarios”.

Nota: Conviene sefialar, sin embargo —a la vista de la rara per-
feccién de las cazoletas y la caprichosa distribucién de los canales—,
que hay algo mads en este yacimiento que una simple técnica para reco-
ger agua en hoyos —por otro lado— de poca capacidad.

(Serd este manantial, situado casi en la madxima altura de la isla,
un lugar de culto al agua? Deberd investigarse esta posibilidad.

Nota: También en la Cumbre —en el “Aserrador’”— localizamos,
hace afios, una fuente en un solapdén en el que habia varias cazoletas
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en forma de botellén, pero no se ha tenido ocasién de volver a visitar
y catalogar.

{

AYUNTAMIENTO: SANTA BRIGIDA

N.° 13. Nombre del yacimiento: “Cuevas de Bandama”

Tipo: Grabados (alfabéticos?).

Coordenadas: 28° 02" 00” Lat. N. y 11° 46” 00” Long. O.

Naturaleza: Grupo de cuevas artificiales de habitacidn y silos.

Descripcién: Cueva de grandes dimensiones conteniendo cuevas
menores y silos. Se entra por un pasadizo vertical. Existen mds
cuevas al oeste del granero, probablemente aborigenes aunque habi-
tadas hasta épocas recientes. Los grabados, muy deteriorados e in-
accesibles, forman varias columnas de signos.

Hallazgos: Fragmentos de cerdmica (casas, vertederos, etc.), frag-
mento de molino, maderas, material litico, etc.

Yacimiento rupestre descubierto por José Silverio Lépez, Antonio
Juan Machin y Jaime Séenz, miembros del Grupo Montafiero de Gran
Canaria.

Bibliografia: SBP.

Altura: s. n. m.: 375 mts.

Fuentes de agua: Varias.

Nota: En las vitrinas del Museo Canario hay varias vasijas que
proceden de este yacimiento.

AYUNTAMIENTO: SaNTA Lucfa

N.° 14. Nowmbre del Yacimiento: “Montafia de Adeje”

Tipo: Grabado (signo) y cazoletas.

Localidad: Barranco de “Rompecerones’.

Coordenadas: 27° 55 25” Lat. N. y 11° 50" 35” Long. O.

Naturaleza: Grupo de cuevas artificiales de habitacién.

Estado: Malo.

Descripcidén: Roque de unos 30 mts. de alto con aspecto de for-
taleza, con unas 45 cuevas y covachas. Varias cuevas sepultadas.

Plataforma con cazoleta y canales en el suelo. En la pared contigua
se localizdé un grabado irregular.

Existen otras cuevas con cazoletas en las paredes.

Fuentes de agua: No se encontraron.

Altura s. n. m.: 1.198 mts. a 1.140 mts.
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AYUNTAMIENTO: TEJEDA

N.° 15. Nombre del Yacimiento: * Almogarén del Bentayga”

Tipo: Pinturas (alfabéticas?) y canales y cazoletas.

Localidad: “Roque Bentayga”.

Coordenadas: 27° 59" 20” Lat. N. y 11° 57" 05” Long. O.

Naturaleza: “Almogarén” y grupo de cuevas artificiales de ha-
bitacién.

Estado: Malo. La pictografia regular.

Descripcién: Al Este del Roque en una pequeia explanada estd
el “Almogarén”, en el que se ven cazoletas y canales muy definidos.
A unos cinco mts. hay una cueva artificial, al borde del precipicio, en
la que estd la pictografia. Cerca de esta hay otra cueva artificial con
explanada en la que aparece otra cazoleta. En la prominencia inme-
diata se localizaron varios hoyos mads.

En los alrededores existen grupos de cuevas artificiales de habi-
tacién, as{ como importantes restos del antiguo camino de acceso,
aunque parcialmente reconstruido.

Bibliograffa: SJS - 4.

Fuentes de agua: Hoy en dfa no hay, pero existe la tradicién de
que en la cima del Roque habia una fuente. Incluso un campesino
manifesté que todavia existia en 1936, fecha en que, por otro lado,
la subida al Roque era dificil, pero no era necesario la escalada.

Altura s. n. m.: 1.300 mts.

Nota: Se han visto en la cara Sur del Roque una imitacién de
grafitos, de al parecer varios afios de antigiiedad. Lamentamos pro-
fundamente estos hechos.

N.2 16. Nombre del Yacimiento: “Cueva del Cagarruial”

Tipo: Grabados (triangulares en bajorrelieve).

Localidad: “El Rincén”.

Coordenadas: 28° 00" 45” Lat. N. y 11° 55" 55” Long. O.

Naturaleza: Cueva artificial.

Estado: el Yacimiento malo, sin restos. Los grabados en buen
-estado.

Descripcién: Cueva artificial formada por dos pequefias salas que
se comunican. Muralla “moderna”. Una cazoleta en el exterior.

Yacimiento rupestre descubierto por el Grupo Montafiero San
‘Bernardo.
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Fuentes de agua: No se encontraron.
Altura s. n. m.: 1250 mts.

Nota: Cueva usada repetidamente por pastores a juzgar por su
nombre y por la abundancia de excrementos de cabra.

N.° 17. Nombre del Yacimiento: “Cueva del Péndulo”

Tipo: Pinturas (puntos, cuadrdngulos, rayas, dibujos irregulares)
y grabados (signos).

Localidad: “Portillo de Soria”.

Coordenadas: 27° 55” 25” Lat. N. 11° 57" 55” Long. O.

Naturaleza: Cueva natural.

Estado: Malo. Las pinturas mal también, pues se estd cayendo
Ja ldmina de barro. Los grabados se conservan bien.

Descripcidn: Cueva de planta inclinada irregular de doce por siete
metros.

Restos de maderas y muretes a modo de repisas. Paredes cubiertas
parcialmente de barro marrén sobre el que estdn las pinturas rojizas.
Los grabados en la b6veda de la cueva, totalmente sobre el precipicio,
e inaccesibles.

Yacimiento rupestre descubierto por Jests Cantero, Mariano Do~
minguez, Antonio Martin, Manuel Medina, Francisco Ramos y Fer-
nando Rodriguez del Grupo Montafiero de Gran Canaria.

Hallazgos: Una vasija completa de asa horizontal cuadrada y
agujero también cuadrado, una aguja de madera, dos morteritos, dos
tapaderas de “orejas de gato” y abundantisimos restos de cerdmica.

Bibliografia: SJS-7.

Fuentes de agua: En la meseta que estd sobre la cueva hay un
manantial.

Altura s. n. m.: 860 m.

N.° 18. Nombre del yacimiento: “Cuevas de Caballero” o “de las
Machas”

Tipo: Grabados (triangulares en bajorrelieve) incisiones y cazole-
tas.

Localidad: “Moriscos”.

Coordenadas: 28° 00" 50” Lat. N. y 11° 56" 35” Long. O.

Propietario: ICONA.

Naturaleza: Grupo de cuevas artificiales (o naturales artificial-
mente agrandadas) de habitacién.
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Estado: Muy malo. Temporalmente atin hoy son utilizadas las
cuevas por pastores. Algunos grabados estin muy borrosos.

Descripcién: Grupo de 12 cuevas que se llamaran, de Oeste a Este,
de la siguiente forma: Cueva n.° 1, Cueva n.° 2, “El Solapén”, “La
Agujerada”, Cueva n.° 5, “Cueva Chica”, Cueva n.° 7, Cueva n.° 8,
Cueva n.° 9, “Cueva Caida”, “Cueva Gacha” y “Cueva de la Albarda”.

La cueva mayor, “El Solapdn”, tiene unos cien mts. cuadrados
aproximadamente, y en ella hay tridngulos, asf como cazoletas y cana-
les en el suelo, su muralla es “moderna”. En “La Agujerada”, se ob-
servan punteados incisos y un tridngulo del mismo tipo. En la n.° 7
hay varios tridngulos, uno de ellos cortado por una alacena moderna.

Asimismo destaca la Cueva n.° 9 por ser de planta cruciforme.

Alguna de las cuevas ha sido ampliada “modernamente”.

Fuentes de agua: En el vecino barranquillo de las Arvejas, aunque
casi agotada.

Altura s. n. m.: 1.660 mts.

Nota: En el yacimiento se encuentran restos de cerdmica posterior
a la Conquista.

Nota: Se cuentan numerosas historias de brujerfas sobre “Las
Cuevas de Caballero”.

N.° 19. Nombre del Yacimiento: “Pictogramas de Majada Alta”

Tipo: Pinturas {antropomorfas).

Localidad: Presa de “Cuevas de las Niftas” o de “Majada Alta”.
Coordenadas: 27° 55" 00” Lat. N. y 11° 59" 00” Long. O.
Propietario: La Comunidad de la referida presa.

Naturaleza: Abrigo pastoril en covacha natural.

Estado: No hay restos. Las pinturas regulares.

Descripcién: Cueva de 3,20 X 2,60, irregular. En una piedra del
fondo de la cueva estdn la mayoria de las figuras antropomorfas, es-
quematizadas, masculinas y femeninas. En una piedra del techo hay
dos figuras femeninas mds. Todas ellas han sido pintadas con almagre
rojo.

Yacimiento rupestre descubierto por Jesiis Cantero Sarmiento y
Félix Gonzilez de La Huerta del Grupo Universitario de Montaiia.

Bibliograffa: SJS - 8.

Fuentes de agua: En un morro vecino.

Altura s. n. m.: 900 mts.



216 Inventario de yacimientos rupestres...

N.» 20. Nombre del Yacimiento: “Rogue Cuevas del Rey”, “Cue-
va del Rey o Cueva del Guayre”

Tipo: Pinturas (blanco y rojo) y cazoletas.

Localidad: “Bentayga’.

Coordenadas: 27° 59" 30” Lat. N. y 11° 57" 55” Long. O.

Naturaleza: Grupo de cuevas artificiales de habitacién.

Estado: Malo, muy visitadas. Incluso por estas fechas se ha reali-
zado alguna excavacién clandestina una vez mas. Al respecto se estan
realizando las averiguaciones pertinentes. Las pinturas se conservan
regularmente.

Descripcién: Roque de unos 60 mts. de alto con gran cantidad
de cuevas de habitacién comunicadas por caminos, andenes, esca-
leras, etc. Una auténtica fortaleza o ciudadela.

La cueva mas importante se llama “Cueva del Rey” siendo des-
conocido el topénimo de “Cueva del Guayre”. Es, como todas artifi-
cial y mide 11,30 X 7,20 mts., mientras que el techo, perfectamente
abovedado, oscila entre 2,10 mts. de alto en los lados y 2,60 mts. en
el centro (jno existe ninguna cueva excavada recientemente que se
aproxime, siquiera, a las dimensiones de la cueva del Rey!}.

En el piso hay 44 cazoletas bien definidas dispuestas irregular-
mente. Aparece pintado un friso de 62 cms. de altura de rojo de al-
magre. A la izquierda hay dos pequefias cuevas cuyas puertas tienen,
a manera de marcos, un borde blanco realzado con un vivo rojo. El
techo es negro no pudiendo determinarse si es pintura o no.

Hay, ademads, otras cuevas importantes. En una de ellas se descu-
brieron cazoletas y canales. En otra situada cerca de la cima hay
abundantes restos de mandfbulas y cuernos de cabra y mandibulas
de otros animales, posiblemente restos de comida.

Asimismo existe una cueva artificial de planta cruciforme, en la
que hay dos cazoletas.

Abundan las cuevas encaladas muy toscamente de blanco, incluso
varias sepultadas. Lo curioso es que nadie tiene memoria de estos
desplomes por lo que pueden ser bastante antiguas.

Bibliograffa: RV. Pag. 51.

Hallazgos: Restos de ceramica y los referidos cuernos y mandi-
bulas de cabra y otros animales.

Fuentes de agua: En el vecino “Roque Camello”.

Altura s. n. m.: 950 a 1005 mts.

Nota: “La Cueva del Rey” (o “Del Guayre”) fue explorada por el
doctor Verneau. Posteriormente la describe de la siguiente forma:
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...comprende una vasta sala de 13 mts. de largo por 8 mts. de ancho y 6 mits.
en la entrada. La béveda, de forma céncava, tiene en el medio 4 mts. sobre
el suelo. A la izquierda, dos pequefias aberturas dan acceso a excavaciones
casi circulares de 2 mts. de didmetro y 1,50 de altura. Estos reductos sirven,
sin duda, para conservar provisiones, quizd grano. lLa sala mayor presenta
alrededor un zdcalo pintado de ocre rojo. Una serie de circulos pintados del
mismo color forman una linea horizontal situada aproximadamente a la altura
de un hombre. Por tltimo los montantes interiores de las puertas son pintados
de la misma forma.

Como se ve difiere notablemente de la descripcidn realizada por
esta Comisidn,

N.° 21. Nombre del Yacimiento: “Solana del Pinillo”

Tipo: Pintura (rojo).

Localidad: “El Juncal”.

Coordenadas: 27° 57" 30” Lat. N. y 11° 57" 35” Long. O.

Naturaleza: Grupo de cuevas artificiales de habitacién.

Estado: Malo. Han sido utilizadas posteriormente.

Descripcién: Grupo de cuevas excavadas en un risco a lo largo
de unos 200 mts. y en tres o cuatro andenes. Dos cuevas sepultadas.
Cuevas pintadas toscamente de blanco y de blanco y almagre, posible-
mente “modernas” varios silos, y sobre uno de ellos la pintura de
almagre en forma de manchén rojizo.

Hallazgos: Justo en este sitio aparecié una pintadera. En el resto
del yacimiento se encontraron fragmentos de cerdmica, de tejido, ma-
terial litico, maderas, cenizas amasadas, cuerno con incisién y varios
microlitos de color negro.

Fuentes de agua: En el mismo yacimiento se ven juncos y hu-
medad.

Altura s. n. m.: 1.120 mts. aproximadamente.

AYUNTAMIENTO: TELDE

N.° 22. Nombre del Yacimiento: “Almogarén de Jerez” (¥)

Tipo: Grabados (cruces, aspas, tridngulos y rayas) y cazoletas.
Localidad: “Barranco de Silva”.

Cordenadas: 27° 58 15”7 Lat. N. y 11" 43” 20° Long. O.
Naturaleza: Almogarén y cuevas.
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Estado: Malo. Tanto el yacimiento, semisepultado por cascotes de
una finca vecina, como los grabados realizados en toba deleznable.

Descripcién: En una explanada se encuentra este “Almogarén”
formado por un conjunto de canales, cazoletas, etc. En el borde de la
explanada existen dos grandes huecos semicirculares, de finalidad
desconocida, as{ como tres pequefias cuevas que no parecen ser de
habitacién. En estas cuevas y en sus alrededores se aprecian una serie
de grabados, realizados generalmente por incisién fina y continua
dada la poca dureza de la toba.

Fuentes de agua: No se encontraron.

Altura s. n. m.: 130 mts.

N.° 23. Nombre del Yacimiento: “El Baladero” o “El Bailadero”

Tipo: Cazoletas y canales.

Localidad: Barrio de San Francisco de Telde.

Coordenadas: 28° 00" 11” Lat. N. y 11° 43" 35” Long. O.

Naturaleza: Cuevas artificiales, enterramientos en cistas antropo-
morfas y cazoletas y canales.

Estado: Muy malo. Las cuevas estdn habitadas en la actualidad.

Hallazgos: Un idolillo —véase bibliografia—.

Descripcién: El yacimiento estd formado por una plataforma bajo
la cual estdn excavadas unas cuevas. La plataforma mide unos 18 mts.
de largo con un ancho totalmente irregular. En la parte superior exis-
ten ocho cazoletas muy definidas, as{ como canales. De forma menos
espectacular también se aprecia un ancho canalén, 2 cazoletas, 2 ca-
nales y —separado del resto— un hoyo y un canal mds.

En un plano ligeramente inferior estdn las dos probables cistas
antropomorfas y, en la parte més baja, las cuevas.

Una de ellas —aunque dividida hoy dia por tabiques— es una
amplia cueva labrada con tres aberturas a modo de puertas.

Mds alld hay una pequefia cueva y otra mayor, comunicadas entre
si, que en la actualidad son utilizadas como establo. Se supone que el
yacimiento estd muy reducido por las inmediatas construcciones. Por
ello, bajo un muro que separa la finca de un camino y en el piso de
una contigua casa muy antigua, pueden existir mds cazoletas y canales.
El mayordomo de la propiedad, Jerénimo Galindo Herndndez, afirma
que encontré restos humanos —aunque no craneos— en las cistas
antropomorfas, as{ como en enterramientos cercanos.

Bibliograffa: SJS-5.

Fuentes de agua: no hay.

Altura s. n. m.: 100 mts.
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N.o 24. Nombre del Yacimiento: “Cueva de Cuatro Puertas” y
“Cuevas de Los Pilares”

Tipo: Grabados (;alfabéticos? signo y tridngulos) y cazoletas y
zanjas.

Localidad: “Cuatro Puertas” o ‘“Montafia Bermeja”.

Coordenadas: 27° 57’ 25” Lat. N. y 11° 43" 45” Long. O.

Monumento Histérico Artistico.

Naturaleza: Grupo de cuevas artificiales de habitacién.

Estado: muy malo. Los grabados se conservan bien.

Descripcién: La cueva principal, que da nombre al yacimiento,
mide 17 X 7,5 mts. con planta aproximadamente rectangular, altura
entre 1,70 y 2,40 mts., y con cuatro grandes huecos a modo de puertas.
En el dngulo S. O. de la misma hay una covacha de 2,60 X 1 metro.

La plataforma exterior tiene parecidas dimensiones a la cueva
principal y contiene unas 20 cazoletas.

En el exterior del pilar central hay siete hoyitos mds.

Otro hoyo en la pared interior oriental de la cueva.

Existen unas cinco incisiones irregulares a unos ocho metros al
Oeste de la plataforma, asi como canales y hoyos en el borde oriental
de la misma.

En la cima de la Montafia hay una plataforma de unos 4 X 11 mts.
en donde estdn los conocidos grabados parietales. También existe un
canal circular profundo (30 cms.), dos canales cortos y rectos de la
misma profundidad y, en el espacio interior del canal circular, una
cazoleta y canalillo en zig-zag. Ademds hay unos diez hoyos menos
definidos.

Los grabados, profundos, imitan tres grandes “U” enlazadas y una
curva, a la izquierda, separada del conjunto. Sabin Berthelot vio, ade-
mds, “trazos como acentos por encima y por debajo”, extremo que
no se ha podido confirmar.

El poblado propiamente dicho —“Cuevas de los Pilares”— situa-
do al Sur de la Montafia, al abrigo de los vientos, tiene importantes
cuevas artificiales.

Una de ellas, compleja, estd formada por cinco salas en circulo
mientras que la excavacién alcanza nada menos que cuatro metros
de altura. Ademdés hay tilneles de acceso a ambos lados, as{ como
hoyos en suelo y paredes, muchos inaccesibles.

Una segunda cueva, de planta semicircular, tiene una plataforma
exterior en la que hay tres zanjas radiales, de tres metros de largo



220 Inventario de yacimientos rupestres...

por uno de ancho, que han sido tomadas —véase bibliograffa— como
cistas funerarias.

Otra curiosa cueva, situada lateralmente y de planta aproximada-
mente eliptica, contiene un surco o canar irregular en la pared, de
antigiiedad y funcionalidad desconocidas.

Por 1ltimo se sefiala una cueva de planta circular, de cuatro metros
de didmetro y unos 2,25 mts. de altura, que por su configuracién
destaca ficilmente. En su interior se descubrieron, aunque desfigu-
rados, grabados triangulares.

Hallazgos: Fragmentos pequefios de ceramica.

Bibliograffa: SB, GCHN, SJS -1, PHB.

Fuentes de agua: No se encontraron. Sin embargo el doctor Chil
sitia una —el “Charco de Alday”—— en los barranquillos situados
inmediatamente al Sur del poblado.

Altura s. n. m.: 300 mts.

Nota: No se encontraron restos de las murallas, que cita el doctor
Chil y que rodeaban al poblado.

Nota: En la segunda cima de la montana hay una serie de surcos,
a modo de trincheras, que se estiman de origen militar, reciente.

N 25. Nombre del Yacimiento: “Cueva Grabada de Silva” (*)

Tipo: Grabados (tridngulos en bajorrelieve, cuadriliteros, semi-
circulos, rayas), etc., y en el exterior cazoletas.

Localidad: “Barranco de Silva”.

Coordenadas: 27° 58" 10” Lat N. y 11° 42" 45” Long. O.

Naturaleza: Cueva artificial.

Estado: El yacimiento mal, sin restos. Los grabados también mal
debido al tipo de “toba” volcdnica.

Descripcién: Cueva de forma semiesférica con una pequefia puerta
orientada al Sur. En el exterior hay cuatro cazoletas con dos desagiies.

Fuentes de agua: a unos 700 mts.

Altura s. n. m.: 80 mts.

N.° 26. Nombre del Yacimiento: ‘“Cuevas de Jerez”

Tipo: Grabados (grandes surcos parietales).

Localidad: “Barranco de Silva”.

Coordenadas: 27° 58" 15” Lat. N. y 11° 43" 20” Long. O.
Naturaleza: Conjunto de cuevas artificiales de habitacién.
Estado: Malo. Sin restos.
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Descripcién: Grupo de cuevas artificiales con pasadizos, ventanas,
silos, etc. La gran muralla exterior que existe fue construida por
pastores que alli vivieron no hace muchos afios.

Fuentes de agua: No se encontraron.

Altura s. n. m.: 130 mts.

N.° 27. Nombre del Yacimiento: “Inscripciones de Krauss” (*)

Tipo: Grabados (alfabético?) y canales.

Localidad: “Barranco de Silva”.

Coordenadas: 27° 58" 15” Lat. N. y 11° 43" 10” Long. O.

Estado: Malo. Los grabados borrosos.

Naturaleza y Descripcidén: Plataforma en la que aparece un con-
junto de canales, escalones, etc. (¢almogarén?) de finalidad descono-
cida, encontrdndose en el canal principal dos inscripciones.

Bibliograffa: K.

Altura s. n. m.: 100 mts.

Roca: “Toba apiconada”.

N. 28. Nombre del Yacimiento: “Las Huesas”

Tipo: Grabado (signo).

Localidad: Cruce de “Melenara”.

Coordenadas: 27° 58" 40” Lat. N. y 11° 42" 55” Long. O.

Naturaleza: Grupo de cuevas artificiales de habitacién.

Estado: Malo. Sin restos.

Descripcién: Conjunto de cuevas artificiales; una de ellas —donde
estd el posible grabado— muy amplia y con cuatro puertas. (Muy
parecido a la famosa Cueva de “Cuatro Puertas” que se encuentra,
precisamente, casi enfrente de ‘“Las Huesas”). Otras dos cuevas arti-
ficiales, una de ellas de planta eliptica.

La gran muralla exterior fue construida por pastores que aqui
vivieron hasta hace unos treinta afios aproximadamente.

En la pared oeste de la referida cueva mayor, hay una especie
de grabado de forma circular y que estd situado junto a una alacenita
cuadrada.

Bibliograffa: SJS-1, PHB.

Fuentes de agua: No hay.

Altura s. n. m.: 130 mts.
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III, Estudio

DISTRIBUCION DE LOS YACIMIENTOS

Conviene advertir que no se pretende con este apartado fijar nin-
gin criterio mecanicista sobre itinerarios de difusién en Gran Canaria,
sino que, objetivamente, se distinguen tres zonas:

a) Zona Costera Oriental, que abarca desde el “Barranco de
Balos” (2) a “Cuevas de Bandama” (13), con predominio de grabados,
principalmente en los alrededores de Telde.

b) Zona Costera del Noroeste (Galdar), con predominio de pin-
turas (1, 6, 7, 8 y 9).

Nota: La documentacién histérica sefiala la antigua abundancia
de pinturas en Gaéldar.

¢) Zona de Cumbre; casi con equilibrio de grabados y pinturas.
En la parte norte de este grupo se observa una subzona de tridngulos
grabados (5, 16 y 18). Ademds hay un yacimiento (17 — “Cueva del
Péndulo”) en que coexisten grabados y pinturas en la misma cueva.

Clasificacion de los Yacimientos rupestres

Una primera clasificacién elemental de los 28 yacimientos es la
siguiente:

Grabados: 13 (“Barranco de Balos”, “Cueva de los Candiles”,
“Cenobio del Valerén”, “Cuevas de Bandama”, “Montafia de Adeje”,
“Cueva del Cagarrutal”, “Cuevas de Caballero”, “Almogarén de Je-
rez”, “Cueva de Cuatro Puertas” y “Cuevas de los Pilares”, “Cueva
Grabada de Silva”, “Cuevas de Jerez”, “Inscripciones de Krauss” y
“Las Huesas”).

Pinturas: 11 (“Cueva del Moro”, “Cuevas de los Morros de Avila”,
“Cueva de las Estrellas”, “Cueva Pintada de Géldar”, “Cuevas de la
Furnia”, “Montafia de Malfd” —destruido—, “Montafia de Tunte”,
“Almogarén de Bentayga”, “Pictogramas de Majada Alta”, “Cuevas
del Rey” o del “Guayre” y “Solana del Pinillo”).

Pinturas y grabados simultdneamente: 2 (‘“Cuevas de Huerta del
Rey” —destruido— y “Cueva del Péndulo”).

Cazoletas: 16 (“Cueva de los Candiles”, “Cueva Pintada de Gal-
dar”, “Cuevas de la Furnia”, “Montafia de Tunte”, “Pilas de los
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Canarios”, “Montafia de Adeje”, “Almogarén de Bentayga”, “Cuevas
de Caballero”, “Roque Cuevas del Rey”, “Almogarén de Jerez”, “El
Baladero”, “Cueva de Cuatro Puertas” y “Cuevas de los Pilares”,
“Cueva Grabada de Silva”, “Cuevas de Jerez”, e “Inscripciones de
Krauss”™).

CLASIFICACION TIPOLOGICA PROVISIONAL DE LOS YACIMIENTOS
RUPESTRES

Alfabéticos: 5 (“Barranco de Balos” —grabados—, “Cuevas de
Bandama” —grabados—, “Cuatro Puertas” —grabados—, “Inscripcio-
nes de Krauss” —grabados— y “Almogarén de Bentayga” —pin-
turas—.

Animales: 1 (“Barranco de Balos” —grabados—).

Antropomorfos: 3 (“Barranco de Balos” —grabados—, “Cueva del
Moro” —pinturas— y “Pictogramas de Majada Alta” —pinturas—).

Armas y objetos: 1 (Barranco de Balos* —grabados—).

12204

Decorativos: 5 (“Cuevas de la Furnia”” —pinturas—, “Montafia
de Malfd” —pinturas—, “Montafia de Tunte” —pinturas— “Cueva
del Rey” —pinturas— y “Solana del Pinillo” —pinturas—).

Geométricos: 2 (“Cueva Pintada de Galdar” —pinturas— y “Cue-
vas de los Morros de Avila” —pinturas—).

Signos: 11 (“Barranco de Balos” —grabados—, “Cueva de los Can-
diles” —grabados—, “Cenobio del Valerén” —grabados-—, “Montafia
de Adeje” —grabados—, “Almogarén de Jerez” —grabados—, “Cueva
grabada de Silva” —grabados—, “Cuevas de las Estrellas” —pintu-

ras—, “Montafia de Tunte” —pinturas—, “Cueva del Péndulo” —gra-
bados y pinturas—, “Cuevas de Jerez” —grabados— y “Las Huesas”
—grabado—.

Tridngulos (¢signos sexuales?): 5 (“Cueva de los Candiles” —gra-
bados—, “Cueva del Cagarrutal” —grabados—, “Cuevas de Caba-
llero” -—grabados—, “Cueva Grabada de Silva” --grabados— y
“Cuevas de los Pilares” —grabados—).
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UN NUEVO ELEMENTO CULTURAL:

Con satisfaccion se sefiala un nuevo elemento cultural en el pa-
norama arqueolégico de Gran Canaria:

El trigngulo en bajorrelieve o grabado.

Bibliograficamente era conocido. Se cita a Amaranto Martinez
Escobar (n.° 9 de la Revista del Museo Canario) que, refiriéndose a
una cueva cercana a “Huertas del Rey”, en 1900 decfa:

...tiene letreros o figuras talladas en la roca siendo la que mds domina la
triangular equildtera [el subrayado es nuestro].

Al descubrirse aquel local se encontré un esqueleto humano..... y en el suelo
vasijas diversas, pintaderas, agujas de hueso y otros utiles que hoy figuran
en nuestro Museo.

Pero el yacimiento resultd posteriormente destruido o sepultado
y no quedd constancia grafica del mismo.

Hace pocos afios se descubre la “Cueva de los Candiles” y la
“Cueva del Cagarrutal” por Antonio Cardona Sosa y Armando Cur-
belo y el Grupo Montafiero San Bernardo respectivamente.

Por dltimo esta comisién confirma el nuevo elemento cultural con
los hallazgos de la “Cueva Grabada de Silva”, “Cuevas de Caballero”
(en tres cuevas distintas) y “Cuevas de los Pilares”. Algunas de estas
cuevas parecen haber sido de habitacién mientras que otras hay que
tomarlas, en principio, como funerarias.

. YACIMIENTOS RUPESTRES FUNERARIOS?

Esta hipétesis ha sido planteada, con respecto a la “Cueva Pin-
tada de Gdldar”, por Antonio Beltrin y José Miguel Alzola en “La
Cueva Pintada de Galdar”.

En la pag. 26 se lee:

Las noticias recogidas por Ripoche de la “Cueva Pintada” y por Jiménez
Sénchez de las de la Huerta del Rey, aluden al hallazgo de caddveres, lo que
nos pondria frente a cuevas funerarias y los covachos adjuntos as{ como los
hoyos del suelo podrian haber servido para ofrendas y ritos. Frente a esta
hipétesis, que parece tener bastante fuerza, estd el hecho de que en la misma
zona de Gdldar se conocen enterramientos y necrépolis, como la extraordinaria
de la Guancha, radicalmente distintos.
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Mis adelante, en la pag. 34, se afirma:

sea cual fuere la hipdtesis que se acepte hay que partir de la idea de que
este tipo de cuevas sirvidé para actos o personas excepcionales. Si se logra
descubrir alguna de ellas intacta serd posible determinar exactamente su
cardcter que, con lo que sabemos hasta ahora, parece religioso-funerario.

Asi parece ser si se acepta a Diego Ripoche que, el 4 de diciembre
de 1883 en el perddico El Liberal de Las Palmas, escribia:

La Cueva Pintada, fue descubierta hard poco mds o menos veinte afios con
ocasién de tratar el duefio de la propiedad en que se halla situada de abrir
una acequia, encontrando en su interior algunos caddveres, vasijas y otros
objetos.

Afios después en la Revista del Museo Canario nim. 9, de 1900,
Amaranto Martinez Escobar refiriéndose a una cueva cercana a las
de “Huerta del Rey”, escribfa:

...tiene letreros o figuras talladas en la roca siendo la que mds domina la
triangular equildtera.

Al descubrirse aquel local se encontrd un esqueleto humano cuyo crdneo se
hallaba colocado entre dos piedras, junto al costado de poniente, izquierda
entrando, y en el suelo vasijas diversas, pintaderas, agujas de hueso y otros
atiles que hoy figuran en nuestro Museo.

Al afio siguiente, el 20 de febrero de 1901, en el nim. 112 de la
Revista del Museo Canario, aparece un articulo de Batllori y Lorenzo,
refiriéndose a “Las Cruces” o “Las Crucitas” de Gdldar, en los siguien-
tes términos:

El cementerio de Agumastel, hermosa gruta llena de momias colocadas cuida-
dosamente, respetuosamente, a lo largo de sus paredes cubiertas de pinturas
[el subrayado es nuestro], fue hace afios descubierto por los obreros que cons-
truyeron la carretera que atraviesa aquellos lugares. La piqueta y el azaddn
hdbilmente manejados hicieron polvo los despojos de aquel pueblo que des-
aparecié por haber querido ser libre y que ni muerto tiene derecho a reposar
en paz en un rinconcito de la tierra que le pertenecid.

Se tiene, pues, una importante base bibliografica a favor de la
hipétesis con estos testimonios de Ripoche, Martinez Escobar y Bat-
llori, aunque lo ideal serfa —como dicen Beltrdn y Alzola— descubrir
una cueva pintada funeraria intacta, o sea una prueba arqueolégica
definitiva.
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Este descubrimiento atin no se ha realizado —y muy dificil va a
ser que se produzca—, pero se registra la informacién de Juan Isidro
Vega Rodriguez (véase ficha num. 5) referente a la “Cueva de los
Candiles” y al hallazgo de esqueletos bien conservados, “grandes”, asi
como “gavetas” y cucharas de madera.

En contra de la hipétesis estd el hecho de que, cuando se descubrié
el denominado “Pantedén de los Guanartemes” —excepcional cueva
artificial, funeraria y colectiva, hoy destruida— no se localizé pintura
alguna.

Y, con respecto a las cuevas grabadas, parece estar en contra de
la hipétesis el que los tridngulos con una bisectriz en el dngule inferior
(véanse fotos ntims. 2, 3, 6 v 7), han sido interpretados en otras cultu-
ras prehistéricas como signos sexuales femeninos.

Agradecimiento: A José Naranjo Sudrez —Preparador del Museo Canario—
por su cotidiana y muy certera ayuda, especialmente en la identificacién de
objetos arqueoldgicos, a lo largo de todos estos meses.

* ok k

P. D.: Cuando este trabajo se encontraba casi en imprenta se han produ-
cido nuevos descubrimientos de yacimientos rupestres, fruto de la continuada
labor de la Comisién. Estos son: “Gallego” —cazoletas y canalillos—, “Los
Casarones” —grabados— y “Los Gadnigos” ——cazoletas—, los cuales publica-
remos en otra ocasion.

Todo ello viene a confirmar la importancia arqueoldgica de la Isla, asi como
el gran trabajo de investigacién e interpretacién que queda pendiente.



|.-—Yacimiento nim. 4: “Cueva de las estrellas™. Punteado blanco

2. Yacimiento nim. 5: *Cueva de los Candiles”. Tridngulo en bajorrelieve



3. - Yacimiento nim. 5: "“Cueva de los Cindiles”

4. Yacimiento nam. 2: “Pilas de los canarios”. Carzoleta eliptica



5.--Yezcimiento ntm. 22: “Almogarén de Jerez”. Cazoletas 6..--Yacimiento num. 25: “Cueva Grabada”. ¢ Signo sexual?

y canalillos



7. Yacimiento num. 25: “Cueva Grabada™

¥.  Yacimiento num, 24: “Cueva de Cuatro Puertas” y
“Cueva de los Pilares™



9.-~Yacimiento nim. 26: “Cuevas de Jerez”

10.  Yucimiento nam 13: “Cuevas de Bandama’. Grabados. ( Alfubéticos?






ADDENDA
AL TRABAJO DE MARCOS GUIMERA PERAZA:
“NICOLAS ESTEVANEZ, REVOLUCIONARIO®’,

PUBLICADO EN EL NUMERO ANTERIOR DE LA

REVISTA EL MUSEO CANARIO

En el capitulo II, 4, pp. 76 y siguientes hemos estudiado la supuesta
participacién de don Nicolds Estévanez en el atentado de Morral
contra los Reyes. Alli vimos la tesis acusatoria de Jesis Pabén (ver
p. 82 y nota 56), quien mantiene su criterio y lo amplia en el trabajo
Baroja y la Espafia contempordnea,! donde dice:

Quedé en pie una cuestién: la bomba, de fabricacién casera, utilizada
por los anarquistas hasta entonces, habifa dejado paso a una que, explotando
en el aire, maté a veintitrés personas e hirié a cien. (Dénde fue fabricada y
quién la llevé desde la fibrica a manos de los que proyectaban el atentado?

...Lerroux, al escribir, advierte las reacciones que su relato puede producir
en el lector. Este le tendrd por cinico, cuando es sincero y nada mds: su
narracién despertard “sospechas y comentarios maliciosos”: pero él no ha
querido omitir o modificar detalles y ha preferido escribir historia.

El relato es un tanto desconcertante. Lerroux estd en todo, Y no se entera
de nada. Actua, sin clara conciencia de la obra en que colabora. Esto no nos
importa aqui. Lo que importa es su testimonio respecto al viaje de Estévanez
v a la relacién de éste con Ferrer y con Morral. Don Pio Baroja estaba en
lo cierto.

El hallazgo de nuevos documentos —en el sentido de mi cono-
cimiento de ellos— hace necesario que los aportemos a la cuestién,
no tanto en un afdn legitimo de agotar el tema cuanto porque queda
aclarada, a nuestro juicio, la actuacién de don Nicolds; y nada menos
que con la manifestacién de que él fue totalmente ajeno al atentado

1. Boletin de la Real Academia de la Historia, tomo CLXX, cuaderno I,
enero-abril 1973, pp. 33 y sigs. epigrafe d) ‘“Autobiograffa; la bomba de
Morral”.
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de Morral. Lo consideramos un deber de justicia hacia la memoria de
quien amd, hasta con pasién y exageradamente si se quiere, esa
virtud cardinal.

La clave la proporciona don Juan de la Cierva y Pefiafiel, en su
libro de memorias titulado Notas de mi vida.? All{ refiere los registros
que después de la Semana Trigica se hicieron en el Mas Germinal
de Ferrer, en Montgat; en los que se hallaron unas cartas de don
Nicolés reveladoras de su talante anarquista: “Le gustaban los Reyes
antiguos, incluso Felipe II, porque cortaban cabezas, algunas de Mi-
nistros”. Y al tratar del debate sobre el proceso Ferrer en el Congreso,
donde Azcarate pronuncié el discurso final, en el que “brills la hom-
bria de bien y el espiritu de justicia de aquel venerable anciano”,
cuenta que don Gumersindo le entregd unas cartas de Estévanez,

quejindose de que pudiera entenderse, por mi relato; que la coincidencia de
haber visto a Ferrer a su paso por Barcelona para América, significaba con-
vivencia [sic] y participacién en los preparativos para el atentado contra los
Reyes en 1906 que tuvo lugar pocos dias después. Porque yo —decia— soy
revolucionario pero no asesino. Le tranquilicé, escribiendo a Azcdrate, porque,
en realidad, me habfa limitado a sefialar los hechos, sin deducir, en cuanto
a Estévanez, consecuencias ni responsabilidades.

Hasta aqui don Juan en sus memorias.

Ante esto, se hacfa necesario explorar el Diario de las Sesiones
del Congreso, en busca de la intervencién de La Cierva. El hallar
las cartas de Estévanez a don Gumersindo y las respuestas de Cierva
a éste ya nos parecfa de una dificultad mayor —si es que aun se
conservan, bien el archivo de los herederos del politico murciano,
bien entre los papeles dejados a su muerte por don Gumersindo, que
pasaron a poder de don Pablo de Azcdrate, hoy desgraciadamente
también fallecido en Ginebra.

Y nos encontramos no con una sino con varias intervenciones de
La Cierva en el Congreso, incluso en afios diferentes.

Fue la primera en la sesién n.° 27 de 16 de julio de 1910 (Diario
de las sesiones, tomo III, p. 683), al discutirse la contestacién al
discurso de la Corona, combatiendo a Lerroux. Allf leyé una carta
de Estévanez dirigida a Ferrer, que se inserta y dice asi:

2. Juan DE LA CIERVA Y PENAFIEL, Notas de mi vida (Madrid, Reus, 1955),
pp. 143 y 173, sin indices.

El hallazgo de esta cita se debe a mi buen amigo y gran investigador
Guillermo Camacho y Pérez-Galdds, a quien felicito y le agradezco su co-
municacion. ‘
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E. Figueras y Compaiifa, 4, Rue Pajol, Paris, 9 Marzo de 1906.

Querido amigo: Ahi van las sefias en Paris de Figueras el electricista;
yo no las puse en el manuscrito porque hubiera parecido un reclamo. El
hombre estdi muy amargado por la muerte de su hijo, y por eso no me ha
dado la nota ofrecida ni volveré a pedirsela.

He recibido el cheque de 300 francos; muchas gracias.

Incluyo unas cuartillas para que las pongan casi al final; es decir, delante
de “Ultimos consejos” y separados de éstos por la mar de puntos suspensivos.

Hdigame usted el favor de decirle 4 Roca [Roca es Mateo Morral Roca]
...& Roca, de mi parte, que sélo estos ultimos dias he salido 4 la calle, por
haber estado con la gripe; que le mandaré libros de electricidad, no habiéndolo
hecho ya por no haber visto ningin tratado de aplicacién d la guerra, ni aun
en las librerias militares de la rue Danton; y que estoy de acuerdo en lo que
me dice de que con discursos y libritos no vamos & ninguna parte. Supongo
que no lo dird por mi, pues yo escribo poco y hablo menos. Y los actos
decisivos de quien hay derecho 4 esperarlos es de la gente joven.

Cualquier boticario amigo le dard mejor que yo la receta de la arena, pues.
no hay una sola, sino muchas, y yo no soy quimico,

En el manuscrito ya he dicho algo de eso.

Siempre suyo afectisimo, Estévanez.

Y apostilla don Juan:

Son datos nada mds, que no comento y que deseo que consten en el
Diario de las Sesiones [p. 684].

Para nosotros, la carta se refiere a la edicién de sus citados Pensa-
mientos revolucionarios, donde trata, entre otras cosas, de la ayuda
de la electricidad y de mezclar sustancias quimicas (fulminato de
mercurio) al enarenado de las calles que decreten las autoridades.
Asimismo se ve que, al menos, este cheque de 300 francos significaba
el pago de los derechos de autor del folleto editado por Ferrer.

Le segunda y mas importante intervencién tuvo lugar en la sesién
del 4 de abril de 1911, n.° 24 (Diario de las sesiones, tomo 11, p. 534),
con motivo de la revisién del proceso Ferrer. Aqui, Cierva recordé
lo que habia dicho en julio de 1910 y la existencia de la carta, “una
carta que a mi me parecié de tal trascendencia que debifa quedar en
el Diario de las sesiones, y ahora he de volver sobre ella”. La lee
parcialmente, y afiade:

Yo no sé si los jueces que en Madrid sentenciaron ese proceso hubieran
conocido tal carta, lo que hubieran hecho; lo que me importa es hacer cons-
tar, a la hora en que se habla de revisiones y de sentencias injustas, que
existe ese documento y que estd incorporado desde el verano anterior al
Diario de las sesiones, sin que nadie haya hablado mds de ello, y sin embargo,
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seguimos hablando de lo otro. (Muy bien, muy bien, en la minoria con-
servadora).

A esta grave acusacién de Cierva, contesté don Gumersindo de
Azcérate cuatro dias mds tarde, en la sesién del 8 de abril, n.° 28
(Diario de las sesiones, tomo II, pp. 681-682) con cuyo discurso
termind el debate, Los elogios de Azcdrate a Estévanez son termi-
nantes y en un hombre de su altura moral, convincentes.

Comienza por decir que tiene “que cumplir un deber que es de
justicia, de amistad y de compafierismo: el de defender al que fue
mi compafiero en estos bancos y es mi amigo y correligionario,
Sr. Estévanez’”.

Recuerda que en los discursos de Cierva

se daba lugar a la sospecha de la intervencién del Sr. Estévanez en el suceso
de la calle Mayor, si los que lean dichos discursos no se fijan en que era un
poco raro que quien tuviera participaciéon en aquel suceso de la calle Mayor
se marchara a Cuba tres dfas antes; porque el Sr. Estévanez, que siempre ha
llamado brutalidades a los actos de la propaganda por el hecho, claro es que
si tuviera participacién en algin suceso de ese género habia de ser con
ulteriores aspiraciones.

Anuncia que leerd dos de las cuatro cartas que tiene de don
Nicolas, por ser muy largas “aunque luego las ponga todas en manos
de S. S.”.

Estas pruebas —afiade— tienen su valor, porque no son pruebas preparadas
ad hoc, ni son cartas escritas para leerlas aqui, ¥ quizd en ninguna parte, y
aun no sé si le parecerd bien al sefior Estévanez que yo las lea.

La primera, de 2 agosto 1910, que se inserta, dice asi:

Parfs 2 de Agosto de 1910.—Sr. D. Gumersindo de Azcdrate.—Mi distin-
guido amigo: Me dirijo 4 usted, no tanto por la gran consideracién que
merece 4 todo el mundo, como por ser jefe de la minoria republicana. He
visto en la prensa las sospechas injuriosas que inspiro al Sr, Cierva; lo que
no he visto es que yo mereciera una palabra de defensa 6 de protesta de
ningiin Diputado de la minoria. Es verdad que no pertenezco 4 ella, pero
imaginaba yo que me conocerfan un poco los que fueron compafieros mfos
y he tenido antes de ahora por amigos y correligionarios. Pero no le escribo
4 usted para molestarle con lamentos intitiles y quizd infundados, ni para
que tome en cuenta lo que dejo dicho, sino para consultar al letrado, si usted
me lo consiente, Sé muy bien que nadie, entre los que me conocen, me cree
capaz de cometer un delito; pero puesto que hay un Sr. Cierva'y tal vez
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otros que opinan lo contrario, me es absolutamente indispensable poner las
cosas en claro aunque no sea mds que porque tengo hijos. Yo no concibo
que las leyes no me ofrezcan algtin medio de obtener reparacién. Esto es
lo que le consulto. (He de acudir 4 los Tribunales? ;Puedo pedir 4 ustedes 4
lo menos que constituyan un Tribunal de honor? Exponiendo toda la verdad
con la sinceridad que acostumbro, quedaré 4 salvo de acusaciones y de re-
ticencias: pero si no se me facilita la ocasién podria ser que yo hiciera alguna
brutalidad. Ya se dijo algo de mi cuando el atentado de Morral; tan pronto
como lo supe, yo, que estaba en la Habana, me puse 4 disposicién de Ia
justicia espafiola. El Ministro de Espafia Sr. Gaytdn de Ayala, 4 ruego mio,
telegrafio que yo estaba dispuesto 4 embarcarme para la Peninsula, Di aquel
paso, aun ignorando que Morral era el mismo Roca, de quien yo habia re-
cibido alguna carta; pero me bast6 el hecho de ver citado mi nombre en los
periédicos. Perdone usted que le distraiga con mis cosas cuando se ocupa en
otras mds importantes, pero usted se hard cargo de que yo no puedo quedar
asi. Aprovecho la ocasion para reiterarme de usted amigo y servidor que le
B. L. M.—N. Estévanez.—211, Bd, Raspail.

A destacar la decisién de don Nicolds desde La Habana en 1906,
poniéndose a disposicion de la justicia espafiola.

No conserva Azcarate la minuta de su respuesta, pero se deduce
de la segunda carta de 8 de agosto de 1910, que lee y también se
inserta:

Paris 8 de Agosto de 1910.—Sr, D. Gumersindo de Azcdrate.—Mi dis-
tinguido amigo: Acabo de recibir y le agradezco mucho su carta del 6.
Perdone usted que insista en molestarle; ya usted se ha hecho cargo de lo
que este asunto me interesa. También le doy las gracias por su ofrecimiento de
ponerse 4 mi disposicién para todo cuanto conduzca 4 satisfacer exigencias
de mi honor, injustamente ofendido. Ha hecho usted muy bien en no enviarle
mi carta al Sr. Cierva. Como él estaba en mala postura, se defendié atacando
4 los demds. La tdctica es vieja, y 4 mi no me ha molestado tanto su injusticia
como el abandono en que me dejaron mis antiguos compafieros. No creo,
como usted, que fusra Lerroux el llamado 4 defenderme, sino cualquiera otro;
la defensa de Lerroux hubiera sido la menos eficaz, puesto que 4 él le en-
globaban en la misma acusacién. Dice usted que Cierva no admitiria un lance
personal; pero es el caso que yo tampoco he pensado en eso. No me conviene,
porque un lance nada probaria, Lo que yo necesito es persuadir 4 quien dude
de mis sentimientos, de que no soy capaz de cometer un delito y de que
nadie en el mundo se hubiera atrevido 4 proponérmelo. En cuanto & dirigirme
4 la prensa, me parece inutil; bastaria que unos periédicos me defendieran
para que otros me atacaran. Si usted no encuentra mejor camino, acepto lo
que me dice de someter el asunto 4 la minoria republicana cuando se vuelva
4 reunir. Cuento, pues, con que usted no olvidard mi suplica de hacerlo. Para
entonces le mandaré una nota detallada de mis largas relaciones con Ferrer
y de las pasajeras é indirectas que tuve con el Roca, de quien no sabia
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siquiera que se llamaba Morral. Todo esto me avergiienza y debiera ser
innecesario, porque el hombre que ha sido toda su vida honrado y respetado,
no se mete 4 criminal 4 los setenta afios. Tengo la seguridad de que no dudan
de mis sentimientos humanos y mi perfecta honradez los que me han conocido
y me han tratado de cerca en todas las circunstancias de la vida. Cuando
llegue la ocasién de someter el asunto 4 nuestra minoria, deseo que oigan
el juicio de algunos adversarios; desde luego le anticipo un nombre: el de
Ledén y Castillo. En tantos afios de embajador en Paris, debe saber algo de
lo que yo haya hecho. Repitiéndole afectuosamente las mds expresivas gracias,
queda 4 sus 6rdenes y le B, L. M.—N. Estévanez.—211, Bd Raspail.

Me permito destacar de esta carta la frase de don Nicolds: “El
hombre que ha sido toda su vida honrado y respetado, no se mete a
criminal a los setenta afios.” Y la cita de su adversario politico Leén
y Castillo, como testigo singular.

Lee don Gumersindo unos parrafos de la tercera carta, de 27 de
octubre:

En Barcelona estuve cuarenta y cuatro horas. Ferrer me convidé 4 almorzar
y me hizo visitar su Escuela. Alli me presenté varias personas, entre ellas
Roca. Me embarqué para la Habana el 15. Y no sé mds.

Lo que sé es que nadie, en ningdn tiempo, se ha atrevido 4 hablarme
de atentados criminales. El culpable Roca me hubiera tenido mds considera-
cién y me hubiera hecho mds justicia que los miserables individuos capaces
de sospechar de mi., Estoy seguro de que aun habiéndome tratado (como
pudo suceder si yo hubiera estado mas tiempo en Barcelona), jamds se habrfa
permitido hablarme de sus proyectos.

Y, por tltimo, de la de 11 de noviembre siguiente lee:

...por dentro, yo mismo soy algo anarquista; lo he sido siempre, porque
naci y moriré siendo ultraindividualista, Lo que se dice de los ingleses, bien
se me puede aplicar: mds que islefio, soy una isla.

Pero estoy cansado de repetir que no pueden ser anarquistas, ni un hombre
ni un partido que aspiran 4 gobernar, porque no se puede gobernar sino en
conservador. A los conservadores les toca esa misién en las Monarquias y
en las Reptblicas, asi como & los utopistas, antiguos, modernos y futuros, les
serd deudora la Humanidad de todos sus progresos. En la escasa medida de
mis fuerzas, he hecho propagandas mds 6 menos utdpicas, pero siempre las.
de un convencido. Ya hace muchos afios que procuro alejarme de toda funcién
politica, porque no quiero representar & nadie, ni dirigir 4 nadie, ni que nadie
me dirija. Este es mi anarquismo.

Don Nicolds hace profesién de fe “ultraindividualista”: “mds que
islefio, soy una isla”; no quiere “ni dirigir a nadie, ni que ‘nadie me
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dirija”. Y concluye Azcérate esta parte de su intervencién, verdadera
-defensa de Estévanez:

Me ha parecido, Sres. Diputados, que era mds elocuente que nada leer
esto, por el modo, por la sazdén, por los términos en que estd escrito. Y un
hombre como el Sr. Estévanez puede ser exagerado, apasionado, escribir a
veces cosas un tanto raras o extrarias; pero ha sido y es un hombre honrado,
.como lo revelan bien esas cartas. [El subrayado es nuestro.]

Digamos al paso que la descripcién que hace don Gumersindo de
«don Nicolas es todo un retrato, de mano maestra, de ¢c6mo era su
defendido.

(Estd el pleito zanjado? Yo asi lo creo, y hago constar mi alegria
por ver que, en vida, don Nicolds no pasé en silencio, no dejé de
protestar por la acusacién que contra él se vertfa. Fallen otros con
su personal criterio, segin el juicio que les dicte su conciencia. Yo
estoy con Azcarate.

M.G. P.
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